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Uporabljene okrajšave (Abbreviations used)

adj adjective pridevnik
adv adverb prislov
AmE American English ameriška angleščina
BrE British English britanska angleščina
conj conjunction veznik
det determiner determinativ (tj.določitelj)
interj interjection medmet
n noun samostalnik
num numeral števnik
pl plural množina
pp past participle pretekli deležnik
prep preposition predlog
pron pronoun zaimek
pt past tense preteklik
sb somebody nekdo, nekoga, nekomu
sth something nekaj, nečesa, nečemu
v verb glagol
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VODIČ ZA IZGOVORJAVO 
(Pronunciation guide)

Aa eɪ 
Bb biː 
Cc siː 
Dd diː 
Ee iː 
Ff ef 
Gg dʒiː 
Hh eɪtʃ 
Ii aɪ 
Jj dʒeɪ

Kk keɪ 
Ll el 

Mm em 
Nn en
Oo əʊ
Pp piː
Qq kjuː
Rr ɑː
Ss es
Tt tiː
Uu juː
Vv viː

Ww dʌbljuː
Xx eks
Yy waɪ
Zz zed

Angleška abeceda
(The English Alphabet)

Angleška abeceda 
ima 26 črk.

Znak za naglas (') stoji pred naglašenim 
zlogom.
Prevod besed je vezan na pomen besed v 
učbeniku in delovnem zvezku Touchstone 8.

SAMOGLASNIKI 
IN DVOGLASNIKI

(vowels and diphthongs)
SOGLASNIKI
(consonants)

simbol beseda fonemski 
zapis simbol beseda fonemski 

zapis

iː see /si:/ p pen /pen/
ɪ sit /sɪt/ b bad /bæd/
e ten /ten/ t tea /ti:/
æ hat /hæt/ d dog /dɒg/
ɑː arm /ɑ:m/ k cat /kæt/
ɒ hot /hɒt/ g go /gəʊ/
ɔː door /dɔ:/ tʃ watch /wɒtʃ/
ʊ put /pʊt/ dʒ June /dʒu:n/
uː too /tu:/ f find /faɪnd/
ʌ cup /kʌp/ v very / verɪ/
ɜː shirt /ʃɜ:t/ θ thin /θɪn/
ə ago /əgəʊ/ ð this /ðɪs/
eɪ age /eɪdʒ/ s say /seɪ/
əʊ home /həʊm/ z zoo /zu:/
aɪ five /faɪv/ ʃ she /ʃi:/
aʊ now /naʊ/ ʒ usually / ju:ʒʊəlɪ/
ɔɪ boy /bɔɪ/ h how /haʊ/
ɪə ear /ɪə/ m man /mæn/
eə hair /heə/ n no /nəʊ/
ʊə cure /kjʊə/ ŋ sing /sɪŋ/

l leg /leg/
r red /red/
j yes /jes/
w wet /wet/

Seznam izgovornih znakov (fonemski zapis) 

Slovenščina ima tri črke s t.i. strešico (č, š, ž). 
Strokovni izraz za strešico je hatchek, vendar jo 
lahko opišeš tudi drugače (npr. a letter with a 
small mark above; it looks like a small ‘v’).
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A
abandon /ə'bændən/ v zapustiti 
abandoned /ə'bændənd/ adj zapuščen; opuščen 
ability /ə'bɪlətɪ/ n zmožnost, sposobnost 
able /'eɪbl/ adj zmožen, sposoben  to be able to 

nedoločnik glagola can; moči  He’ll be able to 
come. Lahko bo prišel.

aboard /ə'bɔːd/ adv na krovu, na palubi; na vlaku; 
na avtobusu; na letalu; na ladji

about /ə'baʊt/ adv, prep približno; okoli, okrog; o  
about half an hour približno pol ure; to be crazy 
about travelling biti nor na potovanja  What 
about you? Kaj pa ti?; How about going to Egypt? 
Kaj če bi šli v Egipt?; What’s the film about? O 
čem je film? / Za kaj gre v filmu?; Don’t worry 
about me, I’m OK. Ne skrbi zame, v redu sem.

above /ə'bʌv/ adv, prep nad
abroad /ə'brɔːd/ adv v tujini, v tujino, na tujem  a 

visitor from abroad obiskovalec/-lka iz tujine; to 
travel abroad (od)potovati v tujino  He’s abroad. 
V tujini je. 

abs /æbz/ n, pl trebušne mišice
absence /'æbsəns/ n odsotnost; izostanek 
absolutely /'æbsəluːtlɪ/ adv popolnoma, čisto, pov-

sem  absolutely stunning naravnost osupljivo; 
to stand absolutely still stati povsem pri/na miru 

absorbing /əb'zɔːbɪŋ/ adj privlačen, (zelo) zanimiv 
absurd /əb'sɜːd/ adj nesmiseln, neumen; smešen
accent /'æksent/, /'æksənt/ n naglas  a British accent 

britanski naglas
accept /ək'sept/ v sprejeti, pristati na; sprijazniti se
accessible /ək'sesəbl/ adj dostopen, dosegljiv 
accessories /ək'sesəriːz/ n, pl dodatki; pribor  fash-

ion accessories modni dodatki
accident /'æksɪdənt/ n nesreča, nezgoda; naključje, 

slučaj  a nuclear accident jedrska nesreča; a car 
accident prometna/avtomobilska nesreča; by ac-
cident po naključju

accidentally /'æksɪ'dentəlɪ/ adv slučajno; po naklju-
čju; po nesreči, nenamerno 

accommodation /əkɒmə'deɪʃn/ n nastanitev, name-
stitev; bivališče; prenočišče 

accompany /ə'kʌmpənɪ/ v spremljati; pospremiti, iti 
skupaj z

accomplish /ə'kʌmplɪʃ/ v doseči, uresničiti, izpolni-
ti, izvršiti, opraviti, dokončati 

according /ə'kɔːdɪŋ/ adj  according to po; glede na; 
v skladu z; po besedah 

accordion /ə'kɔːdiən/ n harmonika; klavirska har-
monika

account /ə'kaʊnt/ n pripoved, opis; pričevanje; (splet
ni) račun  an account of life on a desert island 
pripoved o življenju na samotnem otoku; to over-
look accounts pregledati (spletne) račune

achievement /ə'tʃiːvmənt/ n dosežek; uspeh
Achilles /ə'kɪliːz/ n Ahil (največji grški junak)
across /ə'krɒs/ adv čez, prek, preko, po  He comes 

across as very goofy. Deluje trapasto/odbito. / Iz-
pade kot tepček/šema. 

act /ækt/ v, n (od)igrati; igrati; obnašati se, vesti se; 
delati se; delovati; zakon, predpis; točka (nastop), 
izvajalec točke; glasbena skupina  ... and act like 
a nut ... in oponašaj lešnik; an opening act glas-
bena predskupina  Think globally – act locally. 
Razmišljaj globalno – deluj lokalno. 

acting /'æktɪŋ/ n, adj igranje, igralstvo; igralski  to 
study acting študirati igralstvo; an acting career 
igralska kariera; an acting profession igralski po-
klic

action /'ækʃn/ n akcija, dogajanje; zgodba  an ac-
tion film akcijski film

actually /'æktʃʊəlɪ/ adv dejansko, v resnici, pravza-
prav, v bistvu 

ad /æd/ n reklama, oglas
adapt /ə'dæpt/ v prilagoditi se 
adapted /ə'dæptɪd/ adj prirejen, prilagojen, predelan
add /æd/ v dodati; sešteti  to add up sešteti
addict /'ædɪkt/ n zasvojenec/-nka, odvisnik/-ica  

a drug addict narkoman, zasvojenec z mamili/
drogo 

addiction /ə'dɪkʃn/ n zasvojenost, odvisnost 
addition /ə'dɪʃn/ n dodatek; dopolnilo  In addition 

to tourists, ... Poleg/razen turistov ... 
ad-free /æd 'friː/ adj brez reklam  an ad-free place 

mesto/kraj brez reklam
adjust /ə'dʒʌst/ v prilagoditi; prirediti; uskladiti 
administrative /əd'mɪnɪstrətɪv/ adj upraven, admi-

nistrativen  an administrative centre upravno 
središče

admire /əd'maɪə/ v občudovati, oboževati
adopt /ə'dɒpt/ v posvojiti; izbrati, privzeti, sprejeti  

to adopt a child posvojiti otroka
adopted /ə'dɒptɪd/ adj posvojen 
adoption /ə'dɒpʃn/ n posvojitev
adore /ə'dɔː/ v občudovati, oboževati
adult /'ædʌlt/, /ə'dʌlt/ n, adj odrasli, odrasla oseba; 

odrasel 
advance /əd'vɑːns/ n napredek; korak naprej  in 

advance vnaprej; prej
advantage /əd'vɑːntɪdʒ/ n prednost; korist  to take 

advantage of (the springs) izkoristiti/izrabiti/ko-
ristno uporabiti (vrelce)

adventure /əd'ventʃə/ n pustolovščina, dogodivšči-
na  an adventure holiday pustolovske počitnice; 
to set out on an adventure odpraviti se na pusto-
lovščino, kreniti na pustolovščino; an adventure 
film pustolovski film

adventurer /əd'ventʃərə/ n pustolovec/-vka, avantu
rist/-tka 
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adventurous /əd'ventʃərəs/ adj pustolovski, drzen, 
neustrašen

advert /'ædvɜːt/ n reklama, oglas
advertise /'ædvətaɪz/ v oglaševati, reklamirati, pro-

pagirati
advertisement /əd'vɜːtɪsmənt/ n reklama, oglas
advertising /'ædvətaɪzɪŋ/ n oglaševanje, reklame, 

oglasi
advice /əd'vaɪs/ n nasvet  fashion advice modni 

nasveti
Aegean /ɪ'dʒiːən/ adj egejski  the Aegean Sea Egej-

sko morje
aerobics /eə'rəʊbɪks/ n aerobika
Aesop /'iːsɒp/ n Ezop (starogrški basnopisec)
affect /ə'fekt/ v vplivati na, imeti učinek na
afford /ə'fɔːd/ v privoščiti si; zmoči, premoči
after /'ɑːftə/ prep po; za  after all končno, navseza-

dnje, konec koncev; kljub vsemu; after a while po 
kratkem času, malo zatem; soon after kmalu za-
tem; year after year leto za letom; life after death 
življenje po smrti  What are you after? Kaj iščeš?

aftershock /'ɑːftəʃɒk/ n popotresni sunek 
afterwards /'ɑːftəwədz/ adv potem, zatem, nato; ka-

sneje, pozneje 
Agamemnon /æɡəmemnən/ n Agamemnon
age /eɪdʒ/ n starost; doba, obdobje  a boy of your 

age fant tvoje starosti; the Old Stone Age stara 
kamena doba; the Ice Age ledena doba; the Little 
Ice Age mala ledena doba; the Middle Ages sre-
dnji vek

age-appropriate /'eɪdʒə'prəʊprɪət/ adj starosti pri
meren/ustrezen 

ageless /'eɪdʒləs/ adj večno mlad; brezčasen, nemi
nljiv 

agency /'eɪdʒənsɪ/ n agencija; poslovalnica; urad  
an advertising agency oglaševalska agencija; a 
travel agency potovalna/turistična agencija

agree /ə'ɡriː/ v strinjati se  to agree with sb/sth stri-
njati se s kom/čim

agreement /ə'ɡriːmənt/ n dogovor, sporazum, po-
godba

agricultural /æɡrɪ'kʌltʃərəl/ adj kmetijski 
ahead /ə'hed/ adv spredaj; naprej  Go ahead! Zač-

ni! / Na delo! / Gremo! / Dajmo!
air /eə/ n zrak  in the open air na prostem; to travel 

by air potovati z letalom; air travel potovanje z 
letalom; an air ticket letalska vozovnica/karta; an 
air raid zračni napad; an open-air event dogodek 
na prostem

airbed /'eəbed/ n zračna blazina (napihljiva), ležalna 
blazina

air pollution /'eə pə'luːʃn/ n onesnaženje/onesnaže-
vanje zraka 

airport /'eəpɔːt/ n letališče
air raid /'eə 'reɪd/ n zračni napad 

aisle /aɪl/ n prehod (med sedeži, policami) 
alarm clock /ə'lɑːm klɒk/ n budilka
alcohol /'ælkəhɒl/ n alkohol
alder /'ɔːldə/ n jelša
alibi /'ælɪbaɪ/ n alibi; izgovor; opravičilo 
alien /'eɪlɪən/ n nezemljan
alike /ə'laɪk/ adv podobno, enako  for kids and their 

parents alike tako za otroke kot njihove starše
all /ɔːl/ pron, adj, adv vse; ves, cel; čisto, povsem  

not at all sploh ne, nikakor; all over the world po 
celem svetu; after all navsezadnje, končno

alley /'ælɪ/ n pot(ka); steza; prehod; steza na keglji-
šču  a bowling alley kegljišče

alligator /'ælɪɡeɪtə/ n aligator
allow /ə'laʊ/ v dovoliti, (do)pustiti; omogočiti
allowance /ə'laʊəns/ n žepnina 
almost /'ɔːlməʊst/ adv skoraj  almost every day 

skoraj vsak dan
alone /ə'ləʊn/ adj, adv sam; osamljen; sam, zgolj  

in the UK alone samo v ZK; in 17 months alone  
v samo 17 mesecih

along /ə'lɒŋ/ prep, adv vzdolž; po; ob; na; poleg, 
zraven  to bring along prinesti (s sabo); to sing 
along peti zraven, pridružiti se pri petju

alongside /ə'lɒŋ'saɪd/ prep vzdolž, po; ob; na 
alpine /'ælpaɪn/ adj alpski, visokogorski; planinski
already /ɔːl'redɪ/ adv že  They’ve already bought 

the food. Hrano so že kupili.
alternative /ɔːl'tɜːnətɪv/ n (druga) možnost; alterna-

tiva; izbira 
alternatively /ɔːl'tɜːnətɪvlɪ/ adv ali pa
although /ɔːl'ðəʊ/ conj čeprav, četudi; kljub temu, da
altitude /'æltɪtjuːd/ n višina  at an altitude of 4,500 

m na višini 4.500 m
altogether /ɔːltə'ɡeðə/ adv skupaj, v celoti  How 

much is that altogether? Koliko je to vse skupaj?
aluminium /'æljə'mɪnɪəm/, /'ælə'mɪnɪəm/ n aluminij 
 aluminium oxide aluminijev oksid

always /'ɔːlweɪz/ adv vedno, vselej, zmeraj, stalno; 
kar naprej

amass /ə'mæs/ v zbrati, nabrati, nakopičiti 
amazed /ə'meɪzd/ adj osupel, začuden, (močno) pre

senečen
amazing /ə'meɪzɪŋ/ adj osupljiv, neverjeten, izreden 
 amazing facts osupljiva/neverjetna dejstva

ambitious /æm'bɪʃəs/ adj (zelo) prizadeven, ambici-
ozen; stremljiv, častihlepen 

ambulance /'æmbjələns/ n rešilni avto, rešilec
among /ə'mʌŋ/ prep med; sredi
amount /ə'maʊnt/ n količina; mera  a large amount 

of snow velika količina snega
amuse /ə'mjuːz/ v zabavati (se), kratkočasiti (se)
amusing /ə'mjuːzɪŋ/ adj zabaven; smešen; kratko-

časen
ancestor /'ænsestə/ n prednik; predhodnik 
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anchor /'æŋkə/ v, n zasidrati (se); sidro  to lie at 
anchor biti zasidran

anchovy /'æntʃəvɪ/ n inčun, sardon (množina: an­
chovies ali anchovy)

androgynous /æn'drɒdʒənəs/ adj androginski, an-
droginičen; obojespolen 

anger /'æŋɡə/ n jeza, srd, togota
animated /'ænɪmeɪtɪd/ adj animiran  an animated 

film animirani film, risanka; animated digital ava-
tars animirani digitalni avatarji

ankle /'æŋkl/ n gleženj  to twist one’s ankle zviti 
si gleženj

anniversary /ænɪ'vɜːsərɪ/ n obletnica, jubilej 
announcement /ə'naʊnsmənt/ n objava, razglas, 

(uradno) sporočilo, (uradno) obvestilo  a miss-
ing person announcement obvestilo o pogrešani 
osebi, “klic v sili”

annoy /ə'nɔɪ/ v razdražiti, iti na živce, ujeziti, vzne-
jevoljiti 

annoying /ə'nɔɪɪŋ/ adj nadležen, zoprn, moteč 
annual /'ænjʊəl/ adj leten; vsakoleten  an annual 

deep cleaning letno generalno/temeljito čiščenje
answering machine /'ɑːnsərɪŋ məʃiːn/ n telefonski 

odzivnik, telefonska tajnica
ant /ænt/ n mravlja  an ants’ nest mravljišče
Antarctica /æn'tɑːktɪkə/ n Antarktika
antelope /'æntɪləʊp/ n antilopa
any /'enɪ/ adj, adv (v nikalnih stavkih) noben; nič; 

katerikoli; (sploh) kaj  He hasn’t got any money. 
Nima nič denarja.; Take any dress you want. Vze-
mi katerokoli obleko.; Are you feeling any better? 
Se počutiš kaj bolje?

anything /'enɪθɪŋ/ pron (v nikalnih stavkih) nič(esar); 
(v vprašalnih stavkih) kaj; vse, karkoli, nekaj  She 
didn’t say anything. Nič ni rekla.; Is there anything 
in that box? Ali je kaj v tisti škatli?; They will do 
anything for money. Za denar bodo naredili vse.; 
Anything else? Še kaj? / Je to vse?

anyway /'enɪweɪ/ adv kakorkoli že, no, torej; tako in 
tako, itak, v vsakem primeru, sploh pa; vsaj; vsee-
no, kljub temu  Thanks anyway. Vseeno hvala.; I 
don’t want it anyway. Sicer pa tega sploh nočem.

anywhere /'enɪweə/ adv kjer koli, kamor koli, pov-
sod  ... more time than anywhere else ... več časa 
kot kjer koli drugje

apologize /ə'pɒlədʒaɪz/ v opravičiti se 
appeal /ə'piːl/ n, v privlačnost; pritožiti se 
appealing /ə'piːlɪŋ/ adj privlačen, vabljiv; prijeten, 

očarljiv; zapeljiv  an appealing name privlačno 
ime

appear /ə'pɪə/ v pojaviti se, pokazati se, priti; nasto-
piti, igrati (vlogo), biti v vlogi; zdeti se, biti videti; 
izgledati, delovati, ustvarjati vtis  It appeared to 
me that ... Zdelo se mi je, da ...; He appears totally 
unfazed. Izgleda popolnoma ravnodušen.

appearance /ə'pɪərəns/ n zunanjost, (zunanji) vi-
dez; nastop, pojavitev

appliance /ə'plaɪəns/ n (gospodinjski) aparat/stroj; 
naprava, pripomoček  a household appliances 
manufacturer proizvajalec gospodinjskih apara-
tov

approach /ə'prəʊtʃ/ v, n bližati se, približati se; pri-
stop, način

approachable /ə'prəʊtʃəbl/ adj dostopen, odprt; pri
ljuden, prijazen 

appropriate /ə'prəʊprɪət/ adj ustrezen, primeren
appropriately /ə'prəʊprɪətlɪ/ adv ustrezno, primer-

no 
approximately /ə'prɒksɪmətlɪ/ adv približno, okrog, 

blizu 
apricot /'eɪprɪkɒt/ n marelica
aquarium /ə'kweərɪəm/ n akvarij 
Aquilea /ækwɪ’leɪə/ n Oglej, Akvileja (zgodovinsko 

naselje v SV Italiji)
archer /'ɑːtʃə/ n lokostrelec
archery /'ɑːtʃərɪ/ n lokostrelstvo
architect /'ɑːkɪtekt/ n arhitekt/-tka
architectural /'ɑːkɪ'tektʃərəl/ adj arhitekturen  ar-

chitectural works arhitekturna dela
architecture /'ɑːkɪtektʃə/ n arhitektura; stavbarstvo 
area /'eərɪə/ n območje, predel, cona; prostor, podro-

čje; soseska, okoliš; površina  an area for pedes-
trians cona za pešce, peš cona; a populated area 
naseljeno/poseljeno področje; a parking area pro-
stor za parkiranje 

arena /ə'riːnə/ n arena (okrogel prostor za nastopa­
nje, obdan s stopničasto se dvigajočimi sedeži)

argue /'ɑːɡjuː/ v prepirati se, prerekati se, pričkati se 
 to argue with sb prepirati se/prerekati se s kom; 
to argue about sth prepirati se/prerekati se o čem

ark /'ɑːk/ n barka, ladja  Noah’s ark Noetova barka
armchair /'ɑːmtʃeə/ n naslanjač, naslonjač, fotelj
armed /ɑːmd/ adj oborožen  armed with confi-

dence oborožen s samozavestjo
army /'ɑːmɪ/ n vojska
around /ə'raʊnd/ adv, prep (na)okrog, (na)okoli; bli-

zu; okrog, okoli
arrange /ə'reɪndʒ/ v urediti, poskrbeti za; organizi-

rati, pripraviti; dogovoriti se 
arrangement /ə'reɪndʒmənt/ n dogovor, načrt 
arrest /ə'rest/ v prijeti, aretirati
arrival /ə'raɪvl/ n prihod 
arrive /ə'raɪv/ v prispeti, priti, dospeti  to arrive at 

the airport prispeti na letališče 
arrow /'ærəʊ/ n puščica, strelica
art /ɑːt/ n umetnost; likovna vzgoja, likovni pouk 

(šolski predmet)  arts and crafts umetna/ume-
tnostna obrt; an art film umetniški film; an art 
gallery umetniška galerija; martial arts borilne 
veščine
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artefact /'ɑːtɪfækt/ n umeten izdelek, artefakt; ročno 
izdelan predmet 

article /'ɑːtɪkl/ n izdelek, predmet, stvar; članek  
sports articles športni izdelki, športno blago

artificial /ɑːtɪ'fɪʃl/ adj umeten, nenaraven; sintetičen 
 an artificial lake umetno jezero

artist /'ɑːtɪst/ n umetnik, umetnica
arts and crafts /'ɑːts ən 'krɑːfts/ n, pl umetna/ume-

tnostna obrt
artwork /'ɑːtwɜːk/ n umetnina, umetniško delo 
arty /'ɑːtɪ/ adj umetniški; ustvarjalen, kreativen; (kva-

zi) umetniški 
ash /æʃ/ n pepel; jêsen (drevo)  buried in ash pre-

krit/zasut s pepelom; her ashes were spread on ... 
njen pepel je bil raztresen/razsut na ...

ashamed /ə'ʃeɪmd/ adj osramočen  You should be 
ashamed of yourself! Sram te bodi!

asleep /ə'sliːp/ adj, adv speč  to be asleep spati; to 
fall asleep zaspati

aspect /'æspekt/ n vidik, pogled 
assign /ə'saɪn/ v dodeliti, dati, naložiti, določiti; na-

meniti; zaupati, poveriti  to assign housework 
dodeliti/naložiti gospodinjska dela/opravila; to 
do assigned housework opraviti dodeljena go-
spodinjska opravila

assist /ə'sɪst/ v pomagati; podpreti  to assist sb in 
learning pomagati komu pri učenju

assistance /ə'sɪstəns/ n pomoč, podpora  with as-
sistance s pomočjo, ob pomoči

assistant /ə'sɪstənt/ n prodajalec/-lka, trgovec/-vka 
 a shop assistant prodajalec/-lka, trgovec/-vka

association /ə'səʊsɪ'eɪʃn/, /ə'səʊʃɪ'eɪʃn/ n združenje, 
zveza, društvo; asociacija, (miselna) povezava 

assume /ə'sjuːm/ v domnevati, predpostaviti, skle-
pati, misliti (si), predstavljati si 

astronomy /ə'strɒnəmɪ/ n astronomija, zvezdoslovje
asylum /ə'saɪləm/ n zatočišče, zavetišče  an insane 

asylum psihiatrična bolnišnica, norišnica
at /ət/, strong form /æt/ prep (krajevno) pri, ob; v; na; 

(časovno) ob; za; pri  at the cinema v kinu; at a 
party na zabavi; at 6 o’clock ob šestih; at dawn ob 
zori; at the age of 12 pri dvanajstih; at first sprva, 
na začetku

athletics /æθ'letɪks/ n atletika; šport (AmE)
atmosphere /'ætməsfɪə/ n vzdušje, ozračje, atmos-

fera
attached /ə'tætʃt/ adj pritrjen; pričvrščen; prišit; pri

ključen 
attack /ə'tæk/ v, n napasti; napad 
attend /ə'tend/ v udeležiti se, obiskovati, hoditi v  

to attend school hoditi v šolo, obiskovati šolo
attendant /ə'tendənt/ n strežnik/-ica, skrbnik/-ica  

a flight attendant stevard/-desa
attention /ə'tenʃn/ n pozornost; nega, oskrba  

medical attention zdravniška pomoč/oskrba; to 

attract attention pritegniti pozornost  Atten-
tion! Pozor!

attic /'ætɪk/ n podstrešje  in the attic na podstrešju
attract /ə'trækt/ v privlačiti; pritegniti  to attract at-

tention pritegniti pozornost
attraction /ə'trækʃn/ n zanimivost, atrakcija
attractive /ə'træktɪv/ adj privlačen, zapeljiv, očarljiv
audience /'ɔːdɪəns/ n publika, občinstvo, obiskoval-

ci, poslušalstvo
audio tune /'ɔːdɪəʊ tjuːn/ n procesor zvočnega sig

nala 
audition /ɔː'dɪʃn/ n, v avdicija, preizkusni nastop; 

nastopiti na avdiciji, iti na avdicijo 
au pair /'əʊ 'peə/ n varuška, au pair (dekle, ki gre za 

varuško in služkinjo v tujino)  an au pair girl va-
ruška, au pair dekle

author /'ɔːθə/ n pisatelj/-jica; avtor/-rica, pisec
autograph /'ɔːtəɡrɑːf/ n avtogram  an autograph 

book knjiga (za zbiranje) avtogramov
available /ə'veɪləbl/ adj razpoložljiv; na voljo, do-

stopen, dosegljiv
avalanche /'ævəlɑːnʃ/ n snežni plaz
avatar /'ævətɑː/ n avatar (ikona/lik, ki predstavlja upo­

rabnika računalniške igre ali spletnega foruma) 
average /'ævərɪdʒ/ adj povprečen 
avoid /ə'vɔɪd/ v izogibati se, izogniti se, (za)obiti
awake /ə'weɪk/ v, adj zbuditi se; buden 
award /ə'wɔːd/ n nagrada, priznanje 
aware /ə'weə/ adj zavedajoč se, vedoč  to be aware 

of the dangers zavedati se nevarnosti  Are you 
aware of ...? Ali veš ...? Ali ti je znano ...?

awareness /ə'weənəs/ n poznavanje; osveščenost; 
zavest, zavedanje  to raise awareness of sth 
spodbujati zavedanje/osveščenost o čem

awesome /'ɔːsəm/ adj fantastičen, super, nor 
awful /'ɔːfl/ adj strašen, grozen, obupen, porazen
axe /æks/ n sekira  a butcher’s axe mesarica

B
backdrop /'bækdrɒp/ n kulisa, ozadje, okvir 
background /'bækɡraʊnd/ n ozadje  in the back-

ground v ozadju 
backlot /'bæklɒt/ n (filmski) studio na prostem 
backpack /'bækpæk/ n nahrbtnik
backpacker /'bækpækə/ n popotnik/-ica z nahrb-

tnikom 
backpacking /'bæk'pækɪŋ/ n popotovanje z nahrb-

tnikom  a backpacking holiday počitnice, na ka-
terih potujemo z nahrbtnikom

backside /'bæksaɪd/ n zadnjica, zadnja plat 
backwards /'bækwədz/ adv nazaj, zadenjsko, vzvrat

no
backyard /bæk'jɑːd/ n dvorišče (za hišo), zadnje dvo

rišče; vrt (za hišo)
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bacon /'beɪkən/ n slanina  bacon and eggs ocvrta 
jajca s slanino; the smell of bacon vonj po slanini

badge /bædʒ/ n priponka, značka; našitek
badly /'bædlɪ/ adv slabo; grdo, hudo  to sing badly 

slabo peti; to behave badly grdo se obnašati  He 
cut himself badly. Hudo se je porezal. 

bag /bæɡ/ n vrečka; torbica, torba; potovalka  a 
bag of flour vrečka moke

baggy /'bæɡɪ/ adj (o oblačilih) ohlapen, viseč, mahe-
drav; napihnjen 

bagpipes /'bæɡpaɪps/ n, pl dude (glasbilo)
baker /'beɪkə/ n pek  a baker’s pekarna
baking soda /'beɪkɪŋ səʊdə/ n soda bikarbona 
balance /'bæləns/ n ravnovesje, ravnotežje  to keep 

a balance držati/vzdrževati ravnovesje
balanced /'bælənst/ adj uravnotežen, uravnovešen 
 a balanced diet uravnotežena prehrana/dieta 

bald /bɔːld/ adj plešast; gol 
bald eagle /'bɔːld 'iːɡl/ n beloglavi jezerec, ameriški 

jezerec
ball /bɔːl/ n žoga; (gala) ples 
ballooning /bə'luːnɪŋ/ n balonarstvo; letenje z balo-

nom
ball-point (pen) /'bɔːlpɔɪnt/ n kemični svinčnik, kuli
bamboo /bæm'buː/ n bambus
ban /bæn/ v, n prepovedati, izločiti, izgnati; prepo-

ved  a hose pipe ban prepoved zalivanja s cevjo
banana split /bə'nɑːnə 'splɪt/ n banana split (vrsta 

sladice)
band /bænd/ n (glasbena) skupina, bend; trak, pas; 

proga; črta; obroček  a brass band godba na pi-
hala; a wristband (gumijast) zapestni trak, zape-
stnik; zapestnica 

bang /bæŋ/ v tolči (po), razbijati (po); pok; tresk  
to shut the door with a bang zaloputniti vrata 

bank /bæŋk/ n banka; breg, obrežje, brežina  be-
tween sandy banks med peščenima bregovoma 
(reke) 

banned /bænd/ adj prepovedan 
banner /'bænə/ n transparent; prapor
baptise /bæp'taɪz/ v krstiti
baptism /'bæptɪzəm/ n krst
bar /bɑː/ n kos; tablica; (tanjša) črta; palica; prečka; 

lokal, bar  a bar of soap kos mila; a bar of choco-
late tablica čokolade; a bar code črtna koda

barbecue /'bɑːbɪkjuː/ n raženj, roštilj, žar; piknik/
zabava s pečenjem na žaru  a beach barbecue 
piknik/zabava s pečenjem na žaru na plaži

barbecued /'bɑːbɪkjuːɪd/ adj pečen na žaru  barbe-
cued chicken piščanec, pečen na žaru

bar code /'bɑː 'kəʊd/ n črtna koda
barefoot /'beəfʊt/ adj, adv bos, bosonog 
barely /'beəlɪ/ adv komaj, komajda; kvečjemu  

barely 1.52 m in height visoka komajda 1,52 m, 
komajda 1,52 m v višino 

Barents Sea, the /'bærənts siː/ n Barentsovo morje
bargain /'bɑːɡən/ n ugoden nakup; posebna ponud-

ba; znižano blago 
bark /bɑːk/ v, n lajati; lubje, (drevesna) skorja 
barn /bɑːn/ n skedenj; hlev
barometer /bə'rɒmɪtə/ n barometer, tlakomer
barrel /'bærəl/ n sod  a wine barrel vinski sod;  

a rain barrel sod za deževnico, sod za zbiranje de-
ževnice; a barrel organ lajna

base /beɪs/ n, v izhodišče; baza; podnožje, podsta-
vek; temeljiti; utemeljiti  the base of the statue 
podnožje/podstavek kipa  The movie is based 
on a book. Film temelji na knjigi.

baseball /'beɪsbɔːl/ n baseball, bejzbol (ameriška 
igra, pri kateri udarjajo žogo z lesenim kijem)

basement /'beɪsmənt/ n klet, kletna etaža
basic /'beɪsɪk/ adj, n osnoven, glaven, ključen, po-

glaviten  the basics osnove; osnovna/temeljna 
načela, bistvo 

basket /'bɑːskɪt/ n koš; košara, košarica
bassoon /bə'suːn/ n fagot
bat /bæt/ n netopir 
bath /bɑːθ/ n (kopalna) kad, banja; kopel  to have/

take a bath okopati se (v kadi); baths (javno) ko-
pališče; termalno kopališče, terme, toplice

bathing suit /'beɪðɪŋ suːt/ n kopalke 
bathroom /'bɑːθruːm/, /'bɑːθrʊm/ n kopalnica; stra-

nišče, sanitarije (AmE)
bathtub /'bɑːθtʌb/ n banja, (kopalna) kad 
bathwater /'bɑːθwɔːtə/ n (voda za) kopel 
battle /'bætl/ n, v bitka, boj, spopad, borba; boriti 

se  to battle sb/sth boriti se s kom/čim, boriti se 
proti komu/čemu 

battleships /'bætlʃɪps/ n, pl potapljanje ladjic (otro­
ška igra)

bauxite ore /bɔːksaɪt 'ɔː/ n boksit, boksitna ruda 
Bavarians /bə'veərɪənz/ n, pl Bavarci
bay /beɪ/ n zaliv
beach /biːtʃ/ n plaža; obala  a beach barbecue pik

nik/zabava s pečenjem na žaru na plaži
beachhead /'biːtʃhed/ n obalno mostišče, obalno 

oporišče (obalno izhodišče za vojaški napad)
beak /biːk/ n kljun 
beanie /'biːni/ n čepica 
beanstalk /'biːnstɔːk/ n fižolovo steblo 
bear /beə/ v prenesti; (v)zdržati; obroditi, pognati; 

nositi  I can’t bear football. Ne prenesem nogo-
meta.; Conifers bear cones. Iglavci poženejo stor-
že.; The square bears the name of the late leader. 
Trg nosi ime nekdanjega vodje.

beard /bɪəd/ n brada 
beast /biːst/ n zver, zverina
beat /biːt/ v poraziti, premagati, prekositi; tolči, 

udarjati; pretepsti  to beat sb at (tennis) pre-
magati koga pri/v (tenisu)  He got beaten up.  
Pretepli so ga.
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beauty /'bjuːtɪ/ n lepota; lepotica  a beauty spot 
lepotna pika, lepotno znamenje; Beauty and the 
Beast Lepotica in zver (naslov pravljice); beauty 
products kozmetični proizvodi; a beauty com-
pany tovarna kozmetike 

become /bɪ'kʌm/ v postati
bed /bed/ n postelja; dno; struga; greda, gredica  a 

bunk bed pograd; a four-poster bed baldahinska 
postelja (s štirimi stebri); the ocean bed morsko 
dno; a garden bed greda; to make one’s bed po-
stlati posteljo

bedding /'bedɪŋ/ n stelja 
bedsheet /'bed ʃiːt/ n (posteljna) rjuha  to change 

bedsheets zamenjati rjuhe 
bedside table /'bedsaɪd 'teɪbl/ n nočna/posteljna 

omarica 
bedspread /'bedspred/ n (posteljno) pregrinjalo 
bedstead /'bedsted/ n železna postelja  an iron 

bedstead železna postelja 
beech /biːtʃ/ n bukev
beef /biːf/ n govedina, goveje meso 
beehive /'biːhaɪv/ n panj  a beehive panel panjska 

končnica
beeline /'biːlaɪn/ n ravna črta  to make a beeline 

for sth mahniti jo naravnost k čemu, iti naravnost 
proti čemu

beer /bɪə/ n pivo
beg /beɡ/ v prositi; rotiti, moledovati 
beget /bɪ'ɡet/ v zasejati, poroditi
beggar /'beɡə/ n berač, revež, siromak 
behalf /bɪ'hɑːf/ n korist, prid  on behalf v imenu
behave /bɪ'heɪv/ v obnašati se, vesti se
being /'biːɪŋ/ n bitje 
Belgium /'beldʒəm/ n Belgija
belief /bɪ'liːf/ n prepričanje; mnenje
believe /bɪ'liːv/ v verjeti; misliti, meniti; biti prepri-

čan
bell /bel/ n zvon  a wishing bell zvon želja; a cow 

bell kravji zvonec; a doorbell hišni zvonec  Does 
this name ring a bell? Ali ti to ime zveni znano? / 
Ali te to ime spominja na kaj?

bell-bottoms /'bel bɒtəmz/ n, pl hlače na zvonec
belly /'belɪ/ n trebuh  pork belly svinjski trebuh 

(svinjina); a belly button (o trebuhu) popek
belly button /'belɪ bʌtn/ n (o trebuhu) popek
belong /bɪ'lɒŋ/ v pripadati; soditi, spadati
belongings /bɪ'lɒŋɪŋz/ n, pl (osebne) stvari 
beloved /bɪ'lʌvɪd/ adj drag, ljubljen, najdražji
below /bɪ'ləʊ/ prep, adv pod; spodaj  below the 

castle pod gradom 
belowground /bɪ'ləʊɡraʊnd/ adv pod zemljo 
belt /belt/ n pas
bend /bend/ n zavoj, ovinek 
beneath /bɪ'niːθ/ prep, adv pod; za; spodaj  be-

neath the surface pod površino/površjem; be-

neath the water pod vodo; to pass beneath peljati 
se/pluti spodaj

benefit /'benɪfɪt/ v pridobiti, imeti korist; koristiti, 
biti v korist/prid  to benefit the community ko-
ristiti skupnosti, biti v prid skupnosti 

beret /'bereɪ/ n baretka
berth /bɜːθ/ n ležišče  a 6 to 8 berth holiday cara-

van počitniška prikolica s 6 do 8 ležišči 
beside /bɪ'saɪd/ prep poleg, blizu, ob  beside the 

sea ob morju, blizu morja 
besides /bɪ'saɪdz/ prep razen, poleg 
best-dressed /'best drest/ adj najbolje oblečen
best man /'best 'mæn/ n (poročna) priča 
bet /bet/ v staviti  I bet you’ve ... Grem stavit, da 

si ...
betray /bɪ'treɪ/ v izdati; prevarati
beverage /'bevərɪdʒ/ n pijača; napitek 
beware /bɪ'weə/ v paziti (se), čuvati (se); pozor  Be-

ware of pickpockets! Pazite se žeparjev!; Beware 
of the dog! Pozor, hud pes!

beyond /bɪ'jɒnd/ adv, prep onkraj; onstran, prek, 
čez, izven  beyond reason nerazumljivo, ne-
verjetno  The car is beyond repair. Avta se ne da 
(več) popraviti.

bid /bɪd/ n, v ponudba; voščiti, zaželeti  to make 
a bid dati ponudbo; to bid sb farewell vzeti slovo 
od koga, posloviti se od koga  Serious bids only!  
V poštev pridejo samo resne ponudbe!

bidet /'biːdeɪ/ n bide 
bill /bɪl/ n račun
billboard /'bɪlbɔːd/ n oglasni/reklamni pano; ogla-

sna deska; obvestilna tabla
billion /'bɪljən/ n milijarda
bin /bɪn/ n koš za smeti; smetnjak  a rubbish bin 

koš za smeti; smetnjak; a litter bin smetnjak; kon-
tejner za smeti

binman /'bɪnmæn/ n smetar
binoculars /bɪ'nɒkjələz/ n, pl daljnogled
biochemist /'baɪəʊ'kemɪst/ n biokemik 
birch /bɜːtʃ/ n breza
birdhouse /'bɜːdhaʊs/ n ptičja hišica
birdwatcher /'bɜːdwɒtʃə/ n opazovalec/-lka ptic, pti

česlovec/-vka
birdwatching /'bɜːdwɒtʃɪŋ/ n opazovanje ptic, pti-

česlovje
biro /'baɪrəʊ/ n kemični svinčnik
bishop /'bɪʃəp/ n škof
bit /bɪt/ n košček, delček, del  a bit malo
bite /baɪt/ v, n gristi, ugrizniti; pičiti; grižljaj
bitter /'bɪtə/ adj grenek
bittersweet /'bɪtə'swiːt/ adj grenko-sladek 
blackbird /'blækbɜːd/ n kos (ptič)
black grouse /'blæk 'ɡraʊs/ n ruševec
black ice /'blæk 'aɪs/ n žled, ledeni dež 
blacksmith /'blæksmɪθ/ n kovač 
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blade /bleɪd/ n rezilo  a razor blade britvica
blame /bleɪm/ v kriviti, okriviti, dolžiti; očitati 
bland /blænd/ adj brezokusen, omleden; pust, ne-

izrazit 
blank /blæŋk/ n vrzel, praznina, prazen prostor 
blanket /'blæŋkɪt/ n odeja
blast /blɑːst/ n žur, mega, super  It was a blast. Bilo 

je mega/super. 
blind /blaɪnd/ adj, v slep; oslepiti 
blinds /blaɪnds/ n, pl žaluzije, senčila 
bling /blɪŋ/ n težek/masiven nakit 
bliss /blɪs/ n sreča; zadovoljstvo; blaženost
block /blɒk/ n blok, klada; ulični blok, ulica; stolpni-

ca, blok, poslopje; kocka  floating blocks of ice 
plavajoči bloki ledu 

blockbuster /'blɒkbʌstə/ n (filmska) uspešnica, film
ski hit

blood /blʌd/ n kri  blood pressure krvni tlak, pri-
tisk 

bloody /'blʌdɪ/ adj krvav, okruten
bloom /bluːm/ v, n cveteti; cvet, cvetica, razcvet  in 

full bloom v polnem razcvetu
blow /bləʊ/ v pihati; napihniti  to blow off odpih-

niti; to blow up eksplodirati, raznesti 
blues /bluːz/ n blues, bluz (zvrst glasbe) 
boar /bɔː/ n divji prašič, divja svinja, merjasec  a 

wild boar divji prašič, divja svinja
board /bɔːd/ n deska, lata; (šolska) tabla; oglasna 

deska, pano; plošča; hrana  a diving board ska-
kalna deska, skakalnica; a board fence plot, lesena 
ograja, ograja iz desk; on board na krovu; board 
and lodging hrana in prenočišče; board shorts 
(moške) kopalke, kopalne hlače

boarding school /'bɔːdɪŋ skuːl/ n internatska šola 
board shorts /'bɔːd ʃɔːts/ n, pl (moške) kopalke, ko-

palne hlače
boast /bəʊst/ v hvaliti se, bahati se, širokoustiti se
boating /'bəʊtɪŋ/ n čolnarjenje, veslanje
bob /bɒb/ v loviti z usti  to bob for apples z usti 

loviti jabolka 
body /'bɒdɪ/ n telo; truplo  a dead body truplo
boil /bɔɪl/ v skuhati  to boil an egg skuhati jajce 
boiling /'bɔɪlɪŋ/ adj vroč, vrel
bomb /bɒm/ n, v bomba; bombardirati  a nuclear 

bomb atomska/jedrska bomba; to bomb a city 
bombardirati mesto

bombshell /'bɒmʃel/ n bomba, šok 
bone /bəʊn/ n kost
boneless /'bəʊnləs/ adj brez kosti
bonfire /'bɒnfaɪə/ n kres  a bonfire pit prostor/udr-

tina za kres 
book /bʊk/ v rezervirati; najeti  fully booked polno 

zaseden 
bookcase /'bʊkkeɪs/ n knjižna omara, knjižni regal 
bookshelf /'bʊkʃelf/ n knjižna polica

bookshop /'bʊkʃɒp/ n knjigarna
boot /buːt/ n škorenj; čevelj  hiking boots pohodni 

čevlji; trail boots pohodni čevlji; combat boots 
vojaški čevlji, bulerji; army/military boots vojaški 
čevlji, bulerji; ankle boots gležnjarji; knee high 
boots škornji do kolena, visoki škornji; thigh-
high boots škornji čez koleno/nad kolenom; 
over-the-knee boots škornji čez koleno/nad ko-
lenom; rainboots gumijasti škornji, dežni škornji; 
Wellington boots gumijasti škornji, dežni škornji; 
rubber boots gumijasti škornji, dežni škornji; 
shoe boots visoki čevlji, polškornji

booth /buːð/ n kabina, separe 
booties /'buːtiːz/, /buː'tiːz/ n, pl visoki čevlji, pol-

škornji
bore /bɔː/ n dolgčas; mora, zoprnija, zoprnost
bored /bɔːd/ adj zdolgočasen, naveličan  to get 

bored začeti se dolgočasiti, postati dolgčas  I’m 
bored. Dolgčas mi je.

boring /'bɔːrɪŋ/ adj dolgočasen, nezanimiv
borrow /'bɒrəʊ/ v izposoditi si, sposoditi si
bottle bank /'bɒtl bæŋk/ n zabojnik za steklo
bottled /'bɒtld/ adj ustekleničen, v steklenicah; vlo

žen, konzerviran, v kozarcih  bottled water uste-
kleničena voda; bottled apricots vložene marelice, 
marelični kompot (v kozarcu)

bottom /'bɒtəm/ n dno; spodnja stran; vznožje  at 
the bottom na dnu, spodaj; ob vznožju; the bot-
tom bunk spodnje ležišče pograda; bottoms spo-
dnji deli oblačil; bell-bottoms hlače na zvonec

boundary /'baʊndrɪ/ n meja; ločnica; mejna/razme-
jitvena črta 

bounty 'baʊntɪ/ n nagrada 
boutique /buː'tiːk/ n butik 
bow /bəʊ/ n pentlja  a bow tie metuljček (modni 

dodatek)
bow /baʊ/ v prikloniti se, pokloniti se
bowels /'baʊəlz/ n, pl črevesje 
bowl /bəʊl/ n skleda, skodela, posoda
bowling /'bəʊlɪŋ/ n kegljanje, bowling  nine-pin 

bowling kegljanje z devetimi keglji 
bowling alley /'bəʊlɪŋ ælɪ/ n kegljišče 
bowls /bəυlz/ n kegljanje  to play bowls kegljati
bow tie /'bəʊ 'taɪ/ n metuljček (modni dodatek)
box /bɒks/ n škatla, škatlica; zaboj  a box of match-

es škatlica vžigalic; a box of eggs škatla/paket 
jajc; a box of chocolates bonboniera; a music box 
glasbena skrinjica; a post box poštni nabiralnik; a 
telephone box telefonska govorilnica

box office /'bɒks ɒfɪs/ n blagajna (v kinu/gledališču) 
 a box office blockbuster filmska uspešnica; a 
box office clerk prodajalec/-lka vstopnic

boy-man /’bɔɪmæn/ n mladenič, deški/fantovski mo-
ški 

bra /brɑː/ n modrček, nedrček 
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brace /breɪs/ n zobni aparat, aparat za zobe
braces /’breɪsɪz/ n, pl naramnice; zobni aparat, apa-

rat za zobe
branch /brɑːntʃ/ n veja  a branching pattern način 

razvejanosti/razvejitve (pri drevesu)
brand /brænd n (blagovna) znamka 
brandy /'brændɪ/ n konjak; vinjak; žganje  plum 

brandy slivovka
brave /breɪv/ adj pogumen, hraber
bravely /'breɪvlɪ/ adv pogumno, hrabro
bravery /'breɪvərɪ/ n pogum, hrabrost  a bravery 

award nagrada za pogum/hrabrost
Brazil /brə'zɪl/ n Brazilija
break /breɪk/ v, n zlomiti, razbiti, polomiti; pretr-

gati se, počiti; počitnice, oddih; priložnost, pro-
dor, preboj  to break away odtrgati se, ločiti se; 
oddaljiti se; to break down pokvariti se; razpasti, 
prekiniti se; zlomiti se, planiti v jok; to break in 
vlomiti, vdreti; to break off odlomiti (se); to break 
out izbruhniti; to break up raziti se (kot par, sku­
pina); to break free pobegniti, uiti; to break an 
arm/a leg zlomiti si roko/nogo  The rope broke. 
Vrv se je pretrgala.

breakdown /'breɪkdaʊn/ n razpad; polom  a family 
breakdown razpad družine

breakthrough /'breɪkθruː/ n prodor, preboj; uspeh, 
velik korak naprej, dosežek  a breakthrough role 
prelomna (filmska) vloga 

breath /breθ/ n dih, dah; sapica, sapa, vetrič  to 
hold one’s breath zadrževati dih/dah; a breath of 
fresh air sapica svežega zraka

breathe /briːð/ v dihati, vdihniti, nadihati se; vdah-
niti  to breathe out fire bruhati ogenj

breathtaking /'breθteɪkɪŋ/ adj osupljiv, navdušujoč 
 a breathtaking view osupljiv/navdušujoč raz-
gled

breed /briːd/ v, n razmnožiti se, spariti se; razmno-
žiti, vzrediti; pasma, sorta  a rare breed of sheep 
redka pasma ovac 

brick /brɪk/ n opeka, zidak 
bride /braɪd/ n nevesta
bridegroom /'braɪdɡruːm/ n ženin
bridesmaid /'braɪdzmeɪd/ n (nevestina) družica 
bright /braɪt/ adj svetel; bleščeč; sijoč; močan  

bright sunshine bleščeče sonce 
brilliant /'brɪlɪənt/ adj super, prima (vzklično)
bring /brɪŋ/ v prinesti; pripeljati  to bring along 

prinesti (s sabo); to bring good luck prinašati srečo
British Legion /brɪtɪʃ 'liːdʒən/ n zveza vojaških vete-

ranov v Veliki Britaniji
broach /brəʊtʃ/ n broška, priponka 
broad /brɔːd/ adj širok 
broad-leaved /'brɔːdliːvd/ adj širokolisten; listnat  

(o drevesu)  a broad-leaved tree listnato drevo 
Broadway /'brɔːdweɪ/ n, adj Broadway (ulica in sre­

dišče gledališča v New Yorku); brodvejski, broad
wayski  a Broadway dancer brodvejski/broad-
wayski plesalec

brochure /'brəʊʃə/ n (reklamna) brošura, prospekt, 
katalog  a holiday brochure počitniški katalog; a 
tourist brochure turistični katalog/brošura

broken /'brəʊkən/ v strt, razbit  a broken heart str-
to srce

broker /'brəʊkə/ n posrednik, agent; borzni posre-
dnik  a real estate broker nepremičninski posre-
dnik/agent, trgovec z nepremičninami

bronze /brɒnz/ n bron 
brooch /brəʊtʃ/ n broška, priponka
broom /bruːm/ n metla
brown /braʊn/ adj rjav  brown bread črni kruh
browse /braʊz/ v pobrskati, razgledati se, pogledati 

na hitro 
bruise /bruːz/ n modrica, podplutba; odrgnina, pra-

ska 
brush /brʌʃ/ n, v krtača, ščetka; skrtačiti, počesati 
 a scrubbing brush sirkova krtača (za ribanje), 
ribarica

bubble /'bʌbl/ n balonček (žvečilnega gumija); me-
hurček; oblaček (v stripu)

Bucephalus /bj'ʊsefələs/ n Bukefal (konj Aleksandra 
Velikega)

budget /'bʌdʒɪt/ n proračun, budžet, proračunska 
sredstva 

buffalo /'bʌfələʊ/ n bivol; bizon
build /bɪld/ v, n zgraditi; sezidati; postaviti; narediti, 

ustvariti; postava, rast, konstitucija 
builder /'bɪldə/ n gradbinec, stavbenik, zidar
building /'bɪldɪŋ/ n zgradba, poslopje
bulb /bʌlb/ n žarnica  to change a bulb zamenjati 

žarnico 
Bulgaria /bʌl'ɡeərɪə/ n Bolgarija
bullfight /'bʊlfaɪt/ n bikoborba
bully /'bʊlɪ/ v ustrahovati, tiranizirati; izživljati se
bump /bʌmp/ v butniti, zaleteti se, trčiti (ob)
bumpy /'bʌmpɪ/ adj neudoben; luknjast, kotanjast  

a bumpy ride premetavajoča vožnja 
bun /bʌn/ n žemlja; kruhek 
bunch /bʌntʃ/ n sveženj, šop  a bunch of greens 

sveženj/šop zelenjave; bunches (o pričeski) čopi; 
to have/wear one’s hair in bunches imeti/nositi 
čope

bunk /bʌŋk/ n ležišče, pograd  a bunk bed pograd
burglar /'bɜːɡlə/ n vlomilec
burn /bɜːn/ v opeči se; goreti; zažgati, požgati  to 

burn to the ground požgati do tal 
burning /'bɜːnɪŋ/ adj žareč, razžarjen; razbeljen; pe-

koč; žgoč  burning rays žareči/žgoči žarki 
burnt /bɜːnt/ adj zažgan, prismojen
burst /bɜːst/ v počiti
bury /'berɪ/ v pokopati; zakopati, zasuti; skriti, pre-



12

Touchstone 8 SLOVARČEK

kriti  buried in ash prekrit/zasut s pepelom, za-
kopan v pepel 

bush /bʊʃ/ n grm, grmovje
bushy /'bʊʃɪ/ adj košat; gost  a bushy tail košat rep 
business /'bɪznəs/ n posel, poklic, delo; zadeva, stvar, 

reč, skrb  That’s none of your business! Kaj te bri-
ga! / To ti ni nič mar! / To se te ne tiče!

busker /'bʌskə/ n poulični glasbenik; ulični nastopač
busking /'bʌskɪŋ/ n igranje/petje na ulici (za denar)
busy /'bɪzɪ/ adj zaposlen, zaseden; prometen, na-

trpan  a busy road prometna cesta; a busy day 
natrpan/naporen dan; a busy schedule natrpan 
urnik/razpored 

butcher /'bʊtʃə/ n mesar  a butcher’s mesnica, me-
sar; a butcher’s axe mesarica

butler /'bʌtlə/ n najvišji služabnik, butler 
butterfly /'bʌtəflaɪ/ n metulj
button /'bʌtn/ n gumb; tipka  a belly button (o tre­

buhu) popek 
by /baɪ/ prep poleg, ob; z; od  by air z letalom; by 

sea z ladjo; by myself sam/-a; a poem by Keats 
Keatsova pesem  He sat by me. Sedel je zraven 
mene.

bycatch /'baɪkætʃ/ v, n nenamerno ujeti/uloviti; stran-
ski ulov

C
cabbage /'kæbɪdʒ/ n zelje  a cabbage patch zeljna 

greda, zelnik
cabin /'kæbɪn/ n počitniška hišica, bungalov; koča; 

koliba  a cabin cleanup čiščenje bungalovov
cabinet /'kæbɪnət/ n omarica; vitrina; predalnik  a 

bathroom cabinet kopalniška omarica 
cable car /'keɪbl kɑː/ n gondola, (kabinska) žičnica; 

vzpenjača
cactus /'kæktəs/ n kaktus
cage /keɪdʒ/ n kletka
call /kɔːl/ n, v (telefonski) klic; (po)imenovati; pravi-

ti, reči; poklicati
calm /kɑːm/ adj miren; zbran, priseben; brezvetrn  

Keep calm. Ostani miren. / Brez panike.
calvary /'kælvərɪ/ n kalvarija (upodobitev križanja) 
camel /'kæml/ n kamela
camp /kæmp/ n tabor, kamp; šotorišče  a summer 

camp poletni tabor
campaign /kæm'peɪn/ n kampanja, akcija; boj
camper /'kæmpə/ n tabornik/-ica; kampist/-tka
camp fire /'kæmpfaɪə/ n taborni ogenj
camping holiday /'kæmpɪŋ hɒlədeɪ/ n kampiranje, 

taborjenje; počitnice, na katerih kampiramo
campsite /'kæmpsaɪt/ n prostor za kampiranje/ta-

borjenje; kamp
can /kən/ n konzerva, pločevinka; posoda; konzervi-

rati, vložiti  a trash can smetnjak

candle /'kændl/ n sveča
candlestick /'kændlstɪk/ n svečnik
canned /kænd/ adj konzerviran, v konzervi  can

ned peas konzerviran grah, grah v konzervi
canopied /'kænəpɪd/ adj s streho, z nadstreškom, 

z baldahinom  a canopied boat čoln z nadstre-
škom/baldahinom

canopy /'kænəpɪ/ n krošnja; nadstrešek, streha; bal-
dahin 

canvas /'kænvəs/ n (slikarsko) platno; slika na platnu 
canyoning /'kænjənɪŋ/ n soteskanje 
cap /kæp/ n kapa, čepica; pokrovček, zamašek
capercaillie /'kæpə'keɪlɪ/ n divji petelin
capital /'kæpɪtl/ n glavno mesto 
Capricorn /'kæprɪkɔːn/ n kozorog/-ginja (astrološko 

znamenje) 
capsule /'kæpsjuːl/ n (vesoljska) kapsula
captain /'kæptɪn/ n, v kapitan/-nka; poveljevati (lad-

ji) 
caption /'kæpʃn/ n podnapis, (spremno) besedilo 

pod sliko 
captivating /'kæptɪveɪtɪŋ/ adj očarljiv, čaroben, šar-

manten, zelo privlačen 
captive /'kæptɪv/ adj zajet, ujet  captive tigers za

jeti/ujeti tigri, tigri v ujetništvu 
captivity /kæp'tɪvətɪ/ n ujetništvo
capture /'kæptʃə/ v zajeti, ujeti, uloviti; zavzeti, 

osvojiti
Carantania /kærən'teɪnɪə/ n Karantanija  the Duchy 

of Carantania kneževina Karantanija
car crash /'kɑː kræʃ/ n avtomobilska nesreča
cardboard /'kɑːdbɔːd/ n, adj karton; lepenka; kar-

tonski, kartonast 
card machine /kɑːd mə'ʃiːn/ n (prenosni) plačilni 

terminal 
care /keə/ v, n skrbeti; marati; zanimate si za, brigati 

se za; nega, skrb, oskrba  to take care of skrbeti 
za, paziti na; animal care oskrba/zaščita živali   
I don’t care. Ni mi mar.

career /kə'rɪə/ n kariera, služba, poklic  a careers 
guide poklicno svetovanje/usmerjanje; poklicni 
svetovalec; an acting career igralska kariera

carefree /'keəfriː/ adj brezskrben; lahkoten; neobre-
menjen  a carefree childhood brezskrbno otro-
štvo 

careful /'keəfl/ adj previden, pazljiv, oprezen
cargo /'kɑːɡəʊ/ n tovor 
Carinthia /kə'rɪnθɪə/ n Koroška  the Duke of Carin-

thia koroški vojvoda 
carnival /'kɑːnɪvl/ n karneval
carnivorous /kɑː'nɪvərəs/ adj mesojed (pri živali)
carpet /'kɑːpɪt/ n preproga; tekač
carriage /'kærɪdʒ/ n kočija
carrier bag /'kærɪə bæɡ/ n (plastična/papirnata) vreč

ka
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carry /'kærɪ/ v nositi
cart /kɑːt/ n (ročni) voziček, ciza, dvokolnica  a 

shopping cart nakupovalni voziček
carton /'kɑːtn/ n tetrapak; kartonska škatla  a car-

ton of milk tetrapak mleka
cartoon /kɑː'tuːn/ n risani/animirani film, risanka
cartridge /'kɑːtrɪdʒ/ n (pri tiskalniku) kartuša, ka-

seta z barvilom  a printer cartridge kartuša za 
tiskalnik 

cartwheel /'kɑːtwiːl/ n kolo, premet vstran
carve /kɑːv/ v vrezati, izrezljati
case /keɪs/ n primer  in that case v tem primeru; in 

case of any query v primeru vprašanja/reklama-
cije; just in case za vsak primer; a hopeless case 
brezupen primer

cash /kæʃ/ n gotovina  to pay by cash plačati z go-
tovino 

cash-and-carry /'kæʃ ən 'kærɪ/ n, adj trgovina s sa-
mopostrežnim načinom prodaje na debelo; grosi-
stično-diskonten

cashier /kæ'ʃɪə/ n blagajnik/-ičarka  a cashier-as-
sisted checkout blagajna z blagajnikom/-ičarko

cash register /'kæʃ redʒɪstə/ n (registrska) blagajna 
casino /kə'siːnəʊ/ n kazino, igralnica
cast /kɑːst/ n (igralska) zasedba 
castanets /'kæstə'nets/ n, pl kastanjete
casual /'kæʒʊəl/ adj za vsak dan (o obleki in obutvi), 

športen, neformalen
casualty /'kæʒʊəltɪ/ n poškodovanec, ponesrečenec, 

žrtev (nesreče/vojne) 
catch /kætʃ/ v uloviti, loviti, ujeti  to catch fire vžga-

ti se; to catch a bus ujeti avtobus, iti z avtobusom 
catchy /'kætʃɪ/ adj privlačen, mikaven, ki gre v uho 
 a catchy tune spevna melodija; melodija, ki gre 
hitro v uho

cater /'keɪtə/ v poskrbeti za, zadovoljiti  to cater for 
every taste poskrbeti za vsak okus 

Catholic /'kæθlɪk/ adj katoliški 
cattle /'kætl/ n živina; govedo  to graze cattle pasti 

živino
cause /kɔːz/ v povzročiti, sprožiti, pripeljati do česa
cave /keɪv/ n jama, votlina  an underground cave 

podzemna jama
caviar /'kævɪɑː/ n kaviar (nasoljene ribje ikre)
cavity /'kævətɪ/ n luknja (v zobu); votlina
ceiling /'siːlɪŋ/ n strop  a glass ceiling steklen strop; 

a ceiling lamp stropna luč/svetilka 
celebrate /'selɪbreɪt/ v slaviti, proslavljati; častiti, sla-

viti, poveličevati 
celebrity /sə'lebrətɪ/ n zvezdnik/-ica, slavna oseb-

nost, zvezda
cellar /'selə/ n klet
Celts, the /kelts/ n, pl Kelti 
cemented /sɪ'mentɪd/ adj zacementiran, prekrit s 

cementom

cement mixer /sɪ'ment mɪksə/ n mešalnik/mešalec 
betona (tovornjak)

cemetery /'semətrɪ/ n pokopališče
central /'sentrəl/ adj osrednji, središčen
century /'sentʃərɪ/ n stoletje  half a century later 

pol stoletja kasneje; at the turn of the century na 
prelomu stoletja; the comeback of the century 
(ponovna) vrnitev stoletja

ceremony /'serəmənɪ/ n slovesnost; slavje; obred; 
ceremonija  a wedding ceremony poročni obred 

certain /'sɜːtn/ adj neki, določen; prepričan, gotov
certainly /'sɜːtnlɪ/ adv seveda, vsekakor, brez dvoma
chain /tʃeɪn/ n veriga; verižica; zaporedje, niz  a 

chain store (trgovinska) podružnica, trgovina v 
verigi; a restaurant chain restavracijska veriga; 
(in) a food chain (v) prehranjevalni verigi

chair /tʃeə/ n stol  an office chair pisarniški stol; a 
folding chair zložljivi/sklopni stol 

chairlift /'tʃeəlɪft/ n sedežnica  a chairlift ride vož
nja s sedežnico 

challenge /'tʃælɪndʒ/ n izziv
challenger /'tʃælɪndʒə/ n izzivalec/-lka  Challenger 

ime ameriškega vesoljskega plovila
challenging /'tʃælɪndʒɪŋ/ adj zahteven, poln izzivov; 

zanimiv 
chance /tʃɑːns/ n priložnost, prilika; možnost; na-

ključje  to stand a chance imeti možnost, imeti 
(dobre) izglede (za uspeh); to have little chance 
imeti malo možnosti (za uspeh); by chance po 
naključju, slučajno

change /tʃeɪndʒ/ n, v drobiž; kovanci; (za)menjava; 
sprememba; spremeniti (se), zamenjati; preo-
bleči se  for a change za spremembo; to make 
a change spremeniti; climate change podnebne 
spremembe; to change with the wind obračati 
se po vetru; to change (clothes) preobleči se; to 
change bedsheets zamenjati rjuhe

changeable /'tʃeɪndʒəbl/ adj spremenljiv, nestano
viten, muhast (vreme)  changeable weather 
spremenljivo/nestanovitno vreme 

Channel, the /'tʃænl/ n Rokavski preliv
chapel /'tʃæpl/ n kapela, kapelica 
character /'kærəktə/ n lik, oseba; značaj, karakter, 

narava
charcoal /'tʃɑːkəʊl/ n oglje  a charcoal iron likalnik 

na oglje; glowing coals žareče/tleče oglje 
charge /tʃɑːdʒ/ v, n (za)računati; nadzor, vodstvo; 

naboj; polnitev  to be in charge of sth biti glavni 
v/pri čem, biti vodja, biti odgovoren za kaj 

charger /'tʃɑːdʒə/ n polnilec (telefona)
charity /'tʃærətɪ/ n, adj dobrodelnost; dobrodelen  

to raise money for charity zbirati denar za dobro
delne namene; a charity concert dobrodelni kon-
cert 

charming /'tʃɑːmɪŋ/ adj očarljiv, privlačen; ljubek 
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chart /tʃɑːt/ n razpredelnica, tabela; lestvica (prilju-
bljenosti)  charts lestvica (priljubljenosti); a mu-
sic chart glasbena lestvica

chase /tʃeɪs/ v loviti, poditi, preganjati
chat /tʃæt/ v klepetati, kramljati  to chat away za-

klepetati se 
cheat /tʃiːt/ v goljufati, slepariti; prevarati  to cheat 

in/on an exam goljufati/prepisovati na testu; a 
cheat sheet plonk listek 

check /tʃek/ v, n preveriti, pregledati, prepričati se; 
nadzirati, pogledati; nadzor, kontrola  to check 
sth out preizkusiti, raziskati, preveriti, testirati; to 
check on sth/sb preveriti kaj/koga, pogledati (če 
je vse v redu); to double-check ponovno/dvakrat 
preveriti; to keep sth in check imeti/ohranjati kaj 
pod nadzorom

checkout /'tʃekaʊt/ n blagajna (v supermarketu)
Cheddar /'tʃedə/ n cheddar (vrsta sira)  Cheddar 

cheese cheddar
cheeky /'tʃiːkɪ/ adj nesramen, predrzen, poreden, 

nagajiv
cheer /tʃɪə/ v razvedriti, razveseliti  to cheer up po-

stati boljše volje, razvedriti (se)
cheerful /'tʃɪəfl/ adj vesel, veder, živahen
cheering /'tʃɪərɪŋ/ adj vesel, vzklikajoč, pozdravljajoč, 

vriskajoč  a cheering crowd vzklikajoča množica; 
a cheering throng vzklikajoča množica/truma 

cheerleader /'tʃɪəliːdə/n navijačica 
cheese /tʃiːz/ n sir  cottage cheese skuta; sirček; a 

cheesecake skutna torta, sirova torta 
cheesecake /'tʃiːzkeɪk/ n skutna torta, sirova torta
chemical /'kemɪkl/ n kemikalija  poisonous chemi-

cals strupene kemikalije
chemist /'kemɪst/ n farmacevt, lekarnar  a chem-

ist’s lekarna; drogerija
chemistry /'kemɪstrɪ/ n kemija
Chernobyl /tʃɜː'nəυbl/ n Černobil
cherry /'tʃerɪ/ n češnja; višnja
chest /tʃest/ n skrinja; prsi, prsni koš  a chest of 

drawers predalnik, komoda; a treasure chest skri-
nja z zakladom

chestnut /'tʃesnʌt/ n kostanj (drevo in sad)
chic /ʃiːk/ n eleganca; šik, stil 
chick /tʃɪk/ n punca, miška, piška 
chicken /'tʃɪkɪn/ n piščanec; piščančje meso (kot hra­

na)
chief /tʃiːf/ n (plemenski/indijanski) poglavar
childhood /'tʃaɪldhʊd/ n otroštvo
childless /'tʃaɪldləs/ adj brez otrok
chill /tʃɪl/ n hlad, ohladitev  a chill shower of rain 

mrzla ploha
chilli /'tʃɪlɪ/ n čili (paprika), feferon; (množina: chillies) 
 chilli pepper čili (paprika), feferon; chilli sauce 
čili omaka 

chin /tʃɪn/ n brada (anatomsko)

china /'tʃaɪnə/ n porcelan; izdelki iz porcelana
China /'tʃaɪnə/ n Kitajska  the Great Wall of China 

Kitajski zid
chip /tʃɪp/ n drobec, košček, delec  chocolate chips 

čokoladni drobci/mrvice; chips ocvrt krompir-
ček, pomfrit; potato chips čips (AmE); fish and 
chips ocvrta riba s krompirčkom; tortilla chips 
tortiljin čips, koruzni čips

chipped /tʃɪpt/ adj odkrušen, okrušen; oškrbljen  a 
chipped cup okrušena skodelica 

chocolate /'tʃɒklət/ n čokolada; čokoladni bonbon, 
čokolatin  a box of chocolates bonboniera 

choice /tʃɔɪs/ n izbira  a free choice prosta/svo
bodna izbira  They have no choice. Nimajo 
izbire. 

choir /'kwaɪə/ n (pevski) zbor  a church choir cer-
kveni zbor 

choirboy /'kwaɪəbɔɪ/ n deček v (cerkvenem) zboru 
choker /'tʃəʊkə/ n (ozek) ovratni trak; ogrlica; pasja 

ovratnica 
choose /tʃuːz/ v izbrati, izbirati
chop /tʃɒp/ v, n nasekljati, narezati; kotlet, kare, za-

rebrnica  to chop (carrots) nasekljati/narezati 
(korenje); to chop down (a tree) posekati (drevo); 
lamb chops ovčji/jagnječji kotleti

chore /tʃɔː/ n opravilo, delo; obveznost  daily chores 
vsakodnevna hišna/gospodinjska opravila; house-
hold chores hišna/gospodinjska opravila 

Christian /'krɪstʃən/ adj, n krščanski; kristjan  a 
Christian camp tabor za kristjane; the Christian 
religion krščanstvo, krščanska vera

Christianisation /'krɪstɪənaɪ'zeɪʃən/ n pokristjanje-
vanje 

Christianity /'krɪstɪ'ænətɪ/ n krščanstvo, krščanska 
vera

Christmas pudding /'krɪsməs 'pʊdɪŋ/ n božična slaš
čica s suhim sadjem

chunky /'tʃʌŋkɪ/ adj težek, masiven; debel  chunky 
jewellery težek/masiven nakit 

church /tʃɜːtʃ/ n cerkev  a church choir cerkveni 
zbor; church bells cerkveni zvonovi 

Cinderella /'sɪndə'relə/ n Pepelka
circle /'sɜːkl/ n, v krog; obkrožiti
circuit /'sɜːkɪt/ n krog, krožna pot; obhod 
circular /'sɜːkjələ/ n prospekt, reklama 
cite /saɪt/ v navesti 
civilization /'sɪvəlaɪ'zeɪʃn/ n civilizacija (ena izmed 

stopenj v zgodovinskem razvoju človeštva)
claim /kleɪm/ v trditi, zagotavljati, praviti 
clarinet /'klærə'net/ n klarinet  a clarinet lesson 

pouk/ura klarineta
class /klɑːs/ n stil, eleganca, prefinjenost; (družbeni) 

sloj/razred  a working-class neighbourhood de-
lavska soseska 

classic /'klæsɪk/ adj, n klasičen; klasično delo, klasika 
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classify /'klæsɪfaɪ/ v šteti za, razporediti, razvrstiti 
classy /'klɑːsɪ/ adj nobel, fin, imeniten
claw /klɔː/ n krempelj 
clay /kleɪ/ n glina; ilovica  a clay pot glinen lonec 

(za rože); clay shooting streljanje na glinaste go-
lobe; trap (streljanje na glinaste tarče) 

cleaner /'kliːnə/ n čistilec/-lka  a window cleaner 
čistilec/-lka oken 

cleaning /'kliːnɪŋ/ n čiščenje  to do the cleaning 
čistiti, pospravljati

cleanser /'klenzə/ n čistilo, čistilno sredstvo 
cleanup /'kliːn ʌp/ n čiščenje  a cabin cleanup či-

ščenje bungalovov
clear /klɪə/ adj, v jasen, sončen; jasen, razločen; uma-

kniti, odstraniti; izprazniti, pospraviti, očistiti  on 
a clear day na jasen/sončen dan; a clear pronun-
ciation jasna/razločna izgovorjava; clear air čist 
zrak; to clear land odstraniti zemljo; to clear the 
table pospraviti/počistiti mizo; to clear out (the at-
tic) pospraviti/počistiti/izprazniti (podstrešje); to 
stay clear of (walls) izogibati se, ogniti se, držati se  
stran od

clerk /klɑːk/ n uradnik/-ica, uslužbenec/-nka  a 
box office clerk prodajalec/-lka vstopnic 

cliff /klɪf/ n pečina, (skalna) stena  to scale a cliff 
preplezati pečino, splezati/povzpeti se na pečino; 
a rock cliff skalna pečina

climate /'klaɪmət/ n podnebje, klima  climate change 
podnebne spremembe 

climb /klaɪm/ v (s)plezati na, povzpeti se na 
climbing /'klaɪmɪŋ/ n plezanje  rock climbing (šport

no) plezanje, alpinizem 
cling /klɪŋ/ v držati se, oklepati se, oprijemati se 
cloak /kləʊk/ n ogrinjalo, plašč
clogs /klɒɡz/ n, pl cokli 
close /kləʊz/ adj, adv bližnji; tesen, zaupen; blizu, 

zraven, tik ob  a close friend tesen/zaupen pri-
jatelj; close to the entrance blizu vhoda; close to 
home blizu/v bližini doma 

closely /'kləʊslɪ/ adv tesno, močno  closely related 
to sth tesno/močno povezan s čim 

closet /'klɒzɪt/ n (garderobna) omara
closure /'kləʊʒə/ n zaprtje; zapora, blokada 
cloth /klɒθ/ n (namizni) prt; blago, sukno, tkanina  

a lace cloth čipkast prt; a cloth diaper/nappy ple-
nica iz blaga, bombažna plenica

clothes shop /kləʊðz ʃɒp/ n trgovina z oblačili
clothing /'kləʊðɪŋ/ n obleka, oblačila  items of 

clothing oblačila; a clothing swap (za)menjava 
oblačil; bolšjak za oblačila; a clothing rack stojalo/
obešalnik za oblačila 

clover /'kləʊvə/ n detelja  a four-leaf clover štiri
peresna deteljica

club /klʌb/ n klub, društvo; krožek; kij, gorjača  a 
chess club šahovski krožek 

clue /kluː/ n sled; namig  I haven’t got a clue. Ni-
mam pojma. / Še sanja se mi ne. 

clumsily /'klʌmzɪlɪ/ adv nerodno, štorasto, nespretno 
clumsy /'klʌmzɪ/ adj neroden, okoren, nespreten, 

štorast
coach /kəʊtʃ/ n trener, inštruktor; (potovalni) avto

bus; kočija  a basketball coach košarkarski tre-
ner 

coal /kəʊl/ n premog
coal mine /'kəʊl maɪn/ n premogovnik 
coal miner /'kəʊl maɪnə/ n rudar  a coal miner’s 

lamp rudarska svetilka
coast /kəʊst/ n obala
coastline /'kəʊstlaɪn/ n obala
coat /kəʊt/ n plašč  a raincoat dežni plašč; a fur 

coat krzneni plašč 
coat of arms /'kəʊt əv 'ɑːmz/ n grb
cobbled /'kɒbld/ adj tlakovan  a cobbled path tla-

kovana pot 
cocktail dress /'kɒkteɪl dres/ n svečana (ženska) oble

ka, koktejlka 
coconut /'kəʊkənʌt/ n kokos; kokosov oreh
code /kəʊd/ n koda  a bar code črtna koda
coffin /'kɒfɪn/ n krsta 
coincidence /kəʊ'ɪnsɪdəns/ n naključje, slučaj, na-

ključno sovpadanje
Coleridge /'kəʊlərɪdʒ/ n Samuel Taylor Coleridge 

(1772–1834), angleški pesnik
collapse /kə'læps/ v zrušiti/sesuti se
collar /'kɒlə/ n ovratnik 
collect /kə'lekt/ v zbrati; nabrati, zbirati; iti iskat, iti 

po kaj
collection /kə'lekʃn/ n zbirka; zbiranje; pobiranje  

a newspaper collection zbiranje (starega) papirja, 
zbiralna akcija; a litter collection čistilna akcija

collective /kə'lektɪv/ n skupek; zbirka; celota 
collector /kə'lektə/ n zbiralec/-lka, zbiratelj/-jica
college /'kɒlɪdʒ/ n kolidž; fakulteta  to drop out of 

college pustiti študij
collide /kə'laɪd/ v trčiti
collision /kə'lɪʒn/ n trčenje, trk
colony /'kɒlənɪ/ n kolonija, naselbina  a leper colo-

ny kolonija za gobavce, kolonija gobavcev 
colossus /kə'lɒsəs/ n kolos (velikanski kip) 
colourful /'kʌləfl/ adj živopisen, pisan, barvit
column /'kɒləm/ n stolpec, stolpič, rubrika (v časo-

pisu/reviji) 
combat boots /'kɒmbæt buːts/ n, pl vojaški čevlji, 

bulerji 
come /kʌm/ v priti, dospeti  to come off odpasti, 

sneti se; to come together združiti se; to come 
across naleteti na, najti, srečati; dajati vtis, delo-
vati, izpasti; to come about zgoditi se, priti do; to 
come up bližati se, prihajati; to come in droves 
trumoma prihajati, prihajati v trumah; to come 
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alive oživeti  What’s come over you? Kaj te je pi-
čilo/prijelo?

comeback /'kʌmbæk/ n ponoven uspeh, (ponovna) 
vrnitev  to make a comeback ponovno se vrniti 
(na sceno) 

comedy /'kɒmədɪ/ n komedija  a comedy film 
(film) komedija

comfort /'kʌmfət/ n, v udobje, komfort; tolažba, ute-
ha; tolažiti, potolažiti  civilized comforts udobje, 
ki ga nudi civilizacija; words of comfort besede 
tolažbe; the much-needed comfort prepotrebna 
tolažba; comfort food tolažilna hrana

comfortable /'kʌmftəbl/, /'kʌmfətəbl/ adj udoben
comic /'kɒmɪk/ n strip
commercial /kə'mɜːʃl/ n, adj (radijska, televizijska) 

reklama; trgovinski, trgovski  a commercial cen-
tre trgovsko središče 

commit /kə'mɪt/ v narediti, storiti  to commit sui-
cide storiti samomor

commitment /kə'mɪtmənt/ n predanost, zavezanost, 
zaveza 

common /'kɒmən/ adj pogost, običajen  to have a 
lot in common imeti veliko skupnega

communication /kə'mjuːnɪ'keɪʃn/ n komunikacija, 
sporazumevanje; stik

communion /kə'mjuːnɪən/ n sveto obhajilo
compare /kəm'peə/ v primerjati  to compare to 

sth/sb primerjati s čim/kom
compete /kəm'piːt/ v tekmovati; potegovati se, bori-

ti se; meriti se, kosati se 
competition /'kɒmpə'tɪʃn/ n tekmovanje, tekma; kon

kurenca 
competitive /kəm'petətɪv/ adj tekmovalen 
complain /kəm'pleɪn/ v pritožiti se, pritoževati se, 

negodovati
complete /kəm'pliːt/ v, adj zaključiti; (do)končati; 

dopolniti; popoln, totalen  a complete mystery 
popolna skrivnost 

completed /kəm'pliːtɪd/ adj zaključen, (do)končan, 
gotov, dovršen

completely /kəm'pliːtlɪ/ adv povsem, popolnoma, 
čisto, v celoti

complex /'kɒmpleks/ n kompleks (skupek zemljišč 
in stavb) 

complexion /kəm'plekʃn/ n polt, ten; koža (na obrazu) 
compliment /'kɒmplɪmənt/ n poklon, kompliment; 

priznanje 
compost /'kɒmpɒst/ n, v kompost; kompostirati 
comprehensive /'kɒmprɪ'hensɪv/ n skupna srednja 

šola 
computer science /kəm'pjuːtə 'saɪəns/ n računalni-

štvo
con /kɒn/ n slaba stran, slabost, pomanjkljivost, mi-

nus  the pros and cons argumenti za in proti; 
prednosti in slabosti

conceal /kən'siːl/ v skriti, prikriti, utajiti 
concern /kən'sɜːn/ n skrb, zaskrbljenost  It is really 

of no concern to me. Mi je popolnoma vseeno. / 
Me sploh ne skrbi. 

conclusion /kən'kluːʒn/ n sklep, ugotovitev, zaklju-
ček; odločitev, strnitev 

concrete /'kɒŋkriːt/ n beton 
condensed /kən'denst/ adj zgoščen, kondenziran  

condensed milk zgoščeno/kondenzirano mleko
condition /kən'dɪʃn/ n stanje  in good condition v 

dobrem stanju
cone /kəʊn/ n storž
confectioner /kən'fekʃənə/ n slaščičar/-rka  a con-

fectioner’s slaščičarna
confess /kən'fes/ v priznati; spovedati se  to con-

fess sins spovedati se grehov
confession /kən'feʃn/ n spoved; priznanje  to hear 

sb’s confession spovedati koga
confessional /kən'feʃənl/ n spovednica 
confidence /'kɒnfɪdəns/ n samozavest, zaupanje/

vera vase 
confident /'kɒnfɪdənt/ adj samozavesten; prepričan/

gotov vase 
confirm /kən'fɜːm/ v birmati
confirmation /'kɒnfə'meɪʃn/ n birma
confront /kən'frʌnt/ v soočiti se, spopasti se
confused /kən'fjuːzd/ adj zmeden, zbegan, v zadregi 
confusing /kən'fjuːzɪŋ/ adj nejasen, zmeden, kon-

fuzen 
congratulations /kəngrætʃʊ'leɪʃnz/ n, pl čestitke  

Congratulations! Čestitam!
conifer /'kɒnɪfə/ n iglavec, iglasto drevo
coniferous /kə'nɪfərəs/ adj iglast  a coniferous for-

est iglasti gozd; coniferous trees iglavci
connection /kə'nekʃn/ n povezava, povezovanje
conquer /'kɒŋkə/ v premagati
consequently /'kɒnsɪkwəntlɪ/ adv posledično, zato, 

zatorej, zaradi tega 
conservation /'kɒnsə'veɪʃn/ n zaščita, varstvo, ohra-

nitev  a conservation programme okoljevarstve-
ni program, program za zaščito/ohranitev 

consider /kən'sɪdə/ v premisliti o, razmisliti o, prete
htati; meniti, imeti za; upoštevati, obravnavati; pre-
mleti  to consider quality and value pretehtati/
upoštevati kakovost in vrednost/ceno; they consid-
er themselves ... imajo se za ..., zase menijo, da so ... 

consist /kən'sɪst/ v sestavljen biti, vsebovati  to 
consist of biti sestavljen iz

constant /'kɒnstənt/ adj stalen, nenehen  a con-
stant source of inspiration stalen vir navdiha

constellation /'kɒnstə'leɪʃn/ n ozvezdje  the South-
ern Cross constellation ozvezdje Južni križ 

construct /kən'strʌkt/ v ustvariti; narediti; (s)kon-
struirati; izdelati; oblikovati 

construction /kən'strʌkʃn/ n gradnja; izdelava
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consume /kən'sjuːm/ v porabiti, potrošiti; zaužiti 
consumer /kən'sjuːmə/ n potrošnik/-ica, kupec   

the consumer society potrošniška/porabniška 
družba

contact /'kɒntækt/ n, v stik; obrniti se na, kontak-
tirati 

contact lenses /'kɒntækt lensɪz/ n, pl kontaktne leče
contain /kən'teɪn/ v vsebovati, vključevati, obsegati
container /kən'teɪnə/ n posoda; embalaža; zabojnik, 

kontejner
contemporary /kən'temprərɪ/ adj sodoben, današnji, 

moderen  contemporary music sodobna glasba 
contents /'kɒntents/ n, pl vsebina
contest /'kɒntest/ n tekmovanje  to win a contest 

zmagati na tekmovanju 
continent /'kɒntɪnənt/ n celina, kontinent 
continue /kən'tɪnjuː/ v nadaljevati; nadaljevati se, 

trajati; vztrajati 
continuous /kən'tɪnjʊəs/ adj nenehen, nepretrgan, 

stalen 
continuously /kən'tɪnjʊəslɪ/ adv neprekinjeno, ne-

pretrgano, nenehno, stalno  a continuously run-
ning parliament neprekinjeno delujoč parlament

contract /'kɒntrækt/ n pogodba; sporazum, dogovor 
 to sign a contract podpisati pogodbo 

contribute /kən'trɪbjuːt/, /'kɒntrɪbjuːt/ v prispevati, 
doprinesti

control /kən'trəʊl/ n, v nadzor, oblast; nadzorovati; 
zaustaviti, omejiti, uravnavati  to be out of con-
trol biti izven nadzora 

conundrum /kə'nʌndrəm/ n uganka, zagonetka; 
(težko) vprašanje

convenient /kən'viːnɪənt/ adj priročen, prikladen, 
pripraven, ugoden; praktičen, dobrodošel 

conventional /kən'venʃənl/ adj običajen, navaden, 
klasičen, tradicionalen

conversation /'kɒnvə'seɪʃn/ n pogovor, razgovor 
conversion /kən'vɜːʃn/ n spreobrnjenje, spreobrni-

tev; preobrazba  the conversion to Christianity 
spreobrnjenje v krščanstvo 

convert /kən'vɜːt/ v spreobrniti, spreobrniti se; pre-
delati, pretvoriti, spremeniti  to convert sb/sth 
to Christianity spreobrniti koga/kaj v krščanstvo; 
to convert aluminium oxide to aluminium metal 
predelati aluminijev oksid v aluminij  Črtomir 
converted to Christianity. Črtomir se je spreobr-
nil v krščanstvo.

convince /kən'vɪns/ v prepričati, pregovoriti 
cook /kʊk/ v, n kuhati; kuhar/-rica
cooker /'kʊkə/ n štedilnik, kuhalnik
cookery /'kʊkərɪ/ n kuharska umetnost, kulinarika
cooking /'kʊkɪŋ/ n kuhanje  to do the cooking ku-

hati
cool /kuːl/ adj hladen, svež; (pogovorno) kul, frajer-

ski, mega

copper /'kɒpə/ n baker
corn /kɔːn/ n (sladka) koruza
corner /'kɔːnə/ n vogal; kot  a corner shop (manjša) 

trgovina blizu doma; (vogalna) lokalna trgovinica 
cornfield /'kɔːnfiːld/ n koruzno polje; žitno polje 
correct /kə'rekt/ adj, v pravilen; popraviti; naravnati, 

nastaviti 
corridor /'kɒrɪdɔː/ n hodnik 
cost /kɒst/ v, n stati (v smislu cene), znašati, veljati; 

cena, stroški, izdatki; škoda  to cut costs znižati/
zmanjšati stroške  How much does it cost? Koli-
ko to stane?

co-star /'kəʊ stɑː/ v imeti eno izmed glavnih/naslov-
nih vlog, biti glavni soigralec

costly /'kɒstlɪ/ adj dragocen
costume /'kɒstjuːm/ n kostum, maska, oprava, obla-

čila  a costume film zgodovinska drama
cottage cheese /'kɒtɪdʒ 'tʃiːz/ n skuta; sirček 
cotton /'kɒtn/ n bombaž
cough /kɒf/ n, v kašelj; kašljati
count /kaʊnt/ v šteti; prešteti; sešteti; biti pomem-

ben, šteti, imeti težo, (veliko) pomeniti/veljati  
to count sb out ne računati na, ne šteti zraven, 
izločiti  Every tiger counts. Vsak tiger šteje/je 
pomemben. 

counter /'kaʊntə/ n (prodajni) pult
countless /'kaʊntləs/ adj neštet, brezštevilen 
couple /'kʌpl/ n par; zakonca; zaljubljenca; nekaj, 

dva  an engaged couple zaročen par; a couple  
of bags dve torbi; nekaj torb 

courageous /kə'reɪdʒəs/ adj pogumen, hraber, ne-
ustrašen; srčen 

course /kɔːs/ n tečaj, seminar; potek, smer (gibanja); 
igrišče  a training course izobraževalni tečaj; a 
golf course igrišče za golf; of course seveda, jasno

courtyard /'kɔːtjɑːd/ n (notranje/zaprto) dvorišče, 
atrij 

cover /'kʌvə/ v, n pokriti, prekriti; prepotovati, nare-
diti; obsegati, razprostirati se; (o popevki) priredi-
ti, napisati priredbo; platnica; prevleka  a cover 
of a book platnica/naslovnica/ovitek knjige; a 
cushion cover prevleka za blazino; to cover a dis-
tance of 8,000 km prepotovati razdaljo 8000 km; 
to cover a song prirediti pesem, napisati priredbo 
pesmi  It covers an area as big as Europe. Obsega 
območje, veliko kot Evropa. 

cowboy /'kaʊbɔɪ/ n kavboj, kravar  a cowboy film 
kavbojski film, kavbojka, vestern

crab /kræb/ n rak, rakovica; meso raka
crack /kræk/ v počiti, popustiti; zlomiti  to crack 

one’s knuckles pokati si (prstne) členke  The ice 
cracked. Led je počil. 

cracked /krækt/ adj počen, razbit
cradle /'kreɪdl/ n zibelka; delovni oder
craft /krɑːft/ n, v (umetna) obrt, rokodelstvo; izdelek 
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umetne obrti; izdelati  arts and crafts umetna/
umetnostna obrt; leather craft usnjarsko rokodel-
stvo/obrt

crash /kræʃ/ v, n zaleteti se; zrušiti se; (silovito) prile-
teti; (s truščem) pasti; nesreča, trčenje, karambol 
 to crash down zrušiti se; to crash into zaleteti se 
v; a car crash avtomobilska nesreča

crate /kreɪt/ n zaboj, gajba, gajbica, plastični zaboj za 
steklenice  a crate of beer zaboj piva

crawl /krɔːl/ v odplaziti se, zlesti, zvleči se (v), za-
vleči se (v)  to crawl into the den zlesti/zavleči 
se v brlog 

crazed /kreɪzd/ adj nor, blazen, bolan  a crazed 
killer nor/poblaznel morilec 

crazy /'kreɪzɪ/ adj nor, zmešan, prismojen, trapast
cream /kriːm/ n smetana  cream cheese (smeta-

nov) sirni namaz; a cream cake kremna rezina 
creased /kriːst/ adj zmečkan, zguban (obleka)
create /krɪ'eɪt/ v ustvariti; narediti, povzročiti
creativity /'kriːeɪ'tɪvətɪ/ n ustvarjalnost 
creature /'kriːtʃə/ n bitje; žival; pojava 
credit /'kredɪt/ n kreditna točka, kredit (o šolanju), 

opravljen izpit  two credits short of graduation 
dva izpita pred diplomo

creep /kriːp/ v prikrasti se, priplaziti se  to creep 
around plaziti naokoli 

creepy /'kriːpɪ/ adj grozljiv, srhljiv, strašljiv 
cremate /krə'meɪt/ v upepeliti, kremirati, sežgati 
crescent /'kresnt/, /'kreznt/ n, adj krajec; polmesec; 

srpast, polmesečast  a crescent moon Lunin srp; 
rastoča Luna

crew /kruː/ n posadka; ekipa  crew members člani 
posadke; a film crew filmska ekipa 

crib /krɪb/ n, v plonk listek; plonkati, prepisovati  a 
crib sheet plonk listek

cricket /'krɪkɪt/ n kriket (vrsta športne igre, pri kateri 
se z lesenimi kiji odbija in udarja usnjena žoga)

crisps /krɪsp/ n, pl čips
crispy /'krɪspɪ/ adj hrustljav
criticise /'krɪtɪsaɪz/ v kritizirati 
croissant /'kwæsɒ̃/ n francoski rogljiček 
crop /krɒp/ n, v pridelek, poljščina; na kratko po-

striči, pristriči; skrajšati  a crop top kratek top 
(ženska majica, ki razkriva trebuh); cropped jeans 
kavbojke z zelo nizkim pasom 

cross /krɒs/ n, v, adj križ; križec; prečkati, iti čez, 
prestopiti, prekrižati; jezen, slabe volje  noughts 
and crosses (igra) križci in krožci; the Southern 
Cross constellation ozvezdje Južni križ 

cross-country /'krɒs 'kʌntrɪ/ adj čez drn in strn  
cross-country skiing tek na smučeh 

crossover /'krɒsəʊvə/ n (o glasbi) mešanica/mešanje 
stilov, crossover

crossword /'krɒswɜːd/ n križanka  to do a cross-
word reševati/rešiti križanko 

crouch /kraʊtʃ/ v počepniti, skloniti se  to crouch 
under a table počepniti pod mizo, skloniti se pod 
mizo

crow /krəʊ/ n vrana
crowd /kraʊd/ n množica, masa, truma, gneča  a 

cheering crowd vzklikajoča množica
crowded /'kraʊdɪd/ adj nabito poln, natrpan, natla-

čen, nagneten, nabasan
crown /kraʊn/ n, v krona; (o drevesu) krona, krošnja; 

pokrivati, krasiti; ovenčati; okronati  A church 
crowns the island. Cerkev krasi otok. 

crucial /'kruːʃl/ adj ključen, ključnega pomena, od-
ločilen 

cruel /'kruːəl/ adj krut, okruten, brezsrčen
cruise /kruːz/ v, n križariti, voziti (se) okrog/po, kro-

žiti; križarjenje
crunchy /'krʌntʃɪ/ adj hrustljav
crusader /kruː'seɪdə/ n križar (udeleženec križarske 

vojne)
crush /krʌʃ/ n, v zaljubljenost, zatrapanost, zatre-

skanost; oseba, v katero smo zaljubljeni/zatre-
skani; zdrobiti, zmleti  to crush ore zdrobiti/
zmleti rudo; to crush an army potolči/premagati 
vojsko 

cry /kraɪ/ v, n zaklicati, zavpiti; jokati; klic, vzklik, 
kričanje

cub /kʌb/ n mladič  a lion cub levji mladič
cuckoo /'kʊkuː/ n kukavica
cucumber /'kjuːkʌmbə/ n kumara; kumarica
cuddle /'kʌdl/ v crkljati se, ujčkati se, pestovati se 
cuisine /kwɪ'ziːn/ n kuhinja, kulinarika; hrana 
cup /kʌp/ n skodelica; čaša; pokal  to win a cup 

osvojiti pokal
cupboard /'kʌbəd/ n (kuhinjska) omarica, kredenca
curb /kɜːb/ n rob pločnika  to take the trash can to 

the curb for pick up odpeljati smetnjak do ceste, 
da je pripravljen za pobiranje smeti 

curds /kɜːd/ n, pl (mlečni) sesirek, sirna gruda 
curious /'kjʊərɪəs/ adj nenavaden, čuden, neobiča-

jen; radoveden, zvedav, vedoželjen
curly /'kɜːlɪ/ adj kodrast, valovit
currency /'kʌrənsɪ/ n valuta, denarna enota 
current /'kʌrənt/ n (vodni) tok 
currently /'kʌrəntlɪ/ adv trenutno, v tem trenutku, 

zdaj, sedaj 
curriculum /kə'rɪkjələm/ n učni načrt 
curtains /'kɜːtns/ n, pl zavese
cushion /'kʊʃn/ n blazina  a cushion cover prevleka 

za blazino 
custom /'kʌstəm/ n navada, običaj  local customs 

lokalni običaji
customer /'kʌstəmə/ n stranka, kupec; gost/-tja
cut /kʌt/ v, n rezati, urezati (se); kositi; narezek; ure-

znina, praska, odrgnina  to cut down posekati; to 
cut up sth razrezati kaj; to cut back on (water use) 
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zmanjšati/znižati/omejiti (porabo vode); to cut 
the grass kositi travo; to cut costs znižati/zmanj-
šati stroške; a cold cut hladni narezek; a cut over 
the left eye ureznina nad levim očesom 

cute /kjuːt/ adj srčkan, ljubek
cutlery /'kʌtlərɪ/ n jedilni pribor 
cycle /'saɪkl/ n, v kolo, bicikel; kolesariti, voziti se s 

kolesom  a cycle path/lane kolesarska steza
cyclist /'saɪklɪst/ n kolesar/-rka
cypress /'saɪprəs/ n cipresa

D
daily /'deɪlɪ/ adj vsakodneven, vsakdanji; dneven  

daily shopping vsakodnevno nakupovanje
dairy /'deərɪ/ adj mlečen  dairy products mlečni 

izdelki
dairy farmer /'deərɪ fɑːmə/ n mlekar; kmet, ki se 

ukvarja z mlečno živinorejo; planšar 
dam /dæm/ n jez; nasip 
damage /'dæmɪdʒ/ v, n poškodovati; škoda
danger /'deɪndʒə/ n nevarnost  to be in danger biti 

v nevarnosti
dangerous /'deɪndʒərəs/ adj nevaren
dare /deə/ v upati si
dark /dɑːk/ adj, n temen, temačen; tema; mrak  to 

go dark prenehati z delovanjem; to become/get 
dark stemniti se, pooblačiti se; dark blue temno 
moder; the Dark Ages (zgodnji) srednji vek; in the 
dark v temi

darts /dɑːts/ n, pl pikado  to play darts igrati pi-
kado 

date /deɪt/ n, v zmenek, randi; datum; datelj; hoditi 
z nekom, videvati se z nekom  to date back to 
biti/izvirati iz, izhajati iz, segati v  The paintings 
date back to the Old Stone Age. Slike so/izvirajo 
iz stare kamene dobe. 

day off /'deɪ 'ɒf/ n (dela) prost dan  I have a day off. 
Imam prost dan.

dead /ded/ adj mrtev; ugasel, nedelujoč  a dead 
body truplo; a dead volcano ugasel/nedelujoč og-
njenik; dead easy otročje lahko

deadly /'dedlɪ/ adj smrtonosen, ubijalski  the 
deadliest natural disaster najsmrtnonosnejša na-
ravna nesreča 

deaf /def/ adj gluh
de-aged /diːeɪdʒd/ adj pomlajen 
deal /diːl/ v, n razdeliti; dati; posel kupčija; dogo-

vor, sporazum  to deal with sth obravnavati 
kaj, ukvarjati se s čim; a great deal precej, veliko, 
mnogo  It’s no deal. Ni govora! / Niti slučajno! / 
Nesprejemljivo! 

death /deθ/ n smrt; smrtni primer  to be fright-
ened to death biti na smrt prestrašen; life after 
death življenje po smrti 

debt /det/ n dolg, zadolženost
debut /'deɪbjuː/, /'debjuː/ n prvi javni nastop, debut, 

debi 
decade /'dekeɪd/, /dɪ'keɪd/ n desetletje 
decent /'diːsnt/ adj spodoben, dostojen, primeren; 

ustrezen, soliden, dober 
decide /dɪ'saɪd/ v odločiti se
deciduous /dɪ'sɪdjʊəs/, /dɪ'sɪdʒʊəs/ adj listopaden  

a deciduous tree listavec; listopadno drevo; a de-
ciduous forest listnati gozd

decision /dɪ'sɪʒn/ n odločitev  to make a decision 
odločiti se

deck /dek/ n paluba, krov 
declare /dɪ'kleə/ v izjaviti, razglasiti, poudariti, na-

povedati 
decorate /'dekəreɪt/ v prepleskati, prebeliti; položiti 

tapete; okrasiti
decoration /'dekə'reɪʃn/ n okrasek; okrasje
decrease /dɪ'kriːs/ v zmanjšati se, znižati se, upasti 
dedicate /'dedɪkeɪt/ v posvetiti; dodeliti
dedicated /'dedɪkeɪtɪd/ adj namenjen, dodeljen 
deep /diːp/ adj, adv globok; globoko  a deep-sea 

diver potapljač v velikih globinah; a deep sleep 
globok spanec; a deep cleaning temeljito/globin-
sko čiščenje 

deep pan /'diːp'pæn/ adj pečen v globoki skledi/
ponvi  a deep pan pizza pica z debelim testom

deer /dɪə/ n srna; jelen; jelenina (jelenje meso), srni-
na (srnje meso), divjačina

defeat /dɪ'fiːt/ v premagati 
defeated /dɪ'fiːtɪd/ adj premagan  evil is defeated 

zlo je premagano 
defend /dɪ'fend/ v obraniti, zaščiti, zavarovati
defender /dɪ'fendə/ n branilec
definitely /'defɪnətlɪ/ adv resnično, vsekakor, brez 

dvoma  Definitely (not)! Vsekakor (ne)!
definition /'defɪ'nɪʃn/ n razlaga, definicija
deflect /dɪ'flekt/ v preusmeriti, odbiti, speljati; spre-

meniti smer, zaviti; skreniti (s poti) 
deforestation /'diː'fɒrɪ'steɪʃn/ n izsekavanje/krčenje 

gozda
defrost /diː'frɒst/ v odtajati, odmrzniti, odtaliti  to 

defrost the fridge odtajati/odmrzniti hladilnik 
defuse /diː'fjuːz/ v deaktivirati, demontirati  to de-

fuse a bomb deaktivirati bombo 
déjà vu /'deɪʒɑː 'vuː/ n  a sense of déjà vu že videno; 

občutje, da se je pravkar videno dogodilo že prej, 
čeprav se zagotovo ni

deli /'delɪ/ n delikatesa, delikatesna trgovina 
delicatessen /'delɪkə'tesn/ n delikatesa, delikatesna 

trgovina
delicious /dɪ'lɪʃəs/ adj slasten, (zelo) okusen
delirious /dɪ'lɪrɪəs/, /dɪ'lɪərɪəs/ adj ves iz sebe, nor, 

deliričen 
deliver /dɪ'lɪvə/ v dostaviti, prinesti, raznositi
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delivery /dɪ'lɪvərɪ/ n dostava  a free delivery brez-
plačna dostava

demanding /dɪ'mɑːndɪŋ/ adj zahteven
demonstrate /'demənstreɪt/ v predstaviti, prikazati, 

ponazoriti, ilustrirati, pokazati, izraziti 
demonstration /'demən'streɪʃn/ n predstavitev, pri-

kaz (delovanja); ponazoritev 
den /den/ n brlog 
Denmark /'denmɑːk/ n Danska
denomination /dɪ'nɒmɪ'neɪʃn/ n (o denarju) apoen, 

enota vrednosti 
dented /dentɪd/ adj vbočen, udrt, obtolčen 
depart /dɪ'pɑːt/ v zapustiti, odpotovati/oditi iz, od-

peljati iz
department /dɪ'pɑːtmənt/ n oddelek  the toy de-

partment oddelek z igračami; a department store 
veleblagovnica

depend /dɪ'pend/ v biti odvisen, biti pogojen; za-
nesti se, računati  Children depend on parents. 
Otroci so odvisni od staršev.; You can depend on 
him. Lahko se zaneseš nanj.; It depends. Odvisno.

dependency /dɪ'pendənsɪ/ n odvisnost; zanašanje  
inter-dependency soodvisnost, medsebojna/vza-
jemna odvisnost 

dependent /dɪ'pendənt/ adj odvisen; podrejen 
depict /dɪ'pɪkt/ v upodobiti; prikazati; predstaviti 
depressed /dɪ'prest/ adj potrt, pobit, žalosten, po-

tlačen
depth /depθ/ n globina
description /dɪ'skrɪpʃn/ n opis
desert /'dezət/ n puščava, pustinja  a desert island 

samotni otok
deserve /dɪ'zɜːv/ v zaslužiti (si), biti vreden
desire /dɪ'zaɪə/ n, v želja, hotenje; hrepenenje; zaže-

leti si, poželeti si; hrepeneti po 
desk-size /’desk saɪz/ adj namizen, namizne veliko-

sti  a desk-size flag namizna zastavica
dessert /dɪ'zɜːt/ n sladica, poobedek, posladek, de-

sert 
destination /'destɪ'neɪʃn/ n smer, cilj potovanja, de-

stinacija  a holiday destination počitniška desti-
nacija

destroy /dɪ'strɔɪ/ v uničiti; porušiti
detective /dɪ'tektɪv/ n, adj detektiv; detektivski  a 

detective film detektivski film
detention /dɪ'tenʃn/ n zadržanje (po pouku); pripor 
detergent /dɪ'tɜːdʒənt/ n čistilno sredstvo, čistilo, 

detergent  liquid detergent tekoče čistilno sred-
stvo 

determined /dɪ'tɜːmɪnd/ adj odločen, neomajen, 
nepopustljiv, vztrajen 

devastation /'devə'steɪʃn/ n opustošenje, razdejanje 
develop /dɪ'veləp/ v izdelati, izoblikovati, ustvariti; 

razviti (se)
devil /'devl/ n vrag, hudič, hudobec

diagonal /daɪ'æɡənl/ adj, n diagonalen; poševen; di-
agonala; poševna črta 

dial /'daɪəl/ n, v številčnica (pri telefonu); zavrteti 
(telefonsko številko)  a dial telephone telefon s 
številčnico (številko zavrtimo)

diaper /'daɪpə/ n plenica
diary /'daɪərɪ/ n dnevnik
dictionary /'dɪkʃənrɪ/ n slovar
die /daɪ/ v umreti  to die out izumreti; to die of 

starvation umreti od lakote 
diet /'daɪət/ n dieta, shujševalna kura
differ /'dɪfə/ v razlikovati se
difference /'dɪfrəns/ n razlika; drugačnost; različ-

nost  holidays with a difference drugačne poči-
tnice 

difficulty /'dɪfɪkəltɪ/ n težave, problem(i); napor  
with great difficulty z veliko napora, z veliko težav 

dig /dɪɡ/ v kopati  to dig out izkopati, izkopavati
digitally-savvy /'dɪdʒɪtəlɪ 'sævɪ/ adj digitalno spre-

tni/iznajdljivi 
dining room /'daɪnɪŋ ruːm/, /'daɪnɪŋ rʊm/ n jedilnica
dip /dɪp/ v, n potopiti, pomočiti; kratka kopel, skok 

v vodo; omaka (za pomakanje)  to have a quick 
dip iti malo zaplavat; salsa dips pikantne omake 
(za pomakanje); skinny-dip kopati se nag/gol; ko-
panje brez obleke 

direct /də'rekt/, /daɪ'rekt/ v režirati
direction /də'rekʃn/, /daɪ'rekʃn/ n smer; stran  to 

use sth for direction uporabiti kaj za orientacijo; 
(to run) in all directions (razbežati se) na vse strani 

directional /də'rekʃənl/, /daɪ'rekʃənl/ n smerokaz, 
kažipot  a human directional človeški ‘smero
kazi’/’kažipoti’ 

directly /də'rektlɪ/, /daɪ'rektlɪ/ adv neposredno, di-
rektno; naravnost; točno, natanko; ravno  di-
rectly above the focus of the earthquake točno 
nad žariščem potresa; directly into the crocodile’s 
mouth naravnost v krokodilov gobec 

director /də'rektə/, /daɪ'rektə/ n režiser/-rka  a film 
director filmski režiser 

dirt /dɜːt/ n nesnaga, umazanija  dirt bike riding 
vožnja z motorjem čez drn in strn 

dirty /'dɜːtɪ/ adj umazan, zamazan
disabled /dɪs'eɪbld/ adj invaliden, hendikepiran, pri

zadet 
disappear /'dɪsə'pɪə/ v izginiti, izginjati; izumreti, 

izumirati
disappoint /'dɪsə'pɔɪnt/ v razočarati 
disappointed /'dɪsə'pɔɪntɪd/ adj razočaran 
disaster /dɪ'zɑːstə/ n nesreča, katastrofa
disastrous /dɪ'zɑːstrəs/ adj katastrofalen; uničujoč; 

poguben 
discerning /dɪ'sɜːnɪŋ/ adj zahteven; pretanjen, izbran
disc jockey /'dɪsk dʒɒkɪ/ n didžej/-jka (oseba, ki v 

disku vrti glasbo)
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discount /'dɪskaʊnt/ n popust 
discover /dɪ'skʌvə/ v odkriti; najti
discuss /dɪ'skʌs/ v razpravljati, (pre)diskutirati, (pre)

debatirati  to discuss sth razpravljati o čem 
dish /dɪʃ/ n skleda; krožnik; jed  the dishes (nami-

zna) posoda; to do the dishes pomiti posodo
dishonest /dɪs'ɒnɪst/ adj nepošten, neiskren, neod-

krit 
dishwasher /'dɪʃwɒʃə/ n pomivalni stroj
dislike /dɪs'laɪk/ v, n ne marati, ne trpeti, ne prena

šati  dislikes nepriljubljene stvari
disobedience /'dɪsə'biːdɪəns/ n neposlušnost; nepo-

korščina, neubogljivost
disobey /'dɪsə'beɪ/ v ne ubogati; upreti se; kršiti, ne 

upoštevati 
display /dɪ'spleɪ/ n, v prikaz, razstava; izobesiti, dati 

na ogled, razstaviti  on display na ogled, prika-
zan, razstavljen

disposable /dɪ'spəʊzəbl/ adj za enkratno uporabo  
disposable nappies/diapers plenice za enkratno 
uporabo

dispose /dɪ'spəʊz/ v znebiti se, odvreči, odstraniti  
to dispose of sth znebiti se česa 

dissatisfied /dɪs'sætɪsfaɪd/, /dɪ'sætɪsfaɪd/ adj nezado
voljen, razočaran

distance /'dɪstəns/ n razdalja; daljava; oddaljenost  
in the distance v daljavi; to travel a long distance 
by coach prepotovati dolgo razdaljo/pot z avto-
busom 

distinctive /dɪ'stɪŋktɪv/ adj značilen, tipičen, izrazit 
distract /dɪ'strækt/ v zmotiti; odvrniti, zamotiti
disturb /dɪ'stɜːb/ v zmotiti, motiti
disturbing /dɪ'stɜːbɪŋ/ adj moteč; zaskrbljujoč, skrb 

vzbujajoč, vznemirjajoč 
dive /daɪv/ v potopiti se, potapljati se; skočiti na gla-

vo (v vodo); leteti v strmoglavem letu, strmo se 
spustiti, pikirati  to dive onto a moving train (z 
vrha) skočiti na premikajoči se vlak; pognati se, 
spustiti se 

diver /'daɪvə/ n potapljač  a deep-sea diver pota-
pljač v velikih globinah 

diverse /daɪ'vɜːs/ adj raznolik; mnogovrsten 
DIY (do-it-yourself) /'diː aɪ 'waɪ/ n, adj naredi si 

sam; domača popravila, sam svoj mojster
DJ (disc jockey) /'diː dʒeɪ/ n oseba v diskoteki, ki 

vrti glasbo
docks /dɒks/ n, pl luka, pristanišče; ladjedelnica
documentary /'dɒkju'mentrɪ/ n dokumentarec, do-

kumentarni film  a documentary film dokumen-
tarni film

dodgems /'dɒdʒəmz/ n, pl (v lunaparku) avtomobil-
čki 

dodo /'dəʊdəʊ/ n dodo
doll /dɒl/ n punčka, lutka
dolphin /'dɒlfɪn/ n delfin

domestic /də'mestɪk/ adj hišen, gospodinjski; do-
mač  a domestic animal domača/udomačena 
žival; domestic tourists domači turisti 

dominate /'dɒmɪneɪt/ v vladati, gospodovati; biti 
glavni; prevladovati; dominirati 

donate /dəʊ'neɪt/ v darovati, podariti; prispevati, 
donirati 

donation /dəʊ'neɪʃn/ n prispevek; donacija; darilo; 
podaritev 

doorbell /'dɔːbel/ n hišni zvonec
doorframe /'dɔːfreɪm/ n (vratni) podboj 
doorway /'dɔːweɪ/ n vrata, vhod; veža; prag 
double /'dʌbl/ adj; v, n dvojen, dvakraten, podvo-

jen; podvojiti; biti dvojnik, dublirati; dvojnik/-ica 
 double cream dvojna smetana; a stunt double 
kaskaderski dvojnik/-ica  I’ve doubled for many 
famous actors. Bil sem dvojnik mnogim slavnim 
igralcem.

double-check /'dʌbl 'tʃek/ v ponovno/dvakrat pre-
veriti 

doughnut /'dəʊnʌt/ n krof
down /daʊn/ adj, prep pobit, potrt; navzdol; vzdolž 
 to feel/be down biti potrt; to walk down the 
road hoditi vzdolž ceste  They ran down the hill. 
Stekli so po hribu navzdol.

downhill /'daʊn'hɪl/ adv, adj (po hribu) navzdol; 
smukaški  downhill skiing smuk, smukaška tek-
ma

download /'daʊn'ləʊd/ v prenesti (na svojo napra­
vo), sneti, naložiti 

downplay /'daʊn'pleɪ/ v zmanjšati pomen, podce-
njevati 

downside /'daʊnsaɪd/ n slaba stran/plat, pomanj
kljivost(i) 

downstream /'daʊn'striːm/ adv po reki navzdol, v 
smeri toka, nizvodno  to canoe downstream iti s 
kanujem po reki navzdol

dozen /'dʌzn/ n ducat, dvanajst (kosov) 
drag /dræɡ/ v vleči, povleči; potegniti; privleči v 
dragon /'dræɡən/ n zmaj
Drake Passage, the /dreɪk 'pæsɪdʒ/ n Drakov preliv
drama /'drɑːmə/ n drama; igra  a historical drama 

zgodovinska drama 
dramatize /'dræmətaɪz/ v poudariti (resnost), dra-

matizirati; delati dramo
drastically /'dræstɪklɪ/ adv korenito, temeljito, zelo, 

drastično 
draw /drɔː/ v privabiti, pritegniti, privlačiti; voziti, pe-

ljati; premakniti se, pomakniti se  to draw close 
premakniti se/pomakniti se bliže, približati se 

drawer /drɔːə/ n predal
drawing /'drɔːɪŋ/ n risba; risanje 
drawing pin /'drɔːɪŋ pɪn/ n risalni žebljiček
dreadlocks /'dredlɒks/ n, pl rastafarijanska frizura, 

svaljkasto skodrani lasje, dreadlocki, dredi 
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dream /driːm/ n, v sanje; sanjati  love’s young 
dream mladostna zaljubljenost

dress /dres/ n, v ženska obleka; obleči (se), oblačiti 
se  to dress up lepo se obleči; to dress down pre-
prosto/sproščeno se obleči; neformalno se obleči; 
to dress up (as) preobleči se (v), napraviti se (v); 
našemiti se (v); to get dressed obleči se 

dress code /'dres kəʊd/ n pravila oblačenja; obvezna 
obleka  to be out of dress code prekršiti pravila 
oblačenja 

dresser /'dresə/ n kuhinjska kredenca; strežna oma-
ra (s policami)  a Welsh dresser kredenca 

dressing /'dresɪŋ/ n (solatni) preliv 
dressing table /'dresɪŋ teɪbl/ n toaletna/česalna mi-

zica 
drift /drɪft/ v premikati se; pomikati se; potepati se, 

vandrati  to drift apart raziti se, iti (vsak) svojo 
pot; ločiti se 

drill /drɪl/ v vrtati; izvrtati  to drill for oil črpati  
nafto 

drink /drɪŋk/ v, n piti; pijača; požirek  to drink up 
popiti; a drink of water požirek vode; an energy 
and power drink energijska pijača 

drip /drɪp/ v kapljati, curljati 
drive /draɪv/ v, n voziti, peljati; prignati; vožnja; 

dovoz, dovozna pot, privoz; pogon, prenos  to 
drive sb crazy ob živce/v obup koga spraviti, raz-
besneti koga; a USB drive USB-pogon; an hour’s 
drive uro vožnje 

driveway /'draɪvweɪ/ n dovoz (do garaže), dovozna 
pot, privoz 

drop /drɒp/ v, n zrušiti se, zgruditi se, omagati; pasti, 
izpustiti; odvreči; pustiti; zmanjšati se; kapljica  to 
shop till you drop nakupovati do onemoglosti; to 
drop a bomb vreči/odvreči bombo; to drop out of 
college pustiti študij; a drop of water kapljica vode 

drought /draʊt/ n suša 
drove /drəʊv/ n čreda, krdelo, truma  to come in 

droves trumoma prihajati, prihajati v trumah 
drown /draʊn/ v utopiti se 
drug /drʌɡ/ n zdravilo; droga, mamilo
drugstore /'drʌɡstɔː/ n lekarna; drogerija; trgovina z 

mešanim blagom (AmE)
drum /drʌm/ n boben
dry /draɪ/ adj, v suh; (po)brisati; (o)sušiti; obrisati se, 

osušiti se (z brisačo)  to dry the dishes obrisati 
posodo  Dry yourself. Obriši se. 

dry-cured /draɪ kjʊəd/ adj (na zraku) sušen (o mesu) 
 dry-cured ham sušena šunka 

dubbed /'dʌbd/ adj sinhroniziran  a dubbed film 
sinhronizirani film 

ducat /'dʌkət/ n dukat, zlatnik (nekdanji evropski 
kovanec) 

duchess /'dʌtʃəs/ n vojvodinja 
duchy /'dʌtʃɪ/ n vojvodina, vojvodstvo; kneževina 

 a grand duchy vélika vojvodina, véliko vojvod-
stvo; the Duchy of Carantania kneževina Karan-
tanija

duckling /'dʌklɪŋ/ n račka, raček
duel /'djuːəl/ n, v dvoboj; dvobojevati se  duelling 

knights vitezi, ki se dvobojujejo; viteški dvoboji 
duke /djuːk/ n vojvoda
dumb /dʌm/ adj nem; onemel, molčeč, tih; trapast, 

butast  a dumb year leto brez pridelka 
dump /dʌmp/ n odlagališče (odpadkov), smetišče, 

deponija 
durable /'djʊərəbl/ adj obstojen, vzdržljiv, trpežen, 

odporen, trajen 
during /'djʊərɪŋ/ prep med (časovno)
dust /dʌst/ n, v prah; brisati prah
dustbin /'dʌstbɪn/ n smetnjak
dust-cart /'dʌstkɑːt/ n smetarski voz
dusting /'dʌstɪŋ/ n brisanje prahu  to do the dust-

ing brisati prah
dustman /'dʌstmən/ n smetar
duty /'djuːtɪ/ n dolžnost, obveza
dwarf /dwɔːf/ n palček, pritlikavec, škrat
dye /daɪ/ v pobarvati 
dyed /daɪd/ v pobarvan  dyed hair pobarvani lasje 
dynamite /'daɪnəmaɪt/ n dinamit

E
each /iːtʃ/ pron, adj vsak, vsakdo; vsak  each day 

vsak dan; each morning vsako jutro; each spring 
vsako pomlad; each one vsak; each of us vsak od 
nas; each other drug drugega; drug drugemu; 
each and every child prav vsak otrok  They’re 
20p each. Vsaka stane 20 penijev.

eagle /'iːɡl/ n orel  the bald eagle beloglavi jezerec, 
ameriški jezerec

early /'ɜːlɪ/ adv, adj zgodaj; zgodnji; začeten, prvi  
an early bird oseba, ki zgodaj vstaja; early in the 
morning zgodaj zjutraj; to get up early zgodaj 
vstati; in the early 19th century v zgodnjem 19. 
stoletju, na začetku 19. stoletja; to start working 
at an early age zgodaj/mlad začeti delati; in the 
early years of Hollywood v začetnih/prvih letih 
Hollywooda 

earn /ɜːn/ v zaslužiti; prislužiti, prinesti 
earring /'ɪərɪŋ/ n uhan
earth /ɜːθ/ n zemlja, Zemlja, svet  What on earth 

were you doing there? Kaj zaboga/za božjo voljo/
za vraga sta počela tam?

earthly /'ɜːθlɪ/ adj zemeljski, tuzemski  earthly ills 
zemeljske/človeške težave/tegobe 

earthquake /'ɜːθkweɪk/ n potres
earthquake-resistant /'ɜːθkweɪk rɪzɪstənt/ adj po-

tresno varen, protipotresen
ease /iːz/ n lahkota, preprostost, enostavnost; spro-
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ščenost, neprisiljenost; umirjenost  to feel at 
ease biti sproščen, počutiti se dobro 

easily /'iːzəlɪ/ adv zlahka, z lahkoto, lahko, brez te-
žav

Easter /'iːstə/ n velika noč
Easter egg /'iːstər eɡ/ n (čokoladno) velikonočno 

jajce; pirh
eat /iːt/ v jesti  to eat up pojesti
eatery /'iːtərɪ/ n okrepčevalnica, (majhna) restavra-

cija 
echo /'ekəʊ/ n odmev; eho
eclipse /ɪ'klɪps/ n mrk  the eclipse of the sun son-

čev mrk
eco-friendly /'iːkəʊ 'frendlɪ/ adj okolju prijazen, oko

lju neškodljiv
ecosystem /'iːkəʊsɪstəm/ n ekosistem 
edge /edʒ/ n rob; breg  on the edge of a lake na 

bregu jezera; at the edge of the forest ob robu 
gozda 

edgy /'edʒɪ/ adj prodoren, udaren, intenziven 
edit /'edɪt/ v urejati, urediti 
editor /'edɪtə/ n urednik; redaktor 
educate /'edʒʊkeɪt/ v vzgajati; izobraževati; izobra-

ziti, poučiti, informirati 
education /'edʒʊ'keɪʃn/ n vzgoja, izobraževanje; šo-

lanje  environmental education okoljevarstvena 
vzgoja

educational /'edʒʊ'keɪʃənl/ adj vzgojen, izobraže-
valen

effect /ɪ'fekt/ n učinek, posledica, vpliv  to have an 
effect on sth imeti vpliv/učinek na kaj 

effective /ɪ'fektɪv/ adj učinkovit, uspešen
efficient /ɪ'fɪʃnt/ adj učinkovit 
effort /'efət/ n trud, napor, naprezanje  to make an 

effort truditi/potruditi se 
effortless /'efətləs/ adj preprost, nenaporen, lahek, 

brez truda
eggshell /'eɡʃel/ n jajčna lupina
Egypt /'iːdʒɪpt/ n Egipt
Eire /'eərə/ n Irska; ime Irske Republike
either /'aɪðə/, /'iːðə/ adv, adj, conj tudi ne (v nikalnih 

stavkih); oba, en in drugi; ali  on either side na 
obeh straneh; either ... or ali ... ali  And there isn’t 
any pasta either. In tudi testenin ni nič. / In tudi 
testenin je zmanjkalo.

elderly /'eldəlɪ/ adj starejši; ostarel, v letih  elderly 
people starejši (ljudje) 

elect /ɪ'lekt/ v izbrati, izvoliti 
electricity /ɪ'lek'trɪsətɪ/ n elektrika, električni tok
elf /elf/ n škrat, vilinec 
else /els/ adv drug, druga, drugo; še  somebody 

else (ne)kdo drug; something else nekaj druge-
ga; somewhere else nekje drugje  What else do 
we need? Kaj še potrebujeva?; What else? Kaj še?; 
Anything else? Še kaj? / Je to vse?; What else can I 

do? Kaj drugega mi pa še preostane?
elsewhere /'els'weə/ adv drugje, drugod; drugam 
email /'iːmeɪl/ n, v elektronska pošta (e-pošta); po-

slati/pisati po e-pošti
embarrassing /ɪm'bærəsɪŋ/ adj neprijeten, neroden, 

mučen 
embrace /ɪm'breɪs/ v objeti; zaobjeti, zaobjemati; 

vsebovati; vključevati 
embroidered /ɪm'brɔɪdəd/ adj izvezen  an embroi-

dered cloth/blouse izvezen prt/izvezena bluza
emerge /ɪ'mɜːdʒ/ v nastati, pojaviti se
emergency /ɪ'mɜːdʒənsɪ/ n stiska, sila, nuja, nujen 

primer  in an emergency v sili 
Emmentaler cheese /'eməntɑːlə tʃiːz/ n ementalec 

(vrsta sira)
emotion /ɪ'məʊʃn/ n čustvo; ganjenost 
emotional /ɪ'məʊʃənl/ adj čustven, ganjen, raznežen; 

razburjen, vznemirjen 
emotionally /ɪ'məʊʃənəlɪ/ adv čustveno, emocio-

nalno  to grow emotionally čustveno rasti/zoreti 
emperor /'empərə/ n cesar  The Emperor’s New 

Clothes Cesarjeva nova oblačila (naslov pravljice)
Empire State Building, the /ðɪ 'empaɪə 'steɪt bɪldɪŋ/ 

n stolpnica v New Yorku, nekdaj najvišja na svetu
employment /ɪm'plɔɪmənt/ n zaposlitev, služba
empty /'emptɪ/ adj, v prazen; izprazniti
enchanted /ɪn'tʃɑːntɪd/ adj začaran, čaroben, uro-

čen, čarodejen 
enchanting /ɪn'tʃɑːntɪŋ/ adj očarljiv, čaroben, pra-

vljičen; čudovit, prekrasen 
enclosure /ɪn'kləʊʒə/ n ograjen/zaprt prostor, ogra-

da
encourage /ɪn'kʌrɪdʒ/ v spodbujati; bodriti; podpre-

ti; pospešiti 
endangered /ɪn'deɪndʒəd/ adj ogrožen  endan-

gered animals ogrožene živali; endangered spe-
cies ogrožene vrste (rastlin in živali)

ending /'endɪŋ/ n konec 
endless /'endləs/ adj neskončen, brezkončen, brez-

mejen; neomejen
endure /ɪn'djʊə/ n (v)zdržati, prestati, vztrajati
enemy /'enəmɪ/ n sovražnik
energy /'enədʒɪ/ n energija, moč  nuclear energy 

jedrska energija; an energy and power drink ener-
gijska pijača 

energy-saving /'enədʒɪ seɪvɪŋ/ adj (energijsko) var-
čen  an energy-saving bulb varčna žarnica

engage /ɪn'ɡeɪdʒ/ v zaročiti se; sodelovati, zaplesti 
se  to get engaged zaročiti se; to engage in a 
conversation sodelovati v pogovoru, zaplesti se v 
pogovor 

engaged /ɪn'ɡeɪdʒd/ adj zaročen  an engaged cou-
ple zaročen par 

engine /'endʒɪn/ n motor  a car engine avtomobil-
ski motor
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engineer /'endʒɪ'nɪə/ n inženir/-rka
engine room /'endʒɪn ruːm/, /'endʒɪn rʊm/ n stroj-

nica (na ladji) 
engulfed /ɪn'ɡʌlft/ adj zajet, preplavljen  to be en-

gulfed in flames biti ves v plamenih
enjoy /ɪn'dʒɔɪ/ v uživati, zabavati se; imeti rad, uži-

vati v
enjoyable /ɪn'dʒɔɪəbl/ adj prijeten, zabaven
enormous /ɪ'nɔːməs/ adj ogromen, velikanski
enough /ɪ'nʌf/ adj, pron dovolj, (za)dosti  strong 

enough dovolj močan  That won’t be enough. 
To ne bo dovolj/zadosti.

enrol /ɪn'rəʊl/ v vpisati se; vpisati 
ensure /ɪn'ʃʊə/, /ɪn'ʃɔː/ v zagotoviti, zajamčiti
enter /'entə/ v vstopiti; pristopiti 
entertain /'entə'teɪn/ v zabavati (se), kratkočasiti (se)
entertainer /'entə'teɪnə/ n estradni umetnik/-nica, 

zabavljač/-čica
entertainment /'entə'teɪnmənt/ n zabava, razvedrilo 
 an entertainment and shopping centre zaba-
viščni in nakupovalni center

entire /ɪn'taɪə/ adj ves, celoten, cel 
entirely /ɪn'taɪəlɪ/ adv popolnoma, v celoti, povsem, 

čisto
entrance /'entrəns/ n vhod; vstop  by the entrance 

pri vhodu; close to the entrance blizu vhoda 
entry /'entrɪ/ n vstop, pristop
envelope /'envələʊp/, /'ɒnvələʊp/ n pisemska ovoj-

nica, kuverta
environment /ɪn'vaɪrənmənt/ n okolje
environmental /ɪn'vaɪrən'mentl/ adj okoljski, oko-

ljevarstven, ekološki, naravovarstven  an en-
vironmental camp okoljevarstven/ekološki ta-
bor; environmental education okoljevarstvena  
vzgoja

envy /'envɪ/ n zavist, nevoščljivost  to be green 
with envy biti zelen od zavisti

epicentre /'epɪsentə/ n epicenter, središče potresa, 
potresno središče

epic poem /'epɪk 'pəʊɪm/ n epska pesnitev 
equivalent /ɪ'kwɪvələnt/ n (prevodna) ustreznica, 

ekvivalent
erupt /ɪ'rʌpt/ v izbruhniti, bruhati (ognjenik)
escape /ɪ'skeɪp/ v pobegniti, uiti, zbežati; rešiti se
escorted /ɪ'skɔːtɪd/ adj s spremstvom, z vodičem  

an escorted tour voden ogled, vodena tura 
espadrilles /'espədrɪlz/ n, pl espadrile (poletno obu­

valo z ravnim vrvičastim podplatom in zgornjim 
delom iz platna/bombaža)

especially /ɪ'speʃəlɪ/ adv še posebej; zlasti; predvsem 
essay /'eseɪ/ n esej, spis, sestavek
essential /ɪ'senʃl/ adj bistven, poglaviten, ključen; 

nujen 
essentially /ɪ'senʃəlɪ/ adj v bistvu, pravzaprav; v 

osnovi, v prvi vrsti, predvsem, zlasti 

establish /ɪ'stæblɪʃ/ v ustanoviti, osnovati; vzposta-
viti, vpeljati 

esteemed /ɪ'stiːmd/ adj spoštovan, cenjen, čislan 
estimate /'estɪmeɪt/ v oceniti, presoditi  It is esti-

mated that ... Ocenjuje se, da ... 
etiquette /'etɪkət/, /'etɪket/ n bonton, pravila lepe-

ga vedenja  to follow recycling etiquette rules 
slediti pravilom recikliranja, ustrezno/pravilno 
reciklirati 

eucalyptus /'juːkə'lɪptəs/ n evkaliptus
Europe /'jʊərəp/ n Evropa
European /'jʊərə'piːən/ adj evropski
evensong /'iːvnsɒŋ/ n večernice, večerna služba 

božja 
event /ɪ'vent/ n dogodek; prireditev  a sports event 

športna prireditev
even though /'iːvn ðəʊ/ conj čeprav, četudi; kljub 

temu, da; ne glede na to, da 
eventually /ɪ'ventʃʊəlɪ/ adv na koncu, nazadnje 
ever /'evə/ adv (sploh) kdaj, že kdaj; nikoli; kdajkoli 

(pri primerjanju)  for ever za vedno, za vselej; 
hardly ever skoraj nikoli, komaj kdaj; ever-pre-
sent cell phones vseprisotni mobilni telefoni  
Does he ever get angry? Se on sploh kdaj razjezi?; 
Have you ever been to Vienna? Si že kdaj bil/-a na 
Dunaju?; This is the best film I’ve ever seen. To je 
najboljši film, kar sem jih kdajkoli videl/-a.

evergreen /'evəɡriːn/ adj zimzelen; večen  an ev-
ergreen tree zimzeleno drevo; an evergreen song 
zimzelena melodija

ever-lasting /'evə'lɑːstɪŋ/ adj večen; trajen  an ev-
er-lasting impression večen/trajen vtis 

ever-present /'evə 'preznt/ adj vseprisoten 
everywhere /'evrɪweə/ adv (vse)povsod; kamorkoli
evil /'iːvl/, /'iːvɪl/ adj hudoben, zloben  an evil spirit 

zli duh, demon 
evolve /ɪ'vɒlv/ v razvijati se; nastati 
exactly /ɪɡ'zæktlɪ/ adv točno, natanko
exaggerate /ɪɡ'zædʒəreɪt/ v pretiravati, preveč po-

udariti
exaggeration /ɪɡ'zædʒə'reɪʃn/ n pretiravanje  It is 

no exaggeration to say that ... Brez pretiravanja 
lahko rečemo, da ... 

examine /ɪɡ'zæmɪn/ v pregledati, preiskati
excellent /'eksələnt/ adj odličen, izvrsten
except /ɪk'sept/ prep razen, izvzemši, ne vštevši  

except for (the back) razen (hrbta); except that 
they ... razen da; every day except Thursdays vsak 
dan razen četrtka 

exchange /ɪks'tʃeɪndʒ/ v izmenjati, menjati, zame-
njati 

excited /ɪk'saɪtɪd/ adj navdušen, razvnet, vznemir-
jen, razburjen 

excitement /ɪk'saɪtmənt/ n navdušenje, razvnetost, 
vznemirjenje, razburjenje 



25

Touchstone 8 SLOVARČEK

exciting /ɪk'saɪtɪŋ/ adj vznemirljiv, razburljiv, zani-
miv

exclaim /ɪk'skleɪm/ v vzklikniti
exclusion /ɪk'skluːʒn/ n izključitev (iz šole) 
exhibition /'eksɪ'bɪʃn/ n razstava 
exile /'eksaɪl/, /'eɡzaɪl/ v izgnati, pregnati 
exist /ɪɡ'zɪst/ v obstajati, biti; (pre)živeti
existence /ɪɡ'zɪstəns/ n obstoj  The city owes its ex-

istence to its industry. Mesto svoj obstoj dolguje 
industriji. 

expand /ɪk'spænd/ v povečati se, širiti se, razširiti se, 
porasti 

expansion /ɪk'spænʃn/ n širitev, razmah, porast, po-
večanje 

expect /ɪk'spekt/ v pričakovati, računati (na); pred-
videvati

expectation /'ekspek'teɪʃn/ n pričakovanje
expedition /'ekspə'dɪʃn/ n odprava, ekspedicija; iz-

let, ekskurzija  to go on a shopping expedition 
iti na nakupovalni izlet; a hunting expedition lo-
vska odprava 

experience /ɪk'spɪərɪəns/ n, v doživetje, izkušnja; 
dogodek; izkušnje; doživeti, izkusiti; občutiti  
a pleasant experience prijetno doživetje; to get 
experience pridobiti/nabrati (si) izkušnje; to gain 
valuable experience nabrati si dragocene izkušnje 
 We had no experience. Bili smo brez izkušenj. 

experienced /ɪk'spɪərɪənst/ adj izkušen; z izkušnja-
mi, vešč 

experiment /ɪk'sperɪmənt/ n poskus, eksperiment 
experimental /ɪk'sperɪ'mentl/ adj poskusen, ekspe-

rimentalen; vzorčen 
expert /'ekspɜːt/ n strokovnjak/-kinja, poznavalec/-

-lka, izvedenec/-nka
explain /ɪk'spleɪn/ v razložiti; pojasniti
explanation /'eksplə'neɪʃn/ n razlaga; pojasnilo  a 

reasonable explanation razumna/smiselna/logič-
na razlaga 

explode /ɪk'spləʊd/ v eksplodirati, razleteti se
exploit /ɪk'splɔɪt/ v izkoriščati 
exploitation /'eksplɔɪ'teɪʃn/ n izkoriščanje, uporaba 
 mineral exploitation izkoriščanje rud/rudnin

exploited /ɪk'splɔɪtɪd/ adj izkoriščan  exploited 
people izkoriščani ljudje 

exploration /'eksplə'reɪʃn/ n (raziskovalna) odpra-
va, ekspedicija 

explore /ɪk'splɔː/ v raziskovati, proučevati
explorer /ɪk'splɔːrə/ n raziskovalec (neznanih krajev)
explosion /ɪk'spləʊʒn/ n eksplozija; izbruh; skokovit 

porast  the explosion of social media skokovit 
porast družbenih/družabnih omrežij 

expose /ɪk'spəʊz/ v izpostaviti  to be exposed to 
sth biti izpostavljen čemu 

exposure/ɪk'spəʊʒə/ n izpostavljenost, prisotnost v 
medijih, publiciteta

express /ɪk'spres/ v izraziti; izreči; pokazati
expression /ɪk'spreʃn/ n izraz  a time expression 

časovni izraz
extend /ɪk'stend/ v razširiti (se), širiti (se); segati; iz-

raziti, izkazati; izreči, zaželeti  to extend a warm 
welcome izreči toplo dobrodošlico

exterior /ɪk'stɪərɪə/ n zunanjost, zunanjščina 
extinct /ɪk'stɪŋkt/ adj izumrl; izginul  to go extinct 

izumreti 
extinction /ɪk'stɪŋkʃn/ n izumrtje, izginotje
extra /'ekstrə/ adj, n dodaten, ekstra, poseben; statist 
extremely /ɪk'striːmlɪ/ adv izjemno, skrajno, ekstre-

mno 
extrovert /'ekstrəvɜːt/ adj odprt, družaben, ekstro-

vertiran 
eyewitness /'aɪwɪtnəs/ n očividec, priča

F
fable /'feɪbl/ n basen; pripovedka
fabulous /'fæbjələs/ adj fantastičen, čudovit, pre-

krasen, enkraten 
face /feɪs/ v soočiti se z, srečati se z, znajti se pred
facility /fə'sɪlətɪ/ n storitev; objekt, prostor  facili-

ties oprema, pripomočki, sredstva; infrastruktu-
ra, objekti in naprave 

fact /fækt/ n dejstvo, resnica  in fact v resnici, de-
jansko; pravzaprav, zares

fad /fæd/ n (modna) muha; norija, manija, obsede-
nost 

fade /feɪd/ v postati (vse) tišji, potihniti, zamreti; 
opešati; pojenjati; ugasniti 

faded /'feɪdɪd/ adj razbarvan  faded jeans razbar-
vane kavbojke 

failure /'feɪljə/ n polom, polomija, neuspeh, fiasko; 
odpoved, izpad, okvara  power failure izpad ele-
ktrike  The film was a failure. Film je bil polo-
mija. 

fair /feə/ adj, adv, n pošten, pravičen; fer; pošteno, 
korektno; zabaviščni park, lunapark; sejem 

fair and square /feə ən skweə/ adv pošteno; pov-
sem, v celoti

fair-haired /'feə 'heəd/ adj svetlolas 
fairly /'feəlɪ/ adv precej, dokaj; (še) kar  fairly small 

precej majhen 
fair trade /'feə 'treɪd/ n poštena/pravična trgovina/

trgovanje, trgovanje po dogovorjenih cenah  to 
buy fair-trade (na)kupovati ekološko

fairy /'feərɪ/ n vila (pravljično bitje)
fairy-tale /'feərɪteɪl/ adj pravljičen  a fairy-tale hero 

pravljični junak/lik
fairy tale /'feərɪteɪl/ n pravljica
faith /feɪθ/ n vera, veroizpoved; prepričanje 
fall /fɔːl/ v, n pasti; spodleteti; padec; slap  to fall 

down zrušiti se, pasti; to fall asleep zaspati; to fall 
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ill zboleti; to fall in love zaljubiti se; to fall off a 
horse pasti s konja; a stair fall padec po stopnicah 
(kot prizor v filmu); a horse fall padec s konja  
There’s no way we can fall. Nikakor nam ne more 
spodleteti.

fame /feɪm/ n slava, sloves
famous /'feɪməs/ adj slaven, znan, slovit, zname-

nit  famous for sth znan po čem; world-famous  
svetovno znan/slaven

fan /fæn/ n navdušenec/-nka, ljubitelj/-jica; obo
ževalec/-lka, občudovalec/-lka; navijač; ventila-
tor 

fanatic /fə'nætɪk/ n fanatik, navdušenec
fancy /'fænsɪ/ adj, v imeniten, nobel; dekorativen, 

okrasen; všeč biti, rad imeti  fancy goods okra-
sne drobnarije, drobna darila; a fancy restaurant 
imenitna/nobel restavracija  I don’t fancy bowl-
ing. Kegljanje mi ni všeč. / Kegljanja ne maram. 

fang /fæŋ/ n čekan, podočnik, zob  White Fang Beli 
očnjak (roman ameriškega pisatelja Jacka Londo­
na)

far /fɑː/ adv, adj daleč; oddaljen  so far do zdaj, 
zaenkrat, doslej, do sedaj; by far the most com-
mon (z)daleč najbolj običajen; far too expensive 
veliko predrag; far out in the country globoko na 
podeželju 

fare /feə/ n voznina, cena prevoza/vozovnice, plači-
lo za prevoz/vožnjo 

farewell /'feə'wel/ n slovo  to bid farewell to sb po-
sloviti se od koga

farm /fɑːm/ v kmetovati, obdelovati (zemljo)
farmland /'fɑːmlænd/ n obdelovalne površine, ob-

delovalna zemlja, kmetijske površine
farthest /'fɑːðɪst/ adj najoddaljenejši; presežnik od 

far
fashion /'fæʃn/ n moda  a fashion victim suženj/-

-žnja mode; fashion advice modni nasveti; fash-
ion trends modne smernice; to be in fashion biti v 
modi; to follow fashion slediti modi 

fate /feɪt/ n usoda
fault /fɔːlt/ n krivda; prelomnica, razpoka  My fault. 

Moja krivda. / Jaz sem kriv/-a.; It’s your fault. Ti 
si kriv/-a. 

favour /'feɪvə/ n usluga; podpora, odobravanje; pro-
šnja  to be in favour of sth/sb zagovarjati kaj/
koga, odobravati kaj/koga, biti naklonjen čemu/
komu; to do sb a favour narediti komu uslugo; to 
ask sb a favour prositi koga za uslugo; one last fa-
vour še zadnja prošnja  I’m in favour of zoos. Za-
govarjam/Odobravam/Naklonjen sem živalskim  
vrtovom.

feast /fiːst/ n gostija, pojedina  a wedding feast po-
ročna gostija/pojedina

feat /fiːt/ n podvig, (velik) dosežek 
feather /'feðə/ n pero (ptičje)

feature /'fiːtʃə/ n, v rubrika (v reviji); (nosilni) čla-
nek; značilnost, posebnost, poteza, lastnost; pred-
staviti, prikazati, pokazati; predvajati  a feature/
art film umetniški film; a feature film celovečerni 
(igrani) film; a geographical feature geografska 
značilnost 

feed /fiːd/ v nahraniti, dati jesti
feel /fiːl/ v občutiti, čutiti; počutiti se; misliti, meniti 
 to feel nervous biti živčen; to feel guilty počutiti 
se krivega/krivo; to feel safe počutiti se varnega/
varno  How do you feel about zoos? Kaj meniš/
misliš o živalskih vrtovih? 

feeling /'fiːlɪŋ/ n občutek; občutje; čustvo  I had 
a strange feeling. Imel/-a sem čuden občutek.; 
What are your feelings about ...? Kaj je tvoje mne-
nje/mišljenje o ...? 

fellow /'feləʊ/ n dečko, fant
female /'fiːmeɪl/ adj, n ženski; ženska  a female art-

ist umetnica 
feminine /'femənɪn/ adj ženski, ženstven; feminilen, 

poženščen
fence /fens/ n ograja; plot  a spiked fence ograja z 

železnimi konicami 
ferocious /fə'rəʊʃəs/ adj krvoločen, divji, zverinski
ferry /'ferɪ/ n trajekt 
festivity /fe'stɪvətɪ/ n slavje, praznik  festivities 

praznovanje, slavje
few /fjuː/ pron malo; maloštevilen, redek; nekaj  

a few (people) nekaj (ljudi); only a few samo ne-
kaj; fewer than manj kot; quite a few precej; very 
few (castles) zelo malo (gradov), redki (gradovi); 
fewer (books) manj (s števnimi samostalniki); a 
few years ago pred nekaj leti 

fictional /'fɪkʃənl/ adj izmišljen, fiktiven; fikcijski, 
literaren  a fictional character izmišljen/literarni 
lik 

fiddle /'fɪdl/ n violina, gosli
field /fiːld/ n polje; njiva; travnik; planjava; teren; 

površina, ploskev  in a field na polju; to go on a 
field trip iti na pohod 

fight /faɪt/ v, n tepsti se, pretepati se; boriti se; boj; 
pretep  to fight (a tiger) boriti se (s tigrom); to 
fight off (the Indians) ubraniti/otresti se (Indijan-
cev); a fight scene pretepaški prizor (v filmu)

fighter /'faɪtə/ n borec, borka 
figure /'fɪɡə/ n postava; videz; lik; pojava, podoba
file /faɪl/ n pila
fillet /'fɪlɪt/ n file, filet; pljučna pečenka, goveji file  

a fillet steak zrezek iz pljučne pečenke; zrezek iz 
ribice/iz svinjskega fileja 

film /fɪlm/ n film  an adventure film pustolovski 
film; an action film akcijski film; a horror film 
grozljivka; a sci-fi film ZF-film (znanstveno-fan-
tastičen film); a gangster film gangsterski film, 
kriminalka; a detective film detektivski film, de-
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tektivka; a comedy film komedija; a cowboy film 
kavbojka, vestern; a documentary film dokumen-
tarni film, dokumentarec; a period/costume film 
zgodovinska drama; a war film vojni film, vojna 
drama; an art/feature film umetniški film; a fea-
ture film celovečerni (igrani) film

filmography /'fɪl'mɒɡrəfɪ/ n filmografija, seznam fil
mov

fin /fɪn/ n plavut  a shark’s fin plavut morskega psa
final /'faɪnl/ adj (do)končen; zaključen, sklepni
finally /'faɪnəlɪ/ adv končno, nazadnje
find /faɪnd/ v najti; poiskati; zdeti se, dobiti vtis o, 

misliti o  to find out ugotoviti, izvedeti, poizve-
deti o  I find this interesting. To se mi zdi zani-
mivo. 

fine /faɪn/ adj dobro, v redu; prav; odličen, sijajen  
I’ll be fine. V redu bom. / Vse bo v redu z mano. 

finish /'fɪnɪʃ/ v končati, dokončati; prenehati  to 
finish sth up dokončati kaj; to finish a book pre-
brati knjigo  Finish your supper. (Do konca) po-
jej večerjo. 

fir /fɜː/ n jelka
fire /'faɪə/ n, v ogenj, požar; odpustiti (z dela); izstre-

liti  to catch fire vžgati se; to make a fire zakuriti 
ogenj; to put out a fire pogasiti ogenj; a house on 
fire goreča hiša  They fired the janitor. Odpustili 
so hišnika. 

fire brigade /'faɪə brɪɡeɪd/ n gasilci, gasilska brigada
fire engine /'faɪər endʒɪn/ n gasilski avtomobil
firefly /'faɪəflaɪ/ n kresnica, kresnička
fireplace /'faɪəpleɪs/ n kamin; ognjišče
firewood /'faɪəwʊd/ n drva, polena; dračje
firmly /'fɜːmlɪ/ adv trdno; trdo, čvrsto  to turn off a 

tap firmly trdno/čvrsto zapreti pipo 
first /fɜːst/ adv, adj najprej, prvič; prvi  at first spr-

va, najprej, na začetku; for the first time prvič; in 
the first place because of ... predvsem/zlasti zara-
di ...; love at first sight ljubezen na prvi pogled; to 
learn sth first-hand naučiti se česa iz prve roke/
neposredno; izkusiti kaj na lastni koži; to fall face-
first to the ground pasti z obrazom na tla; first-
class passengers potniki v prvem razredu 

first aid kit /'fɜːst 'eɪd kɪt/ n komplet prve pomoči, 
pribor za prvo pomoč

first-hand /'fɜːst 'hænd/ adj, adv iz prve roke, nepo-
sreden, direkten; iz prve roke, neposredno, direk-
tno  to learn sth first-hand naučiti se česa iz prve 
roke/neposredno; izkusiti kaj na lastni koži 

fish /fɪʃ/ n, v riba; ribe; loviti ribe, ribariti
fish and chips /'fɪʃ ən 'tʃɪps/ n ocvrta riba s krom-

pirčkom
fisherman /'fɪʃəmən/ n ribič 
fishing rod /'fɪʃɪŋ rɒd/ n ribiška palica
fishmonger /'fɪʃmʌŋɡə/ n ribar  a fishmonger’s ri-

barnica (trgovina)

fit /fɪt/ adj, v v dobri kondiciji, v formi, zdrav; prile-
gati se, biti prav  to keep fit ohranjati kondicijo; 
to fit like a glove popolnoma/odlično se prilegati

fix /fɪks/ v popraviti, odpraviti napako; pritrditi  
Can you fix the car? Lahko popraviš avto?

fizzy /'fɪzɪ/ adj gaziran, z mehurčki, šumeč  a fizzy 
drink gazirana brezalkoholna pijača

flag /flæɡ/ n zastava  flag lowering spuščanje zasta-
ve; flag raising dviganje zastave

flame /fleɪm/ n plamen  to be engulfed in flames 
biti ves v plamenih

flamenco /flə'meŋkəʊ/ n flamenko (andaluzijska 
ljudska glasba in ples)

flash /flæʃ/ adj, v, n nobel, fin, bleščeč; svetiti, utripa-
ti, bliskati se, prikazovati se; poblisk, utrip, blisk  
a flash of light blisk svetlobe 

flask /flɑːsk/ n termovka; steklenička; čutara  a 
thermos flask termovka 

flat /flæt/ n, adj stanovanje; raven; plosk; prazen  a 
flat tyre počena/prazna guma; flat shoes / balleri-
na flats čevlji s plosko/nizko peto; čevlji brez pete; 
flats čevlji s plosko/nizko peto; čevlji brez pete

flatten /'flætn/ v zravnati (z zemljo), podreti
flavour /'fleɪvə/ n okus; aroma
flawless /'flɔːləs/ adj brezhiben, popoln; neoporečen 
fleet /fliːt/ n flota (ladje s skupnim namenom in pod 

skupnim poveljstvom); ladjevje 
flier /'flaɪə/ n letak
flight /flaɪt/ n polet, let, letenje; beg, pobeg  a flight 

attendant stevard/-desa; to hunt in flight loviti v 
letu 

flip flops /'flɪp flɒps/ n, pl japonke (obutev) 
float /fləʊt/ v plavati, lebdeti 
floating /'fləʊtɪŋ/ adj plavajoč, ploveč  floating 

blocks of ice plavajoči bloki ledu; a floating dead 
body plavajoče truplo 

flood /flʌd/ v, n poplaviti; preplaviti; poplava, povo-
denj  to protect against floods ščititi pred po-
plavami 

floor /flɔː/ n nadstropje; pod, tla  on the third floor 
v tretjem nadstropju; the ground floor pritličje 

Florence /'flɒrəns/ n Firence (mesto v Italiji) 
florist /'flɒrɪst/ n cvetličar/-rka  a florist’s cvetličar-

na
flour /'flaʊə/ n moka
flow /fləʊ/ v teči (reka) 
flower /'flaʊə/ n cvet, cvetlica
fluent /'fluːənt/ adj tekoč, gladek  to be fluent in 

French tekoče/gladko govoriti francosko 
flush /flʌʃ/ v, n splakniti, izplakniti; izplakovanje, iz-

piranje, splakovanje  a low-flush toilet WC-ko-
tliček z nizkokoličinskim splakovanjem 

flute /fluːt/ n flavta
fly /flaɪ/ v, n leteti; pilotirati, leteti z, potovati z leta-

lom; muha  to fly a plane pilotirati letalo; to fly a 
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balloon leteti z balonom; to fly south leteti na jug 
flyway /'flaɪweɪ/ n pot ptic selivk
focus /'fəʊkəs/ v, n osredotočiti se, usmeriti se, skon-

centrirati se; žarišče (potresa); središče; center; 
središčna točka 

fold /fəʊld/ v zložiti  to fold the laundry zložiti 
(oprano) perilo (v omaro) 

folding /'fəʊldɪŋ/ adj zložljiv  a folding chair zlo-
žljiv/sklopni stol; a folding screen španska stena 

folk /fəʊk/ adj ljudski  a folk tale ljudska povest; 
folk music ljudska glasba 

follow /'fɒləʊ/ v slediti; iti/priti za
fond /fɒnd/ adj navdušen, zavzet, nagnjen k  to 

grow fond of sb/sth vzljubiti koga/kaj 
fool /fuːl/ v, n preslepiti, imeti za norca, prelisičiti, 

ukaniti; norec, bedak, tepec
foot /fʊt/ n stopalo; čevelj (dolžinska mera ≈ 0,3 m); 

vznožje  at the foot of the hill ob vznožju hriba 
footbridge /'fʊtbrɪdʒ/ n brv, most(iček) za pešce
footpath /'fʊtpɑːθ/ n pešpot, steza/pot za pešce 
footprint /'fʊtprɪnt/ n stopinja; odtis
footstep /'fʊtstep/ n stopinja; korak
footwear /'fʊtweə/ n obutev
for /fə/, /fɔː/ prep, conj za; na; kajti, ker  for the 

first time prvikrat, prvič  This present is for you. 
To darilo je zate.; He worked here for five years. 
Tukaj je delal pet let.; Wait for me. Počakaj me. / 
Počakaj name.; What for? Zakaj?

Forbidden City, the /fə'bɪdn 'sɪtɪ/ n Prepovedano 
mesto (sklop nekdanjih vladarskih palač v Pekin­
gu) 

force /fɔːs/ v prisiliti; potisniti, poriniti 
forehead /'fɔːhed/, /'fɒrɪd/ n čelo
foreign /'fɒrən/ adj tuj, inozemski  a foreign visi-

tor obiskovalec/-lka iz tujine; a foreign language 
tuji jezik

foreigner /'fɒrənə/ n tujec, tujka
forest /'fɒrɪst/ n gozd
forgive /fə'ɡɪv/ v oprostiti, odpustiti
fork /fɔːk/ n vilice
forked /fɔːkt/ adj razcepljen, razklan  a forked tail 

razcepljen rep
form /fɔːm/ n, v oblika; oblikovati, formirati, ustva-

riti
former /'fɔːmə/ adj nekdanji, prejšnji, bivši
fort /fɔːt/ n trdnjava, utrdba
fortress /'fɔːtrəs/ n trdnjava, utrdba 
fortune /'fɔːtʃuːn/ n sreča
foul /faʊl/ adj ogaben, (na)gnusen, odvraten; smr-

dljiv  to smell foul ogabno smrdeti 
found /faʊnd/ v osnovati, ustanoviti
frame /freɪm/ n okvir  a doorframe (vratni) podboj 
frankly /'fræŋklɪ/ adv odkrito; odkrito rečeno/pove

dano
frayed /freɪd/ adj scefran, natrgan

freak out /friːk aʊt/ v prestrašiti se, vznemiriti se; 
znoreti, zgubiti živce 

freckles /'frekls/ n, pl pege 
free /friː/ adj brezplačen; svoboden, prost  a free 

delivery brezplačna dostava; an ad-free place me-
sto brez oglasov; free-range eggs jajca v prosti 
reji; a free thinker svobodomislec; to break free 
zbežati, pobegniti, osvoboditi se  I’m free on Fri-
day. Prost/-a sem v petek. 

free-range /'friː 'reɪndʒ/ adj v prosti reji  free-
range eggs jajca v prosti reji 

freeze /friːz/ v zamrzniti; zmrzniti, poledeneti 
freezer /'friːzə/ n zamrzovalna skrinja; hladilnica; 

zamrzovalnik (pri hladilniku) 
freezing /'friːzɪŋ/ n zamrznitev, poledenitev  the 

freezing of the river zamrznitev/poledenitev reke 
frequency /'friːkwənsɪ/ n pogostost
frequently /'friːkwəntlɪ/ adv pogosto, velikokrat 
freshly /'freʃlɪ/ adv sveže; pred kratkim, ravnokar  

freshly prepared each day vsak dan sveže pripra-
vljen

freshwater /'freʃwɔːtə/ adj sladkovoden 
friendliness /'frendlɪnəs/ n prijaznost, ljubeznivost 
fright /fraɪt/ n strah; groza; šok  stage fright trema 

(pred nastopom); to (almost) die of fright (skoraj) 
umreti od strahu 

frighten /'fraɪtn/ v prestrašiti (se) 
frightened /'fraɪtnd/ adj prestrašen  to be fright-

ened to death biti na smrt prestrašen; to be 
frightened of sth bati se česa 

frightening /'fraɪtnɪŋ/ adj strah zbujajoč, strašen, 
grozljiv

frog /frɒɡ/ n žaba  frog legs žabji kraki; The Frog-
Prince Žabji princ (naslov pravljice)

frontier /'frʌntɪə/ n meja
frost /frɒst/ n zmrzal; slana; ivje 
frozen /'frəʊzn/ adj zamrznjen, zaledenel  frozen 

peas zamrznjen grah; a frozen lake zamrznjeno 
jezero 

fulfil /fʊl'fɪl/ v zadovoljiti, izpolnjevati; izpolniti, 
uresničiti

full /fʊl/ adj poln, napolnjen, natlačen; cel, celoten, 
popoln, izčrpen  to be in full swing v polnem 
razmahu/poletu; in full bloom v polnem razcvetu; 
on a full stomach na poln želodec; to work full-
time delati/biti zaposlen za poln delovni čas; a full 
moon polna luna, ščip 

fully /'fʊlɪ/ adv povsem, popolnoma, v celoti; polno 
 fully booked polno zaseden 

funky /'fʌŋkɪ/ adj moderen, trendi, kul; funky (o 
glasbi)

funny /'fʌnɪ/ adj smešen, zabaven
fur /fɜː/ n dlaka; kožuh, krzno  fur hunting lov ži-

vali za krzno; a fur coat krznen plašč
furniture /'fɜːnɪtʃə/ n pohištvo
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further /'fɜːðə/ adj, adv, v nadaljnji, dodaten; (še) 
bolj, (še) več; pospešiti, spodbuditi; pomagati pri 
 Call for further information. Pokličite za doda-
tne informacije.

G
gain /ɡeɪn/ v (pri)dobiti; doseči; profitirati  to gain 

popularity pridobiti na priljubljenosti, biti vedno 
bolj priljubljen; to gain independence doseči ne-
odvisnost; to gain valuable experience nabrati si 
dragocene izkušnje 

galleon /'ɡælɪən/ n galeon (srednjeveška vojna ali tr­
govska jadrnica s tremi jambori) 

game /ɡeɪm/ n igra; (lovna) divjad  a game animal 
lovna žival

gangster /'ɡæŋstə/ n gangster/-rka, mafijec/-jka  a 
gangster film gangsterski film

garbage /'ɡɑːbɪdʒ/ n smeti, odpadki
garbage truck /'ɡɑːbɪdʒ trʌk/ n smetarsko vozilo, 

tovornjak za odvoz smeti
gardener /'ɡɑːdnə/ n vrtnar 
garlic /'ɡɑːlɪk/ n česen  garlic bread česnov kruh
gas /ɡæs/ n plin; gas, (pedal za) plin  greenhouse 

gases toplogredni plini; gas lines plinski vod/na-
peljava; to step on the gas pritisniti na plin, po-
hiteti 

gas cooker /ɡæs kʊkə/ n plinski kuhalnik
gate /ɡeɪt/ n vrata; vhod  the city gates mestna vra-

ta, vhod v mesto
gather /'ɡæðə/ v zbrati (se); nabrati, pobrati 
gear /ɡɪə/ n oprema; oprava  sports gear športna 

oprema 
gee /dʒiː/ interj joj!, madonca!
general /'dʒenrəl/ adj, n splošen, običajen; general 
 in general nasploh, na splošno, ponavadi, na-
vadno

generation /'dʒenə'reɪʃn/ n generacija, rod  today’s 
generation današnja generacija; future genera-
tions prihodnji rodovi

generous /'dʒenərəs/ adj radodaren, velikodušen
genre /'ʒɑːnrə/ n zvrst, vrsta, žanr 
gentleman /'dʒentlmən/ n gospod; gentleman
genuinely /'dʒenjuɪnlɪ/ adv resnično, zares; iskreno, 

pristno  genuinely talented resnično/zares na-
darjen 

geology /dʒɪ'ɒlədʒɪ/ n geologija, zemljeslovje
gesture /'dʒestʃə/ n gesta, kretnja, gib
get /ɡet/ v dobiti; postati; poklicati; kupiti, nabaviti; 

peljati, priti  to get out of (chores) izogniti se (hi-
šnim opravilom); to get angry razjeziti se; to get 
(some bread) kupiti/nabaviti/iti po (kruh); to get 
by shajati, preživeti; to get home priti domov; to 
get hurt poškodovati se; trpeti; to get married po-
ročiti se; to get old starati se; to get used to sth na-

vaditi se česa; to get wet zmočiti se, postati moker; 
to get lost izgubiti se; to get caught ujeti se, biti 
ujet; to get tired utruditi se; to get a present dobiti 
darilo  I don’t get it. Ne razumem. / Ne ‘štekam’. 

gherkin /'ɡɜːkɪn/ n (kisla) kumarica  pickled gher-
kins vložene/kisle kumarice

ghost /ɡəʊst/ n duh, prikazen
ghost train /'ɡəʊst treɪn/ n (v lunaparku) vlak stra-

hov 
giant /'dʒaɪənt/ adj, v velikanski, gigantski; velikan 
 a giant megamall velikansko nakupovalno sre-
dišče

gift /ɡɪft/ n dar, darilo  gift paper darilni (ovojni) 
papir

gimmick /'ɡɪmɪk/ n trik; domislica
give /ɡɪv/ v dati  to give sb a lift/a ride peljati/za-

peljati koga; to give a concert imeti/prirediti kon-
cert; to give up vdati se, predati se, odnehati

glad /ɡlæd/ adj vesel, srečen
glamorous /'ɡlæmərəs/ adj privlačen, vabljiv, očar-

ljiv, glamurozen
glare /ɡleə/ v jezno/ostro pogledati, srepeti
glass /ɡlɑːs/ n steklo; kozarec
glassware /'ɡlɑːsweə/ n steklo; steklovina, stekleno 

posodje
global /'ɡləʊbl/ adj globalen, svetoven  global 

warming globalno segrevanje
globally /'ɡləʊbəlɪ/ adv svetovno, globalno
globe /ɡləʊb/ n globus; svet, (zemeljska) obla 
gloom /ɡluːm/ n žalost, pobitost, potrtost, brezup
glorious /'ɡlɔːrɪəs/ adj veličasten
glory /'ɡlɔːrɪ/ n slava, čast; veličastnost, sijaj, razkoš-

je  a knickerbocker glory sadna/sladoledna kupa
glove /ɡlʌv/ n rokavica  to fit like a glove popolno-

ma/odlično se prilegati
glowing /'ɡləʊɪŋ/ adj žareč; bleščeč; žareč, tleč  

glowing eyes žareče oči; glowing coals žareče/
tleče oglje

glue /ɡluː/ n lepilo
go /ɡəʊ/ v iti  to go down potopiti se; to go in for 

sth ukvarjati se, lotiti se; to go off sprožiti (se); za-
četi zvoniti (budilka); to go on nadaljevati; to go 
out ugasniti; to go over pregledati; to go wrong 
zmotiti se

goat /ɡəʊt/ n koza  goat milk kozje mleko
goblin /'ɡɒblɪn/ n škrat, škratelj 
god /ɡɒd/ n bog
goddess /'ɡɒdes/, /'ɡɒdəs/ n boginja
go-kart /'ɡəʊ kɑːt/ n ročni voziček
gold /ɡəʊld/ n zlato
golden /'ɡəʊldən/ adj zlat
Goldilocks /'ɡəʊldɪlɒks/ n Zlatolaska
gold-plated /'ɡəʊld 'pleɪtɪd/ adj pozlačen  gold-

plated solid bronze pozlačen masivni bron 
gold rush /'ɡəʊld rʌʃ/ n zlata mrzlica
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golf course /'ɡɒlf kɔːs/ n igrišče za golf
good /ɡʊd/ adj dober; dobro  to bring good luck 

prinašati srečo; to be good at sth biti dober v čem; 
the good and the bad dobro in slabo; for good 
reason upravičeno; for good za vedno  It will do 
you good. Dobro ti bo delo. 

good-looking /'ɡʊd 'lʊkɪŋ/ adj čeden, lep, prikupen
good-sized /'ɡʊd saɪzd/ adj precej velik, precej 

prostoren  a good-sized bedroom precej velika 
soba/spalnica 

goods /ɡʊdz/ n, pl blago, izdelki, proizvodi
goof /ɡuːf/ n neumnež/-nica, tepec/-pka
goofy /'ɡuːfɪ/ adj neumen, bedast; odbit, trapast  

He comes across as very goofy. Deluje trapasto/
odbito. / Izpade kot tepček/šema. 

gooseberries /'ɡʊzbərɪ/ n kosmulja 
gorge /ɡɔːdʒ/ n soteska  Vintgar Gorge soteska 

Vintgar
gosh /ɡɒʃ/ interj presneto, madonca (vzklik presene­

čenja)
gossip /'ɡɒsɪp/ n, v opravljanje, obrekovanje, (pra-

zne) govorice; obrekovati, opravljati  a gossip 
column družabna kronika (rubrika v reviji)

goth /ɡɒθ/ n , adj darker, darkerica; darkerski 
government /'ɡʌvənmənt/ n vlada 
governor /'ɡʌvənə/ n guverner; upravitelj pokrajine, 

vladarjev namestnik
grab /ɡræb/ v zgrabiti, pograbiti
grace /ɡreɪs/ n eleganca, gracioznost; milina
gracefully /'ɡreɪsfəlɪ/ adv elegantno, graciozno 
graduate /'ɡrædʒʊət/ v maturirati; diplomirati  to 

graduate from high school maturirati
graduation /'ɡrædʒʊ'eɪʃn/ n zaključek šolanja; di-

ploma  two credits short of graduation dva iz-
pita pred diplomo

grant /ɡrɑːnt/ v odobriti, ugoditi, priznati  to grant 
a wish izpolniti/uresničiti željo 

grapefruit /'ɡreɪpfruːt/ n grenivka
grapes /ɡreɪps/ n, pl grozdje
Grasmere /'ɡrɑːsmɪə/ n jezero in vas v pokrajini 

Lake District
grasslands /'ɡrɑːslændz/ n, pl savana, travnata/paš

na površina
grave /ɡreɪv/ n grob
graveyard /'ɡreɪvjɑːd/ n pokopališče
graze /ɡreɪz/ v pasti, pasti se  for grazing domestic 

animals za pasenje domačih živali 
greasy /'ɡriːsɪ/, /'ɡriːzɪ/ adj masten; zamaščen  gre

asy hair mastni lasje 
great /ɡreɪt/ adj velik, visok; krasen, super; pomem-

ben, ugleden, važen  the Great Wall of China  
Kitajski zid; Great Britain Velika Britanija

greatly /ɡreɪtlɪ/ adv zelo, nadvse
Greece /ɡriːs/ n Grčija
greedy /'ɡriːdɪ/ adj pohlepen, lakomen, pogolten; 

požrešen 
green /ɡriːn/ adj zelen; nezrel, neizkušen  to be 

green with envy biti zelen od zavisti; greens (ze-
lena) zelenjava; to have green fingers biti dober 
vrtnar, znati z rastlinami

greengage /'ɡriːnɡeɪdʒ/ n renkloda, ringlo
greengrocer /'ɡriːnɡrəʊsə/ n zelenjadar, zelenjavar 
 a greengrocer’s trgovina s sadjem in zelenjavo

greenhouse /'ɡriːnhaʊs/ n rastlinjak  a green-
house effect učinek tople grede; greenhouse gas-
es toplogredni plini

Greenpeace /'ɡriːnpiːs/ n Greenpeace (okoljevarst­
vena organizacija)

greens /ɡriːnz/ n, pl (zelena) zelenjava
greeting card /'ɡriːtɪŋ kɑːd/ n čestitka, voščilnica
grief /ɡriːf/ n žalost, bolečina; skrb  Good grief! 

Ljubi bog!
grip /ɡrɪp/ v trdno prijeti/držati; zgrabiti 
groan /ɡrəʊn/ v ječati 
grocer /'ɡrəʊsə/ n trgovec z živili, špecerist  a gro-

cer’s trgovina z živili
groceries /'ɡrəʊsərɪz/ n, pl živila, špecerija
grocery /'ɡrəʊsərɪ/ n špecerija, trgovina z živili  

grocery shopping nakup/nabava živil/špecerije; 
the weekly grocery shopping nakup/nabava živil 
za ves teden

groom /ɡruːm/ n ženin 
groomsman /'ɡruːmzmən/ n (ženinova) priča 
ground /ɡraʊnd/ n tla  on the grounds na obmo-

čju, na posesti, na kraju; wintering grounds pre-
zimovališča 

ground-breaking /'ɡraʊndbreɪkɪŋ/ adj pionirski, pre- 
lomen 

ground floor /'ɡraʊnd 'flɔː/ n pritličje
grow /ɡrəʊ/ v (z)rasti; (po)večati se; postajati, razvi-

jati se v kaj; gojiti, pridelovati; pognati  to grow 
vegetables gojiti/pridelovati zelenjavo; to grow 
emotionally čustveno rasti/zoreti; to grow up 
zrasti; odrasti  Trees grow new leaves. Drevesa 
poženejo nove liste.

growth /ɡrəʊθ/ n rast; razvoj, napredek
grunge /ɡrʌndʒ/ n grunge; grandž (vrsta glasbe; na­

čin oblačenja) 
guardian /'ɡɑːdɪən/ n skrbnik, varuh, čuvaj 
guerrilla /ɡə'rɪlə/ n gverilec/-lka  guerrilla fighters 

gverilci, gverilski borci 
guess /ɡes/ v ugibati, uganiti
guest /ɡest/ n gost/-tja
guesthouse /'ɡest haʊs/ n penzion, gostišče 
guide /ɡaɪd/ n vodič/-čka, vodnik/-ica  a tourist 

guide turistični vodič/-čka; a careers guide po-
klicno svetovanje/usmerjanje; poklicni svetovalec

guilty /'ɡɪltɪ/ adj kriv  to feel guilty about sth poču-
titi se krivega zaradi česa

gun /ɡʌn/ n puška; pištola
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H
habit /'hæbɪt/ n navada, običaj  shopping habits 

nakupovalne navade
habitat /'hæbɪtæt/ n življenjski prostor, življenjsko 

okolje, habitat
hack /hæk/ v (o računalniku) vdreti v  to hack into 

one’s accounts vdreti v račune nekoga 
half /hɑːf/ n pol, polovica; (množina: halves)  the 

upper half zgornja polovica; the lower half spo-
dnja polovica 

half-way /'hɑːf'weɪ/ adv na pol poti; na polovici/
sredini

hall /hɔːl/ n veža, predsoba; dvorana
ham /hæm/ n šunka, gnjat; pršut  ham and eggs 

šunka z jajci
hammer /'hæmə/ n kladivo
hammock /'hæmək/ n viseča mreža 
hand /hænd/ n, v roka; izročiti, (po)dati  to wash 

dishes by hand pomiti posodo na roke/ročno; on 
the one hand ..., on the other hand ... po eni strani 
..., po drugi strani (pa) ...; to see sth at first-hand 
videti kaj iz prve roke/neposredno; in the left-
hand corner v levem kotu/vogalu 

handbag /'hændbæɡ/ n ročna torbica
handkerchief /'hæŋkətʃɪf/, /'hæŋkətʃiːf/ n robec, rob

ček
handle /'hændl/ n, v roč, ročaj, držaj, držalo; kljuka; 

ravnati (z), delati (z); prenesti, biti kos, zdržati; 
zmoči  a pan with one handle ponev z enim ro-
čajem/držajem; a door handle kljuka; to handle 
money (znati) ravnati z denarjem 

hand-made /'hænd'meɪd/ adj ročno izdelan/narejen 
handsome /'hænsəm/ adj čeden, privlačen, lep
handwriting /'hændraɪtɪŋ/ n pisava, rokopis
hang /hæŋ/ v viseti; obesiti  to hang out (the wash-

ing) (iz)obesiti (perilo); to hang out (with friends) 
družiti se (s prijatelji); to hang up (a towel) obesiti 
(brisačo)  Hang on! Počakaj! 

hanky, hankie /'hæŋkɪ/ n robec, robček  paper 
hankies papirnati robčki; a three-hankie movie 
ganljiv/sentimentalen film, srce parajoč film, gan
ljivka

Hansel and Gretel /'hænsl ən 'gretl/ n Janko in Metka
happen /'hæpən/ v zgoditi se, pripetiti se, dogajati se 
happily /'hæpɪlɪ/ adv srečno
happiness /'hæpɪnəs/ n sreča, zadovoljstvo 
harbour /'hɑːbə/ n pristanišče 
hard /hɑːd/ adj, adv težak, težaven; trdo, pridno
hardened /'hɑːdnd/ adj strjen
hardly /'hɑːdlɪ/ adv skoraj(da) ne; komaj(da)  hard

ly ever komaj kdaj, skoraj nikoli; hardly any komaj 
kaj 

hardware /'hɑːdweə/ n (kovinsko) orodje, železnina 
 a hardware shop železnina 

hare /heə/ n divji zajec
harm /hɑːm/ v škoditi; poškodovati
harmful /'hɑːmfl/ adj škodljiv; slab 
harmless /'hɑːmləs/ adj neškodljiv, nenevaren
harmonica /hɑː'mɒnɪkə/ n orglice, ustna harmonika
harp /hɑːp/ n harfa
harvest /'hɑːvɪst/ n žetev; letina  the potato har-

vest letina krompirja 
hate /heɪt/ v sovražiti
head /hed/ v odpraviti se, nameniti se, biti namenjen 
 to head for (the nearest shade) odpraviti se (v 
najbližjo senco) 

heading /'hedɪŋ/ n naslov; razdelek, rubrika; po-
glavje 

headlight /'hedlaɪt/ n (avtomobilski) žaromet 
headline /'hedlaɪn/ n (časopisni) naslov
headmaster /'hed'mɑːstə/ n ravnatelj/-ljica
head teacher /'hed 'tiːtʃə/, /'hed'tiːtʃə/ n ravnatelj/-

-ljica
headwear /'hedweə/ n pokrivala 
heal /hiːl/ v pozdraviti (se), ozdraviti; zaceliti se  

The wound healed. Rana se je zacelila. 
healing /'hiːlɪŋ/ adj zdravilen  to have a healing ef-

fect imeti zdravilen učinek 
health /helθ/ n zdravje
healthy /'helθɪ/ adj zdrav
heap /hiːp/ n kup, kopica, gomila 
hearing /'hɪərɪŋ/ n sluh
heart /hɑːt/ n srce  in the heart of the Irish Sea v 

samem srcu/v osrčju Irskega morja; to learn sth 
by heart naučiti se kaj na pamet; to know sth by 
heart znati kaj na pamet; a honeybread heart lec-
tovo srce; a heart attack srčni infarkt

heartbreak /'hɑːtbreɪk/ n (srčna) bolečina, gorje 
heart breaker /hɑːt 'breɪkə/ n lomilec/-lka src, za

peljivec/-vka 
heartbroken /'hɑːtbrəʊkən/ adj strt, strtega srca
heartless /'hɑːtləs/ adj brezsrčen
heat /hiːt/ v, n segreti, pogreti; vročina; ogrevanje 

 There was no heat in the house. V hiši ni bilo 
ogrevanja. 

heaven /'hevn/ n nebesa, raj
heavily /'hevɪlɪ/ adv močno
hedge /hedʒ/ n živa meja 
hedgehog /'hedʒhɒɡ/ n jež
heel /hiːl/ n peta  high-heel shoes čevlji z visokimi 

petami; high-heeled shoes čevlji z visokimi peta-
mi; low-heeled shoes čevlji z nizkimi petami

height /haɪt/ n višina
heir /eə/ n dedič; naslednik
hell /hel/ n pekel (pogovorno za poudarjanje)  like 

hell kot sam hudič, peklensko, prekleto, hudičevo 
 The bridge was shaking like hell. Most se je tre-
sel kot sam hudič. 

helpless /'helpləs/ adj nemočen
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herbivorous /hɜː'bɪvərəs/ adj rastlinojed (pri živali) 
hero /'hɪərəʊ/ n junak
hibernate /'haɪbəneɪt/ v prezimovati, hibernirati, pre

spati zimo
hiccup /'hɪkʌp/ n, v kolcanje; kolcati se  He was 

having (the) hiccups. Kolcalo se mu je.
hidden /'hɪdn/ adj skrit
hide /haɪd/ v skriti (se), skrivati (se); prikrivati
highlands /'haɪlənds/ n, pl višavje, hriboviti svet 
highlight /'haɪlaɪt/ n vrhunec, višek, vrh; najvažnejši 

dogodek, središče zanimanja  highlights izbor 
najpomembnejšega (npr. znamenitosti kakšnega 
kraja); glavne točke/poudarki; vrhunci

highlighter /'haɪlaɪtə/ n marker, fluorescenčni flo-
master

high rise /'haɪ raɪz/ n stolpnica, nebotičnik 
high-rise /'haɪ raɪz/ adj večnadstropen  a high-rise 

window cleaner čistilec oken na stolpnicah 
high school /'haɪ skuːl/ n srednja šola (v ZDA šola 

za učence med 15. in 18. letom)  a junior high 
school v ZDA šola za otroke med 12. in 14. ali 
15. letom

highway /'haɪweɪ/ n avtocesta 
hijack /'haɪdʒæk/ v ugrabiti letalo
hijacked /'haɪdʒækt/ adj ugrabljen  a hijacked 

plane ugrabljeno letalo
hike /haɪk/ v, n iti na izlet/potep, prehoditi, prepeša-

čiti; pohod, tura
hiker /'haɪkə/ n planinec, pohodnik, popotnik, izle-

tnik, gornik 
hilarious /hɪ'leərɪəs/ adj zelo smešen, noro smešen/

zabaven
hill /hɪl/ n hrib, grič
hilly /'hɪlɪ/ adv hribovit, gričevnat, gričast 
hind /haɪnd/ n košuta; epinefel (velika, čokata mor­

ska riba) 
hippopotamus /'hɪpə'pɒtəməs/ n nilski konj, povo-

dni konj
hire /'haɪə/ v najeti
historian /hɪ'stɔːrɪən/ n zgodovinar/-rka
historic /hɪ'stɒrɪk/ adj zgodovinski  a historic rail-

way zgodovinska železnica 
historical /hɪ'stɒrɪkl/ adj zgodovinski  a historical 

film zgodovinska drama
history /'hɪstrɪ/ n zgodovina
hit /hɪt/ v, n udariti, zadeti; naleteti (na); uspešnica, 

hit
hitch /hɪtʃ/ v štopati, dobiti štop  to hitch a lift što-

pati, dobiti štop
hitchhike /'hɪtʃhaɪk/ v štopati
hobnailed /'hɒbneɪld/ adj žebljan  hobnailed boots 

žebljani škornji 
hold /həʊld/ v držati, vsebovati; obdržati, zadržati 
 to hold on počakati, ostati pri telefonu; to hold 
together držati skupaj; to take hold of the heart 

prevzeti (srce); to hold one’s breath zadrževati 
dih/dah 

hole /həʊl/ n luknja; odprtina; jama 
holiday /'hɒlədeɪ/, /'hɒlədɪ/ n počitnice; dopust; pra-

znik  a camping holiday kampiranje, taborjenje; 
a sightseeing holiday potovanje/počitnice z ogle-
dom (turističnih) znamenitosti; a backpacking 
holiday počitnice/popotovanje z nahrbtnikom; 
a package holiday turistični paket (počitnice, za 
katere rezerviramo skupaj potovanje in bivanje); 
the summer holidays poletne počitnice; to be on 
holiday biti na počitnicah/dopustu

holidaymaker /'hɒlədeɪmeɪkə/, /'hɒlədɪmeɪkə/ n do
pustnik/-nica, počitnikar

hollowed-out /'hɒləʊd aʊt/ adj izdolben, izvotljen, 
izpraznjen  a hollowed-out coconut izdolben/
izvotljen kokosov oreh

holster /'həʊlstə/ n tok (za pištolo); tulec
home /həʊm/ n dom; domovanje; domovina  It is 

home to the oldest parliament. Je domovina naj-
starejšega parlamenta. 

homeless /'həʊmləs/ adj brez doma, brezdomski, 
brezdomen, brez strehe nad glavo  homeless 
people brezdomci; the homeless brezdomci

homelessness /'həʊmləsnəs/ n brezdomstvo
homesick /'həʊmsɪk/ adj domotožen  to be home-

sick imeti domotožje
homonym /'hɒmənɪm/ n enakozvočnica, homonim
homophone /'hɒməfəʊn/ n enakoglasnica, homo-

fon
honest /'ɒnɪst/ adj pošten, resnicoljuben, iskren
honey /'hʌnɪ/ n med (hrana)
honeybread /'hʌnɪbred/ n lect  a honeybread 

heart lectovo srce
honeymoon /'hʌnɪmuːn/ n poročno potovanje; me-

deni tedni/mesec 
honeymooner /'hʌnɪmuːnə/ n mladoporočenec/-

-nka 
hood /hʊd/ n kapuca
hooded /'hʊdɪd/ adj s kapuco  a hooded T-shirt 

majica s kapuco
hook /hʊk/ n kavelj, kljuka 
hoop /huːp/ n obroč
hoover /'huːvə/ v posesati, počistiti s sesalnikom
hoovering /'huːvərɪŋ/ n sesanje  to do the hoover-

ing posesati, počistiti s sesalnikom
hopefully /'həʊpfəlɪ/ adv upajoče; pričakujoče; upa-

ti je, upamo (da) 
hopeless /'həʊpləs/ adj brezupen  a hopeless case 

brezupen primer
horizon /hə'raɪzn/ n obzorje, horizont  on the ho-

rizon na obzorju 
horizontal /'hɒrɪ'zɒntl/ adj vodoraven, horizontalen 
horn /hɔːn/ n rog
horrible /'hɒrəbl/ adj obupen, grozen; strašen
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horror /'hɒrə/ n groza  a horror film grozljivka
horse-drawn /'hɔːs drɔːn/ adj na/s konjsko vprego  

a horse-drawn tram tramvaj na/s konjsko vprego 
hose /həʊz/ n cev (za zalivanje)  a hose pipe cev 

(za zalivanje); hose pipe ban prepoved zalivanja 
s cevjo

host /həʊst/ n gostitelj/-jica; voditelj/-jica (v oddaji); 
gostiti; prirediti  a host family gostiteljska dru-
žina

hostel /'hɒstl/ n počitniški/študentski dom  a 
youth hostel mladinski hotel

hostess /'həʊstəs/, /həʊ'stes/ n gostiteljica
hot /hɒt/ adj vroč; pekoč, začinjen; seksi, vroč  to 

look hot izgledati seksi/vroče 
house /haʊs/ v spraviti, shraniti, vzeti pod streho  

The castle houses a museum. Grad daje prostor 
muzeju. / V gradu domuje muzej. / V gradu se 
nahaja muzej.

household /'haʊshəʊld/ n gospodinjstvo  house-
hold items gospodinjski pripomočki 

housewife /'haʊswaɪf/ n gospodinja
housework /'haʊswɜːk/ n gospodinjska dela/opra-

vila
however /haʊ'evə/ adv kakorkoli; naj, najsi  How-

ever much you give you’ll never give as much as 
they did. Ne glede na to, koliko boš dal/-a, nikoli 
ne boš dal/-a toliko, kot so dali oni. 

hug /hʌɡ/ v, n objemati se, (tesno) objeti, stisniti k 
sebi; objem 

huge /hjuːdʒ/ adj ogromen, velikanski
human /'hjuːmən/ adj, n človeški; človek  humans 

ljudje
humanitarian /hjuː'mænɪ'teərɪən/ n človekoljub
humble /'hʌmbl/ adj skromen, preprost; ponižen 
hummingbird /'hʌmɪŋbɜːd/ n kolibri
Hungary /'hʌŋɡərɪ/ n Madžarska
hunger /'hʌŋɡə/ n lakota, glad
hunk /hʌŋk/ n dedec, žrebec, mišičast moški/fant
hunt /hʌnt/ v, n loviti, zasledovati; iskati; lov; iskanje 
 a treasure hunt iskanje zaklada, lov za zakla-
dom

huntsman /'hʌntsmən/ n lovec 
hurricane /'hʌrɪkən/ n orkan, hurikan (izredno mo­

čen vrtinčast tropski vihar)
hurry /'hʌrɪ/ v (po)hiteti
hurt /hɜːt/ v poškodovati, raniti; boleti 
hut /hʌt/ n koča, koliba, baraka 
hydro-electric /'haɪdrəʊɪ'lektrɪk/ adj hidroelektri-

čen; vodnoenergetski  a hydro-electric power 
plant hidroelektrarna, hidrocentrala

hygiene /'haɪdʒiːn/ n higiena, čistoča  to take care 
of personal hygiene skrbeti za osebno/telesno či-
stočo 

hypermarket /'haɪpəmɑːkɪt/ n hipermarket

I
ice /aɪs/ n led  black ice žled, ledeni dež
iceberg /'aɪsbɜːɡ/ n ledena gora
icebox /'aɪsbɒks/ n zamrzovalnik (pri hladilniku); 

hladilna torba
ice climbing /'aɪs klaɪmɪŋ/ n ledno plezanje, plezanje 

po zaledenelih slapovih 
Iceland /'aɪslənd/ n Islandija
ice-skating /'aɪs skeɪtɪŋ/ n drsanje 
ice storm /'aɪs 'stɔːm/ n nevihta z ledenim dežjem, 

nevihta z žledom 
icicle /'aɪsɪkl/ n ledena sveča
icy /'aɪsɪ/ adj leden, ledeno mrzel; zaledenel
ideal /aɪ'diːəl/ adj popoln, odličen, zelo primeren, 

idealen
identify /aɪ'dentɪfaɪ/ v prepoznati; odkriti; poistove-

titi se, identificirati se, enačiti se  to identify with 
sth/sb poistovetiti se s čim/kom 

ignore /ɪɡ'nɔː/ v ne upoštevati, ne zmeniti se za, pre-
zreti, spregledati, ignorirati 

ill /ɪl/ adj, n bolan; težava, problem, tegoba  earthly 
ills zemeljske/človeške težave/tegobe 

illegal /ɪ'liːɡl/ adj nezakonit, protizakonit, nelega-
len, ilegalen 

illegally /ɪ'liːɡəlɪ/ adv nezakonito, protizakonito, ne
legalno, ilegalno 

illness /'ɪlnəs/ n bolezen
image /'ɪmɪdʒ/ n podoba; imidž
imaginary /ɪ'mædʒɪnərɪ/ adj izmišljen, namišljen
imagine /ɪ'mædʒɪn/ v predstavljati si, zamisliti si; do

mišljati si
imitation /'ɪmɪ'teɪʃn/ n posnemanje; oponašanje; imi

tacija; posnetek; ponaredek 
immediately /ɪ'miːdɪətlɪ/ adv takoj, nemudoma
immigrant /'ɪmɪɡrənt/ n priseljenec, imigrant 
immortalize /ɪ'mɔːtəlaɪz/ v ovekovečiti; dati večno 

življenje, dati nesmrtnost 
impact /'ɪmpækt/ n vpliv, učinek 
impassable /ɪm'pɑːsəbl/ adj neprehoden; neprevo-

zen 
imperial /ɪm'pɪərɪəl/ adj cesarski  an imperial pal-

ace cesarska palača 
impersonate /ɪm'pɜːsəneɪt/ v oponašati, imitirati, 

posnemati 
impolite /'ɪmpə'laɪt/ adj nevljuden, neolikan
impossible /ɪm'pɒsəbl/ adj nemogoč 
impostor /ɪm'pɒstə/ n slepar, goljuf, prevarant
impress /ɪm'pres/ v narediti (močan) vtis; prepričati 

(koga o čem) 
impression /ɪm'preʃn/ n vtis  to make an impres-

sion narediti/napraviti vtis 
impressive /ɪm'presɪv/ adj veličasten, prepričljiv, 

občudovanja vreden, impresiven, mogočen 
improve /ɪm'pruːv/ v izboljšati; izpopolniti
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in /ɪn/ prep, adv v, na, pri  to be in biti doma; biti 
v modi

inbreeding /'ɪnbriːdɪŋ/ n parjenje med sorodniki 
incident /'ɪnsɪdənt/ n dogodek, pripetljaj
include /ɪn'kluːd/ v vključevati, vsebovati, obsegati
including /ɪn'kluːdɪŋ/ prep vključno, vštevši, vred
inconvenience /'ɪnkən'viːnɪəns/ n neprijetnost, ne-

všečnost, preglavica, sitnost 
increase /ɪn'kriːs/ v naraščati, povečati (se)
incredible /ɪn'kredəbl/ adj neverjeten; fantastičen 
incredibly /ɪn'kredəblɪ/ adv neverjetno; strašno, blaz

no 
indeed /ɪn'diːd/ adv zares, resnično; vsekakor, seveda
independent /'ɪndɪ'pendənt/ adj neodvisen, samo-

stojen; samorasel  an independent film neodvi-
sni/umetniški film 

Indian /'ɪndɪən/ adj indijanski
individual /'ɪndɪ'vɪdʒuəl/ adj samosvoj, poseben, in-

dividualen
indoor /'ɪndɔː/ adj notranji, sobni, dvoranski, v dvo-

rani
indoors /'ɪn'dɔːz/ adv znotraj; noter
inequality /'ɪnɪ'kwɒlətɪ/ n neenakost; neenakoprav-

nost 
inexperienced /'ɪnɪk'spɪərɪənst/ adj neizkušen 
infest /ɪn'fest/ v zarediti se v, namnožiti se v/na, pre-

plaviti 
influence /'ɪnflʊəns/ n, v vpliv, moč; vplivati na 
influential /'ɪnflʊ'enʃl/ adj vpliven 
information /'ɪnfə'meɪʃn/ n podatki, informacije  

Our information is secret. Naši podatki so tajni. 
ingredient /ɪn'ɡriːdɪənt/ n sestavina; element 
inhabitant /ɪn'hæbɪtənt/ n prebivalec
inhale /ɪn'heɪl/ v vdihniti; inhalirati 
initial /ɪ'nɪʃl/ n, adj začetnica; inicialka; začeten, 

prvi, prvoten 
initially /ɪ'nɪʃəlɪ/ adv prvotno, sprva, najprej, na za-

četku 
injured /'ɪndʒəd/ adj poškodovan, ranjen  to get 

injured poškodovati se 
injustice /ɪn'dʒʌstɪs/ n krivica; nepravičnost, krivič-

nost 
innocent /'ɪnəsnt/ adj nedolžen; naiven 
insane /ɪn'seɪn/ adj nor, blazen, zmešan; duševno 

bolan, neprišteven  an insane asylum psihiatrič-
na bolnišnica, norišnica 

inside /'ɪn'saɪd/ adv znotraj, na notranji strani
insist /ɪn'sɪst/ v vztrajati; poudarjati 
insole /'ɪnsəʊl/ n vložek (v čevlju)  a shoe insole 

vložek (v čevlju)
inspection /ɪn'spekʃn/ n pregled, kontrola
inspiration /'ɪnspə'reɪʃn/ n navdih, inspiracija  a 

source of inspiration vir navdiha
inspire /ɪn'spaɪə/ v navdihniti, navdahniti; spodbu-

diti

install /ɪn'stɔːl/ v namestiti, postaviti; inštalirati, 
montirati 

instance /'ɪnstəns/ n primer  for instance na primer 
instant /'ɪnstənt/ n, adj trenutek, hip; takojšen; tre-

nuten; hitro pripravljen, instant  an instant hit 
takojšnja uspešnica; instant coffee instant kava 
 Go home this instant! Takoj/Ta trenutek pojdi 
domov!

instead /ɪn'sted/ adv namesto  instead of namesto
instruction /ɪn'strʌkʃn/ n poučevanje, pouk
instructor /ɪn'strʌktə/ n inštruktor/-rica, vaditelj/-

-jica, mentor/-rica
instrument /'ɪnstrəmənt/ n glasbilo, inštrument
insult /'ɪnsʌlt/ v žaliti, užaliti; sramotiti 
intact /ɪn'tækt/ adj nedotaknjen, nepoškodovan, cel 
intellectual /'ɪntə'lektʃʊəl/ adj umski; intelektualen; 

razumski; izobražen
intelligence /ɪn'telɪdʒəns/ n obveščevalna dejavnost/

služba  an intelligence agent tajni agent, tajna 
agentka 

intelligent /ɪn'telɪdʒənt/ adj pameten, inteligenten 
intend /ɪn'tend/ v nameravati, imeti namen; hoteti, 

želeti 
inter-dependency /'ɪntədɪ'pendənsɪ/ n soodvisnost, 

medsebojna/vzajemna odvisnost
interest /'ɪntrəst/, /'ɪntrest/ n interes, zanimanje  

places of interest znamenitosti 
interested /'ɪntrəstɪd/, /'ɪntrestɪd/ adj zainteresiran; 

radoveden, zvedav  He’s not interested in other 
people. Drugi ga ne zanimajo.

interesting /'ɪntrəstɪŋ/, /'ɪntrestɪŋ/ adj zanimiv
interior /ɪn'tɪərɪə/ n notranjost, notranjščina 
intermission /'ɪntə'mɪʃn/ n premor, odmor, pavza 
into /'ɪntə/, /'ɪntʊ/, /'ɪntuː/ prep v  to be into sports 

zanimati se za šport/rad imeti šport  What sort 
of music are you into? Kakšna glasba ti je všeč? 

introduce /'ɪntrə'djuːs/ v predstaviti (se); seznaniti; 
uvesti, vpeljati 

introvert /'ɪntrəvɜːt/ adj vase zaprt, introvertiran 
intruder /ɪn'truːdə/ n vlomilec; vsiljivec
invaluable /ɪn'væljʊəbl/ adj neprecenljiv, dragocen
invasion /ɪn'veɪʒn/ n invazija, napad  the D-Day  

invasion invazija na Normandijo 
invent /ɪn'vent/ v izumiti, iznajti
invention /ɪn'venʃn/ n izum, iznajdba
inventor /ɪn'ventə/ n izumitelj/-jica
invincible /ɪn'vɪnsəbl/ adj nepremagljiv 
invisible /ɪn'vɪzəbl/ adj neviden
invitation /'ɪnvɪ'teɪʃn/ n vabilo, povabilo
invite /ɪn'vaɪt/ v povabiti
Irish Sea, the /'aɪrɪʃ 'siː/ n Irsko morje  in the heart of 

the Irish Sea v samem srcu/v osrčju Irskega morja
iron /'aɪən/ n, v železo; likalnik; likati  a steam iron 

likalnik na paro; an iron bedstead železna poste-
lja 
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ironing /'aɪənɪŋ/ n likanje  to do the ironing (z)li-
kati (perilo) 

iron man /'aɪənmæn/ n silak, korenjak, hrust; (tria-
tlon) ironman 

ironmonger /'aɪənmʌŋɡə/ n železninar, trgovec z  
železnino  an ironmonger’s železnina 

iron-studded /'aɪənstʌdɪd/ adj z zakovicami/neti/
žebljički  iron-studded boots/shoes žebljani 
škornji/čevlji, škornji/čevlji z zakovicami 

island /'aɪlənd/ n otok  a desert island samotni otok
isle /aɪl/ n otok (v zemljepisnih imenih)  Isle of Man 

Man (otok v Irskem morju) 
islet /'aɪlət/ n otoček 
issue /'ɪʃuː/ n izdaja/številka (revije, časopisa); pro-

blem, (sporno) vprašanje 
item /'aɪtəm/ n predmet, stvar; kos, izdelek  an item 

of clothing oblačilo
itself /ɪt'self/ pron sam, sama, samo  This entertain-

ment and shopping centre is a holiday destina-
tion in itself. Ta zabaviščni in nakupovalni center 
je počitniška destinacija sama po sebi.

ivory /'aɪvərɪ/ n slonovina, slonova kost
Ivory Coast /'aɪvərɪ 'kəʊst/ n Slonokoščena obala

J
jackal /'dʒækl/, /'dʒækɔːl/ n šakal 
jacket /'dʒækɪt/ n suknjič; jopič, jakna  a life jacket 

rešilni jopič
jacuzzi /dʒə'kuːzɪ/ n masažna kad, jacuzzi, džakuzi 
jail /dʒeɪl/ n ječa, zapor
jam /dʒæm/ n marmelada, džem; godlja, kaša, zagata 
 a traffic jam prometni zamašek/zastoj  He is in 
a real jam! Je v veliki godlji (kaši, zagati).

janitor /'dʒænɪtə/ n hišnik 
Japan /dʒə'pæn/ n Japonska 
Japanese /'dʒæpə'niːz/ adj japonski 
jar /dʒɑː/ n kozarec (za vlaganje)  a jar of mayon-

naise kozarec majoneze
jawline /'dʒɔːlaɪn/ n čeljust, čeljustni lok 
jealous /'dʒeləs/ adj ljubosumen; nevoščljiv, zavi-

sten 
jelly /'dʒelɪ/ n (sadni) žele  orange jelly žele iz po-

maranč
jet /dʒet/ n reaktivno letalo, reaktivec
jewel /'dʒuːəl/ n dragulj, drag kamen 
jeweller /'dʒuːələ/ n draguljar/-rka  a jeweller’s 

draguljarna, zlatarna
jewellery /'dʒuːəlrɪ/ n nakit  a jewellery shop dra-

guljarna, zlatarna
jobless /'dʒɒbləs/ adj brezposeln, nezaposlen
jockey /'dʒɒkɪ/ n džokej/-jka (poklicni jahač)  a disc 

jockey didžej/-jka (oseba, ki v disku vrti glasbo)
jog /dʒɒɡ/ n, v (počasen/lahkoten) tek, jogging, džo-

ging; (počasi/lahkotno) teči, džogati

join /dʒɔɪn/ v združiti (se), povezati (se); pridružiti 
se; včlaniti se; vključiti se 

joke /dʒəʊk/ n, v šala, vic; šaliti se  I’m only joking! 
Saj se samo šalim/hecam.

journalism /'dʒɜːnəlɪzəm/ n novinarstvo
journalist /'dʒɜːnəlɪst/ n novinar/-rka, časnikar/-

-rka, žurnalist/-tka
journey /'dʒɜːnɪ/ n potovanje  to go on a journey 

iti na potovanje; to set out on a journey odpraviti 
se na potovanje

joy /dʒɔɪ/ n veselje, radost, sreča  to cry with joy 
jokati od sreče/veselja

judgment /'dʒʌdʒmənt/ n mnenje, ocena, presoja, 
sodba  to make a judgment about sth/sb oceniti/
presoditi kaj/koga

jug /dʒʌɡ/ n vrč
juggle /'dʒʌɡl/ v žonglirati
juicy /'dʒuːsɪ/ adj sočen
Julian Alps, the /'dʒuːljən ælps/ n, pl Julijske Alpe
jump /dʒʌmp/ v, n skočiti, skakati; skok  to jump 

off skočiti z/s, skočiti na tla; to jump up poskočiti, 
skočiti na; a parachute jump skok s padalom

jungle /'dʒʌŋɡl/ n džungla, pragozd
junior /'dʒuːnɪə/ adj, n mlajši/-ša, junior; mladinski 
 a junior high school v ZDA šola za otroke med 
12. in 14. ali 15. letom

junk /dʒʌŋk/ n krama, ropotija, šara, navlaka; šund 
 junk mail reklamna pošta; junk art kip(i) iz od-
padnega materiala; šund (delo s področja umetno­
sti, ki je brez umetniške vrednosti) 

just /dʒʌst/ adv, adj samo; pravkar, ravnokar; natan-
ko, točno; preprosto, enostavno; pravičen  just 
for a laugh samo za hec  You’re just boasting. 
Saj se samo hvališ.; Just be careful! Samo bodite 
pazljivi!; Your mother has just called. Pravkar je 
poklicala tvoja mama.; I just love fur coats. Pre-
prosto obožujem krznene plašče.

K
karaoke /'kærɪ'əʊkɪ/ n karaoke (prepevanje ob spre­

mljavi posnete glasbe, besedilo na zaslonu)
karate /kə'rɑːtɪ/ n karate
keen /kiːn/ adj navdušen, vnet, goreč, zagret, zagnan 
 a keen canoeist navdušen/vnet kanuist; to be 
keen on sth imeti rad kaj, biti nadušen nad čim 

keep /kiːp/ v obdržati; imeti, hraniti; nadaljevati (z), 
vztrajati (pri); ostati  to keep away pregnati, od-
gnati; to keep sth/sb alive ohranjati kaj/koga pri 
življenju; to keep prices down preprečiti/omejiti 
rast cen; to keep fit ohranjati kondicijo; to keep off  
odvračati, odganjati; to keep the crows out pre-
prečiti vranam dostop/vstop; to keep up with 
fashion biti seznanjen z modo, slediti modi, ostati 
na tekočem z modo; to keep in touch ohranjati 
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stike  Keep going! Nadaljuj!; Keep calm! Ostani 
miren! 

keeper /'kiːpə/ n paznik, čuvaj, oskrbnik  a zoo 
keeper paznik/oskrbnik v živalskem vrtu

keepsake /'kiːpseɪk/ n spominček (darilo); spomi-
nek

key /kiː/ n ključ; tipka
keychain /'kiːtʃeɪn/ n verižica z obročkom za ključe
kick /kɪk/ v brcniti
kid /kɪd/ n, v otrok, mulec, mula; zafrkavati, heca-

ti, norčevati se iz; hecati se, zafrkavati se, šaliti se 
 Are you kidding me? Me zafrkavaš?; I was only 
kidding. Samo hecal sem se. 

kilo /'kiːləʊ/ n kila, kilogram
kilt /kɪlt/ n kilt (škotska noša)
kind /kaɪnd/ n, adj vrsta, zvrst; sorta, tip; prijazen, 

ljubezniv  kind of nekako; po svoje; malce, malo, 
nekoliko; many kinds of metals veliko vrst kovin 
 What kind of books have you got? Kakšne knji-
ge imaš?; They sell all kinds of things. Prodajajo 
vse mogoče.

kindergarten /'kɪndəɡɑːtn/ n otroški vrtec
kindly /'kaɪndlɪ/ adv prijazno, ljubeznivo 
kingdom /'kɪŋdəm/ n kraljestvo  the vegetable 

kingdom rastlinski svet, rastlinsko kraljestvo
kingfisher /'kɪŋfɪʃə/ n vodomec
kit /kɪt/ n pribor, komplet, garnitura  a first aid kit 

komplet prve pomoči, pribor z prvo pomoč
kitchenware /'kɪtʃɪnweə/ n posoda, kuhinjski pripo-

močki
knack /næk/ n talent; občutek  He has a knack for 

good films. Občutek ima za dobre filme.
knead /niːd/ v mesiti, gnesti
knickerbocker glory /'nɪkəbɒkə 'ɡlɔːrɪ/ n sadna/sla-

doledna kupa
knickers /'nɪkəz/ n, pl hlačke, (ženske) spodnjice 
knick-knack /'nɪk næk/ n okrasek; drobnarija
knife /naɪf/ n nož; (množina: knives)
knight /naɪt/ n, v vitez; povzdigniti v viteza, povi-

teziti 
knock /nɒk/ v, n potrkati; podreti, vreči; trkanje; 

udarec  to knock sb down zbiti koga na tla, po-
dreti; to knock (sb) out zbiti na tla, potolči, pre-
magati, z udarcem onesvestiti, knockoutirati; to 
knock over prevrniti

knotty /'nɒtɪ/ adj grčav, grčast
knowledge /'nɒlɪdʒ/ n znanje, vednost, vedenje
knowledgeable /'nɒlɪdʒəbl/ adj dobro poučen/se-

znanjen, dobro podkovan; z veliko znanja 
known /nəʊn/ adj znan, poznan  to be known for 

sth biti znan po čem 
knuckle /'nʌkl/ n (prstni) členek  to crack one’s 

knuckles pokati si (prstne) členke 
koala /kəʊ'ɑːlə/ n koala

L
label /'leɪbl/ n etiketa, nalepka, oznaka
labour /'leɪbə/ n delo  child labour otroško delo
lace /leɪs/ n čipka, čipke  a lace cloth čipkast prt
lace-up /'leɪs ʌp/ adj na vezalke  lace-up shoes / 

lace-ups čevlji na vezalke 
Ladies, the /'leɪdɪz/ n “ženske”, “dame” (napis na vra­

tih stranišča)  in the Ladies v/na ženskem stra-
nišču

La Fontaine /lɑːfɒn'tæn/ n La Fontaine (francoski 
basnopisec)

Laika /'leɪkə/ n Lajka 
lake /leɪk/ n jezero  a mountain lake gorsko jezero; 

an artificial lake umetno jezero 
Lake District, the /leɪk dɪstrɪkt/ n slikovita hribovita 

pokrajina z mnogimi jezeri v SZ Angliji (narodni 
park)  the Lake Poets Wordsworth, Coleridge, 
Southey (pesniki, ki so živeli v tem predelu), laki-
sti (krog angleških zgodnjeromantičnih pesnikov)

lamb /læm/ n jagnje; jagnjetina  lamb chops ovčji/
jagnječji kotleti

land /lænd/ n, v zemlja; zemljišče; kopno; izkrcati se, 
iti na kopno; pristati 

landfill /'lændfɪl/ n odlagališče odpadkov, smetišče, 
deponija 

landmark /'lændmɑːk/ n razpoznavni znak, orien-
tacijska točka 

landscape /'lændskeɪp/ n pokrajina
landscaper /'lændskeɪpə/ n (krajinski) vrtnar 
landslide /'lændslaɪd/ n zemeljski plaz/udor  to 

trigger a landslide sprožiti/povzročiti zemeljski 
plaz/udor 

land surface /'lænd sʒːfɪs/ n površina
language /'læŋɡwɪdʒ/ n jezik  a foreign language 

tuji jezik
larch /lɑːtʃ/ n macesen
largely /'lɑːdʒlɪ/ adv v glavnem, v veliki meri, ve-

činoma  largely unchanged v glavnem nespre-
menjen 

lasso /læ'suː/, /'læsəʊ/ n laso (dolga vrv z zanko, s 
katero kavboji lovijo divje konje in govedo)

last /lɑːst/ v, adv trajati; nazadnje, končno  at last 
končno; and last but not least (in) nenazadnje; 
(in kot) zadnje, vendar nič manj pomembno; last-
minute shopping nakupovanje v zadnjem trenut-
ku  It lasted for 15 seconds. Trajal je 15 sekund. 

last-minute /'lɑːst 'mɪnɪt/ adj v zadnjem trenutku
laugh /lɑːf/ v, n smejati se; smeh  just for a laugh 

samo za hec 
laughter /'lɑːftə/ n smeh 
launch /lɔːntʃ/ n izstrelitev (rakete)
laurel /'lɒrəl/ n lovor
late /leɪt/ adj pozen, kasen; pokojni; bivši, nekdanji 
 late-night shopping večerno nakupovanje, na-
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kupovanje v poznih večernih urah; until late do 
poznega večera, do večernih ur; in the late 8th cen-
tury v poznem 8. stoletju; the late Yugoslav leader 
bivši/nekdanji jugoslovanski vodja 

lately /'leɪtlɪ/ adv nedavno, v zadnjem času
latest /'leɪtɪst/ adj najnovejši
Latin America /'lætɪn ə'merɪkə/ n Latinska Amerika 

(Južna in Srednja Amerika)
Latin-American /'lætɪn ə'merɪkən/ adj latinskoame-

riški
lava /'lɑːvə/ n lava (izmeček ognjenika)
law /lɔː/ n zakon  protected by law zakonsko zašči-

ten; law and order red in mir 
lawn /lɔːn/ n (negovana) trata  to mow the lawn 

(po)kositi travo 
lawyer /'lɔɪə/ n odvetnik/-ica, pravnik/-ica
layer /'leɪə/, /leə/ n plast; sloj  an ozone layer ozon-

ska plast
lazy /'leɪzɪ/ adj len, počasen
lead /liːd/ v voditi; pripeljati; živeti  to lead an ex-

citing life živeti razburljivo življenje; a lead singer 
vodilni pevec 

leader /'liːdə/ n voditelj/-jica, vodja
leaf /liːf/ n list (rastline), (množina: leaves)
leaflet /'liːflət/ n letak, reklamni prospekt
leafy /'liːfɪ/ adj košat; listnat, ozelenel
league /liːɡ/ n liga; razred  He’s out of her league. 

Ni v njeni ligi (tj. sta povsem neenakovredna part­
nerja). 

leap /liːp/ v skočiti; planiti  to leap off (a building) 
skočiti, odskočiti; izskočiti

least /liːst/ adv najmanj  at least vsaj; and last but 
not least (in) nenazadnje; (in kot) zadnje, vendar 
nič manj pomembno 

leather /'leðə/ n usnje  leather craft usnjarsko ro-
kodelstvo/obrt; patent leather lakasto usnje 

leave /liːv/ v oditi; zapustiti; pustiti  to leave the TV 
on pustiti prižgan televizor

leftovers /'leftəʊvəz/ n, pl ostanki (hrane) 
legacy /'leɡəsɪ/ n zapuščina; dediščina 
legend /'ledʒənd/ n legenda (zgodovinsko nepotrjena 

zgodba); legenda (oseba, ki vzbuja občudovanje) 
leggings /'leɡɪŋz/ n, pl pajkice (tj. tesno oprijete ela­

stične hlače)
legion /'liːdʒən/ n legija (vojaška enota), vojska
Leicester /'lestə/ n Leicester (mesto v Veliki Britaniji)
leisure /'leʒə/ n prosti čas  a leisure centre rekrea-

cijski center, center za preživljanje prostega časa; 
letovišče

lend /lend/ v posoditi  to lend sth to sb posoditi 
komu kaj 

length /leŋkθ/ n dolžina
leopard /'lepəd/ n leopard  the snow leopard snež

ni leopard 
leprosy /'leprəsɪ/ n gobavost, lepra 

let /let/ v pustiti, dovoliti
letter /'letə/ n pismo; črka
lettuce /'letɪs/ n zelena solata
level /'levl/ n raven, nivo, višina  at ground level 

pri tleh 
liar /'laɪə/ n lažnivec, lažnivka
liberty /'lɪbətɪ/ n svoboda
licence /'laɪsns/ n, v licenca, dovoljenje; dati dovo-

ljenje, dati licenco  an off-licence trgovina z al-
koholnimi pijačami, prodajalna alkoholnih pijač

lido /'liːdəʊ/, /'laɪdəʊ/ n kopališče 
lie /laɪ/ v, n lagati; ležati; laž  a white lie nedolžna 

laž, laž v sili; to tell a lie zlagati se; to tell lies la
gati 

lifeboat /'laɪfbəʊt/ n rešilni čoln
life jacket /'laɪf dʒækɪt/ n rešilni jopič
lifeless /'laɪfləs/ adj brez življenja, mrtev, neživ
life-sized /'laɪf saɪzd/ adj v naravni velikosti 
lifestyle /'laɪfstaɪl/ n življenjski slog, način življenja
lifetime /'laɪftaɪm/ n življenje, življenjska doba
lift /lɪft/ v, n dvigniti; dvigalo; prevoz  to give sb a 

lift peljati/zapeljati koga, vzeti koga s seboj, peljati 
koga kam v svojem avtu 

light /laɪt/ n, adj, v svetloba, luč; lahek; svetel; prižga-
ti  to light up prižgati (se); razsvetliti; to light a 
fire zakuriti ogenj; to light a candle prižgati svečo; 
light clothes lahka oblačila 

light bulb /'laɪt bʌlb/ n žarnica 
lighter /'laɪtə/ n vžigalnik 
lighting /'laɪtɪŋ/ n osvetlitev; razsvetljava 
lightning /'laɪtnɪŋ/ n blisk, strela
like /laɪk/ v, prep, n imeti rad, marati, všeč biti; kot, 

kakor; podobna oseba ali stvar  and the like in 
podobno, in podobne stvari  What is he like? Ka-
kšen je?; What does he like? Kaj mu je všeč?; What 
does he look like? Kakšen je videti?; He looked 
like his father. Izgledal je kot njegov oče.

liking /'laɪkɪŋ/ n okus  We have decorated the room 
to our liking. Sobo sva opremila po svojem okusu/
po svojih željah. 

Lilliput /'lɪlɪpʌt/, /'lɪlɪpʊt/ n Liliput (pravljična dežela 
v Swiftovi satiri “Guliverjeva potovanja”, v kateri 
živijo kakor palec veliki prebivalci)

limo /'lɪməʊ/ n limuzina 
linden /'lɪndən/ n lipa
line /laɪn/ n vrstica; črta, linija; vrsta; proga  a rail-

way line železniška proga; a washing line vrv za 
sušenje perila; gas lines plinski vod/napeljava; 
power lines električni vodi 

liner /'laɪnə/ n čezoceanka, velika potniška ladja  
an ocean liner čezoceanka, velika potniška ladja

lingerie /'lɒ̃ʒərɪ/ n (žensko) spodnje perilo  a lin-
gerie manufacturer proizvajalec spodnjega perila 

link /lɪŋk/ v povezati, spojiti
lips /lɪps/ n, pl usta; ustnice
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liquid /'lɪkwɪd/ n, adj tekočina; tekoč  liquid soap/
detergent tekoče milo/detergent 

list /lɪst/ n seznam  a shopping list nakupovalni 
seznam

litter /'lɪtə/ n odpadki, smeti  a litter bin smetnjak; 
kontejner za smeti

litter lout /'lɪtə laʊt/ n nemarnež
little /'lɪtl/ adj, det majhen, kratek; malo, nekaj  

very little zelo malo; a little malo, nekaj; only a lit-
tle samo malo, samo nekaj; a little bit malo, malce

live /lɪv/ v živeti, (pre)bivati 
live /laɪv/ adj živ, neposreden (prenos) v živo  live 

music živa glasba; a live concert koncert v živo
lively /'laɪvlɪ/ adj živahen
liver /'lɪvə/ n jetra 
livestock /'laɪvstɒk/ n živina, domače živali (na kme

tiji) 
load /ləʊd/ v naložiti  to load the dishwasher zloži-

ti posodo v pomivalni stroj 
loaf /ləʊf/ n hlebec, štruca; (množina: loaves)
loafers /'ləʊfəz/ n, pl mokasini 
local /'ləʊkl/ adj, n krajeven, lokalen, domač; doma-

čin, krajan, lokalni prebivalec  the locals doma-
čini 

Loch Ness /'lɒk 'nes/, /'lɒx 'nes/ n Loch Ness (jezero 
na Škotskem)

lock /lɒk/ v, n zakleniti; ključavnica 
lodge /lɒdʒ/ n koča, hišica  a catered lodge oskr-

bovana koča/hišica 
lodging /'lɒdʒɪŋ/ n nastanitev, bivanje  board and 

lodging hrana in prenočišče
log /lɒɡ/ n poleno; hlod  a log fire kamin (na drva); 

a log cabin brunarica, lesena koča 
logical /'lɒdʒɪkl/ adj logičen, naraven
logo /'ləʊɡəʊ/ n logotip (prepoznaven zaščitni znak 

podjetja/dejavnosti)  a logo T-shirt majica z lo-
gotipom

lonely /'ləʊnlɪ/ adj osamljen
long johns /'lɒŋ dʒɒnz/ n, pl dolge moške spodnjice
long-lasting /'lɒŋ 'lɑːstɪŋ/ adj dolgotrajen  long-

lasting love dolgotrajna ljubezen 
long-standing /'lɒŋ 'stændɪŋ/ adj dolgoleten 
loo /luː/ n stranišče, sanitarije
look /lʊk/ v, n gledati, pogledati; zdeti se; videti; 

pogled; videz, izgled  to look after sb paziti na 
koga; skrbeti za koga; to look at sth/sb pogledati 
kaj/koga; to look closely at sth dobro/natančno 
kaj pogledati; to look for sth (po)iskati kaj; to 
look up (a word in a dictionary) poiskati (besedo 
v slovarju); to have a look pogledati  They look 
suspicious. Videti sta sumljiva.; What does he 
look like? Kakšen je videti?; Take another look. Še 
enkrat poglej. 

lookout /'lʊkaʊt/ n budnost, čuječnost, preža  to 
be on the lookout for sth/sb iskati koga/kaj; biti 

pozoren; a look-out man paznik, stražar, mornar 
na opazovalnici

looks /lʊks/ n, pl videz, izgled, zunanjost
loop /luːp/ n (sklenjen) krog, obroč 
loosely /'luːslɪ/ adv ohlapno  loosely translated v 

prostem prevodu, ohlapno prevedeno
lord /lɔːd/ n lord; gospodar, mogočnik, velikaš  

Lord of the Flies Gospodar muh (znan roman an­
gleškega pisatelja Williama Goldinga)

lorry /'lɒrɪ/ n tovornjak, kamion
lose /luːz/ v izgubiti  to lose weight shujšati 
loser /'luːzə/ n poraženec, premaganec; zguba
loss /lɒs/ n izguba
lot /lɒt/ pron, det, adv, n veliko, mnogo; skupina, 

druščina  a lot of (people) veliko, mnogo (lju-
di); lots of (people) veliko, mnogo (ljudi); lots of 
times velikokrat  I’m feeling a lot better today. 
Danes se počutim veliko bolje.; Thanks a lot for 
your help. Najlepša hvala za tvojo pomoč.; Hey, 
you lot! Hej, druščina!

lottery /'lɒtərɪ/ n loterija  to win in a lottery zadeti 
na loteriji

loudspeaker /'laʊd'spiːkə/ n zvočnik 
lounge /laʊndʒ/ n veža; udobna čakalnica; salon
lovable /'lʌvəbl/ adj ljubek, prijeten simpatičen; ki 

ga hitro vzljubimo
love /lʌv/ n, v ljubezen; ljubiti  to be in love with sb 

biti v nekoga zaljubljen; to fall in love zaljubiti se; 
puppy love petošolska ljubezen; love at first sight 
ljubezen na prvi pogled; love’s young dream mla-
dostna zaljubljenost

lovely /'lʌvlɪ/ adj očarljiv; ljubek
low /ləʊ/ adj, adv nizek; majhen; tih; nizko  in a 

low voice s tihim glasom, potiho; šepetaje; a low-
fat spread nizkomaščoben/nemasten namaz  He 
keeps a low profile off-screen. Zasebno/V resnič-
nem življenju se drži v ozadju.

lower /'ləʊə/ v spustiti, znižati  flag lowering spu-
ščanje zastave

low-fat /'ləʊ 'fæt/ adj nizkomaščoben, nemasten
loyal /'lɔɪəl/ adj vdan, zvest, lojalen
loyalty /'lɔɪəltɪ/ n zvestoba, lojalnost  brand loyalty 

zvestoba/pripadnost (blagovnim) znamkam 
luck /lʌk/ n srečno naključje, sreča  good luck sre-

ča; bad luck smola, nesreča 
luckily /'lʌkɪlɪ/ adv k sreči, na srečo
lucky /'lʌkɪ/ adj imeti srečo, biti srečen
luggage /'lʌɡɪdʒ/ n prtljaga; kovčki in torbe
lump /lʌmp/ n kocka  a lump of sugar kocka slad-

korja
lungs /lʌŋz/ n, pl pljuča 
lure /lʊə/ v zvabiti 
lush /lʌʃ/ adj bujen, bohoten  an area of lush grass 

področje z bujno travo 
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luxury /'lʌkʃərɪ/ n, adj razkošje, luksuz; luksuzen   
a luxury rug luksuzna preproga 

lyre /'laɪə/ n lira (glasbilo)
lyrics /'lɪrɪks/ n, pl besedilo (pesmi)

M
mac /mæk/ n dežni plašč (okrajšava od mackintosh)
Mac /mæk/ n Mac (pogovorno), osebni računalnik
mad /mæd/ adj blazen, nor; jezen, besen, hud; mah-

njen  to get mad razjeziti se; motorbike-mad ob-
seden z motorji/mahnjen na motorje  It’s mad 
cool. Noro kul/frajersko je. 

madly /'mædlɪ/ adv blazno, noro; divje
magazine /'mæɡə'ziːn/ n revija
magma /'mæɡmə/ n magma (žareča tekoča snov v 

zemeljski notranjosti)
magnificent /mæɡ'nɪfɪsnt/ adj veličasten, sijajen, ču

dovit, prekrasen 
magpie /'mæɡpaɪ/ n sraka
maid /meɪd/ n služkinja, služabnica; sobarica 
mail /meɪl/ n pošta  junk mail reklamna pošta; an 

e-mail elektronska pošta, e-pošta; elektronsko 
sporočilo; to buy clothes by mail order kupovati 
oblačila po pošti (iz kataloga); to collect the mail 
iti po pošto; to deliver mail dostaviti pošto 

main /meɪn/ adj glaven, osrednji; bistven  the main  
road glavna cesta; the main character glavni 
lik/junak; the main door glavna/vhodna vrata;  
the main attraction glavna/osrednja znameni-
tost; the main square glavni/osrednji trg; the 
main reason glavni razlog; the main difference 
glavna razlika 

mainland /'meɪnlənd/, /'meɪnlænd/ n celina, kopno
mainly /'meɪnlɪ/ adv predvsem, zlasti; v glavnem; 

večinoma 
maintain /meɪn'teɪn/ v vzdrževati, skrbeti za
majestic /mə'dʒestɪk/ adj veličasten, mogočen 
major /'meɪdʒə/ adj glaven, velik; večji, važnejši, 

pomemben, pomembnejši  on major shopping 
streets na glavnih nakupovalnih ulicah; a major 
earthquake velik potres; a major storm velik vihar, 
veliko neurje; a major award glavna/pomembna 
nagrada; a major school event pomemben šolski 
dogodek  Fires are another major danger. Požari 
so druga velika/večja nevarnost. 

make /meɪk/ v napraviti, narediti; izdelati; (kot 
vzročni glagol) prisiliti, pripraviti do nečesa  
to make one’s bed postlati posteljo; to make a 
decision odločiti se; to make a difference biti po-
memben; vplivati; (pomembno) spremeniti; to 
make an impression narediti vtis; to make a mess 
razmetati, umazati, popackati; to make a speech 
imeti govor; to make a wish zaželeti si, izraziti že-
ljo; to make a mistake narediti napako; to make 

sure prepričati se; to make sb cry spraviti koga v 
jok; to make up sth narediti, sestaviti, pripraviti; 
izmisliti si; to make up one’s mind odločiti se  
Don’t make me laugh! Se hecaš?! / Saj ne misliš re-
sno!; Make yourself at home. Počuti se kot doma. 
/ Kar po domače. 

make-up /'meɪk ʌp/ n ličenje, lepotičenje; ličilo 
 make-up advice nasveti v zvezi z ličenjem; a 
make-up mirror toaletno ogledalo

male /meɪl/ adj moški
mall /mɔːl/, /mæl/ n trgovsko središče, nakupovalni 

center  a shopping mall nakupovalni center
manage /'mænɪdʒ/ v uspeti; zmoči  How did you 

manage all by yourself? Kako ti je uspelo čisto sa-
memu? / Kako si zmogel čisto sam? 

manager /'mænɪdʒə/ n direktor, šef; vodja, poslo-
vodja; menedžer

manipulate /mə'nɪpjʊleɪt/ v manipulirati z, obrniti, 
preračunljivo zavajati/goljufati 

man-made /'mæn 'meɪd/ adj umeten; ki je rezultat 
človekovega delovanja  natural and man-made 
disasters naravne katastrofe in katastrofe, ki jih je 
povzročil človek 

mansion /'mænʃn/ n dvorec; graščina; vila 
manufacturer /'mænjʊ'fæktʃərə/ n proizvajalec
manuscript /'mænjʊskrɪpt/ n rokopis 
Manx /mæŋks/ adj nanašajoč se na Isle of Man; jezik 

otoka Man
many /'menɪ/ det, pron veliko, mnogo (po številu)
map /mæp/ n zemljevid; karta, načrt  on the map 

na zemljevidu; a street map mestni načrt, zemlje-
vid mesta; a map of the world zemljevid sveta; a 
mind map miselni vzorec 

maple /'meɪpl/ n javor  maple sugar javorjev slad-
kor; maple syrup javorjev sirup 

margarine /'mɑːdʒə'riːn/ n margarina 
maritime /'mærɪtaɪm/ adj pomorski, morski 
mark /mɑːk/ n, v znamenje, sled; označiti, zaznamo-

vati
market /'mɑːkɪt/ n tržnica; tržišče  an open-air 

market tržnica na prostem, nepokrita tržnica; 
a market town (podeželsko) mesto s tržnico; a 
black market črni trg; a flea market bolšji sejem; 
on the market na tržišču 

market town /'mɑːkɪt taʊn/ n (podeželsko) mesto s 
tržnico 

marmalade /'mɑːməleɪd/ n džem, marmelada (iz ci­
trusov) 

married /'mærɪd/ adj poročen  to be married biti 
poročen; to get married poročiti se

marry /'mærɪ/ v poročiti se; omožiti se; oženiti se  
to marry sb poročiti se s kom 

marsh /mɑːʃ/ n močvirje, barje  the Ljubljana Mar
shes Ljubljansko barje 

martial arts /'mɑːʃl 'ɑːts/ n, pl borilne veščine
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marvel /'mɑːvl/ v čuditi se, strmeti nad/ob, obču-
dovati 

marvellous /'mɑːvələs/ adj čudovit, prekrasen, en-
kraten, neverjeten 

mascot /'mæskət/ n maskota (žival ali igrača, ki naj 
bi prinašala srečo)

masculine /'mæskjəlɪn/ adj moški; možat 
massive /'mæsɪv/ adj mogočen, velikanski 
mast /mɑːst/ n jambor 
mat /mæt/ v zaplesti, zavozlati  His hair was mat-

ted with cheese. Njegovi lasje so bili zlepljeni od  
sira. 

match /mætʃ/ n, v vžigalica; tekma; ujemati se; po-
vezati; kosati se, biti enak, doseči  to match the 
socks povezati/razporediti nogavice po parih  
She was not a match for regular classroom work. 
Ni bila kos običajnemu delu v razredu. 

matchstick /'mætʃstɪk/ n vžigalica 
maths /mæθs/ n matematika  a maths exam mate-

matični test, test iz matematike; a maths teacher 
učitelj/-ica matematike 

matted /'mætɪd/ adj zavozlan, zlepljen  His hair 
was matted with cheese. Njegovi lasje so bili zle-
pljeni od sira.

matter /'mætə/ n gradivo, tekst  reading matter 
gradivo za branje (pred spanjem) 

mattress /'mætrəs/ n vzmetnica, žimnica 
mature /mə'tʃʊə/, /mə'tjʊə/ adj, v zrel, domišljen, 

izpopolnjen; razvit; razviti se, dozoreti  Every 
child matures at a different pace. Vsak otrok se 
razvija/dozoreva različno hitro. 

Mauritius /mə'rɪʃəs/ n Mavricius (otok v Indijskem 
oceanu)

maxi /'mæksɪ/ adj, n velik, zelo dolg; zelo dolgo krilo
maybe /'meɪbɪ/ adv morda
mayo /'meɪəʊ/ n majoneza
mayonnaise /'meɪə'neɪz/ n majoneza
mayor /meə/ n župan/-nja 
meadow /'medəʊ/ n travnik 
meal /miːl/ n obrok  meal time čas obeda
mean /miːn/ v, adj pomeniti; predstavljati; hoteti 

reči; misliti; misliti resno; hudoben, zloben, po-
del; neprijazen; skop, skopušen, stiskaški 

meaning /'miːnɪŋ/ n pomen; smisel; sporočilo 
meaningful /'miːnɪŋfl/ adj smiseln; koristen, resen; 

ploden 
meaningless /'miːnɪŋləs/ adj nesmiseln
means /miːnz/ n sredstvo  a means of transport 

prevozno sredstvo
meanwhile /'miːnwaɪl/ adv medtem
measles /'miːzlz/ n ošpice
measure /'meʒə/ v meriti; izmeriti 
meat /miːt/ n meso  a meat eater mesojedec, meso-

jeda žival; ljubitelj mesa

medal /'medl/ n medalja, priznanje; odlikovanje  
to win a medal osvojiti medaljo

medical /'medɪkl/ adj medicinski, zdravniški, zdra-
vstven  medical attention zdravniška pomoč/
oskrba

medicine /'medsn/, /'medɪsn/ n medicina; zdravilo  
to study medicine študirati medicino; a student 
of medicine študent/-tka medicine; medicines 
zdravila 

medieval /'medɪ'iːvl/ adj srednjeveški  a medieval 
castle srednjeveški grad 

meditate /'medɪteɪt/ v meditirati (tj. poglabljati se v 
duhovni svet) 

Mediterranean, the /'medɪtə'reɪnɪən/ n Sredozem-
sko morje, Sredozemlje, Mediteran 

melt /melt/ v stopiti (se), topiti (se), taliti se
melted /meltɪd/ adj stopljen, staljen  melted rock 

stopljeno/staljeno kamenje 
member /'membə/ n član/-nica, pripadnik/-ica
memorable /'memərəbl/ adj nepozaben; izreden 
memorial /mə'mɔːrɪəl/ n, adj spominska plošča, spo-

menik, obeležje; spominski  a memorial work 
spomenik, spominsko obeležje 

memory /'memərɪ/ n spomin  the worst devasta-
tion in living memory najhujše opustošenje, kar 
kdo pomni 

Menelaus /menɪ'leɪəs/ n Menelaj (oseba iz grške mi­
tologije)

mention /'menʃn/ v, n omeniti; omemba 
menu /'menjuː/ n jedilnik, meni, menu
mermaid /'mɜːmeɪd/ n morska deklica, sirena  The 

Little Mermaid Mala morska deklica (naslov pra­
vljice)

merry /'merɪ/ adj vesel, zabaven, živahen
mess /mes/ n nered, umazanija; godlja, zmeda, zme-

šnjava  to make a mess razmetati, umazati, po-
packati  His bicycle was a mess. Njegovo kolo je 
bilo v slabem stanju. 

message /'mesɪdʒ/ n, v sporočilo; sporočiti, obvesti-
ti, poslati sporočilo  to leave sb a message pu-
stiti komu sporočilo; a text message tekstovno/
besedilno sporočilo, SMS-sporočilo; a message 
in the bottle sporočilo v steklenici 

metal /'metl/ adj, n kovinski; kovina  scrap metal 
staro železo

meteorology /'miːtɪə'rɒlədʒɪ/ n meteorologija, vre-
menoslovje

microbiologist /'maɪkrəʊbaɪ'ɒlədʒɪst/ n mikrobio-
log 

microscope /'maɪkrəskəʊp/ n mikroskop
microwave /'maɪkrəweɪv/ n mikrovalovna pečica, 

mikrovalovka
midi /'mɪdɪ/ adj, n srednje dolg; srednje dolgo krilo
midnight /'mɪdnaɪt/ n polnoč  at midnight ob pol-

noči 
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midway /'mɪd'weɪ/ adv na pol poti, na sredi, v sredini
might /maɪt/ v (naklonski glagol za izražanje mož­

nosti)  The quake might strike again. Potres se 
lahko ponovi.

mighty /'maɪtɪ/ adj mogočen, močen; silen  a migh
ty castle mogočen grad; a mighty club močan kij/
gorjača 

migrate /maɪ'ɡreɪt/ v seliti se, preseljevati se, spre-
minjati bivališče

migratory /'maɪɡrətrɪ/, /maɪ'ɡreɪtərɪ/ adj selitven  
migratory birds ptice selivke

mild /maɪld/ adj mil, blag
mile /maɪl/ n milja (1,6 km)
millionaire /'mɪljə'neə/ n milijonar 
mimic /'mɪmɪk/ v posnemati, oponašati 
mind /maɪnd/ v, n nasprotovati, ugovarjati; misel; 

um; duh; glava  to make up one’s mind odločiti 
se; to change one’s mind premisliti si; to remain 
in one’s mind ostati v mislih; to be out of one’s 
mind biti ves iz sebe; a tidy mind urejena glava, 
urejene misli; a creative mind ustvarjalen duh/um 
 I don’t mind. Vseeno mi je. / Nič nimam proti.; 
Never mind. Nič zato. / Nič ne de. / Nič hudega. 

mind map /'maɪnd mæp/ n miselni vzorec
mine /maɪn/ n, v, pron mina; rudnik; kopati rudo; 

moj, moja  a coal mine premogovnik; to mine 
ore kopati rudo  These are mine. Te so moje. 

mineral /'mɪnərəl/ n, adj rudnina, ruda; rudninski 
 mineral exploitation izkoriščanje rud/rudnin; 
mineral water mineralna voda 

mini /'mɪnɪ/ adj, n mini; manjši; mini krilo  a mini-
dress mini obleka, minica

minister /'mɪnɪstə/ n minister  the Prime Minister 
predsednik/predsednica vlade, ministrski pred-
sednik

minor /'maɪnə/ adj manjši, manj pomemben  a mi-
nor role manjša/stranska vloga 

Minotaur, the /'maɪnətɔː/, /'mɪnətɔː/ n Minotaver (po­
šast s človeškim telesom in bikovo glavo)

mirror /'mɪrə/ n ogledalo, zrcalo  a make-up mirror 
toaletno ogledalo

mirrored /'mɪrəd/ adj zrcalen  mirrored sunglasses 
zrcalna sončna očala

misbehave /'mɪsbɪ'heɪv/ v grdo se obnašati, nepri-
merno se vesti 

misdoing /'mɪs'duːɪŋ/ n hudodelstvo, zločin; pregre-
ha, prekršek 

miserable /'mɪzrəbl/ adj nesrečen, žalosten 
misfortune /'mɪs'fɔːtʃuːn/ n nesreča; smola 
mislead /'mɪs'liːd/ v zavajati, zapeljati, prevarati 
miss /mɪs/ v zamuditi, manjkati, izpustiti; pogrešati
Miss /mɪs/ n gospodična; pristavek k imenu dekleta 

ali neporočene ženske
missile /'mɪsaɪl/ n izstrelek
missing /'mɪsɪŋ/ adj pogrešan; manjkajoč  The ring 

was missing. Prstan je izginil.; Julie is missing.  
Julie je pogrešana. 

mission /'mɪʃn/ n poslanstvo; misijon 
mistake /mɪ'steɪk/ n napaka; pomota  by mistake 

po pomoti, pomotoma; to make a mistake nare-
diti napako 

mix /mɪks/ v, n pomešati, zmešati; mešanica  to mix 
(sb/sth) up zamešati, pomešati, zamenjati

mixed /mɪkst/ adj mešan; različen  with mixed 
feelings z mešanimi občutki 

mixer tap /'mɪksə 'tæp/ n mešalna pipa 
mixture /'mɪkstʃə/ n mešanica, zmes
moan /məʊn/ v ječati, stokati, tarnati
Moby-Dick /'məʊbɪ 'dɪk/ n Moby Dick (beli kit v ro­

manu ameriškega pisatelja Hermana Melvilla)
moccasins /'mɒkəsɪnz/ n, pl mokasini 
model /'mɒdl/ n, v maketa (kopija predmeta); ma

neken/-nka; model; narediti po vzoru/zgledu   
a model bus model avtobusa (igrača, spominek);  
a model dinosaur model dinozavra 

modest /'mɒdɪst/ adj skromen, preprost; zmeren 
mole /məʊl/ n krt
monk /mʌŋk/ n menih; redovnik
monster /'mɒnstə/ n pošast
mood /muːd/ n razpoloženje; volja 
moody /'muːdɪ/ adj čemeren; muhast; tak, ki pogo-

sto spreminja razpoloženje
moon /muːn/ n luna; mesec  the Moon Luna; a 

crescent moon Lunin srp; rastoča Luna 
mop /mɒp/ n krpa, brisalo (z držajem)  a dry mop 

suha krpa; a wet mop mokra krpa 
moral /'mɒrəl/ adj kreposten, pošten, moralen
morality /mə'rælətɪ/ n morala, etika
moreover /mɔːr'əʊvə/ adv poleg tega, razen tega, po

vrh tega
mosque /mɒsk/ n mošeja 
motherless /'mʌðələs/ adj brez matere
motorcycle /'məʊtəsaɪkl/ n motor, motorno kolo
motorway /'məʊtəweɪ/ n avtocesta
mountain climbing /'maʊntən 'klaɪmɪŋ/ n alpini-

zem, planinarjenje
mountaineering /'maʊntə'nɪərɪŋ/ n planinarjenje, 

alpinizem 
moussaka /muː'sɑːkə/ n musaka (vrsta jedi iz krom­

pirja in mletega mesa)
moustache /'mʌstæʃ/, /mə'stɑːʃ/ n brki 
move /muːv/ v, n premakniti (se), premikati (se); 

preseliti se; selitev, premestitev  to move about 
premikati/gibati se naokoli; on the move na poti; 
v gibanju 

movement /'muːvmənt/ n premik; premikanje; gi-
banje

movie /'muːvɪ/ n film  a three-hankie movie ganljiv/
sentimentalen film, srce parajoč film, ganljivka

moving /'muːvɪŋ/ adj premikajoč se, gibajoč se; 
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ganljiv, pretresljiv  a moving train premikajoč 
se vlak 

mow /məʊ/ v kositi  to mow the grass (po)kositi 
travo

Ms /mɪz/, /məz/ n naziv za žensko, za katero ne vemo, 
ali je poročena ali ne oz. tega nočemo poudarjati 

much /mʌtʃ/ adj, det, pron, adv mnogo; precej; zelo, 
veliko  I don’t have much money. Nimam veliko 
denarja.; I feel much better now. Sedaj se počutim 
precej bolje.; Take as much as you want. Vzemi, 
kolikor hočeš.; How much will it cost? Koliko bo 
to stalo?; There’s too much salt in the soup. V juhi 
je preveč soli.; I enjoyed the film very much. Film 
mi je bil zelo všeč.

mud /mʌd/ n blato, brozga  a patch of mud zaplata 
blata; mud tracks blatne sledi, sledi blata; covered 
in mud prekrit z blatom, ves blaten 

mug /mʌɡ/ n vrček; večja skodelica
mulberry /'mʌlbərɪ/ n murva (drevo in sad)
mule /mjuːl/ n natikač; mula  mules natikači (s 

peto) 
multilingual /'mʌltɪ'lɪŋɡwəl/ adj večjezičen 
multi-storey /'mʌltɪ stɔːrɪ/ adj večnadstropen  a 

multi-storey car park večnadstropna parkirna hiša
mummy /'mʌmɪ/ n mumija (balzamirano truplo) 
murder /'mɜːdə/ n, v umor; umoriti  for murder 

zaradi umora 
murderer /'mɜːdərə/ n morilec/-lka 
mushroom /'mʌʃrʊm/, /'mʌʃruːm/ n goba
music /'mjuːzɪk/ n glasba  to read music brati/po-

znati note
musical /'mjuːzɪkl/ n, adj muzikal (glasbeni film); 

muzikaličen, glasbeno nadarjen
musician /mju'zɪʃn/ n glasbenik
mustard /'mʌstəd/ n gorčica
must-do /mʌst duː/ n stvar, ki jo je nujno treba storiti 
must-see /mʌst siː/ n stvar, ki jo je nujno treba videti 
mystery /'mɪstrɪ/ n skrivnost, uganka

N
nail /neɪl/ n noht; žebelj  nail polish lak za nohte; to 

do one’s nails urediti si nohte; to bite one’s nails 
gristi si nohte; to paint one’s nails nalakirati si 
nohte 

naked /'neɪkɪd/ adj nag, gol
name /neɪm/ v, n imenovati, poimenovati; našteti; 

ime  to name a few če naštejem(o) le nekatere 
nameless /'neɪmləs/ adj brez imena, brezimen; ne-

podpisan
nap /næp/ n, v dremež, dremanje, kinkanje; zadre-

mati, zakinkati  to have/take a nap zadremati, 
zakinkati 

Naples /'neɪplz/ n Neapelj (mesto na jugu Italije) 
nappy /'næpɪ/ n plenica

narrator /nə'reɪtə/ n pripovedovalec 
narrow /'nærəʊ/ adj ozek; tesen  to have a narrow 

escape za las/komaj se rešiti 
national /'næʃnəl/ adj nacionalen, naroden; ljud-

ski; državen, zvezni  national identity narodna 
identiteta; a national highway državna avtocesta; 
a national costume narodna noša; a national park 
narodni park 

native /'neɪtɪv/ adj rodni, rojstni, materni, domač; 
prvoten, avtohton, domoroden  a native lan-
guage materni jezik; a native speaker rojstni/
domač govorec

natural /'nætʃrəl/ n naraven; prirojen  natural re-
sources naravna bogastva, naravni viri; their na
tural friendliness njihova prirojena prijaznost; 
in its natural state v svojem naravnem stanju; a 
natural-born adventurer rojen pustolovec/-vka 

naturally /'nætʃrəlɪ/ adv seveda, se razume, jasno 
nautical /'nɔːtɪkl/ adj pomorski  the Nautical Mu-

seum Pomorski muzej
navel /'neɪvl/ n popek
navigator /'nævɪɡeɪtə/ n navigator (oseba, ki določa 

položaj ladje ali letala); pomorščak 
navy /'neɪvɪ/ n, adj (vojna) mornarica; mornarski, 

mornariški  a navy warship mornariška vojna 
ladja

near /nɪə/ adv, adj blizu, v bližini; bližnji  to come 
near približati se; to be near to tears biti na robu 
solz; too near a tent preblizu šotora; from near 
and far od blizu in daleč 

nearby /'nɪə'baɪ/ adv blizu, nedaleč stran
nearly /'nɪəlɪ/ adv skoraj
near-naked /nɪə 'neɪkɪd/ adj skoraj gol, napol gol/nag
near-perfect /nɪə 'pːfɪkt/ adj skoraj popoln
neat /niːt/ adj ličen; urejen, lep  neat handwriting 

lična/lepa pisava
necessity /nə'sesətɪ/ n nuja, potreba  out of neces-

sity po sili razmer, zaradi nuje
necklace /'nekləs/ n ogrlica, verižica 
nectar /'nektə/ n nektar (sladka tekočina cvetov)
need /niːd/ n, v potreba, nuja; stiska, pomanjkanje; 

potrebovati; morati
needle /'niːdl/ n iglica (zimzelen koničast list)
needy /'niːdɪ/ adj potreben pomoči, zelo reven, si-

romašen
negligible /'neɡlɪdʒəbl/ adj zanemarljiv, neznaten, 

nepomemben 
neighbour /'neɪbə/ n sosed, soseda
neighbourhood /'neɪbəhʊd/ n soseska; soseščina 
 a working-class neighbourhood delavska so-
seska 

neither /'naɪðə/, /'niːðə/ pron, conj nobeden, noben; 
ne, niti  neither ... nor ... ne ... ne..., niti ... niti ... 
 Neither of them paid much attention. Nobeden 
od njiju ni bil preveč pozoren. 
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nest /nest/ n gnezdo
never /'nevə/ adv nikoli, nikdar  never mind nič 

zato, nič ne de 
newcomer /'njuːkʌmə/ n (novi) prišlek, novi, novo-

došli 
news /njuːz/ n novica, vest
newsagent /'njuːzeɪdʒənt/ n prodajalec časopisov, 

trafikant  a newsagent’s trafika, prodajalna ča-
sopisov

newsflash /'njuːzflæʃ/ n posebno obvestilo (tj. po­
membna novica, s katero prekinejo radijski/televi­
zijski program)

news-stand /'njuːzstænd/ n časopisni kiosk
nickname /'nɪkneɪm/ n, v vzdevek; dati vzdevek, kli-

cati 
nightdress /'naɪtdres/ n spalna srajca
nightgown /'naɪtɡaʊn/ n spalna srajca
nightmare /'naɪtmeə/ n nočna mora
nightshirt /'naɪtʃɜːt/ n moška spalna srajca
Noah /'nəʊə/ n Noe  Noah’s ark Noetova barka
noble /'nəʊbl/ adj plemenit
nobody /'nəʊbədɪ/ pron nihče
noise /nɔɪz/ n hrup, trušč  to make a noise povzro-

čati/delati hrup 
noisy /'nɔɪzɪ/ adj hrupen, glasen, bučen 
nominate /'nɒmɪneɪt/ v imenovati, predlagati (kan­

didata), nominirati; določiti 
nomination /'nɒmɪ'neɪʃn/ n imenovanje, predlog 

(kandidata), nominacija
none /nʌn/ pron nobeden, nihče  none of them 

nihče od njih 
non-judgmental /'nɒn 'dʒʌdʒ'mentl/ adj neobsoja-

joč, prizanesljiv; nevtralen 
nonsense /'nɒnsns/ n nesmisel, neumnost  What 

nonsense! Kakšna neumnost!
non-stick /'nɒn 'stɪk/ adj (o posodi) s prevleko/oblo-

go proti prijemanju, teflonski  a non-stick pan 
ponev s prevleko proti prijemanju, teflonska po-
nev 

norm /nɔːm/ n pravilo; norma; predpis 
normally /'nɔːməlɪ/ adv navadno, običajno, normal-

no
Norway /'nɔːweɪ/ n Norveška
nosy /'nəʊzɪ/ adj pretirano radoveden, vtikljiv, stikljiv
note /nəʊt/ v, n zapisati (si), zabeležiti; opaziti, za-

znati; opomba; pripis  to note down zapisati; in 
note form na kratko 

noteworthy /'nəʊtwɜːðɪ/ adj omembe vreden, vre-
den pozornosti, pomemben, znamenit 

notice /'nəʊtɪs/ n, v obvestilo; opaziti  to take no-
tice of sb/sth opaziti koga/kaj; to take no notice 
of sb/sth ne zmeniti se za koga/kaj, ne upoštevati; 
without paying any notice to the horse ne da bi se 
sploh zmenil/-a za konja  Don’t take any notice 
of Jane. Ne zmeni se za Jane. 

nought /nɔːt/ n nič, ničla, številka 0  noughts and 
crosses (igra) križci in krožci 

novel /'nɒvl/ n roman 
nuclear /'njuːklɪə/ adj jedrski, nuklearen  a nu-

clear power station jedrska elektrarna  nuclear 
energy jedrska energija; a nuclear bomb jedrska/
atomska bomba 

nuisance /'njuːsns/ n nadloga; nevšečnost, neprijet
nost, sitnost 

numerous /'njuːmərəs/ adj številen, mnogoštevilen; 
neštet 

nursery /'nɜːsərɪ/ n vrtec; mala šola 
nut /nʌt/ n lešnik; oreh  to be nuts about sth biti 

nor na kaj 
nutshell /'nʌtʃel/ n orehova/lešnikova lupina  in a 

nutshell jedrnato, na kratko

O
oak /əʊk/ n hrast
obey /ə'beɪ/ v ubogati
object /'ɒbdʒɪkt/, /'ɒbdʒekt/ n predmet, stvar
oboe /'əʊbəʊ/ n oboa
observation /'ɒbzə'veɪʃn/ n opažanje, ugotovitev; 

opazovanje 
observe /əb'zɜːv/ v opazovati
obvious /'ɒbvɪəs/ adj očiten; razumljiv, nedvoumen, 

samoumeven, logičen, nazoren 
ocarina /'ɒkə'riːnə/ n okarina (piščalka iz gline, jaj­

časte ali ptičje oblike)
occasion /ə'keɪʒn/ n priložnost; dogodek 
occasional /ə'keɪʒənl/ adj občasen, priložnosten 
occasionally /ə'keɪʒnəlɪ/ adv občasno, vsake toliko 

(časa) 
occupation /'ɒkjʊ'peɪʃn/ n poklic, zaposlitev, dejav-

nost
occupy /'ɒkjʊpaɪ/ v zavzemati (prostor), zasedati, za-

sesti; zaposliti se s čim, ukvarjati se
occur /ə'kɜː/ v zgoditi se, dogoditi se, pripetiti se; 

pojaviti se
ocean /'əʊʃn/ n ocean; morje  the Indian Ocean In-

dijski ocean; the Pacific Ocean Tihi ocean, Pacifik; 
the Atlantic Ocean Atlantski ocean, Atlantik 

ocean bed /əʊʃn 'bed/ n morsko dno
ocean liner /'əʊʃn 'laɪnə/ n čezoceanska ladja 
octopus /'ɒktəpəs/ n hobotnica
odd /ɒd/ adj različen, odvečen; čuden  an odd one/

man out vsiljivec 
odds /ɒdz/ n, pl možnost; verjetnost  odds and 

ends drobnarije, malenkosti 
off /ɒf/ adv proč, stran  a day off (dela) prost dan; 

to study off and on učiti se tu in tam/občasno/ 
v presledkih/ kampanjsko; to blow off odpihniti; 
to break off odlomiti (se); to come off sneti se, 
odpasti; to fall off (a horse) pasti (s konja); to get 
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off izstopiti, iti dol; to go off sprožiti (se); začeti 
zvoniti (budilka); to lift off vzleteti, dvigniti se; 
to sail off odpluti; to take sth off sneti kaj; sleči/
odložiti kaj; sezuti; to take off vzleteti, poleteti; 
porasti, dvigniti se; postati priljubljen; uspeti; to 
eat food off the ground jesti hrano s tal; places off 
the beaten track odročna mesta/kraji, kraji, stran 
od uhojenih poti; 150 km off the coast 150 km od 
obale  We’re off to Ljubljana. Odhajamo v Lju-
bljano.; His career took off. Postal je priljubljen. / 
Uspel je. 

offend /ə'fend/ v užaliti, žaliti
offended /ə'fendɪd/ adj užaljen  Don’t be offended. 

Ne bodi užaljen. 
offer /'ɒfə/ n, v ponudba; ponuditi, ponujati, nuditi 

 It’s on special offer. Je v posebni ponudbi. / Je v 
akciji. / Je na voljo po znižani ceni. 

offhand /'ɒf'hænd/ adj nepripravljen, improviziran, 
trenuten, hipen, spontan, mimobežen; neprija-
zen, nepremišljen  an offhand remark hipna/
spontana pripomba

officer /'ɒfɪsə/ n častnik, oficir; uradnik; uslužbenec; 
policist  a police officer policist/-tka; a radio of-
ficer radijski oficir, radiotelegrafist 

official /ə'fɪʃl/ n, adj uradnik; uraden  the official 
language uradni jezik; the official history uradna 
zgodovina; the official word uradno sporočilo 

off-licence /'ɒf laɪsns/ n trgovina z alkoholnimi pija-
čami, prodajalna alkoholnih pijač 

offline /'ɒf'laɪn/ adv, adj nepovezan (v omrežje)  
to shop offline ne nakupovati preko interneta, 
nakupovati na tradicionalen način (tj. da greš po 
nakupih v trgovino)

off-screen /'ɒf 'skriːn/ adj, adv zaseben, privaten; 
zasebno, privatno  He keeps a low profile off-
screen. Zasebno/V resničnem življenju se drži v 
ozadju. 

often /'ɒfn/, /'ɒftən/ adv pogosto, velikokrat
ogre /'əʊɡə/ n (ljudožerski) velikan 
oil /ɔɪl/ n, v olje; nafta; naoljiti, podmazati  olive oil 

olivno/oljčno olje; suntan oil olje za sončenje; an 
oil rig naftna ploščad; an oil spill razlitje nafte; to 
drill for oil črpati nafto 

old-fashioned /'əʊld 'fæʃnd/ adj staromoden; zasta-
rel  the old-fashioned way na staromoden način 

olive /'ɒlɪv/ n, adj oliva (sad oljke); oljka (drevo); olj-
čen; oliven  olive oil oljčno olje

omelette /'ɒmlət/ n omleta (jed iz jajc)  a mush-
room omelette omleta z gobami

once /wʌns/ adv enkrat; nekoč  once a week en-
krat tedensko, enkrat na teden; once in a while tu 
in tam, občasno; at once takoj, v trenutku; once 
upon a time pred davnimi časi; nekoč; nekdaj; 
včasih; once more še enkrat, ponovno 

onion /'ʌnjən/ n čebula

online /'ɒn'laɪn/ adj, adv na zvezi, priključen; z raču-
nalnikom povezan z medmrežjem (internetom) 
 online shopping nakupovanje preko računalni-
ka oz. po spletu/internetu

only /'əʊnlɪ/ adv, adj samo, le, zgolj; šele; edini 
onto /'ɒntʊ/ prep na
open-air /'əʊpən 'eə/ adj na prostem, odprt  an 

open-air market tržnica na prostem
opening act /'əʊpənɪŋ 'ækt/ n glasbena predskupina 
open-minded /'əʊpən 'maɪndɪd/ adj brez predsod-

kov, širokega duha, odprt 
operate /'ɒpəreɪt/ v delovati, obratovati 
operation /'ɒpə'reɪʃn/ n operacija
opinion /ə'pɪnjən/ n mnenje; prepričanje, nazor  

in my opinion po mojem mnenju; to have a high 
opinion of sb zelo ceniti koga  What’s your opin-
ion on that? Kaj meniš o tem? / Kakšno je tvoje 
mnenje o tem? 

opportunity /'ɒpə'tjuːnətɪ/ n priložnost; možnost  
to miss the opportunity zamuditi priložnost 

opposite /'ɒpəzɪt/ adj, prep, n nasproten; nasproti; 
nasprotje  on opposite sides of the camp na na-
sprotnih straneh kampa; opposite the beds there 
are ... nasproti postelj so ...; a complete opposite 
popolno nasprotje

option /'ɒpʃn/ n možnost, izbira; opcija 
orangeade /'ɒrɪndʒ'eɪd/ n oranžada
orangery /'ɒrɪndʒərɪ/ n oranžerija (stavba z večjimi 

steklenimi površinami za prezimovanje južnih ras­
tlin)

orchard /'ɔːtʃəd/ n sadovnjak
order /'ɔːdə/ n, v naročilo; red; vrstni red, zaporedje; 

naročiti; ukazati  a side order priloga; law and 
order red in mir; the order of entry vrstni red/
zaporedje vstopa; to buy clothes by mail order 
kupovati oblačila po pošti (iz kataloga); in order 
to get help (z namenom) da bi dobili pomoč; to 
place an order (for sth) naročiti (kaj) 

ore /ɔː/ n ruda  to crush ore zdrobiti/zmleti rudo; 
to mine ore kopati rudo; bauxite ore boksit, bo-
ksitna ruda 

organ /'ɔːɡən/ n orgle, harmonij  a barrel organ 
lajna

organisation /'ɔːɡənaɪ'zeɪʃn/ n organizacija 
organise /'ɔːɡənaɪz/ v organizirati
organised /'ɔːɡənaɪzd/ adj organiziran  an organ-

ised trip organiziran izlet 
organiser /'ɔːɡənaɪzə/ n organizator/-rka
origin /'ɒrɪdʒɪn/ n izvor, nastanek, poreklo; začetek 
Oscar /'ɒskə/ n oskar (ugledna filmska nagrada)
ostrich /'ɒstrɪtʃ/ n noj  an ostrich egg nojevo jajce
otter /'ɒtə/ n vidra
outdoor /'aʊtdɔː/ adj zunanji, na prostem, odprt
outdoors /'aʊt'dɔːz/ adv zunaj, ven, na prostem
outerwear /'aʊtəweə/ n vrhnja/gornja oblačila 
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outfit /'aʊtfɪt/ n obleka; oprema, pribor 
outing /'aʊtɪŋ/ n (enodnevni) izlet
out-of-camp /aʊt əv 'kæmp/ adj izven tabora, zunaj 

tabora
outnumber /'aʊt'nʌmbə/ v biti številnejši, prekašati 

v številu
outperform /'aʊtpə'fɔːm/ v prekašati, prekositi, do-

seči boljše rezultate kot 
outrageous /aʊt'reɪdʒəs/ adj nezaslišan, pretiran, ne

mogoč, grozen, škandalozen  outrageous clothes 
nemogoča/pretirana oblačila 

outscore /'aʊt'skɔː/ v dati več zadetkov; zmagati 
outside /'aʊt'saɪd/ adv zunaj
oven /'ʌvn/ n peč; pečica
over /'əʊvə/ prep, adv, adj nad; preko, nad, več ka-

kor; končan, zaključen  food left over preosta-
nek hrane; over a metre high visok več kakor 
meter; all over the world po vsem svetu; over the 
past 100 years v zadnjih 100 letih; over the years 
skozi leta; over time skozi čas; postopno, posto-
poma, počasi; over there tam; tja  When the bat-
tle was over, ... Ko je bila bitka končana, ... 

overall /'əʊvər'ɔːl/ adv v celoti; skupno; na splošno 
overcome /'əʊvə'kʌm/ v premagati, prebroditi
overhead /'əʊvə'hed/ adj, adv stropen, zgornji; nad 

glavo, nad nami  overhead lights (in the celling) 
stropne luči 

overjoyed /'əʊvə'dʒɔɪd/ adj presrečen, izjemno vesel
overlook /'əʊvə'lʊk/ v gledati na, imeti razgled na; 

spregledati, ne opaziti; pregledati, preučiti  to 
overlook accounts pregledati (spletne) račune 

overly /'əʊvəlɪ/ adv pretirano, preveč  overly pack-
aged pretirano/preveč zapakiran (tj. s preveč em-
balaže)

overnight /'əʊvə'naɪt/ adv čez noč, na hitro, blisko-
vito 

overpriced /'əʊvə'praɪst/ adj predrag, precenjen 
oversized /'əʊvəsaɪzd/ adj izredno velik, ogromen, 

prevelik  oversized sunglasses ogromna sončna 
očala 

overweight /'əʊvə'weɪt/ adj pretežak; predebel 
owe /əʊ/ v dolgovati 
owl /aʊl/ n sova  a night owl ponočnjak/-kinja, 

nočna ptica, nočni ptič 
own /əʊn/ v imeti (v lasti), posedovati 
owner /'əʊnə/ n lastnik, imetnik
oxygen /'ɒksɪdʒən/ n kisik
oyster /'ɔɪstə/ n ostriga (morska školjka)
ozone layer /'əʊzəʊn leɪə/, /'əʊzəʊn leə/ n ozonska 

plast

P
pace /peɪs/ n, v hitrost; tempo; hoditi gor in dol/sem 

in tja (po prostoru)  at a different pace različno 
hitro, ob različnem tempu; at a slower pace poča-
sneje; to pace up and down hoditi gor in dol/sem 
in tja (po prostoru)

pack /pæk/ n, v zavojček, zavitek; pakirati, zložiti  a 
pack of butter zavitek masla; a pack of cards kom-
plet/sveženj (igralnih) kart; a pack of cigarettes 
zavojček cigaret 

package /'pækɪdʒ/ n, v zavitek, paket; zapakirati, 
embalirati  a package holiday turistični paket 
(počitnice, za katere rezerviramo skupaj potovanje 
in bivanje)

packaged /'pækɪdʒd/ adj zapakiran, embaliran  
overly packaged pretirano/preveč zapakiran (tj. s 
preveč embalaže) 

packaging /'pækɪdʒɪŋ/ n embalaža, ovojnina 
packed /pækt/ adj (nabito) poln, natrpan, natlačen 
 packed with tourists poln turistov 

packet /'pækɪt/ n vrečka; škatla; zavoj; zavojček, 
zavitek  a packet of crisps vrečka/zavoj čipsa;  
a packet of cigarettes zavojček/škatlica cigaret;  
a packet of biscuits škatla keksov; a packet of  
spaghetti vrečka/zavoj špagetov; a packet of but-
ter zavoj masla

padded /'pædɪd/ adj podložen; obložen; oblazinjen, 
polnjen  a padded coat (s puhastim polnilom) 
podložen plašč, puhast plašč; puhovka 

paddle /'pædl/ v veslati
paddleboarder /'pædlbɔːdə/ n veslač na jadralni de-

ski
paella /paɪ'elə/ n paelja, paella (španska jed iz riža, 

morskih sadežev, piščančjega, zajčjega mesa in ze­
lenjave)

pagan /'peɪɡən/ adj, n poganski; pogan  a pagan 
god poganski bog

paganism /'peɪɡənɪzəm/ n poganstvo, poganska vera
pain /peɪn/ n bolečina  to be in pain trpeti, imeti 

bolečine
painful /'peɪnfl/ adj boleč; težek, mučen 
paint /peɪnt/ v, n pleskati, prepleskati, barvati; slikati, 

naslikati; barva, oplesk  to paint one’s nails na-
lakirati si nohte; to paint over prekriti/premazati 
z bravo, prebarvati 

painting /'peɪntɪŋ/ n slika, platno 
pair /peə/ n par; dvojica; dva  a pair of trousers par 

hlač 
pale /peɪl/ adj bled; medel 
palm /pɑːm/ n dlan; palma
pan /pæn/ n ponev  a deep-pan pizza pica z de-

belim testom; a burnt pan zažgana/prismojena 
ponev; a non-stick pan ponev s prevleko proti 
prijemanju, teflonska ponev 
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pancake /'pænkeɪk/ n palačinka
panda /'pændə/ n panda
pandemic /pæn'demɪk/ n pandemija 
panel /'pænl/ n plošča; tabla  a beehive panel panj-

ska končnica
panic /'pænɪk/ n, v panika; postati paničen; spraviti 

v paniko 
panic-stricken /'pænɪk strɪkən/ adj paničen, brez-

glav
panties /'pæntɪz/ n, pl ženske spodnje hlačke
pantry /'pæntrɪ/ n shramba 
pants /pænts/ n, pl hlače 
paper /'peɪpə/ n papir; časopis  gift paper darilni/

ovojni papir; wrapping paper darilni/ovojni pa-
pir; waste paper odpadni papir; writing paper pi-
salni papir; paper hankies papirnati robčki; a pa-
per mill papirnica, tovarna papirja; a paper shop 
trafika; a paper clip sponka/ščipalka za papir; a 
sheet of paper list papirja; to do a paper round 
raznašati časopise 

paper mill /'peɪpə mɪl/ n papirnica, tovarna papirja 
paper round /'peɪpə raʊnd/ n raznašanje časopisov 
 to do a paper round raznašati časopise

paper shop /'peɪpə ʃɒp/ n trafika 
paperwork /'peɪpəwɜːk/ n pisarniško delo, admini-

stracija; papirologija 
parachute /'pærəʃuːt/ n, v padalo; skočiti s padalom 
 to make a parachute jump skočiti s padalom

parachuting /'pærəʃuːtɪŋ/ n skakanje s padalom
paradise /'pærədaɪs/ n paradiž, raj
paragliding /'pærəɡlaɪdɪŋ/ n jadralno padalstvo, le-

tenje z jadralnimi padali 
paragraph /'pærəɡrɑːf/ n odstavek
parcel /'pɑːsl/ n paket; zavitek
park /pɑːk/ n, v park; parkirni prostor; parkirati  a 

car park parkirišče; a fun park zabaviščni park; a 
theme park (tematski) zabaviščni park, lunapark; 
a water park vodni park; an adventure park zaba-
viščni park; an amusement park zabaviščni park 

parka /'pɑːkə/ n parka, bunda s kapuco 
parking /'pɑːkɪŋ/ n parkirno mesto, parkirišče 
parking space /'pɑːkɪŋ speɪs/ n parkirišče
parliament /'pɑːləmənt/ n parlament, državni zbor, 

skupščina 
part /pɑːt/ n, v del; ločiti se, raziti se  to part in tears 

ločiti se/posloviti se v solzah; to take part in sth 
sodelovati pri čem, udeležiti se česa 

partially /'pɑːʃəlɪ/ adv delno, deloma  partially re-
constructed delno obnovljen 

participate /pɑː'tɪsɪpeɪt/ v sodelovati, udeležiti se
particular /pə'tɪkjələ/ adj poseben; določen  clothes 

of no particular style oblačila brez posebnega stila
particularly /pə'tɪkjələlɪ/ adv posebno, zlasti
parting /'pɑːtɪŋ/ n (o laseh) preča, prečka 
partly /'pɑːtlɪ/ adv delno, deloma 

part-time /'pɑːt 'taɪm/ adj za skrajšani delovni čas; 
honoraren  a part-time job delo za skrajšani de-
lovni čas, honorarno delo 

pass /pɑːs/ v, n iti po/mimo, voziti/peljati se (mimo); 
podati (naprej); sprejeti, izglasovati; miniti; dovo-
lilnica  to get a pass imeti protekcijo, spregledati 
komu obveznosti; to pass an act sprejeti/izglaso-
vati zakon; to pass the time krajšati si čas; to pass 
out flyers razdeliti letake  Can you pass me the 
salt? Ali mi (po)daš sol?; Nine years passed. Mi-
nilo je devet let.

passage /'pæsɪdʒ/ n prehod  the Drake Passage 
Drakov preliv

passenger /'pæsɪndʒə/ n potnik, potnica
passing /'pɑːsɪŋ/ adj mimoidoč  passing drivers 

mimovozeči vozniki 
passionate /'pæʃənət/ adj strasten
passively /'pæsɪvlɪ/ adv pasivno, otopelo, ravnodu-

šno, nedejavno 
past /pɑːst/ n, adj preteklost; pretekel, minuli, prej-

šnji, predhoden  past relationships prejšnje zve-
ze, pretekla razmerja 

pasta /'pæstə/ n testenine
pastime /'pɑːstaɪm/ n konjiček, hobi
pastry /'peɪstrɪ/ n (drobno) pecivo; kolač, tortica
pasture /'pɑːstʃə/ n pašnik  The pastures are scat-

tered with wooden huts. Pašniki so posejani z le-
senimi kočami. 

patch /pætʃ/ n greda, zaplata  a cabbage patch zelj-
na greda, zelnik; a patch of mud zaplata blata 

patent leather /'peɪtnt 'leðə/ n lakasto usnje  pat-
ent-leather shoes lakasti čevlji 

path /pɑːθ/ n pot, steza  a cycle path kolesarska 
steza

patient /'peɪʃnt/ n, adj bolnik/-ica, pacient/-tka; po-
trpežljiv, vztrajen 

Patroclus /pə'trɒkləs/ n Patrokles (oseba iz grške mi­
tologije) 

patrol /pə'trəʊl/ v patruljirati, biti na obhodu 
patron /'peɪtrən/ n zavetnik, zaščitnik, patron 
pave /peɪv/ v tlakovati
pavement /'peɪvmənt/ n pločnik
peace /piːs/ n mir
peach /piːtʃ/ n breskev  peach slices breskove re-

zine/režnji
peak /piːk/ n vrh (hriba/gore); konica
peanuts /'piːnʌts/ n, pl arašidi, kikiriki
pear /peə/ n hruška
peas /piːz/ n, pl grah
pebble /'pebl/ n kamenček; prodnik  a pebble 

beach prodnata plaža/obala 
peddler /'pedlə/ n krošnjar 
pedestrian /pə'destrɪən/ n pešec  a pedestrian area 

področje za pešce 
peeler /'piːlə/ n nož za lupljenje, lupilnik  a pota-
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to peeler nož za lupljenje krompirja, lupilnik za 
krompir

peer /pɪə/ n vrstnik/-ica; kolega/-gica; oseba istega 
družbenega stanu  peer pressure vrstniški pritisk

Pegasus /'pegəsəs/ n Pegaz (krilati konj)
pilgrimage /'pɪlɡrɪmɪdʒ/ n romanje  a pilgrimage 

church romarska cerkev 
pelican /'pelɪkən/ n pelikan
penguin /'peŋɡwɪn/ n pingvin
peninsula /pə'nɪnsjələ/ n polotok
penny /'penɪ/ n peni (britanski kovanec, ki je vreden 

stoti del funta); (množina: pennies ali pence) 
pepper /'pepə/ n paprika; poper  a chilli pepper čili 

(paprika), feferon
pepperoni /'pepə'rəʊnɪ/ n pikantna suha salama (iz 

govejega in svinjskega mesa)
percentage /pə'sentɪdʒ/ n odstotek, procent; (od-

stotni) delež  a large percentage of households 
velik odstotek gospodinjstev 

perform /pə'fɔːm/ v nastopati, nastopiti, igrati; izvesti
performance /pə'fɔːməns/ n predstava, izvedba, na-

stop; prireditev
performer /pə'fɔːmə/ n izvajalec/-lka; nastopajoči/ 

-ča; glasbenik/-ica; igralec/-lka  a stunt perfor
mer kaskader/-rka

perhaps /pə'hæps/, /præps/ adv mogoče, nemara
period /'pɪərɪəd/ n doba, obdobje, čas  a period film 

zgodovinska drama
permanent /'pɜːmənənt/ adj trajen, stalen; nespre-

menljiv 
permit /pə'mɪt/ v dovoliti, dopustiti; dopuščati 
persist /pə'sɪst/ v vztrajati, nadaljevati se 
persistent /pə'sɪstənt/ adj vztrajen, trdovraten 
personally /'pɜːsənəlɪ/ adv osebno  Personally, I 

think he’s ... Osebno menim, da je ... 
persuade /pə'sweɪd/ v prepričati, pregovoriti
pest /pest/ n škodljivec  pests škodljivci; golazen; 

mrčes 
pester /'pestə/ v gnjaviti, moriti; nadlegovati 
petition /pə'tɪʃn/ n prošnja, vloga, peticija (tj. kolek­

tivna vloga/prošnja na višjo oblast)  a petition 
campaign peticijska kampanja (za zbiranje pod-
pisov)

petrol /'petrəl/ n bencin
petrol station /'petrəl steɪʃn/ n (bencinska) črpalka 
petrol tank /'petrəl tæŋk/ n tank za bencin, bencin-

ski rezervoar 
petticoat /'petɪkəʊt/ n kombineža, spodnje krilo
pharmacy /'fɑːməsɪ/ n lekarna, apoteka
pheasant /'feznt/ n fazan
physical /'fɪzɪkl/ adj telesen; fizičen
pick /pɪk/ v izbrati; nabirati; trebiti (nos, zobe)  to 

pick cherries/mushrooms nabirati češnje/gobe; to 
pick flowers trgati rože; to pick one’s nose vrtati si 
po nosu; to pick up sth/sb izbrati; pobrati, dvigni-

ti; vzeti; iti po, iti iskat; to pick oneself up dvigniti 
se, pobrati se, vstati 

pickled /'pɪkld/ adj vložen (v kisu ali slani vodi)  
pickled gherkins vložene/kisle kumarice

pickpocket /'pɪkpɒkɪt/ n žepar  Beware of pick-
pockets! Pazite se žeparjev! / Pozor – žeparji!

pickup /'pɪkʌp/ n pobiranje; oseba ali predmet, ki ga 
kdo pobere ali gre iskat  to order food for pickup 
naročiti hrano in jo iti iskat 

picturesque /'pɪktʃə'resk/ adj slikovit 
Pied Piper, the /'paɪd 'paɪpə/ n pisan piskač  The 

Pied Piper of Hamelin Lovec na podgane iz Ha-
melina / Piskač iz Hamelina (naslov pravljice) 

pigeon /'pɪdʒɪn/ n golob
pin /pɪn/ n bucika, žebljiček, zaponka; kegelj  a 

drawing pin risalni žebljiček; nine-pin bowling 
kegljanje z devetimi keglji 

pinball machine /'pɪnbɔːl mə'ʃiːn/ n fliper 
pine /paɪn/ n bor
pineapple /'paɪnæpl/ n ananas
pint /paɪnt/ n pint(a) (v Veliki Britaniji prostorninska 

enota = 0,568 litra)  a pint of milk pinta mleka; a 
pint of beer pint piva

pin-up /'pɪn ʌp/ n poster, slika privlačne ženske ali 
moškega (v reviji)

pipe /paɪp/ n pipa; cev; piščal  a hose pipe cev za 
zalivanje; pipes dude 

Pisa /'piːzə/ n Pisa (mesto v Italiji)
pitcher /'pɪtʃə/ n lončen vrč, majolka
pity /'pɪtɪ/ n pomilovanje, sočutje, usmiljenje
place /pleɪs/ n, v mesto; kraj; prostor; postaviti; po-

ložiti; dati  a market place tržnica; a pizza place 
picerija; to take place (o prireditvi) zgoditi se, biti, 
dogajati se, odvijati se; in the first place predvsem; 
sploh; takoj  Where does it take place? Kje se do-
gaja? / Kje se odvija? 

plain /pleɪn/ adj, n enobarven (brez vzorca); povpre-
čen, preprost, navaden; ravnina, ravan, planota

plait /plæt/, /pleɪt/ n kita  to wear one’s hair in plaits 
nositi kite/kitke 

plant /plɑːnt/ n, v rastlina; tovarna; saditi, zasaditi, 
posaditi  a power plant elektrarna; a hydro-elec-
tric power plant hidroelektrarna; to plant sth out 
posaditi na prosto/na njivo 

plant-eating /plɑːnt 'iːtɪŋ/ adj rastlinojed  plant-
eating animals rastlinojede živali 

plaster /'plɑːstə/ n obliž 
plate /pleɪt/ n krožnik; plošča, plast
plateau /'plætəʊ/ n (visoka) planota 
platform /'plætfɔːm/ n platforma; ploščad; podlaga 
 platform shoes čevlji z debelimi podplati 

play /pleɪ/ n, v igra, predstava; igrati, igrati se; pre-
tvarjati se, delati se  Play hard to get. Pretvarjaj 
se, da te je težko dobiti. 

playground /'pleɪɡraʊnd/ n igrišče
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playwright /'pleɪraɪt/ n dramatik, dramski pisatelj
pleasant /'pleznt/ adj prijeten; prijazen
please /pliːz/ v želeti, hoteti; ustrezati, biti všeč; za-

dovoljiti 
pleased /pliːzd/ adj zadovoljen, vesel
pleasure /'pleʒə/ n užitek, veselje, zadovoljstvo  My 

pleasure. Ni za kaj. / Malenkost. 
plentiful /'plentɪfl/ adj obilen, izdaten, v izobilju
plenty /'plentɪ/ pron veliko, ogromno; (več kot) do-

volj  I have plenty of room. Imam veliko/več kot 
dovolj prostora.; There’s plenty of time. Veliko 
časa je. / Veliko časa imamo. 

plot /plɒt/ n zgodba; zaplet; siže  a plot summary 
povzetek zgodbe 

plum /plʌm/ n sliva  plum brandy slivovka
plumber /'plʌmə/ n vodovodni inštalater, vodovo-

dar
plump /plʌmp/ adj debelušen, okrogel; rejen 
plunder /'plʌndə/ v ropati, izropati, opleniti 
poach /pəʊtʃ/ v nezakonito loviti 
poacher /'pəʊtʃə/ n divji lovec, krivolovec 
poaching /pəʊtʃɪŋ/ n divji lov, krivolov 
pocket money /'pɒkɪt mʌnɪ/ n žepnina
poem /'pəʊɪm/ n pesem, pesnitev
poetry /'pəʊətrɪ/ n poezija, pesništvo
point /pɔɪnt/ v, n pokazati (na); točka, mesto, kraj; 

stvar, točka; stališče; bistvo; smisel  at one point 
v nekem trenutku; to have a point imeti prav; to 
make a point utemeljiti, argumentirati, povedati 
svoje mnenje; a point of view stališče, vidik, mne-
nje; from my point of view po mojem mnenju; a 
starting point izhodišče, odskočna deska; a meet-
ing point srečališče 

pointed /'pɔɪntɪd/ adj koničast, špičast, šilast, zaši-
ljen 

poison /'pɔɪzn/ n strup
poisoned /'pɔɪznd/ adj zastrupljen; strupen 
poisoning /'pɔɪzənɪŋ/ n zastrupitev  food poison-

ing zastrupitev s hrano
poisonous /'pɔɪzənəs/ adj strupen
poke /pəʊk/ v vtakniti (nos)  to poke one’s nose 

into sth vtikati nos v kaj 
Poland /'pəʊlənd/ n Poljska
pole /pəʊl/ n drog; kol
police officer /pə'liːs ɒfɪsə/ n policist/-tka 
polish /'pɒlɪʃ/ n, v loščilo; loščiti, polirati  nail pol-

ish lak za nohte; to polish silverware loščiti/poli-
rati srebrnino 

Polish /'pəʊlɪʃ/ adj poljski (nanašajoč se na Poljsko) 
polite /pə'laɪt/ adj vljuden
politician /'pɒlə'tɪʃn/ n politik, političarka
politics /'pɒlətɪks/ n politika 
pollute /pə'luːt/ v onesnaževati, zastrupljati
polluted /pə'luːtɪd/ adj onesnažen, umazan
pollution /pə'luːʃn/ n onesnaževanje, onesnaženje

polo-neck /'pəʊləʊ nek/ adj s polo ovratnikom (za­
vihan ovratnik)  a polo-neck sweater pulover s 
polo ovratnikom, puli 

Pompeii /pɒm'peɪɪ/ n Pompeji (nekdanje rimsko me­
sto na jugu Italije) 

pond /pɒnd/ n ribnik
ponytail /'pəʊnɪteɪl/ n konjski rep (o laseh) 
pony trekking /'pəʊnɪ trekɪŋ/ n potovanje/izlet s 

poniji
poplar /'pɒplə/ n topol  a trembling poplar trepe-

tlika
poppy /'pɒpɪ/ n mak  Poppy Day spominski dan na 

padle v prvi svetovni vojni (v začetku novembra)
popularity /'pɒpjʊ'lærətɪ/ n priljubljenost, popular-

nost  to gain popularity pridobiti na priljublje-
nosti, biti vedno bolj priljubljen 

populated /'pɒpjʊleɪtɪd/ adj naseljen, poseljen  a 
populated area naseljeno/poseljeno področje

population /'pɒpjʊ'leɪʃn/ n prebivalstvo; populacija 
pop-up /'pɒp ʌp/ a pop-up store/shop trgovina, ki 

se ‘pojavi’/’prikaže’/’vznikne’ za določen/krajši 
čas, da bi dosegla določen (prodajni) cilj 

porcelain /'pɔːsəlɪn/ adj, n porcelanski; porcelan
pork /pɔːk/ n svinjina  pork belly svinjski trebuh 

(svinjina)
porridge /'pɒrɪdʒ/ n ovsena kaša
port /pɔːt/ n pristanišče 
portray /pɔː'treɪ/ v upodobiti, prikazati 
Portugal /'pɔːtʃʊɡl/ n Portugalska
Portuguese /'pɔːtʃʊ'ɡiːz/ adj, n portugalski; portu-

galščina 
pose /pəʊz/ n, v drža, poza; pozirati, postaviti se v 

pozo  to pose nude pozirati gol 
position /pə'zɪʃn/ n, v položaj, lega; postaviti, name-

stiti 
possessed /pə'zest/ adj obseden (od hudiča) 
possessions /pə'zeʃnz/ n, pl imetje, lastnina
possessive /pə'zesɪv/ adj posesiven (tak, ki hoče 

koga prikleniti nase); prisvojljiv; posedovalen; 
poln sebične ljubezni

possible /'pɒsəbl/ adj možen, mogoč  as often as 
possible karseda pogosto; as soon as possible čim-
prej; takoj; as fast as possible čim hitreje, karseda 
hitro 

possibly /'pɒsəblɪ/ adv mogoče, morda, morebiti
post /pəʊst/ n, v pošta; poslati, oddati (pošto); obja-

viti  to post a letter oddati/poslati pismo; to post 
photos objaviti fotografije 

post box /'pəʊst bɒks/ n poštni nabiralnik 
postcard /'pəʊstkɑːd/ n razglednica
poster /'pəʊstə/ n plakat, poster
post office /'pəʊst ɒfɪs/ n pošta, poštni urad 
pot /pɒt/ n lonec; vrč; lonček  a clay pot glinen lo-

nec (za rože); a pot of yoghurt lonček jogurta 
potato /pə'teɪtəʊ/ n krompir  new potatoes zgod



49

Touchstone 8 SLOVARČEK

nji/mlad krompir; a potato peeler nož za luplje-
nje krompirja, lupilnik za krompir

pottery /'pɒtərɪ/ n lončenina, glina; lončarstvo
pounce /paʊns/ v planiti, skočiti, napasti 
pound /paʊnd/ n funt (denarna enota v Veliki Brita­

niji); funt (utežna enota = 0,454 kg)
pour /pɔː/ v natočiti, naliti; liti  to pour oneself a 

drink natočiti si pijačo  It was pouring. Lilo je. 
poverty /'pɒvətɪ/ n revščina
powder /'paʊdə/ n prah, prašek; puder  washing 

powder pralni prašek
power /'paʊə/ n moč, energija; oblast, moč, sila  a 

power plant/station elektrarna; solar power sonč-
na energija; wind power vetrna energija; power 
lines električni vodi; a power failure izpad elektri-
ke; an energy and power drink energijska pijača 

powerful /'paʊəfl/ adj močan, mogočen; vpliven
power plant /'paʊə plɑːnt/ n elektrarna  a hydro-

electric power plant hidroelektrarna
practical /'præktɪkl/ adj spreten (z rokami); prak-

tičen, uporaben; dejanski  practical problems 
dejanski problemi 

practice /'præktɪs/ n vaja; vaje; vadba; trening; pra-
ksa, ravnanje, navada 

practise /'præktɪs/ v vaditi; trenirati
praise /preɪz/ n, v hvala, pohvala; pohvaliti, hvaliti 
pram /præm/ n otroški voziček
prank /præŋk/ n, v šala/hec (na tuj račun), potega-

vščina (na tuj račun); privoščiti si potegavščine 
na račun koga 

prayer /preə/ n molitev  to have prayer moliti; a 
prayer house molilnica 

precaution /prɪ'kɔːʃn/ n previdnost, opreznost  
safety precautions varnostni ukrepi

preceding /prɪ'siːdɪŋ/ adj prejšnji, predhoden 
precious /'preʃəs/ adj dragocen, drag
predator /'predətə/ n plenilec; roparica 
predecessor /'priːdəsesə/ n prednik, predhodnik
predict /prɪ'dɪkt/ v napovedati, predvideti  to pre-

dict the future napovedati prihodnost 
predictable /prɪ'dɪktəbl/ adj predvidljiv 
predominantly /prɪ'dɒmɪnəntlɪ/ adv v/po večini, ve-

činsko, večinoma; v glavnem, pretežno 
prefer /prɪ'fɜː/ v raje imeti, dajati prednost
preparation /'prepə'reɪʃn/ n priprava  In prepara-

tion for the role, he ... Med pripravami na vlogo 
je ... 

prepare /prɪ'peə/ v pripraviti  to prepare dinner 
pripraviti večerjo 

present /'preznt/ n, adj darilo, dar; sedanjost; seda-
nji, današnji, trenuten; prisoten, navzoč  ever-
present cell phones vseprisotni mobilni telefoni; 
present-day Slovenia današnja Slovenija 

preserve /prɪ'zɜːv/ v ohraniti, zaščititi, zavarovati  
the best-preserved castle najbolje ohranjen grad 

preserves /prɪ'zɜːvz/ n, pl vložena hrana; vkuhano 
sadje; marmelada 

press /pres/ v, n pritisniti; tisk; tiskarski stroj  to 
press a button pritisniti (na) gumb; a printing 
press tiskarski stroj; to press up potisniti 

pressure /'preʃə/ n pritisk, tlak  blood pressure 
krvni tlak; peer pressure vrstniški pritisk 

pretend /prɪ'tend/ v pretvarjati se, hliniti
pretty /'prɪtɪ/ adj, adv ljubek, čeden; precej, dokaj  

He’s pretty shy. Precej plah je.
prevent /prɪ'vent/ v preprečiti; odvrniti 
previous /'priːvɪəs/ adj prejšnji, predhoden  his 

previous life njegovo prejšnje/predhodno življe-
nje

prey /preɪ/ n, v plen; loviti, pleniti  a bird of prey 
ptica roparica

Priam /'praɪəm/ n Priam (zadnji trojanski kralj)
price /praɪs/ n cena  a price list cenik; a price tag 

listek/etiketa s ceno; to keep prices down prepre-
čiti/omejiti rast cen 

price-conscious /'praɪs'kɒnʃəs/ adj cenovno osve-
ščen/zaveden, ki nekaj da na cene  a price-con-
scious shopper cenovno osveščen/zaveden kupec 

priceless /'praɪsləs/ adj neprecenljiv, zelo dragocen
prick /prɪk/ v zbosti (se), pičiti (se) 
prickly /'prɪklɪ/ adj bodeč, bodičast
pride /praɪd/ n ponos  to take pride in oneself biti 

ponosen nase 
priest /priːst/ n duhovnik; svečenik
Prime Minister /'praɪm 'mɪnɪstə/ n predsednik/pred-

sednica vlade, ministrski predsednik
principal /'prɪnsəpl/ n ravnatelj/-ica 
principle /'prɪnsəpl/ n načelo, vodilo, princip; zako-

nitost  a principle worth following načelo/vodi-
lo, ki mu je vredno slediti 

printing press /'prɪntɪŋ pres/ n tiskarski stroj 
prison /'prɪzn/ n zapor, ječa
prisoner /'prɪznə/ n jetnik/-ica, zapornik/-ica
private /'praɪvət/ adj, n zaseben, privaten; oseben, 

zaupen; skrit: (navadni) vojak 
privateer /'praɪvə'tɪə/ n gusar, pirat 
privately /'praɪvətlɪ/ adv zasebno, privatno 
prize /praɪz/ n dobitek, nagrada  to win a prize do-

biti nagrado 
pro /prəʊ/ n argument/razlog za; prednost, dobra 

stran  the pros and cons argumenti za in proti; 
prednosti in slabosti 

probably /'prɒbəblɪ/ adv verjetno, najbrž, bržkone
problem page /'prɒbləm 'peɪdʒ/ n vprašanja bralcev 

(stran v časopisu/reviji) 
procrastinate /prə'kræstɪneɪt/ v odlašati, zavlačevati 
produce /prə'djuːs/ v izdelati, ustvariti, narediti; pro

ducirati (o filmu) 
professional /prə'feʃənl/ adj poklicen, strokoven, 

profesionalen
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professionally /prə'feʃənəlɪ/ adv poslovno, poklic-
no  known professionally as Adele poslovno/
poklicno poznana kot Adele 

profit /'prɒfɪt/ n dobiček, korist
progress /'prəʊɡres/ n napredek, razvoj; potek  to 

make progress napredovati, izboljševati se 
progressive /prə'ɡresɪv/ adj napreden
prohibit /prə'hɪbɪt/ v prepovedati; preprečiti 
prohibition /'prəʊɪ'bɪʃn/ n prepoved 
promise /'prɒmɪs/ v, n obljubiti; obljuba; obet(i) 
promote /prə'məʊt/ v spodbujati, podpirati; zavze-

mati se za; delati reklamo za nekaj, oglaševati, 
predstaviti v javnosti

prompt /prɒmpt/ v spodbuditi, pripraviti (do), na-
vesti (k); pozvati; opomniti  without prompting 
brez opominjanja 

pronoun /'prəʊnaʊn/ n zaimek
pronunciation /prə'nʌnsɪ'eɪʃn/ n izgovorjava
proof /pruːf/ n dokaz
properly /'prɒpəlɪ/ adv ustrezno, pravilno, zadovo-

ljivo, temeljito
propose /prə'pəʊz/ v predlagati 
protect /prə'tekt/ v (za)varovati, (za)ščititi; obvaro-

vati; ubraniti 
protection /prə'tekʃn/ n zaščita; varovanje
proud /praʊd/ adj ponosen; samozavesten  to be 

proud of sth/sb biti ponosen na kaj/koga 
prove /pruːv/ v dokazati; potrditi 
proverb /'prɒvɜːb/ n pregovor
provide /prə'vaɪd/ v poskrbeti za; zagotoviti, priskr-

beti; ponuditi  to provide for sth/sb preživljati; 
preskrbeti; poskrbeti za; to provide sb with sth 
preskrbeti koga s čim 

prune /pruːn/ v obrezati
psychiatrist /saɪ'kaɪətrɪst/ n psihiater/-trinja 
pub /pʌb/ n pivnica, pub; gostilna; krčma 
public /'pʌblɪk/ n, adj javnost, ljudje; javen; obči, 

splošen  the public javnost, ljudje; in public v 
javnosti; open to the public odprt za javnost; in 
public places na javnih mestih/krajih; public 
transport javni prevoz, javna prevozna sredstva 

pull /pʊl/ v vleči, potegniti  to pull down strgati, 
potegniti dol, odtrgati; podreti, porušiti; to pull off 
odtrgati; to pull over ustaviti se; to pull up ustaviti 
(vozilo); to pull oneself together spraviti se v red 

pump /pʌmp/ v, n polniti, zlivati v, spuščati v; čr-
palka  pumps balerinke (BrE); salonar (AmE); 
športni čevlji 

pun /pʌn/ n besedna igra
punchline /'pʌntʃlaɪn/ n poanta nekega vica/šale; 

zadnja vrstica šale
punctual /'pʌŋktʃʊəl/ adj točen, pravočasen
punish /'pʌnɪʃ/ v kaznovati
punishment /'pʌnɪʃmənt/ n kazen; kaznovanje 
punk /pʌŋk/ n baraba, lump 

punnet /'pʌnɪt/ n košarica  a punnet of strawber-
ries košarica jagod 

puppy /'pʌpɪ/ n kužek, mladič; zelenec, gizdalin  
puppy love petošolska ljubezen, mladostniška za-
ljubljenost 

purchase /'pɜːtʃəs/ v kupiti; nabaviti 
purpose /'pɜːpəs/ n namen, cilj  for this purpose 

s tem namenom; all-purpose flour večnamenska 
moka 

purse /pɜːs/ n denarnica; (ženska) torbica
pursue /pə'sjuː/ v posvetiti se, delati na  to pursue 

a career posvetiti se karieri 
push /pʊʃ/ v, n porivati, potiskati; potisk, poriv  

to push back an attack odbiti napad; to push the 
borders premikati meje; to give sb a push poriniti 
koga 

put /pʊt/ v dati (kam), položiti, postaviti  to put sb 
down omalovaževati, podcenjevati, dajati v nič; 
ponižati; to put on obleči, dati nase; to put out 
(scarecrows) dati ven/razpostaviti (strašila); to 
put sb out povzročiti težave/nevšečnosti; motiti; 
to put out (a fire) pogasiti (ogenj); to put up sth 
postaviti, zgraditi; to put up (a poster) nalepiti/
obesiti (plakat); to put up (a tent) postaviti (šotor) 
 What are you putting up? Kaj postavljaš/gradiš? 

puzzle /'pʌzl/ n uganka; problem  a crossword 
puzzle križanka; a jigsaw puzzle sestavljanka

puzzled /'pʌzld/ adj zbegan, zmeden 
pyjamas /pə'dʒɑːməz/ n, pl pižama  striped pyja-

mas črtasta pižama
pyramid /'pɪrəmɪd/ n piramida

Q
quake /kweɪk/ n potres (okrajšava od earthquake)
quality /'kwɒlətɪ/ n kakovost, kvaliteta  chocolate 

of exceptional quality čokolada izjemne kakovo-
sti 

quarrel /'kwɒrəl/ n, v spor, prepir; prepirati se  to 
have a quarrel with sb prepirati se s kom

quarry /'kwɒrɪ/ n kamnolom
quarter /'kwɔːtə/ n predel, kvart  quarters prosto-

ri, bivališče; sleeping quarters prostori za spanje, 
spalni prostori 

quay /kiː/, /keɪ/ n pomol; (utrjeno) obrežje 
query /'kwɪərɪ/ n vprašanje
quest /kwest/ n prizadevanje, stremenje; pohod; is-

kanje 
question /'kwestʃən/ n, v vprašanje; zasliševati, spra-

ševati
questionnaire /'kwestʃə'neə/ n vprašalnik
queue /kjuː/ n, v vrsta (čakajočih); postaviti se v  

vrsto; čakati/stati v vrsti  to queue for the toilet 
čakati v vrsti pred straniščem 

quiet /'kwaɪət/ adj tih, miren, umirjen
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quietly /'kwaɪətlɪ/ adv tiho, potiho, potihem; mirno 
quite /kwaɪt/ adv precej, kar, dokaj, nekam; popol-

noma, povsem, čisto  Quite frankly, ... Če sem 
čisto iskren/-a, ... ; It has changed quite a bit. Se 
je precej spremenilo.; I’m quite thirsty. Sem precej 
žejen/žejna.; They are not quite sure. Niso pov-
sem prepričani. 

quote /kwəʊt/ n, v navedek, citat; citirati, dobesed
no navesti 

R
rabbit /'ræbɪt/ n zajec
race /reɪs/ n, v tekma, dirka; hiteti, drveti; tekmova-

ti z, pomeriti se z  a running race tekmovanje 
v teku; a horse race konjska dirka; a bicycle race 
kolesarska dirka; a motorcycle race motociklistič-
na dirka; to race with sb tekmovati z, pomeriti se z

racing /'reɪsɪŋ/ adj, n dirkalni; dirke; dirkanje, dir-
kalno tekmovanje  a racing car dirkalni avto; a 
racing driver dirkač

racism /'reɪsɪzəm/ n rasizem
rack /ræk/ n obešalnik; stojalo; regal; polica za pr-

tljago (v avtobusu/na vlaku)  a dish rack odcejal-
nik za posodo/krožnike; a clothing rack stojalo/
obešalnik za obleke; a spice rack stojalo/stojalce 
za začimbe; a hayrack kozolec; a rack wagon loj-
trnik, lojtrski voz

rack wagon /'ræk wægən/ n lojtrnik, lojtrski voz
radiate /'reɪdɪeɪt/ v sevati, izžarevati
radiator /'reɪdɪeɪtə/ n radiator 
radical /'rædɪkl/ adj korenit; skrajen, radikalen, v te-

melju drugačen; temeljit 
rafting /'rɑːftɪŋ/ n rafting (plovba/spust z gumijastim 

čolnom po divjih vodah/brzicah)
raid /reɪd/ n napad; rop  an air raid zračni napad 
railing /'reɪlɪŋ/ n prečka (pri ograji)  stair railings 

stopniščna ograja 
railway /'reɪlweɪ/ n železnica  a mountain railway 

gorska železnica; a railway line železniška tračni-
ca/proga; a steam railway železniška proga s par-
no lokomotivo 

raincoat /'reɪnkəʊt/ n dežni plašč
rainforest /'reɪnfɒrɪst/ n deževni gozd, pragozd
rain water /'reɪnwɔːtə/ n deževnica 
raise /reɪz/ v dvigniti; povečati; zbirati  to raise 

money for charity zbirati prispevke/denar za do
brodelne namene; to raise the blood pressure 
dvigniti krvni tlak/pritisk; flag raising dvigovanje 
zastave

rake /reɪk/ v grabiti, pograbiti  to rake leaves gra-
biti/pograbiti listje 

range /reɪndʒ/ v, n segati, gibati se; vrsta, paleta; 
ponudba, izbor; razpon, obseg  a wide range 
of goods širok izbor blaga, pestra ponudba bla-

ga  Activities ranged from sledging to bowling. 
Dejavnosti so bile različne, od sankanja do keg
ljanja. 

rank /ræŋk/ v razvrstiti; uvrstiti, šteti 
rapid /'ræpɪd/ adj hiter, nagel 
rapidly /'ræpɪdlɪ/ adv hitro, naglo 
rapids /'ræpɪdz/ n, pl brzice 
Rapunzel /rə'pʌnzl/ n Motovilka (pravljica) 
rarely /'reəlɪ/ adv redkokdaj, redko
raspberry /'rɑːzbərɪ/ n malina
rattle /'rætl/ v rožljati, zarožljati, žvenketati; ropotati 
raven /'reɪvn/ n krokar
raw /rɔː/ adj surov; neobdelan, nepredelan  raw 

materials surovi/neobdelani materiali 
ray /reɪ/ n žarek  sun rays sončni žarki 
razor /'reɪzə/ n britev  a razor blade britvica, žilet-

ka; an electric razor električni brivnik
real estate /'riːəl ɪsteɪt/, /'rɪəl ɪsteɪt/ n nepremični-

ne; nepremičninsko posredovanje  a real estate 
broker nepremičninski posrednik/agent, trgovec 
z nepremičninami 

realize /'riːəlaɪz/, /'rɪəlaɪz/ v uresničiti, izpeljati; spo-
znati, uvideti, dojeti

reach /riːtʃ/ v, n dospeti, doseči, priti; stegovati se, 
seči z roko; doseg, domet  within easy reach na 
dosegu roke, v bližini, blizu 

react /rɪ'ækt/ v odzvati se, reagirati 
reaction /rɪ'ækʃn/ n odziv, reakcija 
reason /'riːzn/ n vzrok, razlog; povod; razum, razso-

dnost  beyond reason nerazumljivo, neverjetno; 
for many reasons iz številnih razlogov; for a rea-
son z razlogom, upravičeno 

reasonable /'riːznəbl/ adj razumen; pameten; smi-
seln, logičen; primeren; sprejemljiv  a reason-
able explanation razumna/smiselna/logična raz-
laga 

rebel /'rebl/ n upornik/-ica 
rebellion /rɪ'beljən/ n upor; vstaja 
rebellious /rɪ'beljəs/ adj uporniški, uporen; kljubo-

valen 
recapture /'riː'kæptʃə/ v ponovno ujeti/uloviti 
receipt /rɪ'siːt/ n potrdilo; (blagajniški) račun
receive /rɪ'siːv/ v prejeti, dobiti 
recently /'riːsntlɪ/ adv nedavno, pred kratkim, zad

nje čase
reception /rɪ'sepʃn/ n sprejem; (družabna) priredi-

tev, (družabno) srečanje  a wedding reception 
svatba 

recharge /'riː'tʃɑːdʒ/ v ponovno napolniti  to re-
charge batteries (ponovno) napolniti baterije 

rechargeable /'riː'tʃɑːdʒəbl/ adj polnilen, za polnje-
nje  rechargeable batteries polnilne baterije

recognition /'rekəɡ'nɪʃn/ n priznanje, potrditev  in 
recognition of delivery guys kot priznanje/v za-
hvalo dostavljalcem 
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recognize /'rekəɡnaɪz/ v prepoznati, spoznati, raz-
poznati 

recommend /'rekə'mend/ v priporočiti; svetovati
reconstruct /'riːkən'strʌkt/ v obnoviti, prenoviti, re-

konstruirati, sanirati 
record /'rekɔːd/ n plošča; zapis, zabeležba; doku-

ment  a vinyl record vinilna plošča
record /rɪ'kɔːd/ v posneti  to record a song posneti 

pesem
record player /'rekɔːd pleɪə/ n gramofon
recover /rɪ'kʌvə/ v dobiti nazaj; ozdraveti, okrevati
recreated /'riːkrɪ'eɪtɪd/ adj poustvarjen, rekonstrui-

ran  a recreated printing press poustvarjen ti-
skarski stroj 

recycle /'riː'saɪkl/ v reciklirati (tj. predelati in znova 
uporabiti)

recycling /'riː'saɪklɪŋ/ n recikliranje, ponovna upo-
raba

reduce /rɪ'djuːs/ v zmanjšati, znižati, omejiti, skrčiti 
reduction /rɪ'dʌkʃn/ n zmanjšanje, znižanje; skrčenje 
 waste reduction zmanjšanje količine odpadkov 

redwood /'redwʊd/ n sekvoja, mamutovec  a red-
wood tree sekvoja, mamutovec 

reel /riːl/ n kolut  a reel of film kolut filma 
referee /'refə'riː/ n sodnik (pri tekmi)
refill /'riː'fɪl/ v znova napolniti 
refillable /'riː'fɪləbl/ adj polnljiv, napolnljiv  a refill-

able water bottle steklenica za vodo, ki jo je mo-
goče znova napolniti 

reflect /rɪ'flekt/ v odbiti, odsevati; odslikavati, od-
ražati  White houses reflect the heat away from 
them. Bele hiše odbijajo vročino. 

reflection /rɪ'flekʃn/ n odsev; odraz 
refuse /rɪ'fjuːz/ v odkloniti, zavrniti
refuse /'refjuːs/ n odpadek  a refuse sack vreča za 

smeti
regard /rɪ'ɡɑːd/ v, n imeti (za); upoštevati; spošto-

vanje, obzir(nost)  to have no regard for history 
ne spoštovati/ne ceniti zgodovine, ne meniti se za 
zgodovino 

regrettably /rɪ'ɡretəblɪ/ adv žal, na žalost 
regularly /'reɡjələlɪ/ adv redno, običajno
rehabilitate /'riːə'bɪlɪteɪt/ v rehabilitirati (ponovno 

usposobiti telesno/duševno prizadetega za normal­
no življenje)

reincarnation /'riːɪnkɑː'neɪʃn/ n reinkarnacija (vno­
vično “utelešenje”, ponovno rojstvo); po budistič­
nem nauku se duša po smrti spet “utelesi” v drugih 
človeških ali živalskih telesih 

reindeer /'reɪndɪə/ n severni jelen 
relate /rɪ'leɪt/ v nanašati se na, biti v zvezi z  to be 

closely related to sth biti tesno povezan s čim 
relationship /rɪ'leɪʃnʃɪp/ n odnos, zveza, (intimno) 

razmerje  past relationships prejšnja/pretekla 
razmerja 

relax /rɪ'læks/ v sprostiti se, odpočiti se
release /rɪ'liːs/ v, n izdati, objaviti; objava, izdaja  to 

release an album izdati album
relieved /rɪ'liːvd/ adj olajšan 
religion /rɪ'lɪdʒən/ n vera  the Christian religion kr-

ščanstvo, krščanska vera
remain /rɪ'meɪn/ v ostati, ostajati
remains /rɪ'meɪnz/ n, pl ruševine; sledi, ostanki 
remake /'riːmeɪk/ n (o filmu) nova verzija, priredba, 

remake 
remark /rɪ'mɑːk/ v, n pripomniti; pripomba  an off-

hand remark hipna/spontana pripomba
remember /rɪ'membə/ v spomniti se; spominjati se; 

zapomniti si
remind /rɪ'maɪnd/ v spomniti, opomniti; spominjati 

na  It reminds me of you. To me spominja nate.
remove /rɪ'muːv/ v odstraniti; (o oblačilih) sleči, sneti 
Renaissance /rɪ'neɪsns/ n renesansa
rent /rent/ v, n najeti; izposoditi (si); dati v najem, 

oddajati; najemnina; najem 
repair /rɪ'peə/ v, n popraviti; popravilo, popravljanje 
 shoe repairs popravilo čevljev  The car is be-
yond repair. Avta se ne da (več) popraviti.

repairman /rɪ'peəmæn/ n mojster, serviser, popra-
vljalec; obrtnik

repeat /rɪ'piːt/ v ponoviti, ponavljati (se)
repellent /rɪ'pelənt/ n sredstvo proti mrčesu, repe-

lent  an insect repellent (zaščitno) sredstvo proti 
mrčesu, repelent

rephrase /'riː'freɪz/ v preoblikovati, prebesediti, na 
novo formulirati

replace /rɪ'pleɪs/ v nadomestiti, zamenjati
replica /'replɪkə/ n replika, kopija 
reply /rɪ'plaɪ/ v odgovoriti
report /rɪ'pɔːt/ n, v poročilo; poročati, sporočiti; pri-

povedovati
represent /'reprɪ'zent/ v zastopati; predstavljati; pri-

kazati, prikazovati, ponazarjati 
request /rɪ'kwest/ n prošnja, zahteva  on request 

na zahtevo/željo
require /rɪ'kwaɪə/ v zahtevati, terjati; potrebovati, 

rabiti; želeti
rescue /'reskjuː/ v, n rešiti; rešitev, pomoč  a rescue 

boat reševalni čoln/ladja
rescuer /'reskjuːə/ n reševalec 
research /rɪ'sɜːtʃ/, /'riːsɜːtʃ/ n, v raziskovanje, raz-

iskava; raziskovati  a research station razisko-
valna postaja/baza; a research assistant razisko-
valec 

resemble /rɪ'zembl/ v biti podoben; spominjati na
reserve /rɪ'zɜːv/ n rezervat 
residence /'rezɪdəns/ n rezidenca, rezidenčna palača 
resident /'rezɪdənt/ n, adj prebivalec, prebivalka; stal-

no prebivajoč  resident birds ptice stalnice
resign /rɪ'zaɪn/ v odreči se, odpovedati se
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resistant /rɪ'zɪstənt/ adj nasprotujoč, proti; odporen, 
trdoživ  earthquake-resistant potresno varen, 
protipotresen 

resort /rɪ'zɔːt/ n letovišče; turistični kraj  a health 
resort zdravilišče; a holiday resort počitniško le-
tovišče; a spa resort termalno zdravilišče, toplice; 
a tourist resort turistični kraj

resource /rɪ'sɔːs/, /rɪ'zɔːs/ n (naravni) vir; sredstvo, 
resurs 

respect /rɪ'spekt/ v, n spoštovati, ceniti, upoštevati; 
imeti obzir (do), spoštovanje, spoštljivost, obzir

respectable /rɪ'spektəbl/ adj ugleden, spoštovan, spo
štovanja vreden, častivreden

respectful /rɪ'spektfl/ adj spoštljiv, vljuden 
respectfully /rɪ'spektfəlɪ/ adv spoštljivo, vljudno 
responsibility /rɪ'spɒnsə'bɪlətɪ/ n odgovornost; dol-

žnost, obveznost 
responsible /rɪ'spɒnsəbl/ adj odgovoren, zanesljiv 
rest /rest/ v, n počivati, odpočiti se, oddahniti si; po-

čitek; oddih; premor; ostalo, preostanek, ostanek 
 the rest of the food preostanek/ostanek hrane; 
to walk the rest of the way iti peš preostanek poti; 
to take a rest odpočiti si 

restless /'restləs/ adj nemiren, nestrpen; vznemir-
jen, nezadovoljen

restore /rɪ'stɔː/ v obnoviti, prenoviti, restavrirati 
result /rɪ'zʌlt/ n, v izid, rezultat, posledica; privesti 

do česa, povzročiti, imeti za posledico  to result 
in (victory) imeti za posledico (zmago), privesti 
do (zmage), končati se z (zmago); as a result of 
the accident zaradi nesreče 

retain /rɪ'teɪn/ v obdržati, zadržati, shraniti
retell /'riː'tel/ v ponovno povedati, drugače poveda-

ti, ponoviti 
return /rɪ'tɜːn/ v vrniti se, priti nazaj; vrniti, dati nazaj 
returnable /rɪ'tɜːnəbl/ adj vračljiv  a returnable 

bottle vračljiva/povratna steklenica
reunion /'riː'juːnɪən/ n (ponovna) združitev; srečanje 
reusable /'riː'juːzəbl/ adj za večkratno uporabo 
reuse /'riː'juːz/ v vnovič uporabiti
reusing /'riː'juːzɪŋ/ n vnovična uporaba
reveal /rɪ'viːl/ v razkriti; razodeti; pokazati 
revenge /rɪ'vendʒ/ n, v maščevanje; maščevati (se) 
reverse /rɪ'vɜːs/ v obrniti, preobrniti; zamenjati, spre

meniti 
revert /rɪ'vɜːt/ v vrniti se, povrniti se 
review /rɪ'vjuː/ v ocena, kritika (knjige, igre, filma), 

recenzija; kritična ocena 
revival /rɪ'vaɪvl/ n (ponovna) oživitev, obuditev 
revive /rɪ'vaɪv/ v obuditi, oživiti
revolutionary /'revə'luːʃənərɪ/ n, adj revolucionar; 

revolucionaren 
revolve /rɪ'vɒlv/ v vrteti se, sukati se; krožiti  to 

revolve around sth vrteti se okoli česa 
reward /rɪ'wɔːd/ n nagrada, plačilo

rewarding /rɪ'wɔːdɪŋ/ adj zadovoljujoč, osrečujoč, 
nagrajujoč 

rhino /'raɪnəʊ/ n nosorog
rhinoceros /raɪ'nɒsərəs/ n nosorog
Rhodes /'rəʊdz/ n Rodos (grški otok) 
rhyme /raɪm/ n, v otroška pesmica; rima, verz, stih; 

rimati (se)  a shopping list in rhyme nakupoval-
ni seznam v rimah 

ribbon /'rɪbən/ n trak; vrvica
richly /'rɪtʃlɪ/ adv bogato; razkošno  richly deco-

rated bogato okrašen 
rid /rɪd/ adj rešen, prost  to get rid of sth rešiti/zne-

biti se česa
riddle /'rɪdl/ n uganka
ride /raɪd/ v, n voziti se, peljati se; jezditi, jahati; vož

nja, prevoz  to ride on a bus/a motorcycle voziti/
peljati se z avtobusom/z motorjem; to ride a horse/
an elephant/a camel jezditi na konju/slonu/ka-
meli; to ride a bike peljati se/voziti se s kolesom; 
a bumpy ride premetavajoča vožnja; to take a ride 
peljati se, voziti se; to give sb a ride peljati/zapeljati 
koga, vzeti koga s seboj, peljati koga kam v svojem 
avtu/na svojem motorju; an airplane ride vožnja z 
letalom 

rider /'raɪdə/ n jezdec, jahalec, jahač 
rig /rɪɡ/ n naftna ploščad  an oil rig naftna ploščad
right /raɪt/ n, adv desna stran; pravica; prav, čisto, ta-

koj; točno, natančno, ravno  right now prav zdaj, 
ta trenutek; right in front of me točno pred mano; 
to be right imeti prav; right after takoj 

ring /rɪŋ/ v, n (po)zvoniti; zazvoniti; telefonirati; na-
mestiti obroček (ptici), obročkati; prstan; obroč 
 to ring sb poklicati koga, telefonirati komu; 
to ring true biti resničen  Does this name ring 
a bell? Ali ti to ime zveni znano? / Ali te to ime 
spominja na kaj? 

ring-pull /'rɪŋ pʊl/ n obroček za odpiranje na poteg 
 a ring-pull can pločevinka z odpiranjem na po-
teg 

rink /rɪŋk/ n drsališče  a skating rink drsališče
ripe /raɪp/ adj zrel, dozorel  ripe bananas zrele ba-

nane 
ripped /rɪpt/ adj strgan, raztrgan  ripped jeans str-

gane kavbojke 
rise /raɪz/ v, n vstati, dvigniti se; vzhajati (sonce); po-

večati se, narasti; vzpenjati se, dvigati se; izvirati 
(reka); vzpon, dvig  The Zambezi River rises in 
Angola. Zambezi izvira v Angoli. 

rising /'raɪzɪŋ/ adj vzpenjajoč se, v vzponu; vzhaja-
joč; rastoč, naraščajoč, v porastu  a rising sun 
vzhajajoče sonce; a rising bell (taborni) zvonec, ki 
naznanja bujenje; his rising stardom njegova na-
raščajoča slava

risk /rɪsk/ v, n tvegati; tveganje, nevarnost  to be at 
risk biti ogrožen 
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risky /'rɪskɪ/ adj tvegan, nevaren, kočljiv
roam /rəʊm/ v potikati se, klatiti se
roar /rɔː/ v, n rjoveti, zarjoveti; hrumeti (stroj, avto); 

rjovenje  He roared off. Odhrumel je (z avtom). 
robin /'rɒbɪn/ n taščica
rock /rɒk/ v, n pozibavati se, zibati se; nihati; zažiga-

ti, biti zelo dober; skala, kamen; čer 
rock cliff /rɒk klɪf/ n skalna pečina
rock climbing /'rɒk klaɪmɪŋ/ n (športno) plezanje 
rocket /'rɒkɪt/ n raketa 
rocking chair /'rɒkɪŋ tʃeə/ n gugalnik, gugalni stol
rocky /'rɒkɪ/ adj skalnat, kamnit  a rocky coast 

skalnata obala; a rocky crust kamnita (zemeljska) 
skorja; a rocky cliff skalna pečina 

rod /rɒd/ n palica  a fishing rod ribiška palica
rodent /'rəʊdnt/ n glodalec 
rodeo riding /'rəʊdɪəʊ 'raɪdɪŋ/ n rodeo (tekma v ja­

hanju in drugih kavbojskih spretnostih)
role /rəʊl/ n (gledališka, filmska) vloga  to play a 

role igrati vlogo; a key role ključna/glavna vloga; a 
minor role manjša/stranska vloga; a breakthrough 
role prelomna vloga, vloga, ki je pomenila preboj 

roll /rəʊl/ n žemlja, štručka, bombeta
roller-blades /'rəʊləbleɪdz/ n, pl rolerji
roller coaster /'rəʊlə kəʊstə/ n vlak smrti (v luna­

parku)
roller-skates /'rəʊlə skeɪts/ n, pl kotalke
rolling /'rəʊlɪŋ/ adj valovit  rolling hills valoviti 

grički 
Roman /'rəʊmən/ n, adj Rimljan/-nka; stari Rimljan; 

rimski; starorimski, rimljanski  the Romans sta-
ri Rimljani; a Roman general starorimski general 

romance /rəʊ'mæns/, /'rəʊmæns/ n romanca, ljube-
zensko razmerje; (romantična) ljubezen  a holi-
day romance počitniška romanca

romantic /rəʊ'mæntɪk/ adj romantičen; ljubezenski 
roof /ruːf/ n streha 
root /ruːt/ n korenina
rope /rəʊp/ n vrv  a rope bridge vrvni most, most 

iz vrvi, vrvna brv 
Rosinante /rɒzɪ'næntɪ/ n Rosinant (don Kihotov kla­

vrni konj)
rotate /rəʊ'teɪt/ v zamenjati se (po sistemu rotacije), 

rotirati 
rough /rʌf/ adj hrapav, robat, grob  rough weather 

nevihtno/viharno vreme 
round /raʊnd/ adv, adj, n (na)okrog, okoli; po; okro-

gel; pot, obhod  to do a paper round raznašati 
časopise; to do a milk round dostavljati/raznašati 
mleko; a round face okrogel obraz; all year-round 
/ all the year round celo leto, prek celega leta 

round-neck T-shirt /raʊnd nek 'tiː ʃɜːt/ n majica z 
okroglim izrezom 

routine /ruː'tiːn/ n rutina  the daily routine vsak-
danja/vsakodnevna rutina, ustaljen potek dneva 

row /rəʊ/ v, n veslati; voziti se v čolnu; vrsta  to row 
a boat veslati, voziti se v čolnu; for four years in a 
row štiri leta zapored/zapovrstjo 

rowboat /'rəʊbəʊt/ n čoln na vesla
rowing /'rəʊɪŋ/ n veslanje  a rowing boat čoln na 

vesla 
rubber /'rʌbə/ n guma; kavčuk  rubber boots gu-

mijasti škornji 
rubbish /'rʌbɪʃ/ n odpadki, smeti  a rubbish bin 

koš za smeti; smetnjak  What rubbish! Kakšen 
nesmisel! / Kakšna neumnost!

rucksack /'rʌksæk/ n nahrbtnik
rude /ruːd/ adj nevljuden, neolikan; nesramen, žaljiv 
rug /rʌɡ/ n (majhna) preproga, tekač, predposteljnik
ruin /'ruːɪn/ v uničiti
rule /ruːl/ n, v pravilo, predpis; vladavina, vladanje; 

vladati; upravljati  to break a rule (pre)kršiti pra-
vilo; as a rule praviloma 

ruler /'ruːlə/ n vladar/-rica 
rumour /'ruːmə/ n govorica, čenča; kleveta 
run /rʌn/ v teči; potekati  to run away zbežati, po-

begniti; to run out of sth zmanjkati česa, ostati 
brez česa; to run over sb povoziti koga; to run for 
one’s life teči/bežati za življenje; to run for presi-
dent kandidirati za predsednika 

runner beans /'rʌnə biːnz/ n, pl laški/turški fižol (fi­
žol z ovijajočim se steblom)

running /'rʌnɪŋ/ adj delujoč, v obratovanju  a con-
tinuously running parliament neprekinjeno delu-
joč parlament

rush /rʌʃ/ v, n hiteti, odhiteti, planiti; brzeti; dreti; 
(naglo) pritekati; naval, povečanje; mrzlica  gold 
rush zlata mrzlica

Russia /'rʌʃə/ n Rusija
rust /rʌst/ v zarjaveti, rjaveti; propadati
rustling /'rʌslɪŋ/ adj šelesteč, šumeč
ruthless /'ruːθləs/ adj brezobziren, brez milosti, ne-

usmiljen, neprizanesljiv

S
sack /sæk/ n vreča; žakelj  a refuse sack vreča za 

smeti
sacrament /'sækrəmənt/ n zakrament (vrsta krščan­

skih obredov)
sacred /'seɪkrɪd/ adj svet; posvečen 
safari /sə'fɑːrɪ/ n safari
safe /seɪf/ adj, adv varen; na varnem; varno; sef, 

trezor  dishwasher safe primeren za pranje v 
pomivalnem stroju; to return safe from the bat-
tle vrniti se iz bitke brez poškodb/cel/živ in zdrav 

safety /'seɪftɪ/ n varnost  safety precautions varno-
stni ukrepi; road safety prometna varnost 

sag /sæɡ/ v povesiti se, viseti; popustiti (pod težo); 
pasti; spustiti se  sagging trousers hlače/kavboj-
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ke, ki jih nosimo globoko pod pasom, tako da se 
vidijo spodnjice 

sail /seɪl/ v pluti; jadrati  to sail off odpluti
sailor /'seɪlə/ n mornar; jadralec 
salamander /'sæləmændə/ n močerad; salamander 
sale /seɪl/ n prodaja; razprodaja  to be on sale biti 

na/v razprodaji; to shop in the sales nakupovati 
na razprodajah; a garage sale garažna prodaja 

salesman /'seɪlzmən/ n prodajalec, trgovec
salt /sɔːlt/, /sɒlt/ n sol
same /seɪm/ adj, adv isti, enak; ravno tako, isto  

of the same age iste starosti; at the same time is-
točasno, obenem, hkrati  Both dresses cost the 
same. Obe obleki sta stali isto.; Do the same as I 
did. Naredi isto, kot sem jaz.; I’ll have the same. 
Jaz bom isto. 

sample /'sɑːmpl/ n vzorec; primerek  free mailing 
samples brezplačni reklamni vzorci kakšnega iz-
delka, ki ga podjetje razpošilja po pošti

sandy /'sændɪ/ adj peščen  a sandy beach peščena 
plaža 

sardines /'sɑː'diːnz/ n, pl sardine
satchel /'sætʃəl/ n šolska torba
satisfy /'sætɪsfaɪ/ v zadovoljiti, zadostiti  to satisfy 

a need zadostiti potrebi
sauce /sɔːs/ n omaka; preliv  tabasco sauce tabasko 

omaka (pekoča začimbna omaka); tomato sauce 
paradižnikova omaka; chocolate sauce čokoladni 
preliv 

sausage /'sɒsɪdʒ/ n klobasa 
save /seɪv/ v varčevati, prihraniti; rešiti, (ob)varova-

ti, zaščititi
saving /'seɪvɪŋ/ n prihranek
savoury /'seɪvərɪ/ adj slan; nesladek; pikanten, za-

činjen
savvy /'sævɪ/ adj brihten, iznajdljiv; spreten, dobro 

poučen/podkovan  a digitally-savvy generation 
digitalno spretna/dobro podkovana generacija 

saxophone /'sæksəfəʊn/ n saksofon
scale /skeɪl/ n, v lestvica; splezati, povzpeti se, vzpe-

njati se  the Richter scale Richterjeva lestvica (za 
merjenje jakosti potresov); to scale a cliff prepleza-
ti pečino, splezati/povzpeti se na pečino

scales /skeɪlz/ n, pl tehtnica  bathroom scales ko-
palniška tehtnica 

scar /skɑː/ n brazgotina
scarecrow /'skeəkrəʊ/ n ptičje strašilo 
scared /skeəd/ adj prestrašen, preplašen  to be 

scared of sth/sb bati se česa/koga; to be scared 
out of one’s mind biti na smrt prestrašen; to get 
scared prestrašiti se 

scarf /skɑːf/ n šal; ruta; plet 
scary /'skeərɪ/ adj srhljiv, grozljiv, strašljiv; zastrašu-

joč; strašen, grozen 
scatter /'skætə/ v razkropiti se; razbežati se 

scattered /'skætəd/ adj raztresen, razpršen, posejan 
 The pastures are scattered with wooden huts. 
Pašniki so posejani z lesenimi kočami.

scene /siːn/ n prizor, scena; prizorišče; kraj dogod-
ka  a fight scene pretepaški prizor (v filmu)  
They rushed to the scene. Odhiteli so na kraj do
godka. 

scenery /'siːnərɪ/ n pokrajina, krajina, razgled 
schedule /'ʃedjuːl/ n urnik, razpored; popis, načrt  

a busy schedule natrpan urnik/razpored 
science fiction /'saɪəns 'fɪkʃn/ n znanstvena fantasti-

ka  a science fiction film znanstvenofantastičen 
film 

scientist /'saɪəntɪst/ n znanstvenik/-ica
score /skɔː/ v, n doseči, osvojiti; dati; točkovati; oce-

niti (z); biti vreden, prinesti; rezultat, število točk 
 to score a goal dati gol

scoreboard /'skɔːbɔːd/ n (v športni dvorani) sema-
for; tabla rezultatov 

scout /skaʊt/ n, v skavt, tabornik; izvidnik; iti v izvi-
dnico, raziskati teren 

scrambled /'skræmbləd/ adj premešan, umešan  
scrambled eggs umešana jajca, razžvrkljana in 
ocvrta jajca 

scrap /skræp/ n odpadni material; staro železo  
scrap metal staro železo; food scraps ostanki hra-
ne 

scratch /skrætʃ/ v popraskati, opraskati; spraskati 
scratched /skrætʃəd/ adj opraskan, popraskan, spra-

skan 
scream /skriːm/ v, n kričati, vpiti, vreščati; krik, kri-

čanje, vpitje 
screen /skriːn/ n zaslon, ekran, projekcijsko platno; 

zastor, pregrada  a folding screen španska ste-
na; sunscreen sredstvo za zaščito pred UV-žarki; 
off-screen zasebno, privatno; v resničnem življe-
nju

screw /skruː/ n, v vijak; priviti/pritrditi (z vijaki)  
to screw (sth) up zamočiti, zafurati/zafrkniti situ-
acijo 

screw cap /'skruː kæp/ n zamašek/pokrovček z na-
vojem, navojni zamašek/pokrovček 

scribble /'skrɪbl/ v čečkati, kracati 
scrub /skrʌb/ v ribati, drgniti; umiti 
scrubbing brush /'skrʌbɪŋ brʌʃ/ n sirkova krtača (za 

ribanje), ribarica
scuba dive /'skuːbə 'daɪv/ v potapljati se (z dihalnim 

aparatom)
sculpting /skʌlptɪŋ/ n kiparjenje
sculptor /'skʌlptə/ n kipar 
sculpture /'skʌlptʃə/ n kip, skulptura 
sea /siː/ n morje  to travel by sea potovati z ladjo, 

potovati po morju; to be at sea biti na morju (plu­
ti); the open sea odprto morje 

seabird /'siːbɜːd/ n morski ptič, morska ptica 
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sea dog /'siː dɒɡ/ n morski volk (preizkušen, neustra­
šen pomorščak)

seafood /'siːfuːd/ n morski sadeži  seafood sticks 
ribje palčke 

seafront /'siːfrʌnt/ n morsko obrežje, morska obala 
seagull /'siːɡʌl/ n galeb
seal /siːl/ n tjulenj
seaman /'siːmən/ n mornar; pomorščak 
season /'siːzn/ n, v letni čas; sezona, obdobje; začini-

ti (tj. dodati sol, poper in druge začimbe)  at the 
beginning/end of the season na začetku/koncu 
sezone 

seat /siːt/ n sedež  a toilet seat straniščna deska 
seaweed /'siːwiːd/ n (morske) alge; morska trava
secondary school /'sekəndrɪ skuːl/ n srednja šola (v 

Veliki Britaniji šola za dijake med 11. in 18. letom 
starosti)

secret /'siːkrət/ n, adj skrivnost; tajen, skriven, skriv-
nosten  secret love skrivna ljubezen 

secretly /'siːkrətlɪ/ adv na skrivaj, skrivoma 
seed /siːd/ n seme; zrno  flower seeds seme/seme-

na za rože
seem /siːm/ v zdeti se, biti videti, izgledati; kazati 
 They both seemed pleased. Oba sta bila videti 
zadovoljna. 

seldom /'seldəm/ adv redko(kdaj), malokdaj
select /sɪ'lekt/ v izbirati, izbrati
selection /sɪ'lekʃn/ n izbor, izbira
self-checkout /'self 'tʃekaʊt/ n samopostrežna bla-

gajna 
selfish /'selfɪʃ/ adj sebičen, samoljuben, egoističen 
self-service /'self 'sɜːvɪs/ n, adj samopostrežba; sa-

mopostrežen
self-sufficient /'self sə'fɪʃnt/ adj samozadosten, sa-

mostojen 
sell /sel/ v prodati, prodajati  to sell out razprodati 
seller /'selə/ n prodajalec/-lka 
Sellotape /'seləteɪp/ n samolepilni trak, selotejp
send /send/ v poslati
sense /sens/ n občutek; čut; čutilo; smisel, pomen 
 a sense of déjà vu občutek že videnega (obču­
tje, da se je pravkar videno dogodilo že prej, čeprav 
se zagotovo ni); to have a good sense of humour 
imeti dober smisel za humor  It makes (good) 
sense. Zdi se pametno/smiselno. 

sensitive /'sensətɪv/ adj čustven; občutljiv; tankoču-
ten, rahločuten

separate /'sepəreɪt/ v ločiti, deliti; razdeliti 
separate /'seprət/ adj ločen; svoj; lasten  two sepa-

rate taps dve ločeni pipi 
sequel /'siːkwəl/ n nadaljevanje 
series /'sɪəriːz/ n niz, vrsta, zaporedje; nanizanka,  

serija  a series of huge waves vrsta/niz ogro-
mnih valov; a TV series TV nanizanka/serija 

serious /'sɪərɪəs/ adj resen; premišljen; velik; hud  

You can’t be serious! Saj ne misliš resno! 
serpent /'sɜːpənt/ n kača 
servant /'sɜːvənt/ n služabnik/-ica, sluga, služkinja
serve /sɜːv/ v streči, postreči, servirati; služiti; služ-

bovati, delati kot  to serve in Congress službova-
ti v Kongresu 

service /'sɜːvɪs/ n storitev; služenje, delo; obred, 
maša  a church service obred, maša; služba božja 

session /'seʃn/ n srečanje, sestanek, zasedanje, zbo-
rovanje

set /set/ n, v komplet, niz; sprejemnik, aparat; prizo-
rišče (snemanja); postaviti, namestiti; določiti  
a TV set televizijski sprejemnik; a shaving set bri-
vski pribor; on the set na prizorišču snemanja; to 
set (an alarm clock) nastaviti (budilko); to set the 
table for lunch pogrniti mizo za kosilo; to set (sb/
sth) down odložiti (koga/kaj); to set out (a scare-
crow) postaviti/razpostaviti (ptičje strašilo); to set 
out on (an adventure) odpraviti se/kreniti/podati 
se na (pustolovščino); to set out (rules) predstavi-
ti/opisati/navesti (pravila); to set off on (a walk) 
odpraviti se (na sprehod); odpotovati  The story 
is set in Italy. Zgodba je postavljena v Italijo. 

set /set/ adj postavljen, umeščen 
setting /'setɪŋ/ n prizorišče; okolje
settle /'setl/ v naseliti se; naseliti, poseliti, poseljevati 
settlement /'setlmənt/ n naselje 
settler /'setlə/ n naseljenec, kolonist 
several /'sevrəl/ adj več; kar nekaj  several times 

večkrat, nekajkrat 
severe /sɪ'vɪə/ adj hud; velik; težek  to cause severe 

damage povzročiti veliko škodo 
severly /sɪ'vɪlɪ/ adv hudo, težko, močno  severly 

damaged hudo/močno poškodovan 
sewage /'suːɪdʒ/ n odplake
sewing /'səʊɪŋ/ n šivanje
sexy /'seksɪ/ adj seksi, privlačen
shabby /'ʃæbɪ/ adj zanikrn, zanemarjen; (o oblači­

lih) oguljen, ponošen, obrabljen 
shade /ʃeɪd/ n, v senca; senčiti, dajati senco 
shady /'ʃeɪdɪ/ adj senčen, senčnat 
shaft /ʃɑːft/ n (rudniški) jašek 
shake /ʃeɪk/ v stresti; stresti se, zatresti se; (za)drh-

teti
shall /ʃəl/, /ʃæl/ v (glagol za dajanje predlogov in izra­

žanje prihodnosti)  I shall (= will) try. Poskusil/-a 
bom.; What shall I do? Kaj naj naredim?; Where 
shall I put it? Kam naj to postavim?; Shall I close 
the window? Ali naj zaprem okno?; Shall we go to 
the cinema? Bi šla v kino? / Ali ne bi šla v kino?

shallow /'ʃæləʊ/ adj plehek, plitev; površen, povr-
šinski 

shame /ʃeɪm/ n škoda; sramota  That’s a shame. 
Škoda. 

shampoo /ʃæm'puː/ n šampon
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shape /ʃeɪp/ n, v oblika; podoba; lik; (iz)oblikovati  
in the shape of a lasso v obliki lasa

share /ʃeə/ v deliti (si); sodelovati; imeti skupno 
shark /ʃɑːk/ n morski pes  a shark’s fin plavut mor-

skega psa; shark-fin soup juha iz plavuti morskega 
psa

sharp /ʃɑːp/ adj oster  sharp thorns ostro trnje 
shatter /'ʃætə/ v razbliniti, uničiti, porušiti  to 

shatter the memory razbliniti/uničiti spomin 
shave /ʃeɪv/ v briti se
shaving cream /'ʃeɪvɪŋ kriːm/ n krema za britje 
shaving set /'ʃeɪvɪŋ set/ n brivski pribor 
shed /ʃed/ v odvreči, izgubiti; otresti se  Trees shed 

their leaves. Drevesa odvržejo listje. 
sheepdog /'ʃiːpdɒɡ/ n ovčar, ovčarski pes
sheet /ʃiːt/ n list (papirja); rjuha; plošča  a crib 

sheet plonk listek; a cheat sheet plonk listek; a 
bedsheet rjuha; a metal sheet kovinska plošča 

shelf /ʃelf/ n polica; (množina: shelves)
shell /ʃel/ n lupina; školjka; oklep, ščit 
shelter /'ʃeltə/ n zavetje, zaklon; zatočišče  a bus 

shelter avtobusni nadstrešek
shepherd /'ʃepəd/ n, v (ovčji) pastir; pasti (živali); 

voditi, peljati, usmeriti  shepherds’ huts pastir-
ske koče 

shine /ʃaɪn/ v sijati; svetiti (se); blesteti
shining /ʃaɪnɪŋ/ adj bleščeč, sijoč
ship /ʃɪp/ n, v ladja; poslati (z ladjo/letalom), odpo-

slati, odpremiti 
shipshape /'ʃɪpʃeɪp/ adj urejen, čist 
shipwrecked /'ʃɪprekt/ adj brodolomen  to be ship-

wrecked doživeti brodolom; potoniti 
shoe /ʃuː/ n čevelj  high heel/high-heeled shoes 

čevlji z visokimi petami; jelly shoes / jellies pro-
zorni plastični čevlji/sandali; platform shoes 
/ platforms čevlji z debelimi podplati; lace-up 
shoes / lace-ups čevlji na vezalke; slide shoes / 
slides natikači (brez pete); slip-on shoes / slip-
ons natikači; mokasini; čevlji, ki jih nataknemo 
(brez vezalk); water shoes / beach shoes čevlji za 
v vodo; Mary Jane shoes lakasti dekliški čevlji z 
nizko peto in zaponko 

shoebox /'ʃuːbɒks/ n škatla za čevlje 
shoelace /'ʃuːleɪs/ n vezalka (za čevlje)
shoe shop /'ʃuː ʃɒp/ n trgovina/prodajalna s čevlji
shoot /ʃuːt/ v ustreliti; streljati; posneti (film); sne-

mati; slikati, poslikati 
shop /ʃɒp/ n, v trgovina; nakupovati  a corner shop 

(manjša) trgovina blizu doma; (vogalna) lokal-
na trgovinica; a clothes shop trgovina z oblačili;  
a swap shop trgovina/bolšji trg za izmenjavo ra-
bljenih stvari; a sweet shop trgovina s sladkarijami; 
to shop till you drop nakupovati do onemoglosti

shopaholic /'ʃɒpə'hɒlɪk/ n oseba, odvisna od naku-
povanja

shopkeeper /'ʃɒpkiːpə/ n lastnik trgovine, trgovec
shoplift /'ʃɒplɪft/ v krasti po trgovinah
shoplifter /'ʃɒplɪftə/ n oseba, ki krade po trgovinah
shoplifting /'ʃɒplɪftɪŋ/ n kraja/tatvina po trgovinah
shop owner /ʃɒp əʊnə/ n lastnik trgovine, trgovec
shopper /'ʃɒpə/ n nakupovalec/-lka, kupec
shopping /'ʃɒpɪŋ/ n nakupovanje; nakupi; nakuplje-

ne stvari  to do the shopping iti po nakupih, iti 
v trgovino; a shopping centre/mall nakupovalno/
trgovsko središče; a shopping list nakupovalni 
seznam; grocery shopping nakup/nabava živil/
špecerije; the weekly grocery shopping nakup/
nabava živil za ves teden; to unpack the shopping 
razložiti nakupljene stvari (v omarice, hladilnik); 
to put the shopping away razložiti nakupljene 
stvari (v omarice, hladilnik)

shopping expedition /'ʃɒpɪŋ 'ekspə'dɪʃn/ n nakupo-
valni izlet/pohod 

shopping spree /'ʃɒpɪŋ spriː/ n nakupovalni pohod 
 to go on a shopping spree iti po trgovinah 

shore /ʃɔː/ n breg, obala
short /ʃɔːt/ adj kratek; majhen  two credits short of 

graduation dva izpita pred diplomo 
shorts /ʃɔːts/ n, pl kratke hlače; (moške kratke) 

spodnje hlače, bokserice  swim shorts (moške) 
kopalke; board shorts (moške) kopalke, kopalne 
hlače 

short-sleeved /'ʃɔːt'sliːvd/ adj s kratkimi rokavi 
shot /ʃɒt/ n strelec; posnetek, fotografija  to take 

shots fotografirati, slikati 
show /ʃəʊ/ v, n kazati; pokazati; prikazovati, predva-

jati; predstava; oddaja, šov  a talent show (tek­
movanje) pokaži, kaj znaš  They’re showing a 
new film. Vrtijo nov film.

showcase /'ʃəʊkeɪs/ n vitrina, izložba  a showcase 
city vzorno mesto, najboljše mesto 

shower /'ʃaʊə/ n prha; ploha, naliv  to have/take 
a shower oprhati se; a chill shower of rain mrzla 
ploha; a shower gel gel za tuširanje 

shower gel /'ʃaʊə 'dʒel/ n gel za tuširanje
Shrewsbury /'ʃrəʊzbərɪ/ n mesto v Veliki Britaniji
shrimp /ʃrɪmp/ n (morski) rakec, kozica 
shrine /ʃraɪn/ n svetišče, sveti kraj 
shrink /ʃrɪŋk/ v skrčiti se, zmanjšati se 
shut /ʃʌt/ v zapreti; zapreti se  to shut the door with 

a bang zaloputniti vrata; to shut down zapreti; to 
shut up utihniti, biti tiho 

shutters /'ʃʌtəz/ n, pl polkna, naoknice; rolete 
shuttle /'ʃʌtl/ n vesoljski transporter (vesoljsko plovi­

lo za večkratno rabo); vesoljski taksi 
shy /ʃaɪ/ adj plah, boječ; sramežljiv 
sibling /'sɪblɪŋ/ n brat; sestra 
sick /sɪk/ adj bolan; biti slabo  I feel sick. Slabo mi 

je. / Na bruhanje mi gre.
side /saɪd/ n, adj stran; plat; rob; stranski  to cross 



58

Touchstone 8 SLOVARČEK

to the other side iti na drugo stran; on the other 
side of the world na drugi strani sveta, na drugem 
koncu sveta; the back side (of paper) hrbtna stran 
(papirja); to walk side by side (with sb) iti/hoditi 
(s kom) v korak; a good side dobra plat; to stand 
by the side of the road stati ob robu ceste; a side 
order priloga; in side streets v stranskih ulicah 

sideboard /'saɪdbɔːd/ n kredenca 
sidewalk /'saɪdwɔːk/ n pločnik (AmE) 
siege /siːdʒ/ n obleganje 
sight /saɪt/ n vid (čut); pogled  love at first sight 

ljubezen na prvi pogled
sights /saɪts/ n, pl (turistične) zanimivosti, zname-

nitosti, 
sightseeing /'saɪtsiːɪŋ/ n ogledovanje (turističnih) 

znamenitosti  to do/go sightseeing ogledovati 
si (turistične) znamenitosti

sign /saɪn/ v, n podpisati; znak; napis; znamenje  to 
sign up vpisati se, prijaviti se  There was no sign 
of the tortoise. O želvi ni bilo ne duha ne sluha.

significance /sɪɡ'nɪfɪkəns/ n pomembnost; važnost; 
pomen 

significant /sɪɡ'nɪfɪkənt/ adj pomemben, važen 
significantly /sɪɡ'nɪfɪkəntlɪ/ adv precej, znatno 
silent /'saɪlənt/ adj tih; molčeč; nemi  silent time 

tišina; a silent film nemi film 
silently /'saɪləntlɪ/ n tiho, potihoma
silk /sɪlk/ n svila
silly /'sɪlɪ/ adj neumen, trapast, bedast, prismojen, 

prismuknjen
silly billy /'sɪlɪ 'bɪlɪ/ n tepček, bučman, trap, šema
silver /'sɪlvə/ n, adj srebro; srebrn  a silver ring sre-

brn prstan 
silver-lead /'sɪlvə led/ adj srebrn in svinčen  a sil-

ver-lead mine rudnik svinca in srebra 
silverware /'sɪlvəweə/ n srebrnina; srebrn jedilni 

pribor  to polish silverware loščiti srebrnino 
similar /'sɪmələ/ adj podoben
simply /'sɪmplɪ/ adv enostavno, preprosto; samo, 

zgolj  They were simply lucky. Imeli so zgolj/
samo srečo. 

since /sɪns/ prep, conj, adv od; od tedaj, od takrat, 
odtlej; odkar  I haven’t seen him since March. 
Nisem ga videl/-a od marca.; I’ve known him 
since I was a child. Poznam ga od otroštva.

singing bird /'sɪŋɪŋ bɜːd/ n ptica pevka
sink /sɪŋk/ v, n potopiti se, potoniti; pomivalno/ku-

hinjsko korito; umivalnik
single /'sɪŋɡl/ adj en (sam), posamezen; samski, ne-

poročen  a single sheet of paper en sam list pa-
pirja; a single-engine plane enomotorno letalo 

sinking /sɪŋkɪŋ/ n potop
sit /sɪt/ v sedeti; biti, stati, ležati 
site /saɪt/ n mesto, prostor; prizorišče 
situated /'sɪtʃʊeɪtɪd/ adj postavljen, lociran; biti,  

ležati  Bled is situated ... Bled leži ...
size /saɪz/ n velikost; številka (obleke, obutve)  What 

size do you take? Katero številko nosite? 
skate /skeɪt/ v drsati se
skateboard /'skeɪtbɔːd/ n, v rolka; rolkati (se) 
skater /'skeɪtə/ n rolkar 
skating /'skeɪtɪŋ/ n drsanje  ice-skating drsanje 
skating rink /'skeɪtɪŋ rɪŋk/ n drsališče
skeleton /'skelɪtn/ n okostnjak, skelet
sketch /sketʃ/ n skeč (kratka humoristična igra) 
skill /skɪl/ n veščina, spretnost 
skin /skɪn/ n koža
skinless /'skɪnləs/ adj brez kože
skinny /'skɪnɪ/ adj koščen, mršav, zelo suh 
skinny-dip /'skɪnɪ dɪp/ v kopati se nag/gol, plavati 

nag/gol 
skip /skɪp/ v preskočiti, izpustiti; špricati (šolo); me-

tati tako, da se odbija od gladine  to skip school 
špricati šolo; to skip stones metati žabice 

skit /skɪt/ n skeč; parodija, satira, humorno posne-
manje (ljudi in dogodkov)

slaughter /'slɔːtə/ v pobiti, pomoriti, poklati 
slave /sleɪv/ n suženj  the slave trade trgovina s 

sužnji; a slaver trader trgovec s sužnji 
slavery /'sleɪvərɪ/ n suženjstvo; sužnost  to sell into 

slavery prodati v sužnost
Slavs, the /slɑːvz/ n, pl Slovani 
sledding /'sledɪŋ/ n sankanje
sledging /'sledʒɪŋ/ n sankanje 
Sleeping Beauty /'sliːpɪŋ 'bjuːtɪ/ n Trnuljčica
sleepless /'sliːpləs/ adj neprespan, prečut; nespečen, 

buden 
sleepover /'sliːpəʊvə/ n noč, ki jo otrok ali mlado-

stnik prespi zdoma  to have a sleepover prespati 
zdoma

sleepwalk /'sliːpwɔːk/ v hoditi v spanju, biti mese-
čen (tj. da te nosi luna)

sleepwear /'sliːpweə/ n spalna oblačila, oblačila za 
spanje 

sleeve /sliːv/ n rokav
sleeveless /'sliːvləs/ adj brez rokavov
sleigh /sleɪ/ n (vprežne) sani 
slice /slaɪs/ n rezina, reženj, kos  peach slices bre-

skove rezine/režnji
slide /slaɪd/ v polzeti, drseti; zdrsniti, spolzeti; drsati 
 to slide up and down polzeti/drseti gor in dol

slides /slaɪdz/ n, pl natikači 
slide shoes /'slaɪd ʃuːz/ n, pl natikači
slightly /'slaɪtlɪ/ adv malce, rahlo, nekoliko 
slingshot /'slɪŋʃɒt/ n frača 
slip /slɪp/ v, n spodrsniti; kombineža
slip-ons /'slɪp ɒnz/ n, pl natikači 
slip-on shoes /'slɪpɒn ʃuːz/ n, pl natikači
slipper /'slɪpə/ n copat(a); (ženski) plesni čevelj  a 

glass slipper stekleni čeveljček 
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slippery /'slɪpərɪ/ adj spolzek
slope /sləʊp/ n pobočje; strmina; klanec  a steep 

slope strmo pobočje, strmina 
slowcoach /'sləʊkəʊtʃ/ n počasnè/-ela 
smart /smɑːt/ adj čeden, eleganten, urejen; pame-

ten; bister  smart clothes elegantna oblačila 
smash /smæʃ/ v razbiti, raztreščiti, zdrobiti  to 

smash sth to pieces razbiti kaj na koščke, raztre-
ščiti kaj 

smashed /smæʃt/ adj razbit, zdrobljen, raztreščen 
smell /smel/ n, v vonj; vonjava; voh (čut); vonjati; 

dišati; smrdeti  to smell foul ogabno smrdeti; to 
smell sth zavohati kaj 

smelly /'smelɪ/ adj smrdljiv, zaudarjajoč 
smile /smaɪl/ n, v nasmeh, nasmešek, smehljaj; na-

smehniti se; smejati se 
smiley /'smaɪlɪ/ adj nasmejan, smejoč 
smoke /sməʊk/ n, v dim; kaditi
smoker /'sməʊkə/ n kadilec/-lka  a heavy smoker 

strasten kadilec
smooth /smuːð/ adj gladek, raven 
smoothly /'smuːðlɪ/ adv gladko 
snack /snæk/ n prigrizek, malica
snail /sneɪl/ n polž
snap /snæp/ v zlomiti se, strgati se, prelomiti se; fot-

kati, slikati  to snap photos fotkati, pofotkati 
sniff /snɪf/ v vohati, duhati, ovohavati 
snow-capped /'snəʊ kæpt/ adj zasnežen, prekrit s 

snegom  snow-capped mountains zasnežene 
gore 

snowmobile /'snəʊməbiːl/ n motorne sani 
snowshoeing /'snəʊʃuːɪŋ/ n hoditi s krpljami, kr-

pljati 
Snow White /'snəʊ 'waɪt/ n Sneguljčica
soak /səʊk/ v namočiti, premočiti  to soak up (wa-

ter) vpiti/vsrkati (vodo) 
soaked /səʊkt/ adj premočen, čisto moker; prepojen 
soap /səʊp/ n milo  liquid soap tekoče milo 
soap opera /'səʊp ɒprə/ n limonada, limonadasta 

TV-nadaljevanka
sob /sɒb/ v ihteti, hlipati, jokati 
social /'səʊʃl/ adj družaben; družben, socialen
society /sə'saɪətɪ/ n družba  the consumer society 

potrošniška družba
sock /sɒk/ n (kratka) nogavica
soda /'səʊdə/ n gazirana brezalkoholna pijača; (je-

dilna) soda  baking soda soda bikarbona 
sofa /'səʊfə/ n zofa, kavč
soft /sɒft/ adj mehek; plišast; brezalkoholen  a 

soft toy plišasta igrača; a soft drink brezalkoholna  
pijača; to become soft zmehčati se, odtajati se, 
stopiti se 

soft-grain /sɒft ɡreɪn/ adj iz bele moke z dodanimi 
grobo mletimi zrni 

soil /sɔɪl/ n prst, zemlja

solar /'səʊlə/ adj sončen  solar power/energy sonč-
na energija

soldier /'səʊldʒə/ n vojak; vojščak
solution /sə'luːʃn/ n rešitev, razrešitev
solve /sɒlv/ v rešiti, razrešiti, razvozlati  to solve a 

case rešiti/razrešiti primer 
some /sʌm/ pron, adj, adv nekaj; nekateri; kar ne-

kaj, precej; malo, malce; približno, okoli, okrog 
 some 3,800 people približno/okrog 3800 ljudi 

somehow /'sʌmhaʊ/ adv nekako
sometime /'sʌmtaɪm/ adv enkrat, kdaj; nekoč  He 

saw her sometime last week. Videl jo je enkrat 
prejšnji teden. 

sometimes /'sʌmtaɪmz/ adv včasih, tu in tam
somewhere /'sʌmweə/ adv nekje, nekam  some-

where else nekje drugje, kam drugam; to go 
somewhere iti nekam 

songbird /'sɒŋbɜːd/ n ptica pevka
soon /suːn/ adv kmalu, v kratkem; hitro  as soon as 

čim, kakor hitro 
sorrow /'sɒrəʊ/ n (globoka) žalost, gorje, bridkost 
sorrowful /'sɒrəʊfl/ adj žalosten; poln žalosti, nesre-

čen, žalujoč
sort /sɔːt/ n, v vrsta, zvrst; sorta; ločevati, razvrsti-

ti, sortirati  to sort rubbish ločevati odpadke  
What sort of music do you like? Kakšna zvrst glas-
be ti je všeč? 

soul /səʊl/ n duša; soul (vrsta glasbe) 
soulful /'səʊlfl/ adj otožen, melanholičen; čustven 
sound /saʊnd/ v, n, adj zveneti; slišati se, zdeti se; 

zvok, glas; zdrav  It sounds strange. Zveni ču-
dno. Sliši se čudno.

soundly /'saʊndlɪ/ adv trdno; globoko; mirno  to 
sleep soundly trdno spati

soundtrack /'saʊndtræk/ n posnetek filmske glasbe, 
cedejka s filmsko glasbo

sour /'saʊə/ adj kisel
source /sɔːs/ n vir, izvor; izvir (reke)  a source of 

inspiration vir navdiha
Southey /'saʊðɪ/ n Robert Southey (1774-1843), an-

gleški pesnik
souvenir /'suːvə'nɪə/ n spominek, suvenir 
soya /'sɔɪə/ n soja  soya milk sojino mleko 
spa /spɑː/ n termalno zdravilišče, toplice
spa resort /spɑː rɪ'zɔːt/ n termalno zdravilišče, to-

plice
space /speɪs/ n prostor; vesolje  a parking space 

parkirišče; public spaces javni prostori, javne 
površine  They don’t have much space. Nimajo 
veliko prostora. 

span /spæn/ v raztezati se preko 
spare /speə/ adj rezerven, nadomesten, dodaten  a 

spare T-shirt rezervna/dodatna majica 
sparrow /'spærəʊ/ n vrabec
speciality /'speʃɪ'ælətɪ/ n specialnost, posebnost, iz-

jemnost 
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species /'spiːʃiːz/ n vrsta, zvrst; (množina: species) 
 endangered species ogrožene vrste (rastlin in 
živali)

spectacular /spek'tækjələ/ adj veličasten, izjemen; 
spektakularen 

speech /spiːtʃ/ n govor; govorjenje  to make a speech 
imeti govor; a speech bubble govorni oblaček 

speechless /'spiːtʃləs/ adj nem, onemel (od groze, 
žalosti ipd.), brez besed

speed /spiːd/ n hitrost  a high-speed train vlak za 
velike hitrosti, brzovlak; a speed mountain climb-
er hitrostni plezalec; at the speed of light s sve-
tlobno hitrostjo; a speed camera radarska kamera 

speeding car /'spiːdɪŋ kɑː/ n drveč avto
spell /spel/ n urok 
spend /spend/ v preživeti, prebiti; zapraviti, porabiti, 

(po)trošiti  to spend money on sth porabiti de-
nar za kaj  He spent the night at a youth hostel. 
Noč je prebil v mladinskem hotelu. 

sphinx /sfɪŋks/ n sfinga; uganka 
spick and span /spɪk ənd spæn/ adj kot iz škatlice, 

bleščeče/brezmadežno čist 
spicy /'spaɪsɪ/ adj pekoč, začinjen
spike /spaɪk/ n konica, špica, ost, bodica 
spiked /spaɪkt/ adj koničast, špičast, bodičast  a 

spiked crown koničasta/špičasta krona 
spiky /'spaɪkɪ/ adj bodeč, bodičast; koničast, špičast 
spill /spɪl/ v, n politi, razliti; razlitje; madež, packa  

an oil spill razlitje nafte 
spin /spɪn/ v zavrteti, zasukati 
spindle /'spɪndl/ n vreteno; preslica
spinning wheel /'spɪnɪŋ wiːl/ n kolovrat
spirit /'spɪrɪt/ n duh  an evil spirit zli duh, demon
split /splɪt/ v, n razcepiti; razklati; razpoloviti; razce-

piti se; odcepiti se; ločiti se; prepolovljen kos sadja 
s sladoledom in smetano  to split up iti narazen, 
raziti se; razpasti; to split into sth razcepiti se v 
kaj; a banana split prepolovljena banana s slado-
ledom in smetano

spoil /spɔɪl/ v pokvariti (zabavo); skaziti; uničiti
spoilt /spɔɪlt/ adj razvajen; (o hrani) pokvarjen, uni-

čen
spoke /spəʊk/ n špica; napera 
sponge /spʌndʒ/ n goba; gobica; spužva
spoon /spuːn/ n žlica
sport /spɔːt/ n šport  a sports bag športna torba; 

a sports car športni avto; a sports centre športni 
center; a sports event športna prireditev; a sports 
shop športna trgovina; to do sports ukvarjati se 
s športom 

sports gear /'spɔːts ɡɪə/ n športna oprema 
sportswear /'spɔːtsweə/ n športna oblačila
spot /spɒt/ n, v prostor; mesto; kraj; pika, lisa, pega; 

opaziti, zapaziti  a beauty spot lepotna pika, le-
potno znamenje 

spotlight /'spɒtlaɪt/ n reflektor, žaromet 
spotted /'spɒtɪd/ adj pikčast; lisast  spotted cur-

tains pikčaste zavese 
spray /spreɪ/ v (po)škropiti, pršiti, posprejati  to 

spray graffiti sprejati grafite, grafitirati 
spread /spred/ v, n širiti se, razširiti se, raznesti se; 

širiti; raztrositi; namaz; (posteljno) pregrinjalo  
a low-fat spread nizkomaščoben/nemasten na-
maz; a bedspread (posteljno) pregrinjalo 

spree /spriː/ n pohod  a shopping spree nakupo-
valni pohod; to go on a shopping spree iti po tr-
govinah 

spring /sprɪŋ/ n pomlad; izvir, vrelec  a thermal 
spring termalni vrelec 

spruce /spruːs/ n smreka
spurt /spɜːt/ n naval, (kratkotrajen) napor, finiš, po-

spešitev  to study in spurts učiti se kampanjsko/
neredno/na hitro 

spy /spaɪ/ n vohun/-nka, špijon/-nka 
square /skweə/ n, adj kvadrat; trg; kvadraten, kva-

dratast; oglat  a square kilometre kvadratni kilo-
meter; the main square glavni/osrednji trg 

squirrel /'skwɪrəl/ n veverica
stable /'steɪbl/ n kobilarna; konjušnica; hlev 
stack /stæk/ n skladovnica; kup; kopica 
stadium /'steɪdɪəm/ n (športni) stadion
staff /stɑːf/ n osebje, zaposleni, personal; kolektiv 
stage /steɪdʒ/ n oder; del, etapa  in two stages v 

dveh delih/etapah
stage fright /'steɪdʒ fraɪt/ n trema (pred nastopom) 
stage presence /'steɪdʒ 'prezns/ n odrska prezenca/

prepričljivost 
staircase /'steəkeɪs/ n stopnišče, stopnice 
stairs /steəz/ n, pl stopnice, stopnišče  a stair fall 

padec po stopnicah (kot prizor v filmu)
stalk /stɔːk/ v zalezovati, zasledovati 
stall /stɔːl/ n, v stojnica; zadržati, zaustaviti  She 

was stalled by high winds. Močni vetrovi so jo 
zaustavljali/ovirali. 

stamp /stæmp/ n (poštna) znamka
stand /stænd/ v, n stati; postaviti se; prenašati, tr-

peti (koga/kaj); stojnica, kiosk  to stand for sth 
predstavljati/pomeniti (kaj), nadomestiti, biti na-
mesto (česa); to stand up for sth postaviti/boriti 
se za kaj, zagovarjati, braniti; to stand the test of 
time prestati preizkus časa, kljubovati času/zobu 
časa; to stand upright stati pokončno/pokonci; 
to stand still stati pri miru; a news-stand stojnica 
s časopisi, časopisna stojnica  I can’t stand that 
woman. Te ženske ne prenesem.

stand-by /stænd baɪ/ n pripravljenost  on stand-by 
v pripravljenosti 

star /stɑː/ n, v zvezdnik/-ica, zvezda; igrati/imeti 
glavno vlogo  a film star filmski zvezdnik/-ica; 
to star in a film imeti/igrati glavno vlogo v filmu  
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You’re a star! Super si! 
stardom /'stɑːdəm/ n slava, zvezdništvo 
stargaze /'stɑːɡeɪz/ v gledati/opazovati zvezde 
start /stɑːt/ v, n začeti, lotiti se; začeti se; začeti delo-

vati; začetek; start, štart; trzaj, zdrzljaj  He woke 
up with a start. Prestrašeno je planil iz spanja.

starvation /stɑː'veɪʃn/ n stradanje; lakota 
starve /stɑːv/ v stradati; biti lačen 
starving /'stɑːvɪŋ/ adj sestradan; lačen  the starv-

ing people lačni ljudje  I’m starving. Sestradan/-
-a sem. / Konec me bo od lakote.

state /steɪt/ n, v država; stanje; izjaviti, povedati, reči, 
navesti  in its natural state v svojem naravnem 
stanju; in a bad state v slabem stanju 

statement /'steɪtmənt/ n izjava, navedba, trditev
station /'steɪʃn/ n postaja, baza  a research station 

raziskovalna postaja/baza
stationer /'steɪʃənə/ n trgovec s pisalnimi potrebšči-

nami  a stationer’s papirnica
stationery /'steɪʃənrɪ/ n pisalne/pisarniške potreb-

ščine
statue /'stætʃuː/ n kip  the Statue of Liberty Kip 

svobode (v New Yorku)
statuette /'stætʃʊ'et/ n kipec
stature /'stætʃə/ n postava, rast 
status /'steɪtəs/ n položaj, status  a status symbol 

statusni simbol 
stay /steɪ/ v, n ostati; bivati, muditi se; (začasno/kraj-

še) bivanje, nastanitev  a three-week stay trite-
densko bivanje 

steak /steɪk/ n (goveji) zrezek/steak 
steal /stiːl/ v (u)krasti
steam /stiːm/ n para  a steam iron parni likalnik, 

likalnik na paro
steep /stiːp/ adj strm 
stem /stem/ n steblo; (pri drevesu) deblo 
step /step/ n, v korak, stopinja; stopnica; stopiti, 

stopati  to step back in time stopiti/vrniti se v 
preteklost; a 99-step staircase stopnišče z 99 sto-
pnicami 

stick /stɪk/ v, n prilepiti, nalepiti; pritrditi; palica  
to stick out one’s tongue pokazati/pomoliti jezik; 
to stick to sth držati se, vztrajati pri, ostati zvest; 
ostati pri; a USB stick USB-ključ/ključek; a stick 
of French bread štruca francoskega kruha; a non-
stick pan ponev s prevleko proti prijemanju, te-
flonska ponev; seafood sticks ribje palčke 

sticker /'stɪkə/ n nalepka
stiff /stɪf/ adj trd, neupogljiv; tog  the stiff covers of 

a book trde platnice knjige 
still /stɪl/ adv, adj še vedno; vseeno; kljub temu, ven-

dar, ampak; miren, negiben  to stand still stati 
pri/na miru  She still hasn’t cleaned the bath. Še 
vedno ni očistila kadi.

stilt /stɪlt/ n kol; steber; pilot; hodulja  a stilt house 

hiša na kolih; a stilt-house settlement kolišče, ko-
liščarska naselbina 

stir /stɜː/ v (pre)mešati, pomešati
stitch /stɪtʃ/ n šiv; vbod 
stock /stɒk/ v napolniti, naložiti  to stock up on sth 

založiti se s čim, narediti si zalogo česa 
stocking /'stɒkɪŋ/ n (ženska) nogavica, najlonka
stocky /'stɒkɪ/ adj čokat, tršat 
stomach /'stʌmək/ n želodec; trebuh 
stone /stəʊn/ n, adj kamen; kamnit, kameninast  

a stone statue kamnit kip, kip iz kamna; the Old 
Stone Age stara kamena doba; a stone quarry ka-
mnolom 

stop /stɒp/ v, n ustaviti (se); postajališče; postanek  
a bus stop avtobusno postajališče 

stopover /'stɒpəʊvə/ n (vmesni) postanek 
storage /'stɔːrɪdʒ/ n skladiščenje, hramba, hranjenje 
store /stɔː/ n, v trgovina; veleblagovnica; shraniti; 

spraviti  a department store veleblagovnica; a 
chain store (trgovinska) podružnica, trgovina v 
verigi; in store na zalogi 

storeroom /'stɔːruːm/, /'stɔːrʊm/ n skladišče 
storey /'stɔːrɪ/ n nadstropje, etaža  a 10-storey 

building desetnadstropna stavba; a multi-storey 
car park večnadstropna garažna hiša/parkirišče 

stork /stɔːk/ n štorklja
storm /stɔːm/ n nevihta, vihar, neurje  the ice 

storm ledeni dež, žled 
stormy /'stɔːmɪ/ adj nevihten, viharen  a stormy 

night nevihtna noč 
stove /stəʊv/ n kuhalnik; štedilnik  a camping 

stove plinski kuhalnik (za kampiranje)
straight /streɪt/ adj, adv raven; naravnost; takoj  

straight hair ravni lasje; to look sb straight in the 
eye pogledati koga naravnost v oči 

strange /streɪndʒ/ adj čuden, nenavaden; neznan, 
tuj  to have a strange feeling imeti čuden ob-
čutek 

stranger /'streɪndʒə/ n neznanec, tujec,
strap /stræp/ n naramnica; pas; trak 
straw /strɔː/ n slama
stream /striːm/ n potok; tok; reka  to canoe down-

stream iti s kanujem po reki navzdol 
strength /streŋkθ/ n moč 
stress /stres/ n stres, pritisk, napetost 
stretch /stretʃ/ v pretegniti se  stretching exercises 

raztezne vaje 
stretcher /'stretʃə/ n nosila (za prenos poškodovanca)
strict /strɪkt/ adj strog; dosleden  a strict diet stroga 

dieta 
strike /straɪk/ v udariti; (nenadoma) prizadeti; za-

deti ob/v, udariti ob/v; trčiti ob/v  to strike an 
iceberg trčiti ob/v ledeno goro 

string /strɪŋ/ n vrvica; struna  a string puppet ma-
rioneta (lutka, ki se giblje na vrvicah); a string 
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quartet godalni kvartet; a one-stringed instru-
ment enostrunsko glasbilo; strings godala, strun-
ska glasbila 

stripe /straɪp/ n črta; proga 
striped /straɪpt/ adj črtast, (zebrasto) progast 
stroll /strəʊl/ v, n sprehajati se, pohajkovati; sprehod 
 a slow stroll počasen sprehod 

structure /'strʌktʃə/ n zgradba, objekt  damaged 
structures poškodovane zgradbe 

struggle /'strʌɡl/ n, v boj, bitka; borba; napor; trud; 
težava; boriti se, spopasti se; prizadevati si, truditi 
se 

stubborn /'stʌbən/ adj trmast
stuck /stʌk/ adj ki je obtičal  to get stuck obtičati, 

ne moči nadaljevati; to get stuck in a lift obtičati 
v dvigalu 

study /'stʌdɪ/ v, n učiti se; preučiti, proučiti; študija, 
raziskava; delovna/študijska soba, (delovni) kabi-
net  to study to music učiti se ob glasbi 

stuff /stʌf/ n stvar(i), reč(i); zadeva; zadeve; osno-
va; snov  to do stupid stuff početi neumnosti, 
zganjati neumnosti/norčije; the stuff of life smisel 
življenja; the stuff memories are made of stvari, ki 
tvorijo spomine 

stumble /'stʌmbl/ v spotakniti se  to stumble over 
sth spotakniti se na čem 

stunning /'stʌnɪŋ/ adj osupljiv, neverjeten 
stunningly /'stʌnɪŋlɪ/ adv osupljivo, neverjetno  

stunningly beautiful osupljivo lep 
stunt /stʌnt/ n akrobacija; kaskaderska/akrobatska 

točka (v filmu)  a stunt award kaskaderska na-
grada, nagrada za kaskaderske dosežke; to per-
form a stunt izvesti nevarno točko; a fire stunt 
nevarna točka z ognjem (v filmu)

stunt double /'stʌnt 'dʌbl/ n kaskaderski dvojnik/-
-ica

stuntman /'stʌntmæn/ n kaskader (dvojnik filmskega 
igralca v nevarnih prizorih)

stunt performer /stʌnt pə'fɔːmə/ n kaskader (dvoj­
nik filmskega igralca v nevarnih prizorih)

stunt woman /'stʌntwʊmən/ n kaskaderka
stuntwork /'stʌntwɔːk/ n kaskaderstvo
sturdy /'stɜːdɪ/ adj vzdržljiv, robusten  sturdy shoes 

robustni čevlji 
subdivide /'sʌbdɪvaɪd/, /'sʌbdɪ'vaɪd/ v ločevati, raz-

deljevati, porazdeliti
subject /'sʌbdʒɪkt/, /'sʌbdʒekt/ n predmet pogovora, 

tema; učni/šolski predmet; osebek 
subject /səb'dʒekt/ v podvreči; izpostaviti  to be 

subjected to sth biti podvržen/izpostavljen čemu 
submarine /'sʌbmə'riːn/, /'sʌbməriːn/ n podmornica
subtitles /'sʌbtaɪtlz/ n, pl podnapisi 
succeed /sək'siːd/ v uspeti 
success /sək'ses/ n uspeh
successful /sək'sesfl/ adj uspešen

sudden /'sʌdn/ adj nenaden 
suddenly /'sʌdənlɪ/ adv nenadoma, naenkrat, izne-

nada 
suede /sweɪd/ n semiš  suede shoes semiš čevlji 
suffer /'sʌfə/ v trpeti; prenašati; utrpeti, doživeti, 

imeti  If you get a part-time job, your school 
work will suffer. Če boš delal/-a honorarno, bo 
trpela šola.; He suffered a heart attack. Utrpel je 
srčni napad. 

sugar /'ʃʊɡə/ n sladkor maple sugar javorjev slad-
kor 

sugar basin /'ʃʊɡə beɪsn/ n sladkornica
suggest /sə'dʒest/ v predlagati
suicide /'suːɪsaɪd/ n samomor  to commit suicide 

storiti/narediti samomor
suit /suːt/ n, v moška obleka; kostim; ustrezati; uga-

jati; pristajati, prilegati se, pasati  a bathing suit 
kopalke; a swimsuit kopalke; a running suit tre-
nirka 

suitable /'suːtəbl/ adj primeren, ustrezen
suitcase /'suːtkeɪs/ n kovček
sultana /sʌl'tɑːnə/ n sultanina (vrsta rozine)  dried 

sultanas suhe/posušene sultanine/rozine 
sum /sʌm/ v sešteti; znašati, biti  to sum up povzeti, 

strniti 
summary /'sʌmərɪ/ n povzetek  a plot summary 

povzetek zgodbe 
sun /sʌn/ n, v sonce; sončiti se  to sun oneself son-

čiti se 
sunbathe /'sʌnbeɪð/ v sončiti se
sunset /'sʌnset/ n sončni zahod  at sunset zvečer, 

ob sončnem zahodu
sunshine /'sʌnʃaɪn/ n sonce, sončna svetloba  bright 

sunshine bleščeče sonce 
suntan oil /'sʌntæn ɔɪl/ n olje za sončenje
suntanned /'sʌntænd/ adj porjavel, zagorel 
superstitious /'suːpə'stɪʃəs/ adj vraževeren, prazno-

veren 
supervision /'suːpə'vɪʒn/ n nadzor; nadzorovanje, 

kontrola, vodstvo 
supervisor /'suːpəvaɪzə/ n nadzornik, vodja
supply /sə'plaɪ/ v dobavljati, preskrbeti; nuditi
support /sə'pɔːt/ v podpirati, podpreti; biti v oporo, 

nuditi oporo, pomagati; preživljati, vzdrževati  
to support one’s family preživljati/vzdrževati dru-
žino 

supportive /sə'pɔːtɪv/ adj razumevajoč, v oporo 
suppose /sə'pəʊz/ v misliti, domnevati; predpostavi-

ti; (za izražanje dolžnosti); (za izražanje domneve) 
 I don’t suppose you can help me. Domnevam, 
da mi ne morete pomagati.; You are supposed to 
be there at 3 pm. Tam moraš biti ob 15h.; A mon-
ster which is supposed to live in Loch Ness ... Po-
šast, ki bi naj domnevno živela v Loch Nessu, ... 

sure /ʃʊə/, /ʃɔː/ adj prepričan, siguren; gotov; seve-
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da; (za)res  to be sure biti prepričan; to make 
sure prepričati se; for sure (za)gotovo  Sure! Se-
veda!; Nobody knows for sure why ... Nihče ne ve 
zagotovo, zakaj ... 

surface /'sɜːfɪs/ n površina, površje; gladina  Slove-
nia’s land surface površina Slovenije 

surgeon /'sɜːdʒən/ n kirurg/-inja
surprise /sə'praɪz/ n presenečenje  to cry out in sur-

prise presenečeno vzklikniti 
surprised /sə'praɪzd/ adj presenečen
surprising /sə'praɪzɪŋ/ adj presenetljiv; čuden 
surprisingly /sə'praɪzɪŋlɪ/ adv presenetljivo, začuda 
 not surprisingly nič čudnega 

surround /sə'raʊnd/ v obkrožiti, obdati, obdajati
surrounding /sə'raʊndɪŋ/ adj okolen, okoliški  sur-

rounding villages okoliške vasi 
surroundings /sə'raʊndɪŋz/ n, pl okolje; okolica 
survey /'sɜːveɪ/ n anketa, raziskava
survival /sə'vaɪvl/ n preživetje; obstanek  survival 

skills preživetvene veščine/spretnosti, veščine za 
preživetje (v naravi) 

survive /sə'vaɪv/ v preživeti, ostati pri življenju; pre-
stati, prebiti se; ohraniti se, obstati 

survivor /sə'vaɪvə/ n preživeli/-la, preživela oseba 
sushi /'suːʃɪ/ n suši, sushi (japonska jed na osnovi ku­

hanega riža, ki so mu dodane rezine surovih rib)
suspect /sə'spekt/ n osumljenec 
suspected /sə'spektɪd/ adj osumljen; domneven 
suspend /sə'spend/ v (začasno) izključiti, suspendi-

rati 
suspenders /sə'spendəz/ n, pl naramnice 
suspenseful /sə'spensfl/ adj napet 
suspicious /sə'spɪʃəs/ adj sumljiv  They look suspi-

cious. Videti sta sumljiva.
swag /swæɡ/ adj nobel, šik, fin  a swag girl nobel/

šik/fina punca; a swag boy nobel/šik/fin fant 
swallow /'swɒləʊ/ v, n pogoltniti, požreti; lastovka
swan /swɒn/ n labod
swap /swɒp/ v, n zamenjati, izmenjati; (za)menjava; 

zamenjano blago  a swap shop trgovina/bolšji 
trg za izmenjavo rabljenih stvari; a clothing swap 
zamenjava/izmenjava oblačil 

swarm /swɔːm/ v preplaviti; gnesti se, drenjati se 
sway /sweɪ/ v zibati se, gugati se, majati se 
swear /sweə/ v preklinjati, kleti, zmerjati
swearword /'sweəwɜːd/ n kletvica, psovka 
sweat /swet/ v, n potiti se, znojiti se; trenirka  

sweats trenirka 
sweater /'swetə/ n pulover, (volnena) jopa 
sweat pants /'swetpænts/ n, pl hlače trenirke, spo-

dnji del trenirke 
sweatshirt /'swetʃɜːt/ n zgornji del trenirke, (bom-

bažna) športna majica za treniranje 
sweatshop /'swetʃɒp/ n znojilnica, tovarna/delavni-

ca s slabo plačanimi delavci

Sweden /'swiːdn/ n Švedska 
Swedish /'swiːdɪʃ/ adj švedski 
sweep /swiːp/ v pomesti, pometati
sweet /swiːt/ adj, n sladek; prijeten; ljubek, srčkan; 

sladkarija; bonbon  sweet dreams sladke sanje; 
to have a sweet tooth biti sladkosneden; a sweet 
shop trgovina s sladkarijami; slaščičarna; sweets 
bonboni; slaščice, sladkarije

sweetheart /'swiːthɑːt/ n ljubezen; fant, punca  
high school sweethearts srednješolski fant in 
punca, srednješolska zaljubljenca 

sweetly /'swiːtlɪ/ adv sladko; ljubeznivo, prijazno 
sweet shop /'swiːt 'ʃɒp/ n trgovina s sladkarijami; 

slaščičarna
swift /swɪft/ adj hiter, nagel, uren
swimmable /'swɪməbl/ adj primeren za plavanje 
swimming trunks /'swɪmɪŋ trʌŋks/ n, pl moške ko-

palke
swim shorts /'swɪm 'ʃɔːts/ n, pl (moške) kopalke, 

kopalne hlače 
swimsuit /'swɪmsuːt/ n kopalke
swimwear /'swɪmweə/ n kopalna obleka, kopalke
swing /swɪŋ/ n, v zamah, nihaj; udarec; gugalnica; 

nihati, gugati se, zibati se, pozibavati se; binglja-
ti  in full swing v polnem razmahu/poletu; na 
višku/vrhuncu; a tyre-swing gugalnica iz gume/
pnevmatike 

Swiss /swɪs/ adj, n švicarski; Švicar/-rka  the Swiss 
Švicarji

switch /swɪtʃ/ v (za)menjati, spremeniti; preklopiti, 
preiti, presedlati  to switch on prižgati, vklopiti 
(luč, TV); to switch off ugasniti, izklopiti (luč, TV)

Switzerland /'swɪtsələnd/ n Švica
sword /sɔːd/ n meč 
swot /swɒt/ v guliti se, piflati se, dudlati se 
sympathetic /'sɪmpə'θetɪk/ adj sočuten; razumeva-

joč; naklonjen 
synthesizer /'sɪnθəsaɪzə/ n sintetizator, sintesajzer 
syrup /'sɪrəp/ n sirup  maple syrup javorjev sirup

T
tabasco sauce /tə'bæskəʊ sɔːs/ n tabasko omaka 

(pekoča začimbna omaka)
table /'teɪbl/ n miza; razpredelnica  to set the table 

pripraviti/pogrniti mizo; to clear the table po-
spraviti mizo (tj. umakniti/odstraniti pribor in po­
sodo); a bedside table nočna/posteljna omarica;  
a night table nočna omarica; a coffee table stre-
žna mizica (za kavo); a dressing table toaletna/
česalna mizica; a bird table ptičja krmilnica; table 
football namizni nogomet; a table lamp namizna 
svetilka; a table cloth (namizni) prt; table tennis 
namizni tenis 

tablecloth /'teɪblklɒθ/ n (namizni) prt
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taco /'tækəʊ/ n takos, taco (tradicionalna mehiška 
jed) 

tag /tæɡ/ n listek, etiketa; ploščica; tablica; obesek  
a price tag listek s ceno; a security tag varnostna 
ploščica/obesek; a question tag vprašalni dostavek

tail /teɪl/ n rep; čop (o laseh)  a forked tail (vilasto) 
razcepljen rep (pri lastovkah); a pony tail konjski 
rep (o laseh); to turn tail planiti v beg, pete poka-
zati, popihati jo

tailless /'teɪlləs/ adj brezrep
tailor-made /'teɪlə 'meɪd/ adj posebej prirejen; pri-

lagojen; narejen po meri/naročilu; pisan na kožo 
take /teɪk/ v vzeti; peljati; nesti; voditi; trajati; potre-

bovati; sprejeti; iti z, peljati se z  to take a bath 
(o)kopati se; to take a shower oprhati se; to take 
photos/a photo fotografirati, posneti (fotografijo); 
to take part in sth udeležiti se česa, sodelovati pri 
čem; to take place zgoditi se; odvijati se, dogajati 
se; to take the place of sth zamenjati/nadomestiti 
kaj; to take a day off vzeti si prost dan; to take a 
look at sth/sb pogledati (kaj/koga); to take away 
(od)vzeti, odnesti; to take off vzleteti (letalo); (o 
karieri) postati priljubljen; uspeti; to take over (a 
country) prevzeti nadzor/oblast nad (deželo); to 
take up (the life of a pirate) začeti se ukvarjati s 
(piratstvom), lotiti se (piratstva); to take care of 
sth skrbeti za kaj; to take pride in oneself biti po-
nosen nase; to take a bus peljati se/iti z avtobu-
som  Take care of yourself. Pazi nase. 

take-away /'teɪkəweɪ/ n, adj hrana za domov; resta-
vracija s hrano za domov; za domov, za s sabo 

tale /teɪl/ n zgodba, bajka, pripovedka  a folk tale 
ljudska povest; a fairy tale pravljica

talent show /'tælənt ʃəʊ/ n tekmovanje “pokaži, kaj 
znaš”

tambourine /'tæmbə'riːn/ n tamburin
tank /tæŋk/ n rezevoar, zbiralnik; cisterna  a petrol 

tank tank za bencin, bencinski rezervoar; a rain-
water tank zbiralnik za deževnico 

tanned /tænd/ adj porjavel, zagorel
tap /tæp/ n, v (vodovodna) pipa; trkati, potrkavati; 

potrepljati  to turn the tap off zapreti pipo; a 
mixer tap mešalna pipa 

tapir /'teɪpə/ n tapir 
target /'tɑːɡɪt/ n tarča 
taste /teɪst/ n, v okus; (prva) izkušnja; okusiti; po-

kusiti; imeti okus  trips to suit every taste izleti 
za vsakogar/za vsak okus; to get a taste of work 
prvič okusiti delo, dobiti prve izkušnje z delom 

tasteful /'teɪstfl/ adj okusen; v mejah dobrega okusa; 
izbran  tasteful clothes izbrana oblačila 

tasteless /'teɪstləs/ adj brez okusa; neokusen 
tasty /'teɪstɪ/ adj (o hrani) okusen, slasten 
tattoo /tə'tuː/ v, n tetovirati; tetovaža, vtetovirana 

risba 

tea /tiː/ n čaj; (popoldanski) prigrizek, (popoldan-
ska) malica, lahek popoldanski ali zgodnji večer-
ni obrok

teach /tiːtʃ/ v učiti, poučevati
teapot /'tiːpɒt/ n čajnik
tear /teə/ v raztrgati, strgati  to tear off sth (o oble­

ki) odvreči, sleči, strgati s sebe; to tear up (a tree) 
iztrgati/izruvati (drevo); after so much wear and 
tear po tolikšni obrabi/obrabljenosti 

tear /tɪə/ n solza  to be in tears jokati; to be near to 
tears biti na robu solz 

telepathy /tə'lepəθɪ/ n telepatija (prenos misli ali vo­
lje brez posredovanja čutil; zaznavanje česa, branje 
tujih misli ipd.) 

tell /tel/ v povedati, reči; (raz)ločiti, vedeti, videti 
(razliko)  to tell off sb ošteti, ozmerjati, grajati 
koga; to tell the truth govoriti resnico; to tell lies 
lagati; to tell jokes pripovedovati šale  I can’t tell 
the difference between David and his twin broth-
er. Ne ločim Davida od njegovega brata dvojčka.; 
It’s going to snow. – How can you tell? Snežilo bo. 
– Kako veš?

telling-off /'telɪŋ 'ɒf/ n oštevanje 
temper /'tempə/ n jeza, vzkipljivost, razdražljivost  

in a temper v jezi, jezno, besno, razkačeno
temporary /'temprərɪ/ adj začasen; kratkotrajen 
tender /'tendə/ adj nežen; mehek
tent /tent/ n šotor  to put up a tent postaviti šotor
term /tɜːm/ n polletje; semester, trimester (BrE)  in 

terms of (cost and casualties) glede na/z ozirom 
na/z vidika (stroškov in žrtev) 

terrible /'terəbl/ adj strašen, grozen, strahoten, groz
ljiv 

terrified /'terɪfaɪd/ adj (zelo) prestrašen/preplašen 
terrify /'terɪfaɪ/ v (pre)strašiti, zbujati strah, plašiti
terrifying /'terɪfaɪɪŋ/ adj grozljiv, grozen, strašen, 

strahoten 
test /test/ n, v test, izpit, preizkus znanja; analiza; 

testirati, preizkušati; analizirati  to take a test 
opravljati/pisati izpit; to stand the test of time 
prestati preizkus časa, kljubovati času/zobu časa; 
water testing analiziranje vode; to test-drive a car 
odpeljati se na testno/poskusno vožnjo, preizku-
siti na testni vožnji 

Thailand /'taɪlænd/, /'taɪlənd/ n Tajska 
thank /θæŋk/ v zahvaliti se  Thank God! Hvala bogu!
thanks /θæŋks/ n, pl hvala; zahvala  thanks to  

po zaslugi, zahvaljujoč, zaradi  Thanks! Hvala!; 
Thanks to his talent he ... Zaradi svojega talenta 
je ... 

theme /θiːm/ n tema; motiv 
theme park /'θiːm pɑːk/ n (tematski) zabaviščni 

park, lunapark 
theme song /'θiːm 'sɒŋ/ n naslovna pesem/skladba, 

vodilna pesem 
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therefore /'ðeəfɔː/ adv zato, zatorej, zaradi tega; to-
rej; se pravi 

thermos flask /'θɜːməs flɑːsk/ n termovka 
thick /θɪk/ adj debel; gost 
thief /θiːf/ n tat, tatica; (možina: thieves)
thin /θɪn/ adj tanek; suh; vitek; ozek  a thin face 

suh/ozek obraz
thing /θɪŋ/ n stvar, reč; zadeva  The thing I don’t 

like is ... To, česar ne maram, je ... 
thinker /'θɪŋkə/ n mislec, um  a free thinker svo-

bodomislec
thongs /θɒŋs/ n, pl japonke (obutev) 
thorn /θɔːn/ n trn  a hedge of thorns trnje, trnovo 

grmičevje
though /ðəʊ/ conj čeprav, četudi, kljub temu da  

even though čeprav, četudi; kljub temu, da; ne 
glede na to, da

thought /θɔːt/ v, n (preteklik in pretekli deležnik 
glagola think); misel, ideja, zamisel; razmislek, 
premislek 

thoughtless /'θɔːtləs/ adj brezobziren, neuvideven; 
nepremišljen, lahkomiseln, nespameten 

thought-provoking /'θɔːt prəvəʊkɪŋ/ adj ki da mi-
sliti 

thousand /'θaʊznd/ n, adj tisoč; tisočica; tisoč  
thousands na tisoče; tisoči; several thousand ne-
kaj tisoč; a thousand times tisočkrat 

threat /θret/ n grožnja 
threaten /'θretn/ v ogroziti  to become threatened 

postati ogrožen 
thriller /'θrɪlə/ n triler; grozljivka, srhljivka, srhljiv 

film
throng /θrɒŋ/ n množica, truma 
through /θruː/ adv, prep skozi; čez; preko, po; z; s 

pomočjo 
throughout /θruː'aʊt/ adv, prep povsod, vsepovsod; 

v celoti; ves čas, vseskozi, od začetka do konca; 
(vse)povsod po, po celem; (skozi) cel/ves; ves čas 
med; tekom (celega)  throughout the city po 
celem mestu; throughout a date ves čas zmenka, 
tekom celega zmenka; throughout the war skozi 
celo vojno, ves čas vojne 

throw /θrəʊ/ v vreči, zalučati, metati  throw away 
vreči stran, odvreči, zavreči; to throw sth out vreči 
stran, odvreči, zavreči 

throw-away /'θrəʊəweɪ/ n izdelek za enkratno upo-
rabo 

thumb /θʌm/ n palec
thunderstorm /'θʌndəstɔːm/ n nevihta; neurje 
Tiber, the /'taɪbə/ n Tibera (italijanska reka, ki teče 

skozi Rim) 
tidy /'taɪdɪ/ adj, v urejen, pospravljen; čist; redolju-

ben; počistiti, pospraviti  to tidy up pospraviti, 
počistiti; a tidy mind urejene misli, urejena glava 

tie /taɪ/ v, n privezati, zavezati; kravata  a bow tie 

metuljček (modni dodatek); to tie one’s shoelaces 
zavezati si vezalke 

tight /taɪt/ adj tesen; oprijet, ozek  tight clothes 
oprijeta/ozka oblačila 

tights /taɪts/ n, pl (ženske) hlačne nogavice, žabe, 
holahopke

till /tɪl/ n, prep, conj (registrska) blagajna; do, vse do; 
dokler, vse dokler; dokler ne  to shop till you drop 
nakupovati do onemoglosti  This till is cash only. 
Na tej blagajni lahko plačate samo z gotovino. 

time /taɪm/ n čas; ura; krat  all the time ves čas, 
vseskozi, neprestano, kar naprej; at the same 
time hkrati, istočasno, obenem; from time to time 
včasih, tu in tam, od časa do časa, kdaj pa kdaj; 
every time vsakič, vsakokrat, vedno; in time pra-
vočasno, pravi čas, dovolj zgodaj; on time točno; 
pravočasno; lots of times velikokrat; at that time 
takrat; over time skozi čas; postopno, postopoma, 
počasi; for a long time dolgo, dolgo časa; for the 
first time prvič; a long time ago davno, pred dav-
nimi časi; next time naslednjič; this time tokrat; 
this time tomorrow jutri ob tem času; by that 
time do takrat; a few at a time vsakič nekaj, nekaj 
naenkrat; to kill time ubijati čas; to pass the time 
krajšati si čas; to save time prihraniti čas; to waste 
time zapravljati čas; a waste of time izguba časa; 
to have a good time dobro se imeti; once upon a 
time pred davnimi časi; nekoč; nekdaj; včasih; the 
greatest disaster of all time najhujša nesreča vseh 
časov; to stand the test of time prestati preizkus 
časa, kljubovati času/zobu časa; silent time tišina; 
meal time čas (glavnega) obroka  Five times six 
is thirty. Pet krat šest je trideset.

time capsule /'taɪm kæpsjuːl/ n časovna kapsula 
(posoda s tipičnimi predmeti nekega obdobja, za­
kopana za prihodnje rodove) 

timeless /'taɪmləs/ adj brezčasen; večen 
timeline /'taɪmlaɪn/ n časovna premica 
time machine /'taɪm məʃiːn/ n časovni stroj 
time-out /'taɪmaʊt/ n odmor, kratka prekinitev (tek­

me), pavza 
timpani /'tɪmpənɪ/ n, pl pavke, timpani; orkestrski 

boben
timpanist /'tɪmpənɪst/ n timpanist, pavkist 
tin /tɪn/ n konzerva, pločevinka
tinned /tɪnd/ adj konzerviran, iz pločevinke  

tinned peas konzerviran grah, grah v konzervi; 
tinned apricots konzervirane marelice, marelice 
v konzervi

tin opener /'tɪn əʊpənə/ n odpirač za konzerve
tip /tɪp/ n vrh, konica; konec; nasvet, napotek; namig 
tire /'taɪə/ n guma, pnevmatika  a flat tire počena/

prazna guma; a tire-swing gugalnica iz (avtomo-
bilske) gume

tired /'taɪəd/ adj utrujen
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tiring /'taɪərɪŋ/ adj utrujajoč, utrudljiv 
title /'taɪtl/ n naslov, ime (knjige, igre ali glasbenega 

dela); naziv, titula 
toffee /'tɒfɪ/ n karamelni bonbon; karamela  trea-

cle toffee melasni karamelni bonbon
together /tə'ɡeðə/ adv skupaj  to get together 

zbrati se; to call together sklicati; to join together 
združiti se; to pull oneself together spraviti se v 
red 

toiletries /'tɔɪlətrɪz/ n, pl toaletne potrebščine 
toilet seat /'tɔɪlət siːt/ n straniščna deska
token /'təʊkən/ n žeton; (darilni) bon 
tomato /tə'mɑːtəʊ/ n paradižnik  tomato sauce pa-

radižnikova omaka; tomato paste paradižnikova 
mezga/koncentrat; tomato soup paradižnikova 
juha 

tombola /tɒm'bəʊlə/ n tombola  tombola prizes 
tombolske nagrade

tomcat /'tɒmkæt/ n maček
tongue /tʌŋ/ n jezik  to stick out one’s tongue po-

kazati/pomoliti jezik
tool /tuːl/ n orodje; pripomoček 
toothpaste /'tuːθpeɪst/ n zobna pasta
toothpick /'tuːθpɪk/ n zobotrebec
top /tɒp/ n, adj, v vrh, najvišja točka; (o oblačilu) zgor-

nji del, top; zgornji; najvišji; najboljši, vodilni; biti 
na vrhu, biti na prvem mestu  at the top na vrhu; 
on the top floor v zgornjem nadstropju; in the top-
left corner v zgornjem levem kotu; top cave divers 
najboljši jamski potapljači; a crop top kratek top 
(ženska majica, ki razkriva trebuh); from top to 
bottom od vrha do tal; tigers top the food pyra-
mid tigri so na vrhu prehranske piramide 

topic /'tɒpɪk/ n tema, predmet 
topping /'tɒpɪŋ/ n preliv; posip; dodatek za povrhu 

jedi 
torch /tɔːtʃ/ n žepna/baterijska svetilka, (žepna) ba-

terija
torn /tɔːn/ adj razpet; razdvojen, neodločen; raztr-

gan
tornado /tɔː'neɪdəʊ/ n tornado (lijakast vihar)
torpedo /tɔː'piːdəʊ/ n torpedo (podmorsko orožje za 

potapljanje ladij)
tortilla /tɔː'tiːə/ n tortilja (v španskem okolju: jed iz 

stepenih jajc, zelenjave, začimb; v latinskoameri­
škem okolju: tanek mlinec iz koruzne ali bele moke, 
pečen na vroči plošči ali kamnu)

tortoise /'tɔːtəs/ n želva
touch /tʌtʃ/ v, n dotakniti se; ganiti, presuniti, pre-

tresti; stik; tip (čut)  to be in touch biti v stiku, 
slišati se s kom, pisati si s kom; to keep in touch 
ohranjati stik s kom

touching /'tʌtʃɪŋ/ adj ganljiv; presunljiv, pretresljiv 
tour /tʊə/, /tɔː/ n potovanje, tura; ogled; krožna vo-

žnja; izlet; turneja; biti na turneji po; iti na turnejo 

po; potovati; obiskati, ogledati si 
tourist /'tʊərɪst/, /'tɔːrɪst/ n, adj turist/-tka; turističen 
 a tourist brochure turistični katalog; a tourist 
guide turistični vodnik/vodnica; a tourist resort 
turistično letovišče; tourist industry turistična in-
dustrija 

towards /tə'wɔːdz/ prep proti, v smeri, k, do
towel /'taʊəl/ n brisača
tower /'taʊə/ n stolp  the Eiffel Tower Eifflov stolp; 

the Leaning Tower Poševni stolp
townhouse /'taʊn 'haʊs/ n meščanska hiša; večnad-

stropna hiša 
toxic /'tɒksɪk/ adj strupen, toksičen 
toy /tɔɪ/ n igrača  a toy car avtomobilček, avtomobil 

igrača; a soft toy plišasta igrača; a toy shop trgo-
vina z igračami 

track /træk/ n, v pot, steza; sled (noge, stopala); 
skladba, komad, pesem; iti po sledi, zasledovati, 
slediti  places off the beaten track odročna me-
sta/kraji, kraji, stran od shojenih poti; mud tracks 
blatne sledi; a soundtrack filmska glasba 

tracking /'trækɪŋ/ n sledenje, zasledovanje; opazova-
nje  animal tracking sledenje/zasledovanje živali

tracksuit /'træksuːt/ n trenirka
tractor /'træktə/ n traktor
trade /treɪd/ n, v trgovina, trgovanje; izmenjati, za-

menjati  the slave trade trgovina/trgovanje s 
sužnji 

trademark /'treɪdmɑːk/ n blagovna znamka, blagov-
ni znak; prepoznavni znak 

trader /'treɪdə/ n trgovec  a slave trader trgovec s 
sužnji 

traditional /trə'dɪʃənl/ adj tradicionalen, običajen, 
po stari navadi

traffic /'træfɪk/ n promet  a traffic jam prometni za-
mašek/zastoj; traffic lights semafor 

trail /treɪl/ n steza, pot  a hiking trail sprehajalna 
pot, pohodna/pohodniška pot; trail boots poho-
dni čevlji; trail riding ježa po terenu; motokros 

trailer /'treɪlə/ n bivalna prikolica, prikolica za kam-
piranje; napovednik (za film) 

trainers /'treɪnəz/ n, pl superge, teniske, športni co-
pati

training /'treɪnɪŋ/ n trening; urjenje  football train-
ing nogometni trening 

training course /'treɪnɪŋ kɔːs/ n izobraževalni tečaj
tram /træm/ n tramvaj  a horse-drawn tram tram-

vaj na/s konjsko vprego
trampoline /'træmpə'liːn/ n trampolin (prožna po­

njava)
tramway /'træmweɪ/ n tramvaj; tramvajska proga/

linija 
transfix /træns'fɪks/ v ohromiti, okamniti  The story 

transfixed the world. Ves svet je okamnel/otrpnil 
(od groze). 
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translate /trænz'leɪt/ v prevesti  loosely translated 
v prostem prevodu, ohlapno prevedeno 

trap /træp/ v, n ujeti; past; zanka 
trapeze /trə'piːz/ n trapez (drog za akrobatsko pred­

stavo)
trappings /'træpɪŋz/ n, pl zunanja znamenja; atribu-

ti, pritikline  She didn’t care for any trappings of 
fame. Ni se zmenila za nobena vidna znamenja 
slave. 

trash /træʃ/ n smeti, odpadki  a trash can smetnjak
travel /'trævl/ v, n potovati; prepotovati; potovanje  

travel shoes potovalni čevlji; a travel destination 
cilj potovanja, destinacija; a travel agency poto-
valna agencija 

traveller /'trævələ/ n potnik/-ica; popotnik/-ica 
travelling /'trævəlɪŋ/ n, adj potovanje; potujoč  

travelling monks potujoči menihi 
treacle /'triːkl/ n melasa; zlatorjav sirup iz melase  

treacle toffee melasni karamelni bonbon 
treasure /'treʒə/ n zaklad; dragocenost  a treasure 

chest skrinja z zakladom; a treasure hunt lov za 
zakladom (igra) 

treat /triːt/ v, n zdraviti (bolnika); obravnavati; rav-
nati (s kom); priboljšek, poslastica

treaty /'triːti/ n sporazum, pogodba 
treeless /'triːləs/ adj brez dreves/drevja, gol
trek /trek/ n pohod; dolga in naporna (peš)pot 
trekking /'trekɪŋ/ n hoja; treking; dolga in naporna 

(peš)pot 
tremble /'trembl/ v (za)tresti se, (za)drhteti 
trembling /'tremblɪŋ/ adj tresoč; drhteč; drgetajoč, 

trepetajoč  in a trembling voice s tresočim glasom 
trembling poplar /tremblɪŋ 'pɒplə/ n trepetlika (to­

pol)
trendy /'trendɪ/ adj moderen; ki je v modi, trendo-

vski, v trendu 
triangle /'traɪæŋɡl/ n trikotnik
trick /trɪk/ n, v trik, ukana, zvijača; prelisičiti, za nos 

vleči, prevarati 
trifle /'traɪfl/ n malenkost; drobnarija 
trigger /'trɪɡə/ v sprožiti, povzročiti 
trim /trɪm/ v obrezati, pristriči, postriči
trip /trɪp/ n, v izlet; potovanje; pot; spotakniti se  a 

field trip izlet v naravo; a class trip šolski izlet; a 
day trip enodnevni izlet; to trip over spotakniti se

triumph /'traɪʌmf/ v slaviti zmago, triumfirati
Trojan /'trəʊdʒən/ adj, n trojanski; Trojanec/-nka  

the Trojans Trojanci 
troll /trɒl/, /trəʊl/ n trol, škrat
trolley /'trɒlɪ/ n (nakupovalni) voziček  a shopping 

trolley nakupovalni voziček
trombone /trɒm'bəʊn/ n trombon, pozavna 
trophy /'trəʊfɪ/ n trofeja 
trouble /'trʌbl/ n težava, stiska; nevšečnost  to be 

trouble biti v stiski/težavah; to be in for big trou-

ble biti v hudih/velikih težavah; to get into trou-
ble zaiti v težave 

trouser leg /'traʊzə leg/ n hlačnica
trout /traʊt/ n postrv 
Troy /trɔɪ/ n Troja
truant /'truːənt/ n špricar  to play truant špricati 

(šolo), neopravičeno manjkati
truly /'truːlɪ/ adv resnično, zares, v resnici 
trumpet /'trʌmpɪt/ n trobenta
trunk /trʌŋk/ n deblo; (o slonu) rilec, trobec 
trunks /trʌŋks/ n, pl kratke hlačke  swimming trunks 

moške kopalke; swim trunks moške kopalke
trust /trʌst/ v zaupati; verjeti; zanesti se  to trust in 

oneself verjeti vase 
trusting /'trʌstɪŋ/ adj zaupljiv 
truth /truːθ/ n resnica  to tell the truth govoriti re-

snico 
try /traɪ/ v, n poskusiti; poskusiti z; pokusiti (jed); 

preizkusiti; poskus  to try on pomeriti (oble­
ko, čevlje); to try out preizkusiti, testirati; to try 
harder bolj se potruditi, bolj si prizadevati; to try 
one’s luck poskusiti srečo  Give it another try. Še 
enkrat poskusi.

tub /tʌb/ n lonček, posodica  a tub of yoghurt lon-
ček jogurta; a tub of margarine posodica marga-
rine 

tube /tjuːb/ n tuba  a tube of toothpaste tuba zob-
ne paste

tuna /'tjuːnə/ n tuna  tuna fish tunina
tune /tjuːn/ n, v melodija, napev; spev; uglasiti (in­

strument)  a catchy tune spevna melodija; melo-
dija, ki gre hitro v uho 

tunnel /'tʌnl/ n predor, tunel 
Turkey /'tɜː.kɪ/ n Turčija
turkey /'tɜː.kɪ/ n puran; puran (kot jed) 
turn /tɜːn/ v, n obrniti, obračati (se); spremeniti (se), 

postati; obrat; zasuk; preobrat; vrsta  to turn 
down utišati (radio); zavrniti (ponudbo); to turn 
off izključiti (radio); ugasniti (luč); to turn into 
sth spremeniti (se) v, postati; to turn out to be sth 
izkazati se (za); to turn out (lights) ugasniti (luči); 
to turn up prikazati se, pojaviti se; to turn tail pla-
niti v beg, pete pokazati, popihati jo; before you 
turn 25 preden dopolniš 25 (let); at the turn of the 
century na prelomu stoletja  The school turned 
out some first-rate students. Šola je dala/Iz te šole 
je prišlo nekaj prvovrstnih učencev.; This, in turn, 
results in ... To posledično pripelje do ...; It’s your 
turn. Ti si na vrsti.

turtledove /'tɜːtldʌv/ n grlica
turtleneck /'tɜːtlnek/ n puli ovratnik; puli  a turtle-

neck sweater puli 
tusk /tʌsk/ n okel  ivory tusks slonokoščeni okli
twice /twaɪs/ adv dvakrat  twice as much dvakrat 

toliko; twice a week dvakrat tedensko 
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twist /twɪst/ n, v zasuk, obrat; zasukati, obrniti; spre-
vreči, izkriviti; zviti  to twist one’s ankle zviti si 
gleženj 

twisted /'twɪstɪd/ adj sprevržen, izkrivljen 
twister /'twɪstə/ n tornado
typewriter /'taɪpraɪtə/ n pisalni stroj
tyre /'taɪə/ n guma, pnevmatika  a flat tyre počena/

prazna guma; a tyre-swing gugalnica iz (avtomo-
bilske) gume

U
ugly /'ʌɡlɪ/ adj grd  The Ugly Duckling Grdi raček 

(naslov pravljice) 
unbeatable /ʌn'biːtəbl/ adj neprekosljiv, neprema-

gljiv; najboljši  unbeatable prices neprekosljive 
cene 

uncompleted /'ʌnkəm'pliːtɪd/ adj nedokončan, ne-
zaključen 

unconscious /ʌn'kɒnʃəs/ adj nezavesten 
unconventional /'ʌnkən'venʃənl/ adj samosvoj, ne-

običajen, nenavaden, nekonvencionalen 
uncover /ʌn'kʌvə/ v odkriti, razkriti; najti 
undercover /'ʌndə'kʌvə/ adv kot tajni agent; tajno  

to work undercover delati kot tajni agent
underline /'ʌndə'laɪn/ v podčrtati
underneath /'ʌndə'niːθ/ prep, adv pod; izpod (česa); 

spodaj  underneath the window pod oknom 
underpants /'ʌndəpænts/ n, pl (moške) spodnje hla-

če, spodnjice
underwear /'ʌndəweə/ n spodnje perilo
undiscovered /'ʌndɪ'skʌvəd/ adj neodkrit 
unemployment /'ʌnɪm'plɔɪmənt/ n brezposelnost, 

nezaposlenost
unfazed /ʌn'feɪzd/ adj ravnodušen, miren, hladen, 

nevznemirjen 
unfit /ʌn'fɪt/ adj brez kondicije 
unfold /ʌn'fəʊld/ v odviti se, dogoditi se  The jour-

ney unfolds in two stages. Vožnja se odvije v dveh 
etapah. 

unforgettable /'ʌnfə'ɡetəbl/ adj nepozaben, enkra-
ten 

unfortunately /ʌn'fɔːtʃənətlɪ/ adj žal, na žalost 
unhoovered /ʌn'huːvəd/ adj neposesan, nepresesan
unhurried /ʌn'hʌrɪd/ adj umirjen, miren, počasen; 

lagoden  an unhurried way of life umirjen način 
življenja

unicorn /'juːnɪkɔːn/ n samorog (bajeslovni konj z 
enim rogom), enorožec, unikorn; narval

unintentionally /'ʌnɪn'tenʃənəlɪ/ adv nenamerno, 
nehote 

union /'juːnɪən/ n zveza, združenje, skupnost, unija 
 the European Union Evropska unija/zveza

unique /jʊ'niːk/ adj edinstven, enkraten, izjemen, 
poseben

unironed /ʌn'aɪənd/ adj nezlikan
unite /jʊ'naɪt/ v združiti, povezati; združiti se, po-

vezati se 
unknowingly /ʌn'nəʊɪŋlɪ/ adj nevede 
unknown /'ʌn'nəʊn/ adj neznan, nepoznan 
unless /ən'les/ conj razen če ne; če ne 
unlike /'ʌn'laɪk/ prep za razliko od, v nasprotju z, v 

primerjavi z, drugače kakor  He rocks a suit un-
like most men. Obleka mu za razliko od večine 
moških fantastično pristaja.; Unlike many birds, 
swallows do not eat food off the ground. V na-
sprotju z večino ptic lastovke ne jedo hrane s tal. 

unlucky /ʌn'lʌkɪ/ adj nesrečen; brez sreče  an un-
lucky number nesrečna številka 

unpack /'ʌn'pæk/ v razpakirati, izprazniti, zloži-
ti ven, vzeti/dati ven, razložiti  to unpack the 
shopping razložiti nakupljene stvari (v omarice, 
hladilnik)

unpacked /ʌn'pækt/ adj nerazpakiran, nerazložen 
 unpacked shopping nerazložene nakupljene 
stvari 

unpaid /'ʌn'peɪd/ adj neplačan, brez plačila  to do 
unpaid work delati brez plačila/zastonj 

unpleasant /ʌn'pleznt/ adj neprijeten  an unpleas-
ant experience neprijeten dogodek, neprijetna 
izkušnja 

unplug /'ʌn'plʌɡ/ v odklopiti, izklopiti 
unprepared /'ʌnprɪ'peəd/ adj nepripravljen
unpublished /ʌn'pʌblɪʃt/ adj neobjavljen  unpub-

lished manuscripts neobjavljeni rokopisi 
unselfish /ʌn'selfɪʃ/ adj nesebičen, radodaren
unsinkable /ʌn'sɪŋkəbəl/ adj nepotopljiv
unspoiled /'ʌn'spɔɪld/ adj nedotaknjen, neokrnjen 
 unspoiled nature nedotaknjena/neokrnjena 
narava

unspoilt /'ʌn'spɔɪlt/ adj nedotaknjen, neokrnjen 
untidy /ʌn'taɪdɪ/ adj neurejen, zanemarjen, umazan 
 untidy clothes neurejena/zanemarjena oblačila 

until /ən'tɪl/ prep, conj do, vse do; dokler, vse dokler; 
dokler ne  until the shaking stops dokler trese-
nje ne poneha; not until šele  This shop is open 
until late. Ta trgovina je odprta do poznega ve-
čera/do poznih ur.; Children can’t work until they 
are 13 years old. Otroci ne smejo delati, dokler 
niso stari 13 let.; It was not until 1921 that Ireland 
gained independence. Irska je šele leta 1921 do-
segla neodvisnost. 

untrue /ʌn'truː/ adj neresničen 
unusual /ʌn'juːʒʊəl/, /ʌn'juːʒəl/ adj nenavaden, ne-

običajen; redek
unwanted /'ʌn'wɒntɪd/ adj nezaželen; odvečen 
up /ʌp/ adv, prep, n zgoraj; gor, navzgor (po), više; 

pokonci; dvig, vzpon  to run up the stairs steči 
po stopnicah navzgor; to carry a bride up a stair-
case nesti nevesto po stopnicah navzgor; to go up 
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in a lift iti gor z dvigalom; to pace up and down 
hoditi gor in dol/sem in tja (po prostoru); up to 
(vse) do, tja do; največ do; right up to WWII vse 
do 2. svetovne vojne; up to now do sedaj; up until 
(1414) do, vse do (leta 1414); ups and downs sreč-
ni in nesrečni trenutki; vzponi in padci; dobri in 
slabi časi  I went up to bed. Šla sem gor v poste-
ljo.; Come up immediately! Takoj pridi gor!; From 
up here I can see ... Od tu zgoraj lahko vidim ...; 
Tigers can be up to four metres long. Tigri lahko 
dosežejo v dolžino tja do štiri metre.

upgrade /'ʌp'ɡreɪd/ v nadgraditi, izboljšati, posodo-
biti  to upgrade a computer nadgraditi/posodo-
biti računalnik 

upper /'ʌpə/ adj zgornji, gornji  the upper half 
zgornja polovica; the upper body zgornji del tele-
sa; the upper floors gornja nadstropja 

upset /'ʌp'set/ adj vznemirjen, razburjen; nesrečen, 
razočaran; potrt; prizadet 

upsetting /ʌp'setɪŋ/ adj vznemirjujoč; neprijeten 
upside down /'ʌpsaɪd 'daʊn/ adj, adv (narobe) obr-

njen; narobe; navzdol 
upswing /'ʌpswɪŋ/ n dvig, porast, povišanje  to be 

on the upswing of one’s career biti v vzponu ka-
riere 

urban /'ɜːbən/ adj mesten, urban  urban life me-
stno/urbano življenje 

urgent /'ɜːdʒənt/ adj nujen, urgenten 
usable /'juːzəbl/ adj uporaben 
use /juːz/ v, n uporabiti; porabiti; izkoriščati, izkori-

stiti, izrabiti; raba, uporaba  to use up porabiti, 
izrabiti, do kraja izkoristiti; for everyday use za 
vsakodnevno uporabo 

used /juːst/ adj, v vajen, navajen; rabljen, star, iz 
druge roke; včasih, nekoč  to be used to sth biti 
vajen česa; to get used to sth navaditi se na kaj  
She used to dance. Včasih je plesala. 

useful /'juːsfl/ adj uporaben, koristen; pripraven
useless /'juːsləs/ adj neuporaben; nekoristen
usually /'juːʒʊəlɪ/, /'juːʒəlɪ/ adv ponavadi, običajno, 

navadno
utility /juː'tɪlətɪ/ n gospodinjska soba, (gospodinj-

ski) delovni prostor, utiliti

V
vacuum /'vækjuːm/ v posesati, sesati 
vacuum cleaner /'vækjuːm kliːnə/ n sesalnik, sesa-

lec 
valley /'vælɪ/ n dolina
valuable /'væljʊəbl/ adj dragocen, vreden, drag; ko-

risten, uporaben 
value /'væljuː/ n vrednost; cena; vrednota  to 

consider quality and value pretehtati/upoštevati 
kakovost in vrednost/ceno  Fairy tales demon-

strate values that ... Pravljice prikazujejo/slikajo 
vrednote, ki ... 

van /væn/ n kombi, dostavni avto, poltovorni avto
vanilla /və'nɪlə/ n, adj vanilija; vanilijev  vanilla ice 

cream vanilijev sladoled
varied /'veərɪd/ adj raznolik, pester, različen 
variety /və'raɪətɪ/ n (širok/velik) izbor, (široka/veli-

ka) izbira; raznolikost, pestrost  a variety of dif-
ferent roles velik/širok izbor različnih vlog 

various /'veərɪəs/ adj različen; razen; mnog, številen 
 at various points na različnih mestih 

vary /'veərɪ/ v razlikovati se; spremeniti se 
vase /vɑːz/ n vaza
vast /vɑːst/ adj ogromen, velikanski; velik, obsežen, 

obširen 
veal /viːl/ n teletina, telečje meso 
vegetable /'vedʒtəbl/ n zelenjava; rastlinstvo, rastli-

nje  the vegetable kingdom rastlinsko kraljestvo 
vegetarian /'vedʒə'teərɪən/ n vegetarijanec/-nka
vegetarianism /'vedʒə'teərɪənɪzəm/ n vegetarijan-

stvo
vegetation /'vedʒə'teɪʃn/ n rastlinje, vegetacija 
vehicle /'viːəkl/ n vozilo
veil /veɪl/ n tančica, pajčolan; koprena  to wear a 

veil nositi tančico/pajčolan 
venue /'venjuː/ n prizorišče, lokacija, kraj  a popu-

lar venue for weddings priljubljen kraj za poroke 
verge /vɜːdʒ/ n rob; prag  on the verge of dying out 

na robu izumrtja 
verse /vɜːs/ n verz; stih; verzna oblika  in verse v 

verzih 
vertical /'vɜːtɪkl/ adj navpičen, vertikalen 
vessel /'vesl/ n plovilo, ladja 
vest /vest/ n spodnja majica
Vesuvius /və'suːvɪəs/ n Vezuv 
vice admiral /'vaɪs 'ædmərəl/ n viceadmiral (vojaški 

čin v mornarici, za stopnjo nižji od admirala)
victim /'vɪktɪm/ n žrtev
victory /'vɪktərɪ/ n zmaga
view /vjuː/ n, v stališče, mnenje, gledanje, pogled; 

razgled, pogled; gledati na, imeti za  the first-
person point of view prvoosebno stališče, stališče, 
izraženo v prvi osebi; a breathtaking view osu-
pljiv/navdušujoč razgled; a beautiful view of (the 
lake) čudovit pogled/razgled na (jezero)  What’s 
your view on that? Kaj meniš o tem? / Kakšno je 
tvoje mnenje o tem? 

viewer /'vjuːə/ n gledalec/-lka  television viewers 
televizijski gledalci; film viewers filmski gledalci

villain /'vɪlən/ n hudobnež, zlobnež, negativec; lo-
pov, kriminalec 

vine /vaɪn/ n (vinska) trta; ovijalka, plezalka; steblo 
ovijalke/plezalke  vine tomatoes češnjev paradi-
žnik; grozdni paradižnik 

vinegar /'vɪnɪɡə/ n kis
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vineyard /'vɪnjəd/ n vinograd 
vintage /'vɪntɪdʒ/ adj starinski, starodoben; star, sta-

romoden; zastarel; klasičen 
vinyl /'vaɪnl/ adj vinilen  a vinyl record vinilna plo-

šča
violence /'vaɪələns/ n nasilje
violent /'vaɪələnt/ adj nasilen; surov; hud, močen; 

silovit, silen  a violent storm silovit vihar 
violin /'vaɪə'lɪn/ n violina
visitor /'vɪzɪtə/ n obiskovalec/-lka, gost/-tja  a for-

eign visitor tuji gost/obiskovalec 
voice /vɔɪs/ n glas; glasnik, zastopnik  to talk in a 

baby voice govoriti po otročje; in a low voice s ti-
him glasom, potiho; šepetaje; in a trembling voice 
s tresočim glasom; a soulful and emotive voice 
otožen in čustven glas  She is a strong female 
voice. Je močna/vplivna glasnica. 

voicemail /'vɔɪsmeɪl/ n glasovna/zvočna pošta; tele-
fonski predal 

voice-over /'vɔɪs əʊvə/ n glas/besede sinhronizator-
ja ali pripovedovalca 

volcano /vɒl'keɪnəʊ/ n ognjenik, vulkan  a dead 
volcano ugasel/nedelujoč ognjenik; an active vol-
cano delujoč ognjenik 

vote /vəʊt/ v glasovati, voliti 
vow /vaʊ/ n zaobljuba; prisega, trdna obljuba  to 

make a vow zaobljubiti se, priseči
vowel /'vaʊəl/ n samoglasnik, vokal
voyage /'vɔɪɪdʒ/ n potovanje; plovba, vožnja (po 

morju)

W
wagon /'wæɡən/ n voz  a rack wagon lojtrnik, loj-

trski voz
wake up /weɪk 'ʌp/ v zbuditi se, prebuditi se, predra-

miti se; zbuditi, prebuditi  to wake up to music 
zbuditi se ob glasbi/z glasbo; to wake up sb zbudi-
ti/prebuditi koga; to wake up with a start prestra-
šeno planiti iz spanja 

walk /wɔːk/ v, n hoditi, pešačiti, iti peš; sprehoditi 
se; prehoditi, obhoditi; sprehod; sprehajanje  to 
walk off (nenadoma) oditi; to walk a dog spre-
hajati/sprehoditi psa; to take the dog for a walk 
peljati psa na sprehod; to go for a walk iti na spre-
hod; to take a walk sprehoditi se; iti na sprehod 

walkable /'wɔːkəbl/ adj prehoden, po katerem se 
lahko sprehajamo; pohoden 

wallet /'wɒlɪt/ n denarnica, listnica
walnut /'wɔːlnʌt/ n oreh (drevo in sadež)
wanted /'wɒntɪd/ adj iskan (s tiralico)
war /wɔː/ n vojna  to go to war iti v vojno; to be at 

war biti v vojni, bojevati se, boriti se; a civil war 
državljanska vojna; the Cold War hladna vojna; 
the Trojan war trojanska vojna; World War II druga 

svetovna vojna; the Second World War druga sve-
tovna vojna; a bloody war krvava vojna; a tug-of-
war boj, borba; tekmovanje; vlečenje vrvi (merje­
nje moči); a war film vojni film, vojna drama

wardrobe /'wɔːdrəʊb/ n (garderobna) omara 
warehouse /'weəhaʊs/ n skladišče
warm /wɔːm/ adj, v topel; ogreti, pogreti, segreti; 

ogreti se, pogreti se  warm clothes topla obla-
čila; a warm welcome topla dobrodošlica; to keep 
oneself warm truditi se, da te ne začne zebsti; to 
warm up pogreti (jed); segreti se, pogreti se  I 
feel warm now. Sedaj mi je toplo. 

warming /'wɔːmɪŋ/ n segrevanje; ogrevanje  global 
warming globalno segrevanje

warship /'wɔːʃɪp/ n vojna ladja
wash /wɒʃ/ v, n umiti, umivati, pomiti, prati, oprati; 

umiti se; (neoprano) perilo  to wash up pomiti 
posodo; to wash the dishes pomiti posodo; to put 
dirty clothes into the wash dati umazano perilo v 
pranje; to wash away odplaviti, odnesti; to wash 
sth by hand oprati kaj na roke 

washbasin /'wɒʃbeɪsn/ n umivalnik
washing /'wɒʃɪŋ/ n oprano/neoprano perilo; pranje 
 to hang out the washing obesiti perilo; to do 
the washing oprati perilo

washing line /'wɒʃɪŋ laɪn/ n vrv za sušenje perila
washing machine /'wɒʃɪŋ məʃiːn/ n pralni stroj
washing powder /'wɒʃɪŋ paʊdə/ n pralni prašek
washing-up /'wɒʃɪŋ 'ʌp/ n pomivanje posode  to 

do the washing-up pomiti posodo
waste /weɪst/ v, n zapravljati, potrošiti, potratiti; 

razsipavati (z); potrata, škoda; tratenje; izguba, 
zapravljanje, razsipavanje; odpadki, odplake  a 
waste of money potrata denarja; a waste of time 
potrata/zapravljanje časa; food waste ostanki hra-
ne; waste paper star papir, odpadni papir

wastepaper basket /'weɪst'peɪpə bɑːskɪt/ n koš (za 
papir) 

wastewater /'weɪstwɔːtə/ n odpadna voda  a waste-
water treatment plant čistilna naprava 

watch /wɒtʃ/ v, n gledati; opazovati; (ročna/zape-
stna) ura  to watch the stars gledati/opazovati 
zvezde; to watch out paziti (se); biti pozoren 

watchdog /'wɒtʃdɒɡ/ n pes čuvaj
water /'wɔːtə/ n, v voda; zaliti  a drop of water ka-

pljica vode; to collect rain water zbirati deževni-
co; bottled water ustekleničena voda; fresh water 
sladka voda; waters vode, vodovje, morje; a water 
bird vodni ptič/ptica; a water sport vodni šport; a 
water park vodni park; to water the garden zaliti 
vrt 

waterfall /'wɔːtəfɔːl/ n slap
water-powered /'wɔːtə paʊəd/ adj na vodni pogon 
 a water-powered mill mlin na vodni pogon 

water skiing /'wɔːtəskiːɪŋ/ n smučanje na vodi
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waterway /'wɔːtəweɪ/ n vodotok; rečna/plovna pot 
wave /weɪv/ n, v val; valovanje; pomahati  electro-

magnetic waves elektromagnetno valovanje; to 
wave at sb pomahati komu 

wavy /'weɪvɪ/ adj valovit  wavy hair valoviti lasje 
wax /wæks/ n vosek  a wax museum muzej vošče-

nih lutk 
wealth /welθ/ n bogastvo; premoženje 
wealthy /'welθɪ/ adj bogat, premožen 
weapon /'wepən/ n orožje
wear /weə/ v, n nositi, imeti oblečeno; imeti na sebi; 

oblačila, obleka; uporaba, raba; nošenje  to wear 
glasses nositi očala; men’s wear moška oblačila; la-
dies’ wear ženska oblačila; babies’ wear oblačila za 
dojenčke; children’s wear otroška oblačila; sports-
wear športna oblačila; footwear obutev; outer-
wear vrhnja/gornja oblačila; headwear pokrivala; 
swimwear kopalna obleka, kopalke; sleepwear 
spalna oblačila, oblačila za spanje; after so much 
wear and tear po tolikšni obrabi/obrabljenosti

wearable /'weərəbl/ adj nosljiv  a wearable item 
nosljiva obleka, nosljivo oblačilo 

weary /'wɪərɪ/ adj utrujen, izčrpan 
web /web/ n (svetovni) splet  a website spletno 

mesto, spletišče 
wedded /'wedɪd/ adj poročen, zakonski  my wed-

ded wife moja žena
wedding /'wedɪŋ/ n svatba, poroka  a wedding 

feast poročna gostija/pojedina
weed /wiːd/ v pleti, opleti
weekly /'wiːklɪ/ adj tedenski  the weekly grocery 

shopping tedenski nakup živil
weep /wiːp/ v jokati, točiti/prelivati solze; objoko-

vati 
weepie /'wiːpɪ/ n solzav film
weeping willow /'wiːpɪŋ 'wɪləʊ/ n vrba žalujka
weigh /weɪ/ v tehtati, biti težak; stehtati  to weigh 

oneself stehtati se 
weight /weɪt/ n teža; utež  to bear weight zdržati 

težo; to lose weight shujšati; a weight-loss camp 
shujševalni kamp/tabor; a set of weights komplet 
uteži

weight-loss /'weɪt 'lɒs/ adj shujševalen  a weight-
loss camp shujševalni kamp/tabor

weird /wɪəd/ adj čuden, nenavaden; čudaški; stra-
šljiv 

welcome /'welkəm/ n, adj, v dobrodošlica, prisrčen 
sprejem; dobrodošel; prisrčno sprejeti  to ex-
tend a warm welcome izreči toplo dobrodošlico

well /wel/ n, adj vodnjak; dobro, v redu; zdrav  as 
well tudi; as well as kakor tudi; pa tudi; in (tudi) 

well-dressed /'wel 'drest/ adj lepo oblečen, urejen 
Wellies /'welɪz/ n, pl gumijasti škornji, dežni škornji 
Wellingtons /'welɪŋtənz/ n, pl gumijasti škornji, dež

ni škornji

well-kept /'wel 'kept/ adj dobro vzdrževan; skrbno 
negovan  well-kept pathways dobro vzdrževane 
pešpoti 

well-known /'wel 'nəʊn/ adj dobro znan, dobro po-
znan 

Welsh dresser /'welʃ 'dresə/ n kredenca 
werewolf /'weəwʊlf/ n volkodlak
western /'westən/ n vestern (film o Divjem zahodu)
wet /wet/ adj moker  to get wet zmočiti se; a wet 

towel mokra brisača; a wet mop vlažna/mokra 
krpa 

wet mop /'wet mɒp/ v obrisati/očistiti (tla) z mokro 
krpo 

whale /weɪl/ n kit  the blue whale sinji kit 
what /wɒt/ pron kaj, kateri, kako, koliko, kdaj, ka-

kšen  What do you want? Kaj hočeš?; He didn’t 
know what to do. Ni vedel, kaj naj stori.; What a 
big car! Kako velik avto!; What time is it? Koliko 
je ura?; What time do you get up? Kdaj vstajaš?; 
What about going for a swim? Si za plavanje? / Bi 
šel plavat?; What did you do that for? (= Why did 
you do that?) Zakaj si to storil/-a?; What is she 
like? Kakšna je?

whatever /wɒt'evə/ pron, adj, adv karkoli; kateri-
koli; kakršenkoli  for whatever reasons iz kakr-
šnihkoli razlogov  Whatever your passion, keep 
going. Karkoli je že tvoja strast, sledi ji.; What-
ever! Nima veze. / Saj je vseeno. / OK. / Pa naj bo. 

wheel /wiːl/ n kolo; kolesce  a spinning wheel ko-
lovrat; the Big Wheel vrtiljak, panoramsko kolo (v 
zabaviščnem parku) 

whereas /'weər'æz/ conj medtem ko, nasprotno pa 
wherever /weər'evə/ adv kjerkoli, kamorkoli
which /wɪtʃ/ pron, adv kateri; tisti, ki; kar 
while /waɪl/ n, conj čas; nekaj časa; medtem ko  for 

quite a while kar nekaj časa; for a while za trenu-
tek; za kratek čas; after a while čez nekaj časa; once 
in a while vsake toliko, tu in tam, občasno  While 
they were sleeping, ... Medtem ko so spali, ... 

whirlpool /'wɜːlpuːl/ n (o reki) vrtinec 
whistle /'wɪsl/ n piščalka; piščal 
White Fang /waɪt 'fæŋ/ n Beli očnjak (roman ameri­

škega pisatelja Jacka Londona)
whole /həʊl/ adj, adv cel, ves; celoten; v celoti, po-

polnoma  the whole day ves dan; a whole heap 
cel kup/celo kopico; to have a whole different 
look imeti povsem drugačen videz/izgled 

wholemeal /'həʊlmiːl/ adj polnozrnat  wholemeal 
bread polnozrnati kruh

wicked /'wɪkɪd/ adj hudoben, zloben  the wicked 
witch hudobna čarovnica 

wicker /'wɪkə/ n ratan, protje; pleter  a wicker bot-
tle pletenka

wide /waɪd/ adj, adv širok; široko  a wide river širo-
ka reka; a wide choice široka izbira; a wide range 
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of goods širok razpon/obseg izdelkov  Open 
wide! Na široko odprite usta.

widely /'waɪdlɪ/ adv močno, zelo; na veliko, na ši-
roko  to experiment widely na veliko/na široko 
eksperimentirati 

widen /'waɪdn/ v razširiti se, povečati se 
widespread /'waɪdspred/ adj zelo razširjen, (vse)

splošen
widow /'wɪdəʊ/ n vdova
widower /'wɪdəʊə/ n vdovec 
wife /waɪf/ n žena, soproga 
wife-to-be /waɪftə'biː/ n bodoča žena
wild /waɪld/ adj, n divji; divjina  a wild animal divja 

žival; a wild flower divja cvetlica; divji cvet; from 
the wild iz divjine; in the wild v divjini; back to 
the wild nazaj v divjino; the wild west divji zahod 

wild boar /'waɪld 'bɔː/ n divji prašič, divja svinja 
wilderness /'wɪldənəs/ n divjina 
wildfire /'waɪldfaɪə/ n silovit požar 
wildlife /'waɪldlaɪf/ n prostoživeče živali in rastline 
 a wildlife park naravni rezervat/park 

wildly /'waɪldlɪ/ adv divje
willing /'wɪlɪŋ/ adj voljan, pripravljen  They are al-

ways willing to help. Vedno so pripravljeni poma-
gati. / Vedno z veseljem pomagajo. 

willingly /'wɪlɪŋlɪ/ adv prostovoljno, voljno; rad, 
rade volje, z veseljem 

willow /'wɪləʊ/ n vrba  a weeping willow vrba ža-
lujka

Wimbledon /'wɪmbldən/ n četrt v JZ delu Londona, 
znana po teniških turnirjih

win /wɪn/ v zmagati na; dobiti, priboriti, osvojiti; 
zmagati  to win a contest zmagati na tekmova-
nju; to win a race zmagati na dirki, dobiti dirko; 
to win a cup osvojiti pokal; to win a medal osvojiti 
medaljo; to win a prize dobiti/osvojiti nagrado; 
to win an Oscar dobiti/osvojiti oskarja; to win in 
a lottery zmagati na loteriji; to win a battle dobiti 
bitko 

wind /wɪnd/ n veter 
wind /waɪnd/ v naviti; oviti, namotati; viti se  to 

wind sb up zafrkavati, dražiti, vleči za nos  A 
path winds up the hill. Pot se vije po hribu nav-
zgor. 

winding /'waɪndɪŋ/ adj vijugast; zavit; spiralast  a 
winding underground cave vijugasta podzemna 
jama 

wind power /'wɪnd paʊə/ n vetrna energija 
windsurfing /'wɪndsɜːfɪŋ/ n jadranje na deski, de-

skanje
window-ledge /'wɪndəʊ ledʒ/ n okenska polica
window-shop /'wɪndəʊʃɒp/ v ogledovati si izložbe
wine /waɪn/ n vino  a wine cellar vinska klet; a wine 

pitcher vinski vrč, majolka; a wine barrel vinski 
sod 

wing /wɪŋ/ n krilo, perut, perutnica; perutnička  
chicken wings piščančje perutničke 

wing walking /'wɪŋ wɔːkɪŋ/ n hoja po letalskem kri-
lu (kot nevaren prizor v filmu)

wink /wɪŋk/ v pomežikniti  to wink at sb pomežik
niti komu

winner /'wɪnə/ n zmagovalec, zmagovalka
Winnie the Pooh /'wɪnɪ ðə 'puː/ n Medvedek Pu
winter /'wɪntə/ n, v zima; prezimiti
wipe /waɪp/ v obrisati; pobrisati 
wire /'waɪə/ n žica; kabel  electric wires električne 

žice; a wire basket žična nakupovalna košara 
wisdom /'wɪzdəm/ n modrost; učenost 
wise /waɪz/ adj moder, pameten, preudaren 
wish /wɪʃ/ n, v želja; želeti (si), zaželeti  to make 

a wish zaželeti si kaj  I wish. Ko bi vsaj bilo res. 
wishing bell /'wɪʃɪŋ bel/ n zvon želja
witch /wɪtʃ/ n čarovnica
withstand /wɪð'stænd/, /wɪθ'stænd/ v vzdržati, pre-

nesti; biti kos  to withstand an earthquake vzdr-
žati potres (o stavbi) 

witness /'wɪtnəs/ n priča, očividec, očividka
wizardry /'wɪzədrɪ/ n genialnost; čudo, čudež  tech

nological wizardry tehnološki čudež, čudo tehnike 
wobble /'wɒbl/ v zamajati se, zagugati se, zanašati 

(avto) 
wonder /'wʌndə/ n, v čudež, čudo; spraševati se; raz-

mišljati  no wonder nič čudnega
wonderful /'wʌndəfl/ adj čudovit, krasen, sijajen 
wood /wʊd/ n les; gozd, gozdiček; drva  a wood 

fence lesena ograja 
wooded /'wʊdɪd/ adj gozdnat, pogozden  wooded 

hills gozdnati griči/hribi 
wooden /'wʊdn/ adj lesen  a wooden horse lesen 

konj; a wooden spoon lesena žlica; a wooden 
cabin lesena koča/koliba; a wooden hut lesena 
koča/koliba, brunarica; a wooden floor lesena tla; 
wooden shoes cokle 

woodland /'wʊdlənd/ n gozd; gozdnata pokrajina 
woodpecker /'wʊdpekə/ n žolna, detel
wool /wʊl/ n volna  a wool sweater volnen pulover 
woollen /'wʊlən/ adj volnen, iz volne
Wordsworth /'wɜːdzwəθ/, /'wɜːdzwɜːθ/ n William 

Wordsworth (1770–1850), angleški pesnik
work /wɜːk/ v, n delati; delovati, učinkovati, obnesti 

se, iti; delo  to start work začeti z delom, začeti 
delati; to work on sth delati na čem, ukvarjati se s 
čim; to work hard trdo/pridno delati, truditi se; to 
do yard work delati na vrtu, delati vrtna opravi-
la; to get a taste of work prvič okusiti delo, dobiti 
prve izkušnje z delom; a work of art umetnina  It 
works every time! Vsakič vžge/deluje!

workshop /'wɜːkʃɒp/ n delavnica
world /wɜːld/ n, adj svet; svetoven  in the world na 

svetu; all over the world po vsem svetu; a world 
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park svetovni park; today’s world današnji svet; 
a map of the world zemljevid sveta; the Ancient 
World Stari svet; the New World Novi svet; an 
around-the-world trip potovanje okoli sveta 

world-famous /'wɜːld 'feɪməs/ adj svetovno znan, 
slaven

worldwide /'wɜːld'waɪd/ adj, adv povsod razširjen, 
splošno znan, ki je povsod po svetu; po vsem/ce-
lem svetu

worn out /'wɔːn 'aʊt/ adj ponošen, izrabljen
worried /'wʌrɪd/ adj zaskrbljen; vznemirjen 
worry /'wʌrɪ/ v, n skrbeti; vznemirjati; povzročati 

skrbi; delati si skrbi; skrb, skrbi  to worry about 
sth/sb delati si skrbi zaradi česa/koga; skrbeti za-
radi česa/koga

worship /'wɜːʃɪp/ v častiti 
worth /wɜːθ/ adj vreden  a principle worth follow-

ing načelo/vodilo, ki mu je vredno slediti
wound /wuːnd/ n rana 
wounded /'wuːndɪd/ adj ranjen 
wrap /ræp/ v zaviti, oviti  to wrap a present zaviti 

darilo; to wrap up zaviti; to get wrapped up in sth 
vpletati/vtikati se v kaj 

wrap-around /'ræp əraʊnd/ adj ki se zavije okoli (te­
lesa)  a wrap-around skirt ovito krilo, krilo na 
preklop, krilo, ki se zavije okoli telesa

wrapping /'ræpɪŋ/ n embalaža, omot, ovoj
wrapping paper /'ræpɪŋ peɪpə/ n darilni papir; 

ovojni papir 
wrestle /'resl/ v ruvati se z, spoprijeti se z, spopasti 

se z  to arm wrestle polagati roke (v igri merjenja 
moči), preizkusiti moč z rokami 

wrinkled /'rɪŋkld/ adj zguban, naguban 
wrinkles /'rɪŋklz/ n, pl gube 
wristband /'rɪstbænd/ n (gumijast) zapestni trak, za-

pestnik; zapestnica 
wristlet /'rɪstlət/ n zapestna torbica 
write /raɪt/ v pisati, napisati  to write poetry pisati 

poezijo/pesmi 
writing paper /'raɪtɪŋ peɪpə/ n pisalni papir

wrought iron /'rɔːt 'aɪən/ n kovano železo  a  
wrought-iron candlestick svečnik iz kovanega 
železa

X
xylophone /'zaɪləfəʊn/ n ksilofon

Y
yard /jɑːd/ n dvorišče; vrt  to sweep the yard po-

mesti dvorišče; to do yard work delati na vrtu, de-
lati vrtna opravila 

yawn /jɔːn/ n, v zehanje; zehati 
yeah /jeə/ interj ja
yell /jel/ v vpiti, kričati, dreti se
yelling /jelɪŋ/ n vpitje, kričanje, dretje 
yet /jet/ adv, conj že, še; vendar, pa  yet another 

example še en primer; better yet še bolje (pa)  
I don’t know yet. Ne vem še.; Have you ironed 
the shirts yet? Ali si že zlikal/-a srajce?; I haven’t 
ironed them yet. Nisem jih še zlikal/-a.; Yet if we 
want to be happy, we need ... Vendar če želimo 
biti srečni, moramo ...

yew /juː/ n tisa
yoghurt /'jɒɡət/ n jogurt
youngster /'jʌŋstə/ n najstnik/-ica, mladostnik/-ica
yourself /jɔː'self/, /jə'self/ pron se, (sam) sebe, si, 

(sam) sebi  Are you buying it for yourself? Ali 
jo kupuješ zase?; Behave yourself. Lepo se vedi.; 
How did you manage all by yourself? Kako ti je 
uspelo čisto samemu?

youth /juːθ/ n mladost  a festival of youth culture 
festival mladinske kulture; a youth hostel mladin-
ski hotel

Z
zither /'zɪðə/ n citre
zoom /zuːm/ v švigati, drveti, divjati


